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Delelő

(Bíró Gergelynek)

A nagy sötétlő erdő helyén: irtás - 
ha mindenfelé út van, nincs kiút.
Te északnak, én délnek megyek, nyelvtárs, 
üzenni égi- sföldi háborút.

Aszott szívünkben pállik már a béke, 
mint tőr a mellkast, átjár a huzat.
Mert soha nem lesz happy end a vége, 
bár fönn a csillag zöld utat mutat.

Ha víz alatt már New York és Velence, 
a gémeskútnál az lesz nagy szerencse, 
ha sivatagi szél ápolni jő.I

Az élet tákolt fogaid közt herseg 
és úgy költöd, mint dúlt ösztön a verset, 
míg foglyul ejt e dőre delelő.!
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Fiúdal

(Az utolsó negyvensoros)

Anyám, eressz el végre engem: 
hadd legyek már hűtlen fiad. 
Bóklászom csak a végtelenben - 
úgy lennék még távlatra vak.

Ne engedd könyörgőre vennem: 
árnyék vagyok már, sejtelem. 
Törnék törvény betűje ellen - 
barát sem érti rejtjelem.

Kijátszol rossz dimenziókat - 
érzékeimben vagy jelen.
Hitem és kedvem egyre kókad: 
gyermekké tett az értelem.

Anyám, eressz el végre engem: 
gyűrnek napok és éjjelek.
Hagyd, hogy a kezed elengedjem 
így csak a Sátán kéjeleg.

Az elmúlás romlott szerelme 
múlatlan öröm, égi kín. 
Hasztalan tiltja józan elme: 
virít a lét sétányain.

Olyan egyszerű, ócska képlet, 
oly kézenfekvő, rossz recept: 
programozni a boldog véget, 
elcsalni időt, életet...

Anyám, eressz el végre engem: 
dolgom van itt még, rengeteg. 
Balgának kell és bölcsnek lennem; 
szép a világ, e szörnyeteg.

Fizikáznom és hempergőznöm, 
csiklándni selymes talpakat, 
tiszavirágként keringőznöm, 
roskadoznom egy csók alatt...

Ne hagyd, hogy legyűrjön a hitvány 
esztétikum igézete; 
botor hajóst, lehúz a nimvány - 
pendülő érménk: fémzene.

Névnapok jönnek majd és számlák 
s eljön a nap is, léthatár.
Kicsit felöltőm még a kámzsát - 
anyám, eressz el végre már!

(2002)



7Delelő

Európai kóborlások

(Dublin, Írország)
(Lukovich Tamásnak és Katinak)

Szent Patrick biztos érti ezt, 
mért bolyongsz itt e földi létben;

magad is mint kerektorony 
(csupa ablak és semmi ajtó, 
viking agyaknak eszmeszaltó) 
mindent, mi voltál, visszavonj;

Születtél: Bloomsday (hatvankettő), 
hordtál sokáig páncélt s bajszot 
koppintva Babitsot és Joyce-ot 
s lelked is volt mély katlanteknő;

s nem ül akkor meg kelta bánat, 
midőn sírodon uzsonnáznak.

játszottál bárdot (Ossziánt) - 
ködöt, homályt oszlatva, mert a 
zord klímát rühelli a kelta: 
járna nem bessz-, csak hossziránt;

(Moher, Írország)
(Joó Mariannának)s most itt a félpennys hídon 

kölyök folyóra leskelsz kandin, 
kemény sörhabba süpped Dublin 
(alátét: kedvenc síkidom);

Világunk mégsem végtelen... 
Mind, ami vagy, itt annak vége: 
szikla hasít tengerbe, égbe - 
s ezt látván gőgünk éktelen;s kóborolsz csak az örök-mában, 

Leó Bloom sárgaréz nyomában.
az óceán csak fikció, 
cakkos szigetünk puszta ábránd - 
s mi a reáliákba átránt, 
csupán az ősi dikció;

(Limerick, Írország)

Ezt a limericket ki szülte? 
Úgy nyaldossa az árapály, 
mint hattyú, ha a szárnya fáj 
s nincs oka felhőtlen derűre;

te vagy ott fenn az őrtorony 
két világ drasztikus határán, 
nem tudni már, hogy lét vagy látvány 
túl az atom- és kőkoron;

tollászkodsz, míg az est szemerkél 
s hiába vágysz egy zugra ma: 
zárva a Költők Udvara - 
de már egy pubba is bemennél;

kell a kordont kijátszanod? 
Lábad semmibe lógatod...

(Vigevano, Olaszország)

Útikönyvekben nincs nyoma, 
hogy itt időzött Leonardo, 
működését nem őrzi ordó, 
csupán a szellem hímpora;

Bunratty kastélyában este 
megvigasztalják gyomrodat, 
szól a duda és peng a lant, 
várfokra hág a vándor teste

s elkíséri a mélybe le 
szolgálólányok éneke...

főtere mellékes remeklés: 
ezt is tudta - s még annyi mást, 
mértanba öltött látomást, 
elmosódó, de mégse szemcsés;

(Glendalagh, Írország)
(Abigél Sheridannek)

homorú díszletfal megett 
bazilikát füllent a templom, 
ám fikciója teljes, nem rom - 
s Dávid-csillaga pápa-jegy;

Wicklow taván a játszi fények 
idézik múló voltodat: 
itt időztél mint zord lovag 
s visszavágy folyvást kobold-lényed;

ál-Firenzéje boldog ország, 
melyet megálmodtak a Sforzák.

Glendalagh temető-gyepében 
tiéd is tán egy kőkereszt:
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(Como, Olaszország)
(Pintér Edinának)

A deszkakapun fekete pillangó: 
fél éve távozott el Szvetla épp;
- ki mond érette szakszerű misét? - 
az ember fia (lánya) oly hullandó...Szmogos Milánó ha kiruccan 

s pénze is kerül - ide jó".
Partján megrekedt az idő, 
hajónk száz évet visszacsusszan

Ezt mindenkinek muszáj látnia: 
ím, a dúsgazdag Albánia!

s úgy szalutál a kapitány, 
mint a Nagy Háború előtt - 
foglyul ejtettük az időt, 
fodrozódunk, de alig ám;

(Vitosa, Bulgária)
(Mádl Ferencnek 

és Dalmának)

mólónkon békebéli tempó, 
templomterünkön renyhe est, 
éjfélbe tartunk egyenest, 
fényes teraszon szól a bendzsó...

A sóvár szív a hegytetőre tör 
és fentről pillant önmagára le - 
a fenti szél a legszebb térzene 
és Szófiája plátoni gyönyör.

Idillünk sosemvolt varázs: 
időntúli szabaddobás.

A völgyben diszkréten megül a szmog 
és kéjes-lustán nyúlik el Bojána, 
az Elnök Úrnak fölverve a párna 
s az ablak alatt silbak sem kahog.

(Veliko Timovo, Bulgária)
(Szvetla Kjoszevának) A kőmedve a halandóság szobra: 

úgy lép, akár egy kitömött demó, 
a fő törvény: a málnadézsma jó - 
és vízió a lesipuskás bokra.

A bédekkerben kontra és rekontra, 
mert ahol épp időzöl, ott a top - 
de vannak retusálatlan lapok: 
ki lódíthatna szebbet, mint a Janira? Mi elmegyünk, de végleg itt marad 

a mellkasunkra görgő kőpatak...
A gyermekkori emlék most se csal meg, 
hogy nincs ilyen (és mégis látható 
e három rendhagyó dimenzió):
Kosztka ecsetjét kívánja, mint a Balbek.

(Ostrava, Csehország)
(Váczi Piroskának 

és Dúló Károlynak)
A hegyoldalban végleg megtapadni 
a cári Patyomkin-bástya alatt, 
mit az utókor múltunkhoz ragaszt - 
s a bizonytalan időben maradni:

Az ó kohóban súlyos csend honol, 
az acélmű most monstre múzeum; 
csak pillogunk a vassisak alól, 
rossz filmesek, kiket az Ég is un.

ez lényeges; és fényjáték akármi, 
mint színes álmok díszletévé válni. A bénultság úr most Szilézián 

s a dicső múlt csak mű-szépségtapasz 
és át a Sztálin-barokk Ostraván 
a reménységünk épp csak félarasz.(Arbanaszi, Bulgária)

A dombok nyirkos páraködbe hűltek, 
hogy sejthető csupán a sziluett, 
mi évszázadok dús lógója lett: 
miként éltek az albán menekültek.

De hál' Istennek, vannak jó sörök, 
a kocsmautca bája szent s örök 
s a csapospultnál tudjuk, mi a pálya.

S ha elnyelne a muzeális akna, 
a föld gyomra rokonként fogadna, 
bár azt se tudnánk már, ha sír a bánya.

A nagy család a kér evet szövetjén 
törökülésben, Allah szent nevében 
a sokvallású Balkán egyhelyében - 
s egy közös Isten sandít át a mezsgyén. (2002)
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Magyar fohász

(Alexa Károlynak)

Ötször megfordult Európa,
váltott eszmét, stílust, hitet, 

sok szó meg szenny lefolyt azóta, 
sebesen telt a nagy füzet, 
aki fizet, az megfizet, 

győztes diktálja, mi a kvóta,
nincs panaszkodni senkinek, 

unalmas már a régi nóta, 
nem ugrunk minden szíre-szóra,

nehogy felszakadják a heg, 
kinek a szíve fáj: beteg 

s nincsen még itt a vizit-óra.

Istenem, váltsd meg a magyart,
öntőtégely-medence népét, 

sokat akart s bár jót akart,
nem volt erénye a szerénység, 
gyötörte gőg, gyarló kevélység, 

magának kereste a bajt,
elcsatolták és széjjeltépték, 

ám őrizte ajkán a dalt, 
mely elvetélt, ha megfogant

és ha megfogant, elvetélték, 
most itt áll tétován és végképp 

nem szól sem bölcset, sem badart.

Pőre hátunkon selyemkorbács:
adós fizess és igazodj, 

megannyi önkéntes flagelláns
léha mammon elébe rogy, 
főpapja mégse higgye, hogy 

végleg elcsitult minden morgás:
attól még kákán ott a bog, 

hogy a kákát tarolja kartács, 
ahol fát vágnak, hull a forgács,

ám a forgács is egyre fogy; 
a díszmagyar is ócska rongy, 

ha felszaggatja pörge virgács.

Elragadta az ifjúság,
kamasz kalandok szárnyalása, 

kívül-belül vívott tusát,
volt félistenek földi mása, 
hol sült jutott, hol árpakása, 

hol Bécset vitt, hol meg Budát,
sanyargatta Juszuf meg Szása, 

túlélt pár gejl diktatúrát, 
de mentette a dúlt csodát,

mely a halandóság varázsa, 
kilobbant életek parázsa: 

hogy éljünk túl, mindig tovább.

Lám, Uram, mire megyünk ketten:
rontsuk el, ami rontható, 

tán savó folyik ereinkben,
tagadjunk mindent, ami jó, 
ami fennkölt vagy megható, 

legyünk döglégy az édes tejben, 
buksinkban szunnyadjon a szellem, 

nyelvünkön penészük a szó, 
amit vágyunk, nem kapható 

s amink van, elmesélhetetlen, 
tetszelgünk hát egy torz szerepben 

s rozsdáll a kincses ládikó.

Lelkében megfogant a szép,
zárvány-nyelvét a lőne benőtte, 

költött jussot és ősregét,
múltjára ráomlott a főte, 
kapaszkodott málló időbe 

s villám-delej roncsolta szét,
romjaiban is féltek tőle, 

midőn csiholt szilaj zenét, 
táncában ott dobolt a vég,

becserkészte barnát a szőke, 
jelet karcolt férfiba, nőbe 

a szertartásos puszta lét.

Bár a józanság módi-eszmény,
mámoros hordónk hétakós: 

nem kotlik világbíró eszmén
Ady, Széchenyi, Kosztka, Kós, 
bárki gyanús, ha túl okos, 

derüljünk ostobácska vesztén,
slágerünk mindig dallamos 

gyökerét húsunkba eresztvén, 
könnyed kabarék gyilkos estjén

szomjazzuk, ami humoros, 
poénok áradata mos, 

pukkadozzék sótlan keresztény.

Amit hozott, kacajt fakaszt,
amit felvett, sokszor silány, 

lőréhez nem dukál damaszt,
rikít a megbontott arány, 
idegen léptékben parány 

dalia is, ha sárt dagaszt,
kispolgár lesz a nagy vagány 

s prófétává a sültparaszt, 
gazda se leplezné le azt,

hogy sosem járt szekér farán, 
így a hagyomány zord talány: 

éltetne bár, de meghalaszt.
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Trónszékbe ültessünk pojácát,
aki azt mondja majd, amit 

hallana ez a tréfaország,
fénye-árnyéka elvakít, 
ne lássunk el, csak holnapig, 

ígéret szép szó, ha betartják,
mézesmázban fürdünk nyakig, 

számláinkat már csomagolják, 
hősi színt kap a matt hazugság,

perkálj, mért voltál oly naiv, 
máskor tán válassz más palit, 

tátott szádat immár becsukják.

Lélekben, számban fogyatkozva,
önként partra úszott cetek, 

saját fajtánkat megtagadva,
akár az elszökött gyerek, 
aki gyűlöli, hogy szeret, 

várunk külső mentőcsapatra,
szemünk a távolba mered 

s ócska, de frissen festett padra 
vágyunk, biztosra és szabadra, 

ülepünk jóléti ülep - 
s mire megjöttünk, lám, minek: 

unióból még unióbba.

Hittünk cikornyás krónikáknak, 
melyek gyurma-históriát 

tetszetős alakzatba zárnak,
bennük lüktet csak a világ - 
s hittünk a képnek legkivált, 

sőt ha megmozdult, hölgynek, úrnak 
dukált háromszoros vivát 

s nem vizsgáltuk, hány lelket dúlhat 
fel az éhes média-dúvad, 

nem vezekeltünk bűnt s hibát, 
akár örök bukott diák,

ki saját kárán sem tanulhat.

Mégis magyarnak számkivetve
lelkünk sikoltva megriad: 

múltat s jövendőt elfeledve
hiányunkra is tűz a nap, 
nemzet volt, küzdött és haladt 

sápadt napok körül kerengve,
volt nála bávább s boldogabb, 

ám önáltatóbb talán egy se,
túl sok volt már a kard-ki-kard, 

rozsdálljék inkább a hüvelybe' - 
fohász száll türelmes egekre:

váltsd meg, Istenem, a magyart.

(2006)

Magántörténelem

(Apokrif)

Vaskor
(Domokos Mátyás emlékének)

Ezüstkor
(Ács Margitnak)

Elenyészett az ósdi szépség,
fejünkre khaki ponyva hull. 

Fogyóeszköz a jóreménység, 
társunk a közöny és a kétség, 
ha vonulunk is, hétszer hétrét

s aki szeret, az is szapul.

Ne higgy a bíbor alkonyainak:
hideg éj jön majd, színezüst. 

Lombod is pőrén állva hagyhat, 
legszebb szavad is szádra fagyhat, 
nem lesz bókod a lágy tavasznak,

érted bugyborog kinn az üst.

Úgy hittük már, hogy nincsen Isten, 
mikor lesújtott kardja ránk. 

Összehúzódzkodtunk a priccsen, 
hátha lábunkhoz majd lecsüccsen, 
hogy vigasztaljon itt a sitten,

ha már mást boldogít aránk.

Horizontunk a koszlott tűzfal,
bár széles sávon terjedünk. 

Kioktathat megannyi nyikhaj, 
cápa szájában lenni szűzhal, 
küzdeni ködlő elmecsúzzal -

virtuálcsókra gerjedünk.

Hódolunk vibráló tribünnek,
rétori bravúr vágva jó. 

Lehiggadnak, kik fölhevültek, 
szabadsággörcsök egyre szűnnek, 
bálákba tűrve vár az ünnep,

míg értük jön a Nagy Hajó.

Van azért jó a szürkületben:
szétmállik az is, ami rossz. 

Nem tűntünk el a csillagködben, 
sem egy rutinszerű küretben, 
tények lettünk, nincs pláne ebben - 

bár a jegyzőkönyv eloroz.
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Aranykor
Táncoljon csak, ki buksi medve, 
csatakos szőrrel pöndörödve 
álhimnuszokra, tört ütemre -

miért nemzett lányt és fiat?

(Réthelyi Miklósnak)

Van úgy, hogy fáj a tündérálom
s meg sem érzed a nyaktilót. 

Hogy bízva bíztam, szánva bánom, 
legény voltam egy kvázi gáton, 
aranyfüst elvétett arányon,

román korban egy koragót.

Az ósdi szépség múlt szerelme 
ponyva alatt is áttelel. 

Mintha a létnek szárnya lenne, 
mázsás pehelyként megemelne, 
véle lebegne lélek, elme -

mintha volna egy árva Jel...
Mégis embernek számkivetve

lelkem sikoltva megriad.

Gyermekkor
(Györgyinek)

Rezgeti a cigánylányka melle. 
Pofon csattant a ház mögött. 
Léggömb akadt korhadt keresztbe. 
Behatároltak körkörök.

Elcsépelésre váró kazlak. 
Górévár labirintusa.
Árvizei monszun-tavasznak. 
Futballpályán fiútusa.

Lopva körmölt ládányi versek. 
Vérző alkony: az ég, ha ég. 
Szeretteid, a drága nyersek. 
„Szobakukac: nem jössz közénk?"

Tarlópukkasztott gumilabdák. 
Végenincs bicskaversenyek. 
Távlat. Verőfény. Semmi hapták. 
Susinkázás. Tágas terek.

Füstben fürdött a nyárikonyha. 
Rajzottak öngyilkos legyek. 
Titokhálóban anyád kontya. 
Bókoltak bódult bakterek.

Dendelezés és kétszerkettő. 
Regatták rozsdás vizeken. 
Strandmedencének mosóteknő. 
Táj, hol semmi sem idegen.

Harsány kedély, megannyi tálján. 
Purparlé, olykor tettleges.
Hívő pogányok Isten balján.
Hit, hogy mégiscsak érdemes.

Nagyapád ócskavas-halomja. 
Mamád tyúkja: cire-cire. 
Hitelbe kérők szeszre-szomja. 
Kontó füzetbe, fecnire.

Origó volt a bögrecsárda. 
Kimetszette a két patak. 
Immár enyésző koordináta. 
Apad-dagad, majd elfakad.

Leintettél torony-magasból. 
Sötétlett akna-alagút. 
Beláthatatlan volt az aggkor. 
Örök-vasgyárban duda fújt.

Élet-rajzKorforduló

(Molnár Pálnak)
Tinódiként rád mi vár: 
áll a vár vagy hull a vár;

a hit puhány 
a lét romos 
az ég falán 
salétromos 
folt a világ 
fellegremény 
mint pagodák 
a firka fény 
hovatovább

sose moll, csak csupa dúr, 
lennél inkább trubadúr;

az enyelgő sose bátor, 
tücsökzenész jokulátor,

könnytár a tér
és véget ér 
és véget ér

aki tudja, mi a módi - 
mit ér a lant, ha Tinódi?
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Cserepek

Cukros tejjel mondott anyánk jóéjt és reggelre sült kolbászt adott.
A vízért a falukútra jártunk, a kádban sárgás lé csobogott. 
Szombatonként volt családi fürdés, befűtötték a lemezkazánt. 
Fényes nappal lábujjhegyen jártunk, ha éjszakás volt éppen apánk. 
Kalitkában állt a samott-tégla, rocskákban a rozsdás szögvasak. 
Traktorgumi-belsőkön hajóztunk, kamaszbőmek nem ártott a Nap. 
Tízen harsogtunk a Talián-portán, büszkén: főutcán is hallható. 
Udvarunkon salakmotor parkolt, kapunk előtt búcsú-dáridó.
A sparheltnél, a fűszeres sámlin mindig ott volt a cikória. 
Felszabdalva a viaszkos vászon s rajta én, a hengerész fia, 
körmölgettem a másnapi leckét. Füstöltek a részeg bakterok... 
Miért, hogy e nyárikonyha-csárda az időben mégis felragyog?

Hét tehén Mezsgyék

(Bienerth Gusztávnak)(Apámnak 
a hetvenötödikre)

Az ország az, amit uralni képes 
a közös érdek s közös érzelem.
A közömbösség árulásban vétkes 
és otthagy fekve, hosszan vérzenem. 
Mezsgyét uralni vajmi kis dicsőség, 
pokol tornácán még sincs senki úr.
A koronás fők koronátlan ősét 
sosem zaklatta lovas nagymogul.
A mezsgyék őre fentről kapja tisztét: 
nem kinevezik - beleszületik.
S nem is reméli: egyszer elerisszék. 
így véle hal a szív, a gond, a hit.

Nálunk kolomppal jött az este, 
világvégésen, félreverve 
s vártuk a kapuban epedve

hogy vonul el - öcsém meg én - 
kereken hetvenhét tehén.

Négy iksszel később, szolid gázzal 
hajtok Hódoscsépányon által 
s szemben éppen a kultúrházzal, 

az út szaggatott közepén 
szembejön velem hét tehén.

Hová lett hetven? És a kecskék? 
Elkószáltak vagy renyhén fejték? 
Hiányukkal üzen a nemlét?

Hét tehénnel is annyi gond... 
Világvégésen szólj, kolomp!

Nemzetdal

(A hetvenöt éves 
Csoóri Sándornak)

Mi a magyar? Mennyi és milyen! 
Csángált névmásoknak hona ez. 
Hamletünk kérdése: lenni - nem? 
Világzenét rejt világlemez.

Idő van

(Tőkéczki Lászlónak)

Az idő minden sebet begyógyít - 
az idő minden sebet elvakar.
Az öröklétből területet hódít - 
a fájdalmat eltömíti a var.
Az idő nem lehet kívül magán.
Ha magán kívül, időnkívüli.
Az önhéjába tokosult talány.
A teret kocsonyává révüli.
Az időről végképp nem tudni semmit: 
mindenhatóság? Puszta fikció? 
Istentagadás vagy tiszta, szent hit? 
Mellébeszélés? Semmi cicó? 
Filozófusok nyoma a hóban.
Egy a biztos csupán - hogy idő: van.

Tévedsz: nem azért vagy, hogy legyél. 
S végképp nem, hogy elkülönböződj. 
Középütt állsz s támad már a szél. 
Uniszexre klónozott a tőgy.

Multikulti néked nem adós, 
idegenbe szakadt régiós: 
mene tekel? Kell mennetek el?

Aki marad, rajtad áthalad. 
Permanens revízió alatt 
a nemzet új parancsig - szünetel.

(2005)
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Tündökletek

(Kovács Istvánnak és 
Rosonczy Ildikónak)

(gőték)

a labda túl jól jött lábra és én torokkal találtam el 
átrepült a kapun át a kerítésen át az ismeretlen zónába 
ott virított benn a nádasban így kényszerűen leállt a játék 
egyszerűen nem tehettem meg hogy ne másszak utána 
leereszkedtem a töltésen belecuppantam a lagymatag vízbe 
lábszáramon vérvonalakat húzott a levelek éle 
attól tartottam vérszopó piócák akaszkodnak rám 
de a játékszeren egy miniatűr őskori lény sütkérezett 
két ujjal fölcsippentettem feledve az elkószált lasztit 
kis krokodil mutattam a csapatnak de valaki helyesbített 

gőte
attól a pillanattól érdektelenné vált a végtelenített futball 
nagyanyánk tésztaszűrőjével vadásztunk a cakkosfarkú hüllőkre 
uborkásüvegek falán át csodáltuk a történelem előtti időket 
a lányok és asszonyok ijedeztek ha rájuk loccsantottuk a vizet 
egész valónkat eltöltötte a legyűrhetetlen vadászszenvedély 
két tucat gyerek tapicskolt a töltés alatti nádasban 
mind kifinomultabb módjait eszeltük ki a gőtefogásnak 
a különlegesebb példányok adásvételére börze alakult 
de másnap kedvenceink az alkalmi akvárium színén úszkáltak 
hiába adtunk nekik akármilyen otthoni eleséget 
nem bírják a bezártságot mondta valamelyikünk 
ám akkorra már mind egy szálig kipusztultak a nádasból 
a lagymatag vízben csak érdektelen ebihalak fickándoztak 
s mi visszatértünk a végeérhetetlen fociderbikhez 
csak éjjelente álmodtunk furcsákat és félelmeseket 
óriás gőték tésztaszűrőkkel hadonásztak fölöttünk

(szitakötők)

vita sem lehetett afelől hogy élő helikopterek 
propellerjük lehetővé tette a levegőben való lebegést 
esetlen kvantummozgással változtattak helyet 
és hallatlan bravúr volt fogságba ejteni őket 
egyszer a kispatak partján már majdnem sikerült 
óvatosan zártam össze két boltozatossá formált tenyerem 
már odabenn zizegett a bőrömet csiklandozva 
és akkor hirtelen elvesztetettem az egyensúlyomat 
három méter magasból hengergőztem le egészen a patakig 
a partján embermagasságú magvas csalánok nőttek 
én meg egy szál kék tornagatyában húztam ki a nyarat 
nem volt a testemnek egyetlen hólyagmentes pontja 
sikításomra összeszaladtak a környék asszonyai 
s csak hosszú napok múltán tudtam arra gondolni 
vajon a szitakötő épségben visszatért-e a hangárjába
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(hangyák)

egy hangyaboly jobb volt a legjobb kalandregénynél 
szimultán történések egy ősi metropoliszban 
órákon át tudtam nézni a tülekedő hangyahadat 
mint cipelnek fenyőmagot és saját tojásaikat 
hogyan kerülik ki egymást szisztematikusan 
s mennyire sejtelmük sincs a felbolydult jövőről 
ha majd széjjeltúrom fontoskodó társadalmukat

(denevérek)

a templompadlásra csak a legbátrabbak merészkedtek fel 
a nagyszünetben átbújva az iskola léckerítésén 
kardigánba burkolva hoztuk le a fiókdenevért 
még ilyen ronda teremtményt utálkoztak a lányok 
s mi titokban osztottuk a véleményüket 
a bőregér gyámoltalanul pislogott a gyermekkaréjra 
s észre sem vettük a hátunk mögött az igazgató bácsit 
ő azt mondta gonoszak vagyunk de akkor becsöngettek 
s engem egyedül küldött vissza a rusnya madárral 
a boltívek most még félelmetesebben görbültek 
s gyámoltalanul pislogtam a denevérek karéjában

(békák)

élővilágórán azt mondták a békák kényes állatok 
úgy ragaszkodnak a tiszta vízhez akár a lovak 
inkább kipusztulnak de sohasem alkusznak meg 
ezen aztán eltűnődtem a rozsdás patak partján 
amibe belezúdult a lemezgyár minden szennye 
azt gondoltam vagy a tudomány csal vagy a szemem 
kövér békák vetették magukat a sötétbarna trutyiba

(verebek)

akkor még mindenfelé szürke verebek ugráltak 
pontosan tudtuk hová szeretik rakni a tojásaikat 
a cséplés után a páston maradt szalmakazalba 
vagy az indiánsátornak használt górévárba 
nem volt gond bármikor kézbe kaparintanunk őket 
ilyenkor megadóan pihegve várták sorsuk alakulását 
egy nap az unokaöcsém karácsonyi csillagszóróra bukkant 
szorosan a veréb lábára drótoztuk majd meggyújtottuk 
a szerencsétlen madár üstökösként húzott el a falu fölött 
egy idő után döbbenten követtük a hullócsillagot 
a veréb fészkére tért s nagy lánggal égett a kazal

(méhek)

azon a nyáron én nyertem a sebesülési versenyt 
a pályán mindenkinél több seb éktelenkedett a testemen
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a talpunkon elszórt méhszúrások nyoma éktelenkedett 
a virágzó lóherés gyepre nemcsak mi de ők is rájártak 
utolsó erejükkel belénk eresztették mérges fullánkjaikat 
de mi lehuppantunk és azonmód kioperáltuk őket 
augusztus végére már harminckilencnél tartottam 
ennyi múló fájdalom nekem és ennyi elmúlás őnekik

Minden élet, minden halál

(Kovács Ákosnak)

PÁRADÚS DAL

(Ungváry Zsoltnak)

Minden élet, minden halál 
előttünk majd kapitulál.
Itt lenni nem is rossz buli: 
cellánk is van, kamanduli.

Tévedés, hogy nem repülsz, 
vakondtúrásokra ülsz. 
Szűdön honvágy sejlik át, 
elfeledted Afrikád.

Ülünk a szálkás tölgypadon 
s tápászkodunk harmadnapon. 
Minden élet, minden halál 
nékünk alássan szalutál.

Ismerős a furcsa nap, 
otthonod egy gnúcsapat. 
Makimód a fára fuss, 
szíved-lelked páradús.

VÁROSTÉRKÉPEK

(Top tíz)

(Varga Attilának)

Velence: a beteljesülés.
Álom, profán istenbizonyíték. 
Ne feledd a deszkahidak ívét. 
Emlékezz: a legtöbb is kevés.

Krakkó: anzix gyatra nyomaton. 
Schnellparti a Visztula-sétányon. 
Merengés egy régi szöszke lányon. 
Örömzene gót alapokon.

Torontó: a büszke portugálok. 
Életre kelt műkő sivatag. 
Betontehenekkel teli park. 
Dzsungeléit behunyt szívvel járod.

Dubrovnik: vakító fehér díszlet. 
Be nem mutatott operafilm. 
Sirály - bombázatlan kövein. 
Emléke egy édes, fémes íznek.

Sydney: dacba dermedt óceán. 
Börtönviselt neofita élet. 
Háttámasz a zene gerezdének. 
Bőrlevelű fordított talány.

Magdeburg: a titkos fenomén. 
Téglafal, halványzöld kórterem. 
Ahol banános kenyér terem. 
Százszor áldott családi karantén.

Róma: buja magánvatikánod. 
Kereszt a nullás mérföldkövön. 
Mért marad itt ékkő ékkövön? 
Titkait feltárni mégse vágyód.

Grenoble: komor alpesi kulissza. 
Lányok napoznak félmeztelen. 
Rózsapárnán hunyni fesztelen. 
Drága söröd kóbor állat issza.

Szófia: a Balkán tévedése.
Mélyre süppedt ortodoxia.
Diftongussal eltüsszent szia.
S magyarul nem köszönsz vissza mégse...

Párizs: késő esti ráadás.
Magad voltál boldog Ile de France. 
Sosemvolt bulvárokon suhansz. 
Mintha volna kívül rajta más.
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Tizenkét kőmíves

(Egy filmsorozat margójára, 2005)

(Bán Ferenc) (Ekler Dezső)

Képzeljünk el egy krumpliházat. 
Ne hintsünk rá sót-paprikát. 
Tapintható lesz, lám, a vázlat, 
sutban végzik a taktikák.
A medence csak ölelésnyi - 
hosszában több tempóra mért. 
Nincs hová futni, honnan késni, 
ha kerub jő a lélekért.
Életünk gólyafészek-érzés, 
a halál: temetőkerítés, 
melyen át-átsandíthatunk. 
Megszelídített perspektíva, 
tapsra éhezik (mint a díva) 
gardróbba csusszant oszlopunk.

Szirmukat bontó porcelánok 
télikert rattan-asztalán.
Élednek tetszhalott arányok, 
gond ül az Utca Angyalán. 
Körtánc a csűrben, árny a fákon, 
fonák ufófény-villanás.
Kábít az ész, akár a mákony - 
minden érkezés: indulás.
Épp ez az - ne lépj távolabb. 
Mint a jól megcsinált darab: 
jóllehet színlel, nem csalárd. 
Puzzle a sorsunk, szóra szó, 
illeszthető és bontható 
készlet: ezüstlő szentcsalád...

(Csete György) (Finta József)

íj az élet, mit megfeszítünk 
s mi is ívére feszülünk.
Nem izgat bérünk, talmi hírünk - 
hitünk a homlokunkba csüng.
Hol utunk keresztezi egymást, 
csillag születik, égi fény.
Sugaram jel, hogy azt is meglásd: 
mögötte ott sötétlek én.
A fájdalomban Ő is ott van, 
remény a kimódolt romokban: 
átölel és ölébe öl.
Isten e fatornyos hazában, 
ne engedd el kezét a lázban: 
méltó, hogy hajlékába jöjj.

Kós Károly térdén lovagolni, 
egy-két forintért kuglert venni, 
menekült mackót átkarolni, 
rémes romokból megeredni, 
álmodni békés Citadellát, 
megérinteni a Folyót, 
nem harácsolni vagyont, villát, 
skiccelni gót templomhajót, 
kaptatni Párizst és Velencét, 
hol nem tiltott az érzelmesség: 
építkezz-e? Építs-e? Élj-e? 
Firtatni versben, rajzmappában: 
megfér megannyi palotában 
szívünk transzilván Firenzéje?

(Cságoly Ferenc) (Janáky István)

Málló időbe beszagolva 
orrunkba szökken be az ősz 
s mielőtt végképp elillanna, 
pár emberöltőt elidőz.
A kor szellemét megidézni 
nincs táncos lábú asztalunk - 
ami van, úgyis rútul végzi: 
velünk enyész, ha távozunk. 
Mégis a múlás hogyha támad, 
ellenszegülhet ostromának 
néhány repkénnyel szőtt erőd. 
Triplán hasítva ég-habokba, 
fénnyel és árnnyal piacolva 
legyen túlélni majd erőd.

Nékem is volt géppisztolyom. 
Gyári számát agyamba vésték. 
Ballaszt volt és nem oltalom: 
vészterhes virtuális vétség, 
miből hősiesség nem épül, 
sem otthon, mely szépen avul 
az időt véve ékességül, 
mielőtt int az oda-túl.
Minden ház egyben egy saga: 
ódon talpfák olajszaga 
nosztalgiázó nyálkahártyán. 
Habár létünket félremérték, 
egy az egyhez vagyunk a lépték - 
s elég a kő. Nem kell a márvány.
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(Reischl Gábor)(Kapy Jenő)

Édes, hadd mutassak neked 
pár kies mostohatanyát. 
Alföldi jegenyesziget 
öleléséből nőtt világ 
ez a konstruált egyetem, 
hol a táj egyben tájolás, 
melytől a kétely idegen, 
a kakukktojás is tojás, 
a hely nem helyiérdekű, 
nem él a mű sem, hogyha mű 
s nem csak kvóták az emberek. 
Édes, itt verjünk most tanyát, 
pórusainkat járja át 
a szellőzködő lágy meleg.

Bontani kell, hogy építhessél. 
Építeni, hogy újra bonts.
A mozdulatba bújt a rejtély, 
a teljességben ott a roncs; 
a dolgok hierarchiája, 
mit a teremtés rejtjelez, 
olyan, akár egy régi bánya: 
sújtólég előtt semmi nesz; 
a történetnek nincsen tétje, 
a kezdetbe kódolt a vége 
s a hibákban sem lelsz hibát. 
Sújtólég után semmi részvét, 
nem hajbókol előttünk hétrét 
e henyén komponált világ.

(Turányi Gábor)(Makovecz Imre)

így érkezz meg, a hídon át.
Terítsen be a dombok árnya.
Tudd a józanság mámorát, 
mi a vágy szomja, szomjnak vágya 
s miként köszöntsön rád a másnap, 
ha már melledre ült a sárkány; 
hogy parancsolj a korhadásnak: 
legyezzen szellő, lusta páfrány, 
míg az alkonyat célba ér.
Legyél vörös, legyél fehér, 
mint a napfény az arc falán - 
úgyis múlttá fest át az este 
az esendő tökélyt keresve, 
akár a dermedt porcelán.

Az idő mélyén hajadonfőit 
állt az ember az ég alatt, 
áldva sugarat, félve mennykőt - 
s körbezárta a pillanat.
Ez a pillanat mindmáig tart, 
hasztalan sapka, mennyezet: 
talpunk alatt avar vagy aszfalt - 
ég von fölénk boltíveket.
Ami megvolt, az nem vész el már, 
ezredíziglen kész a leltár, 
bárhogy szelektál emberész. 
Fölfelé törni: visszatérés.
Légy hát az értés és megérzés, 
Isten segédje, építész...

(Plesz Antal) (Vadász György)

Atyánk ha már elbujdosott, 
miként jöhetne fényre papja? 
Hinni nem egyszerű dolog, 
ha az embert a szkepszis hajtja 
rossz anyaként oly koszton tartva, 
mitől a lélek egyre fogy, 
gyolcsfehérből lesz tarkabarka, 
plázásodnak a templomok, 
míg a mester nemet nem int, 
vakít rajta a vászoning, 
a létezésnek elcsent kéje: 
ő maga már a földi zálog, 
óvják robosztus híd vigyázok - 
és az Úr búboskemencéje.

Mesterség. Patrióta tégla.
Műhely hűvöse. Bűvölet. 
Szétmállt teljesség maradéka. 
Konzol a ködhatár felett. 
Generációk vonalzója. 
Megzabolázott gótika.
Képzelt tavon valódi bója.
Profán háromság egy-fia.
Kié volt s lesz az ó örökség? 
Vigyázó szemük mire vessék? 
Ügyeld a Kerék asztalát... 
Hasztalan szomjaznánk a kegyre, 
hogy az ég óvólag befedje 
lelkünk amfiteátrumát?
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ÜDVÖZLET A KŐMÍVESEKNEK A Nagy Svejk Hadművelet

Dévavárra hull a hó, 
didereg sok hegylakó, 
szegény fagyott Kelemenné 
dehogy olvad elevenné...

Jártad a gyepes temetőket, 
hol nyugszik annyi honfitárs, 
próbáltad megidézni őket, 
hűvösen surrogott a hárs.
Van, hogy hinnél a hódításban 
s van, hogy elhagy végképp erőd. 
Naplementédben annyi láng van, 
izzik a psemisli erőd.
Svejkkel bohóckodsz, sramli harsog, 
kuponért kolbászod, söröd 
megkapod. Szunnyadnak a harcok, 
rőten égnek a holt rögök.

Benn a kandalló lobog, 
tucat lángész vet lobot, 
lángolnak a pauszok, 
mester-muszter-priuszok.

Nem vagyunk egy kaján cég:
lóg a fán az ajándék,
mit nem kaptál talán még.

Lengyel dal

(Zsillé Gábornak)Szentestét, nem dermesztőt, 
építő új-esztendőt 
kíván a két szerkesztőd. Hűtlen arám, a varázslatos élet,

bő bugyogós és tangakirály, 
szórja elém csak a szirmot, az étket;

áltat, hiteget: blöff a halál. 
Talpam alá simul annyi vad ország,

mennyit az Isten csak kiötölt. 
Mind titkolná égvert sorsát -

így lesz nékem könnyű a föld. 
Bricskán járok, sétahajózom,

feldúlt egeken fenn lebegek. 
Túladagoltan méreg az ózon -

ments meg, szerelem és szeretet!

(2006 karácsonyán)

Barcelona, Madrid

(Forgatási napló)
(Schmitt Pálnak)

Mindig vágytunk Katalóniába, 
de sohasem futotta a kvóta.
Monstre termeszvártól lenni kába - 
ám csak hitegetett Barcelona.
Már kamaszként arról álmodoztunk, 
milyen az az ég és az a lány.
Gaudí mester volt lelki kosztunk - 
éltünk, mint egy képzelt katalán.

(Przemysl, 2009. július)

Isztambul

(Novák Lajosnak)
S mégis csalfán elcsábultunk aztán: 
szédítettek csilla városok. 
Odébbcsusszantunk az országkartán 
és a szívet mégsem érte sokk. 
így értünk ki a tenger fölé, 
bádoggépünk' képernyő mutatta. 
Lenn gomolygó pára, léha lé - 
fenn megannyi élő hulla-akta.

Van bennem egypár csúnya önseb, 
nem fedi el se bőr, sem ének, 
sőt hovatovább összeérnek, 
mint hidakkal a kontinensek.

Talpamat feltörték a kockák, 
őrző-védők mint déli Tettyét 
kémlelik lelkem sziluettjét: 
nohát, ez milyen zűrös ország!Még egy óra és beszippant Madrid, 

rajzszögére tűz a Négy Torony.
Filmre vesszük házait, hisz van mit 
s vetítjük majd téli alkonyon.
Kivetette hálóját a Prádó, 
festett kincse szívünkig hatol. 
Holnaptól már másképp szól a Krédó - 
nem latin lesz. Katalán? Spanyol?

Kísért a madáchi kies szín, 
idezizzen a gépmüezzin, 
megafonból a fülbe csusszan.

Nem élek halván, törökmézen 
s janicsár sem lettem egészen - 
élek, mint hal a Boszporuszban.

(A madridi gépen, 
2008. december) (Sultanahmet, 2009. október)
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Május Arpinóban

(Praznovszky Mihálynak)

Itáliába hazatérni felfedezőként: mint latint
ragozni vontán álmaidban - ismerős, vágyott régi kínt
vagy ülni órák hosszat veszteg idegennyelvű székeken
s amíg odakünn deklamálnak, az idő áthull véreden,
ráncolt szíveden nem segít már terüljasztalkám-lakoma,
hasztalan von, ölel magához fogadott testvér és koma,
hiába hessented magadtól, a halál hány colos torok,
vágyad úgy bújik ki a földből, mint letarolt kolostorok
s úgy kell erőltetned magadra: ez a náció mind rokon,
karcolt hangsúlyok, ősi zöngék törnek elő az ajkakon,
anyád népe, sok büszke tálján (közülük való vagy te is)
tolong északi lelked balján, feledett örvény mélybe visz,
ott heversz el hínár-fövenyre, a víz a győztes főelem,
nem hoz földre, napfényre, tűzbe gyűlölség, bosszú, szerelem,
nem szólít meg se rom, se Róma; végképp az maradsz, aki vagy,
mért is remélnéd botorul, hogy lesz, ki vigyázza álmodat,
lebegtesd felszínen a lelked, legyen egy derűs olvasat,
nevesd ki bátran - bús olasz sors - a fához pányvázott lovat
s akár az arpinói május (felhőszaggatta ál-való)
hallgass nyújtott körmondatokban, mint siketnéma Ciceró.

Úti haikuk

(Jávorszky Bélának)
Mediterrán szonett

(György Zsombornak)

(goethei út)(hérakleitoszi út)Az ormon fellegkoszorú, 
az alkony csendben elhaló, 
e napra sosem lesz tanú 
a mindörökké változó.

mért mutass utat 
oly mohón ha társaid 
nem tudják a kreszt

az út le és fel 
szigorúan ugyanaz 
le is fel is út

Bár paradicsomi a táj, 
a kiűzettetés jogos, 
a szívünkön gomoly-homály, 
a nyelv is ráncos, túlkoros.

(krisztusi út)(schilleri út)

én vagyok az út 
visz minden út de melyik de ha nincsen igazság 

mit ér az élet

világ végéig

hoz onnét visszaA mondat egykedvűn zenél, 
itt otthonos a völgyi szél, 
mit hallani Isten sem un. (lenini út)(római út)

Vlagyimir iljics 
joszif visszárjonovics 
leonyid iljics

roma erre van 
roma erre-arra van 
roma arra van

Míg ráérősen vénülünk, 
a széles ég kötényén csüng 
az ó Mediterráneum.

Rút paradoxon

(Buda Ferencnek)
(Ciprus, 2006. október)

Színlelő

(Pálinkás Istvánnak) Rút paradoxon: tavasszal megyünk el. 
A pizsamánkon feslik barka-rendjel, 
dögcédulánkon Isten képrejtvénye.Belül döntött, de még szabódik: 

adja a lélekben maródit.
Oly hihetetlen lesz, hogy vége, vége - 
oly hihetetlen, akárcsak a kezdet. 
Hová is tettük azt a vén keresztet?

S nem kiabálja rá fia: 
mindez csak kalligráfia.
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SZOVÁTA
(Lukács Csabának)

Ma rám talált egy ismeretlen árnyék.
Csak ejtőztünk cserfes családi körben, 
testvéri cívódásban, parázs pörben, 
a csetepaték elől menekültem, 
de megvillant a toalett-tükörben 

egy diszkréten ezüstlő ősz halánték.

Hát ennyi volt? Az utolsó kör csönget?
Az nem lehet, hisz annyi még a szándék, 
az ormok mögött annyi sok sík vár még, 
a tarisznyámban temérdek ajándék 
s a szívemben is perzselő zsarát ég - 

ki hessenti a lelkemről a csöndet?

Mert vigasz-é a törvény-borzalom,
mi megtépázza időnket, erőnket?
A vér is bennünk mind lomhábban lüktet, 
ki teremtett, az egyúttal beszüntet, 
a puszta múló létezéssel büntet 

és gép-szívében nincsen irgalom.

Minden hó-hajszál egy új rovátka?
De gyászt ölteni nem volt alkalom, 
mert csilingeltek a Medve-tavon, 
sós vízbe fulladt az aggodalom 
(román dal szólt egy rádióadón) 

és nem hagyott elsüllyedni Szóvá ta...
(2004)

Alkalmi vers a csatlakozásról

(Hölvényi Györgynek)

Megérkeztünk az áhított Nyugatra 
vagy megérkezett hozzánk a Nyugat? 
Rojtos bakancsunk pedigré ugatja 
(sápadt bőrünket rongyosra lyuggatva), 
mely jó gazdiknak őrzi álmukat.

A hatalom pontonhidat veret 
Budától Pestig a türelmes Dunán, 
mert odaát is élnek emberek 
és európázni is mind szeret, 
hát nem bámulhat báván és kukán.

Ránk uszítják a szerzett jogokat 
szegény rokonra, hiszen izzadt szerzet. 
Lélekben kukát, standot borogat, 
beszed hódító dumát s porokat 
s nem ügyeli, hogy rajtuk mi a jelzet.

Homlokunk mögött az Örömóda 
da capo al fine, kaptafán szabott.
Itt ünnepiünk már évszázadok óta, 
hozott lőrénkhez is konform a szóda 
s fejünk körül kóválygó csillagok...

És büszke Bécsben kávézót nyitunk, 
míg lepergünk az idő kerekén.
A pörgéshez lesz mindig homokunk 
s ha netán mégiscsak elakadunk, 
majd Brüsszel felől sugároz a fény.

Látod, látod, te buta szkeptikus... 
Szétmállott szíved minden ócska érve. 
Igaz, a vérünk kissé szeptikus, 
ólban disznónak sem jár ennyi kuss 
s belehaltál - de egyébként megérte.

(2004)
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A FORMAGYŰJTŐ
(Fekete Györgynek)

VÉSETT MOTÍVUMOK
(Lászlóffy Aladár emlékének)

Ember volnék. Nem mai. Patinás. 
Szépen avulok, mint egy ó kredenc. 
Pattog rólam a lakk. Szívemig ás 
alagutat a szú. Csuhás Ferenc 
módján a tárgyak prédikátora 
lennék, ha volna modern Assisi. 
Megrészegít a formák mámora: 
gyűjtő vagyok. Vagy aki azt hiszi. 
Másnap: másnap jön. Kijózanít 
fennkölt ideákból a parlagi hit, 
elméletből a szent tapasztalat.
Mert mi lehel a létbe életet?
Még halálunk is formatervezett, 
kiállítási tárgy. Expódarab.

Tér a hangokban, hangok a tereken. 
Levélvándorlási színhelyek.
A hetvenes évek Héphaisztosza.
A következő papírrepülős ütközet.

Hadifogoly ólommentes katona 
vesztegel svájci határállomáson. 
Szigetvár lakatján harmatjáték. 
Antik szimfónia, Borgia-bársony.

Szélmalomleltár Házsongárdon. 
Csudaóra, keleti reneszánsz. 
Felhősödik a körmondatokban. 
Szövegek szövetségesének szánsz.

Átkopogások longobárd koronán. 
Hétfejű üzenet: hol én, hol idegen. 
Agypiramis-ledőlési határidő: 
képzeletbeli ásatás odabenn.

Wass Albert földjén

(Turcsány Péternek)

Túl hiú volt a tavak népe: 
arcuk csodálták vizeikben.
Ezért, hogy szilánkosra törte 
holttengerük a dühös Isten.
Emlegetik még Albi grófot 
balkézről lett profán legendák.
Rút rágalmakból is kimosnák, 
hogyha volna még mosni ország.
Roskad a kastély, ritka vendég 
itt az amerikás rokonság.
Töltött káposztánk bár a régi, 
jövőnket mások bitorolják.

Ne adj akár egy árva hangot: 
kongasd csak a lélekharangot...

Gyarló tolira mit ér a kalapács?
Szabó Lőrinc: fonnyadt páfrányvirág. 
Nagy csomó botrány Gordiuszban. 
Hogy ki ne bogozódjék a világ.

Hazatérő vándor

(Bucsek Tibornak)

Ébredni holt hotelszobákban, 
keringeni, mint kóbor áram,

turkálni svédasztalokon.
Nézni idegen városokra, 
reagálni megannyi sokkra,

túlesni sok kis ostromon. 
Megérkezni az ismerősbe, 
expedíciók nyúzott hőse,

hallgatni asztalfőn nagyot. 
Hozzászelídülni az esthez, 
bújni egy ismert, drága testhez

s elhinni, hogy még itt vagyok.

Mezőségi szonett

Futballoznak a koponyákkal, 
pálya épül a csontokon.
Kifosztották az ősi kriptát, 
terjeszkedik az új rokon.
Kótyavetye a pácolt bútor, 
idillt regél a moha plüss.
Lehetsz lámpás vagy világló Nap: 
nem nagyon van, ahova süss.
Az elveszített iskolákat 
gyászolják fehér templomok.
A gyülekezet összegyűl még, 
de már épülnek új romok.

írtam vasárnap, Mezőzáhon. 
Nincs többé visszavágyni Zágon.

Summa

Csalódni szívbéli barátokban: 
akár szívre csapódott csatak.
Mint a láng, ha legutolsót lobban 
s utoljára vet lávát a Nap.
Mintha mind, mit lovagmódra vittünk, 
elenyészne s nincs hová haladj.
Mintha sértetlen nem volna szívzug, 
hová be nem férkőzik a zagy. (2006)
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A MÚZSA SZONETTJE
(Bayer Zsoltnak)

írjon rólam rajongó szonettet 
s én mindenben kedvére teszek. 
Osztályrészem lesz az örökélet, 
míg az Öné: múló élvezet.

Anomáliák

(Hann Ferenc emlékének)

Hadat üzenni a tökélynek:
Istennel vívni ostromot. 

Örökifjak közt koravénnek 
álcázva elsikkad a lényeg, 
hús kőfejtőkben így henyélek,

míg a föld gyomra csak korog.Szenvedéllyel illannak a kéjek, 
felszárad a százszor szent csatak.
Ám szonettje lucskos szívbe mélyed - 
amit fakaszt: éltető patak.

Szögletesek közt lenni vásott
kölyöknek: tűnő élvezet. 

Lekerekített, aki álnok? 
Újrakreáljam a világot? 
Versforgácsok és dalszilánkok

hazudnak komplex életet.

Minden, amim csak van, príma áru: 
gömbölyded O, kitárt V és zsák-U 
s látom Önön: nem analfabéta.

Ön a jellem, én vagyok a kellem. 
Mit is ér ihlet nélkül szellem 
s palatábla nélkül mit a kréta?

Húsz Év

Még sihederként hosszú útra keltem 
és látomásom volt az útfélén.
Csak néztem őt az élettel betelten 
és másként vert onnét botor szívem.
És múltak langy nyarak és forró őszök: 
az ég az illatával volt teli.
Ő volt az új világ és ő az ős rög - 
az átló, mi a kozmoszt átszeli.
És átölelt a mélység és magasság, 
az éleslátás és a tompa vakság, 
mi körkörén kijáratot kutat.
Már összefércelt egy vad emberöltő - 
mit üzenhetne vénülőn a költő, 
ha búcsút int a kedves: jó utat!

Tente-tente

Mellem kasára jöszte, tente-tente, 
ó, hadd ébredjek erre reggelente 
pállott nyaranta, kucorgós telente, 
mielőtt jő a végső naplemente.
Jó ismerősöm Érosz és Thanátosz, 
bérletet adnak a gyönyörű halálhoz, 
az egyik fölemel, a másik vízen áthoz, 
ikrek az extázis hormonviharához. 
Dombornyomású térképeden ujjam 
segít: hegy- s vízrajzod stréberként tanuljam 
s vizsgámon kísérjen szerelemszerencse - 
mellem kasára jöszte, tente-tente. Szonettszonett

(Bella István és 
Somlyó György emlékének)Akvarell

Úgy cseng és bong a vers - azért szonett. 
Mint flittersor a zord reáliákon.
Egy rendezett illúzióba átvon, 
bár egy huzattal mélyre eltemet.

Alkonyi fuvallat nyári teraszon, 
míg odalent nyújtózik a Balaton. 
Részegült jelenés, képzelt tünemény 
s az operaszínen téblábolok én.

Minthogyha a létnek volna tág íve, 
mintha megdobbanna Isten vén szíve. 
Mintha megkondulna ősöreg harang, 
mintha én nyújtóznék lustán ott alant.

A földöntúlit szakmánybán kísérti: 
a mondhatatlant mégis mondani.
A dolgokon legkönnyebb rontani - 
ki építeni képes, az a férfi.

Aránylik a vágyam: nemes és tömör, 
domesztikálta a dzsungelvad gyönyör. 
Hálóként befonja mérgespók-lián, 
nap mint nap táplálja háborgó hiány.

A szonett három vagy négy gondolat, 
sőt egy csupán, mint sűrű hajfonat 
s csak fájdalommal szétszálazható.

A szonett vége gyakran csattanó 
s ha nem végezné olykor félrenyelten, 
úgy olvad, mint a szentostya a nyelven.

Oly decens a lelkem: csiszoltfényű, nett. 
Miért, hogy szétveti a míves szonett?
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RepülésBurokban
(Ágh Istvánnak) (Stumpf Andrásnak)

Ádám-ivadék, földi jószág, 
olvadozgat a viasz-szárnyad, 
leránt a súlyos múlandóság, 
habár az álom csúcsra járat, 
sárkánypikkely alól a lóláb 
kilóg, mint gyönyörből a bánat, 
kit érdekel a rögvalóság 
hasítva szürreáliákat?

A test: a lélek rózsaburka 
fonnyad, kőpadlóra hull. 
Nem indul már titkos útra, 
hit-reményre nem szorul. 
Beszíjazta a hazugság, 
önáltató balga gőg. 
Fölverte a gyom az utcát, 
bekacsolva az időt.
Mint a bibe, mint a porzó: 
porzok, párzok, elmúlok. 
Agonizál a vadorzó: 
hurok, bürök és burok.

Szállj fel! A szempár félve mérje: 
kerül még hely, hol réce költhet? 
A Genezis nem csúszva félre 
pár századig még elszöszölhet, 
terepasztal simul az égre, 
hátha a gáz, víz mégse öl meg 
s nem sárgáll úgy szemed fehérje, 
mint magasból a repceföldek.

Bagolyszemű

(Béres Józsefnek 
és Klárának)

Már irtózom a belső végtelentől: 
az anyag sziklabörtönébe vágyom. 
Mit állítottam, arról minden eldől 
túl vak tökélyen, kozmikus hiányon.

(A düsseldorfi gépen, 
2009. április)

Szövevény

(Horváth Szilárdnak)Szép öklöm istenpáncélon dörömböl, 
már futnék ligethez, olívafához.
Úgy építkeznék parttalan időből, 
dacolva Atyámmal, habár elátkoz.

Drótsövényen kúszónövény, 
élősdi, kusza szövevény, 
táplálja bűzhödt televény, 
sárkányprotézis-vetemény.
Bár a kerítés elhatárol, 
nem óv a tegnap mákonyától, 
sem a holnap kéjmámorától, 
elhatárol a kába mától.
Aki kerít, árul reményt is 
s hogy ijedezz, vázol merényi is, 
csakazértse és csakazértis 
tovább szőné a szövevényt is. 
Kúszónövényre drótsövény, 
ritmusra táncolt költemény, 
bőrdominálta tünde lény - 
kerítek, tehát élek én.

A bölcsesség a gyávák menedéke, 
csinosnak mondott nőszemélyek éke - 
lüktessek inkább kérges, nagy kezekben.

S ha hőkölő nép állat-éltet áldoz, 
ne undorodjam e balga világhoz 
majd kipattanni teljes vértezetben.

(Athos, 2005)

Harmincadik század

(Borókai Gábornak)

Hol nikkel sugárutak összefutnak 
s honnan életünk szerteszalad, 
a kezdetek már elhomályosultak, 
hogy nincs idő s hogy rég kihunyt a Nap. 
A siketnéma szférák csak zenélnek, 
a holt verőfény bénultan zuhog, 
a kósza lelkek kalandoknak élnek 
s majd elenyésznek, mint a bősz hunok. 
Agyunkra színes ömlenyek tolulnak: 
ha ennyi volt csupán is, nincs harag, 
így végzetünk is megvilágosulhat, 
hogy szellemünk' fölfalta az anyag.

Hit, remény stb.
(Fürjes Pálnak)

Amíg hittem zsongó, hódító zenékben 
s hogy a nyelv gótikus tüske-katedrális, 
ég s föld közt lebegve, mint angyal a fényben, 
reméltem, mégiscsak Velence és Párizs 
közös Európánk. Ám omlik Velence, 
a Sóhajok Hídja az ózdi restinél 
illúzió, visszfény. Megcsal a szerencse, 
a nyelv, a hit... Talán az szeret, ki remél?
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Negyvennégy évgyűrű

(Osztovits Ágnesnek)

Az idő porlik, morzsolódik, 
nem tart már össze, csak a rím. 
Álmodunk világot (valódit) 
éjszakánk málló partjain.

Láttunk sziklát, haragvó tengert, 
marasztalt bársony mohaágy. 
Asszonyölek örvénye elnyelt, 
megkísértett a soha-vágy.

Ez itt egy év, az ott egy gyermek, 
amott egy esztergált szonett. 
Mélyítjük ama nyirkos vermet: 
minden mozdulat egyre megy.

Zsibbad az alkar, szénanátha 
szennyezi nyálkánk és nyarunk. 
Vágytunk kispolgár-palotába 
s ez lett tetszhalál-kanyarunk.

Róttunk mellékes krónikákat: 
nem fontos semmi, ami volt. 
Ám ha a szív olykor megáradt, 
szűzi ingen lángolt a folt.

Lelkesedtünk azért, mi elmúlt; 
őrzünk elhullott hősöket. 
Régészlelet a tűnő félmúlt, 
Üstökűnk hamvas. Ősöreg.

Katonasírra ha ledőltünk, 
madár suhant, angyal fogant. 
Habzsoltuk odakozmált főztünk, 
tűzfolyam morajlott alant.

Váltottunk alsóneműt, rendszert, 
lépést, forintot, ütemet. 
Elsirattuk, ki megcsalt, elment 
vagy más tempóban ügetett.

Harsány fedelek közé zártuk 
mindazt, mi fekete-fehér.
Miénk volt pár perc s hozzá pár zug, 
mit föl nem adtunk semmiér'.

Szerelmünk óvó állandóság: 
aki nem szeret, zombi csak.
Ha szorult belénk grammnyi jóság, 
az a szégyenlős áldozat.

Kamera pásztáz, falra siklik, 
házat épít a talmi film.
Az idő porlik, morzsolódik. 
Nem tart már össze, csak a kín.

(2006)

Honnan a fény

(Takács József emlékének)
Közszolgálati szonett

(Járay Katalinnak)

Ma reggel felszínes álmot láttam 
ébredés után.
Lázító volt és közönyös-rideg, 
hogy lerúgtam a takarót 
és a párnámba temetkeztem. 
Behavazott ormokat láttam, 
bántóan szűzies hómezőt, 
mibe nem gázolt még ember-tudat.
A hegygerincen lecsorogtak a fények, 
vádlóan,

Ha nincs víz a tóban, a meder parttalan, 
miként a jövőjét falatozó ország. 
Tudósok sürgetik unos és untalan 
kőkemény fogalmak lágy erózióját.

Nincs nép, nincsen nemzet, csakis a katedra 
s a kivérzett állam csendben agonizál. 
Röpköd a herehad, dolgozók szorongva 
lesik, hogy mi lesz itt: királynő vagy király?

Hőség a fórumon. Násztáncot lejtenek 
a címeres régi és új gazemberek, 
nyelvújításukban immár semmi gátlás.

mint az ártatlanok vérpadjairól.
S nem leltem sehol a Napot! 
Talán a felhők mögé rejtezett, 
talán elfelejtett ma reggel befogni 
hintájába az Öreg Szenilis. Az ósdi szótárba csennek friss szavakat, 
Pedig csak szürke volt, mint körben a világ, csak mondataikon lötyög a vasalat, 
Honnan hát a palettányi fény? hogy anyanyelvűnkön káromlás az áldás.
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Balatoni vihar

(Cserép Lászlónak)

Tágult térben némán ásít széles vízár 
Mélán nyújtózz álmodj révedj hagyd a vitorlát 
Tűnődő fény féltőn fürdeti arcod a szíved 
Báván ejtőzz mért gyanakodj a sirálynevetésre 
Ám már itt a vihar csupa víz csupa szél csupa villám 
Rázza a vásznat ijeszti a lelket apasztja reményed 
Átkozod azt aki nem figyel intő fényüzenetre 
Csapkod a hab de az agy már tudván tudja megúsztad 
Tűnt a veszély és lassacskán megnyugszik a lelked 
Tán rossz nyúlós ábránd játszott árva sziveddel 
Tágult térben némán ásít széles vízár

Haiku-katedrális

(A hetvenéves Alfóldy Jenőnek)

lelkiismeret
aranymetsző nyugalom 

túlélő kánon

éled a halál 
agonizál az élet 
ring a szerelem

szent genetika 
szuicid áldozat bár 

téged örökít

literatúra 
erkölcsi alapzaton 
hát még ha szép is

dogmaszabályzat 
laktanyakerítésén 
nem süt be a nap

elvásik a szó 
szétmállik a mondat is 

megmarad a mű

Detonáció

(Rózsa Endre emlékének)
Szoborpark

(Eleőd Ákosnak)

Eggyel több vers vagy kevesebb: 
mint dezertőr a háborúban.
Hol kritikus a gyúelegy? 
Menetgyakorlat mámorultan.

Galériánkban sódersétány, 
bukott szentek a pázsiton.
Ráncos mellű, megvénült széplány 
romlott Szűz Mária-ikon.
Férfiak voltak és erősek 
uralva emberbarmokat, 
nem volt hős náluk senki hősebb - 
s világukból skanzen maradt.
Aki gyilkol, az föl nem éled, 
ideiglenes az örökélet 
számára, purgatóriom.
Itt szobroznak, de hű tanítvány 
más zászlóval sok áll a vártán: 
félalvilág-forradalom.

Evergreen-box a fülledt dzsungel, 
végére jár tüdőd, időd.
Omló kriptád lesz majd e bunker, 
amíg a robbanás kitölt.

OXIMORONOK
(Temesi Ferencnek)

Farkasveremben őzköztársaság. 
Oroszlánrész a zebraalkotmányból. 
Kajmánmimikri: korhadó faág. 
Tigrisőrszemmel óvott béketábor.

Hétrét

(Kulin Ferencnek)

Törvény szelleme: terjeng, mint a dögszag. 
Áramszünetek villanypásztora. 
Vezéráldozat: hét vezérből öt-hat.
Öröklét, melyen kényúr a Soha.

Hasítottam a hétből hét részt. 
Ittam a hajnal hűvös vérét. 
Hajtottam árkust hétszer hétrét. 
De ki fizeti majd a régészt?
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Dicsértessenek, kik szeretnek Tamás imája

(Gréczi Lászlónak)
Dicsértessenek, kik szeretnek, 
bár ahol járok, nem követnek, 
vétkeimre ügyet se vetnek, 
szememen kendő s nem lövetnek.

Uram, fedd már fel arcodat. 
Túl sok a fátyol és a köd: 
hitünk nem - éltünk csak örök. 
Van-e arc az álarc alatt?
Uram, fedd már fel arcodat. 
Nem ezt itt, mit úgy ismerünk, 
engedd amazt érintenünk, 
mint csuklódon ütött lyukat. 
Uram, fedd már fel arcodat.
Én esdeklek, gyarló Tamás, 
ha már nem kerül senki más, 
aki vállalná harcodat.

Szárnyaim este lecsatolják, 
indulatomat lecsapolják, 
diadalt ül a rögvalóság, 
mélyen horkol a boldog ország.

Éjjelente a prérit járom, 
menekítem csetlő családom, 
mentő gőzösünk nem találom, 
csatákban fürdik minden álmom.

Fohász

(Fázsy Anikónak)Igéz az eltűnt egyszerűség, 
Istennek kedves együgyűség, 
izmusizmust túlélő szépség, 
halált riasztó óreménység.

Jó Uram, emelj föl a porból,
egész a szmoghatár fölé. 

Lelkem fuldokol és harákol,
jelzálogban az ördögé.Mégis minden csak bonyolódik, 

gomolygó ködbe burkolózik, 
ősztől tavaszig s újra őszig 
naiv szívemre tekerődzik.

Habár perlitkönnyű a léptem,
szívem nem lehet súlyosabb. 

Több a bűnöm, mint földi évem:
elfedni nincsen annyi hant.Jól tudom, hitbuzgó eretnek, 

inkvizítorok jegyzetelnek, 
vízbe, tűzre, indexre vetnek - 
dicsértessenek, kik szeretnek.

Csiszolgatják a kínt, a kánont,
elspájzolva a nekrológ. 

Amit a lét s a nemlét rám ont:
ólmos sorközök, játszi szók.Szabadság

(Kis Pintér Imrének)
Jó Uram, nem jó itt a porban,

habár az ég is űrhideg. 
Legalább te tudd azt, ha voltam,

ha már nem fájok senkinek.

Szabadsággal gazdálkodom. 
Végtelenült húzdmeg-ereszdmeg, 
szárazalja tákolt eresznek, 
habár a ház is puszta rom.
Mégis hazug-határtalan 
lelkem a kutricába vágyik, 
onnan kukucskál mindhalálig 
s hiszi, hogy szabadsága van.

Egyszerű dal

(Devich Mártonnak)

Világunk olyan egyszerű lett... 
Üdvözlégy, Szent Redukció! 
Nincsen mihez maradni hűnek - 
erény övét veszté a Szó.
Vers, ami nem kelt benned ekhót? 
Költemény, amely nem zenél? 
Nem-létezőnél több az egy-volt - 
sírni is több a semminél.

Esti dal

(Katának)

Ha már az árnyak körbefognak, 
nyújts kezet őrzőangyalodnak. 
Midőn elér az alkonyat, 
fedelet nyújt és enned ad, 
át is ölel, ha látja benned 
dideregni az árva lelket 
s mint aki nem vár túl sokat, 
úgy rebeg békés álmokat.

Sírni is több, habár a könnyek 
csermelye végképp elapadt; 
világunk olyan egyszerű lett - 
ketten vagyunk:

én és a Nap.
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Éposz

(Jankovics Marcellnek)

Asszonyaik búbos hasát 
bélelte örök ifjúság 
s üzentek óvó szellemek, 
ha egy hat ujjal született.

Szertelen, szilaj, busa nép 
terelte nyáját, ménesét, 
éjfél is volt, hogy alkony ült 
s a nyereg alatt hús puhult.

Törzsük egyszer lapályra ért, 
ahol a múlt már nem kísért, 
virgonc vizek, véres vasak 
époszát írták friss szavak.

Betörtek leányt, vad lovat, 
barátjuk volt a pirkadat 
s nomád lelkűk hazatalált, 
ha meglelték a jó halált.

Majd elsikkadt a régi dal, 
zsibbadni támadt új ital 
s temérdek tompult nemzedék 
tengette pányvás életét.

Az ének szájról szájra szállt, 
nem ismertek istenkirályt, 
ég nem szakadt, rög nem kötött, 
nem kísértettek ördögök.

Néha pulzáló csillagok 
fénye szemükben felragyog 
s úgy hiszik, ismerős terek 
dajkálják vándor lelkűket.

Néha idegen alkonyat 
érte őket az ég alatt 
s furcsa jövendők hűvösét 
sugallta a nyirkos sötét.

Pedig semmi nem volt igaz, 
maródiságra nincs vigasz, 
nincs legenda és nincs toposz, 
csupán önáltató eposz...

Legenda

(Kovács András Ferencnek)
De profundis

(Benyhe János emlékének)

Én álmodtam, de nincs szavam 
s itt állok most álomtalan.

Anyagaidba ím, leszálltam, 
vágyva vágytam s immár nem élek. 
Zselléreként tűnő gyönyörnek 
halálfélelmemtől se félek.
A hepehupás téridőben 
csak a háló, mi elhelyez még.
Tán a világ emléke voltam - 
talán a világ fosztó emlék. 
Folytatásomra nincs hatásom; 
ami tiszta, az szennyre vágyik. 
Mélyből sandítok Istenemre 
mindszületésig, mindhalálig.

Te elhitted, hogy hinni kell, 
a jeltelenség volt a jel.

Ő elmondja, hogy volt ilyen, 
földön-egen, havon-jegen.

Nem fém-tökély - csupán az érc. 
Érzékcsalódás. Fény. Lidérc.

Gyarmat

Félelmek

(Serfőző Simonnak)
(Sai-Halász Pálnak 

és Cilikének)

Jöttünk haragvó tengeren, 
újhazánk lett a bíbor ég. 
Eldajkálgat a langy jelen, 
meg sem érezzük hátszelét. 
Talpunkból hajt hajszálgyökér, 
vadszőlő gyanánt felfutunk 
kőfalakon. Szűkül a tér, 
míg cintermében elnyúlunk.

Az izzadékony élet túl rövid. 
Korlátozott a párologtatása.
Előbb még hajlik, aztán eltörik.
Csak hulladék a szférák földi mása. 
Az emlékezet kurta és szelektív.
A vágy, a kéj így lesz időselejt.
Ki tudja már, mit jelentett egy telt ív? 
S a homorú hiány ma mit jelent?
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Kárpáti rapszódia

(Bakonyi Erikának)

Elfeledett határvidék, hol irtottak fenyvest, vadat, népet, 
medve lapult az áfonyásban, mit sem ért eskü és ígéret, 
ha elhullottál, sírkövedből utat csinált a vaksi végzet, 
nem gyújtott érted senki gyertyát, ám ha túlélted, elcseréltek, 
elüszkösített falvaidban bögöly köröz és lepke szálldos, 
hallgatnak mélyen lenn az ősök, jó volnál vajh tömeghalálhoz, 
hucul pacik farához ülve ámulsz a fűn-fán, földi kincsen 
s fölsandítsz, bár nem háborítod, mivel bibéi a dölyfös Isten.

Kozmikus ének

(Szentmihályi Szabó Péternek)
Pionírdal

(Dévényi Istvánnak)

Kihűlt űr, meteor-magány.
Elöl a tér, hátul a csóva.
Mintha minden perzselni volna. 
Fénygöb a kozmosz hajlatán. 
Föld-emlék, fiktív ideál. 
Illékonyságra hívó szféra, 
időtlenségbe hulló éra.
Hol nincs szabadság, se szabály.

Az autópályák hangtalan suhannak, 
mögöttük ott egy eltitkolt vidék; 
csak törtetünk a hanyatló Nyugatnak, 
hogy pionírként zuhan ránk az ég.
A benzinkutak neonpírban égnek 
s úgy szöknénk vándor Istenünk után; 
az autópályák arról nem regélnek, 
hogy utunk végén vár-e óceán.

Kós Károly-szonettek

(K. Pintér Tamásnak)

Döndül a szó: Sztambul, Sztambul. 
Mint várkapun a buzogány. 
Szegletein áhítat bambul 
és újraépül szaporán 
pár évszázad az árkuson, 
míg odakünn gránát süvít, 
háború s béke átoson 
és őszre válunk holnapig.
Ám a ház ott áll már örökre 
s megőrződik a szerkezet, 
fivérként nézünk a törökre, 
nyújtunk neki rajzos kezet: 
a múlt elmúlt. Egyszerű ez, 
mint tanácsos fején a fez.

István csügg Gizella tűz-szemén. 
Kalotaszegit öltött erény. 
Zebegény, Zebegény, Zebegény. 
Patakmély kövecsen csilla fény. 
Reflektor pásztázta égi lény. 
Zebegény, Zebegény, Zebegény.

(Kallós Zoltánnak)

Fenn, Kalotaszeg peremén, 
hová nyújtózni jár az Isten, 
kikericsmezőn jár a fény, 
szekér bakog, vasszörny a sínen: 
itt bóklászott szánon Zsigánk 
ellesve széles mulatságot, 
a halál sem számolna ránk, 
életkedvünktől fut az átok, 
tűz parázsol a Varjúvárban, 
a világ köldökévé válva 
zúzos télben és selymes nyárban 
menedékünk: a tornyos Sztána, 
ahol csak Mi van, sosem Én - 
fenn, Kalotaszeg peremén.

(Lőcsei Gabriellának)

Van, ami egyszavas költemény. 
Zebegény, Zebegény, Zebegény. 
Rámpa a létezés túlfelén. 
Zebegény, Zebegény, Zebegény. 
Temploma színesüveg-remény. 
Zebegény, Zebegény, Zebegény. 
Oszlop a megváltás hűlt helyén. 
Zebegény, Zebegény, Zebegény. (2006)
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Sms a hitvesnek

(Zitának)
Tutajos dala

(Tóth Krisztinának)

Szerelmed, mint a nyári Nap, 
egyszerre melegít és perzsel. 
Fényénél nincsen fontosabb - 
porkált pázsitja tavasz-rejtjel.

Van, hogy szétvet a lüktetés, 
máskor a szív is mozdulatlan.
Időd lényegre oly kevés, 
hányódsz mégis szennyes habokban 
uszadékfákba kapaszkodva.
Fakó szivárvány lét-íved.
Titkaid rejti fűzfa odva - 
elárulnád, de nincs kinek.
Te, aki kikötőkről álmodsz 
s nincsen közöd a víz-világhoz, 
maradsz halálig tutajos.
Nézed csak, amint elsuhannak 
a parton a Patyomkin-falvak - 
s lelked is vértől iszamos.

Elmentve: 12:39:21

Szerelmed nélkül nem vagyok: 
árnyék vetül csak délibábra. 
Remények, kínok, haragok: 
felhőkre skicceit égi ábra.

Elmentve: 12:47:57

Mikor mérgez az indulat 
s járok vad Ausztráliákat, 
te mutatsz makadámutat, 
ha már körben a sár kiáradt.

SZERELEMKERINGŐ

Keringőzik a szerelem 
át időkön és tereken, 
múlandósághoz nincs köze, 
különb hatalmak eszköze, 
nem rabszolgája vad gyönyörnek, 
mi testet-lelket meggyötörhet, 
hús-mennyországból rég kivált, 
nem éltet halandó királyt, 
pályája fénylő égi parkett, 
nem izgatja ősrégi kvartett, 
táncrendje örök s eleven, 
át időkön és tereken.

Elmentve: 12:55:59

Megtaláltam bár túl-felem: 
amihez illik, csonka, csorba. 
Kanóc vagyok és gyúelem - 
tekernélek óvó csadorba.

Elmentve: 13:02:51

Magam elől is rejteném: 
élje túl, ha a fény eléget. 
Táncomhoz ő legyen zeném, 
húzza el majd a boldog véget...

Szerelmi ámok

A szerelem topográfia: 
jó esetben
tudom, mi van a szájüregében, 
a lapockája alatt, 
a méhnyakánál 
és a szívében.
S tarkabarka térkép vagyok én is: 
információk petyhüdt izmaimról, 
a sorvadó inakról, 
a bolondos hormonokról, 
a meszesedő prosztatáról.
Csak áll egymással szemben 
két harcedzett földrajztudós 
a saját tükörképét vizsgálgatva. 
Látják a tűnő ideiglenességet, 
az idő egyirányúságát, 
a prolongált elmúlást. 
Elviselhetetlen volna a terhük, 
ha nem lennének szerelmesek.

Elmentve: 13:10:57

Pernyeként száll az ifjúság, 
ám a láng szívünkben lakik. 
Parázslik három ifjú ág - 
mécsüknél ellátsz holnapig.

Elmentve: 13:21:33

Szerelmed dajkáló idő: 
akit szerettem, mind te vagy. 
Néked hódol a szív, a fő.

Csak el ne küldj. 
Csak el ne hagyj.

Elmentve: 13:29:28

(Budapest-Pécs Intercity, 2005. február 18.)
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Tengerészrondó

(Dohai Péternek)

Mennyi hajnal és mennyi alkony: 
mindegyik más - s mind ugyanaz. 
Mennyi sziluett sír a parton, 
mennyi csecsemő lett kamasz, 
az idő mindent behavaz, 
csak a hajópadló a régi, 
penge a szálka, hét arasz, 
ha a szívet tőrként eléri.

Koronátlan vagyok király, 
ideálmodok kis virágot 
elfeledtetni, hol-mi fáj, 
bodorogtatni friss világot, 
agyő, kis kikötői lányok 
és ti kocsmák is mind, agyő - 
énrám többé hiába vártok: 
rólam immáron hír se jő.

Ha a szívet tőrként eléri, 
csodafegyver a szerelem, 
bár a megszúrttal együtt végzi 
embememlátta fövenyen, 
halraj vizslatja odalenn 
s körberajzolja csúszós térben, 
föl nem hozzák már sohasem, 
iszapba fullad bűn és érdem.

Rólam immáron hír se jő, 
nem szólnak naplók és legendák 
s amíg van bennem még erő, 
nem bűvölök mestergerendát, 
bódult elmével senki nem lát, 
lebenyem mákonyban nem ázik, 
a korlát nékem marad korlát - 
csupán az ölelés hiányzik.

Iszapba fullad bűn és érdem, 
ám itt, a sík fedélzeten 
az eget nap mint nap elérem, 
még a tájfunt is élvezem 
s ha himbálózunk széltelen, 
pipám füstje a Napba száll, 
megbékél szív és értelem 
s koronátlan vagyok király.

Csupán az ölelés hiányzik,
habár a kedves még ölel,
még gerincemen gordonkázik,
még illó ölében öl el,
még megcsappant és megnövel,
még a ringó tengert idézi,
még visszatér és elszökell -
már csak sápadt gipszmaszkom nézi.

Már csak sápadt gipszmaszkom nézi 
kíváncsi, mélyzöld óceán, 
hiú elemként bennem érzi 
ikeröccsét: hogy én talán 
túl a Jóreménység-fokán 
tartozásunkat majd behajtom, 
csak ne érjen el túl korán 
az a hajnal és az az alkony...

Plátói viszony Szivárvány

Széppillájú társalkodónőd, 
kibe olcsó vágy nem lövell, 
szétágyúzza a viharfelhőd, 
lélekben-szívben megnövel.

Ifjonc vágyunk atomvillanás, 
fénye elől nincsen fedezék. 
Velencei tükrünk volt a Más, 
összeért szemében föld s az ég.

Ő a kezdet, ő lesz majd a vég 
s ő az ív is éveink fölött. 
Túlcsordul, bár sosem volt elég. 
Nem kendőzik el bolyhos ködök.

Nincsen olyan ügyes kerítő, 
oldószert annyit nem ihatsz, 
hogy bájaival andalít ő - 
híg gyönyör alján ott a zacc.

Mégis, hogyha ösztönöd fölött 
nyáladzó tenger összecsap, 
széppillájú társalkodónőd 
halként tátog a víz alatt.

Az idő nem szövetségesünk: 
homoksávot szór a szél közénk. 
Alig látja hályogos szemünk 
szívszerelmek torkolattüzét.
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Magellán Titkok

(Szabó Miklósnak 
és Virágnak) Elföldelni, bizony, nem elég 

szépapáink szép kamaszhitét, 
ha a kriptába zárt tetszhalott 
félrelöki a márványlapot, 
körülnéz és nyomunkba ered, 
kérdez, érvel, szán és hiteget 
s számonkéri éltünkön legott 
álmát, amit meg sem álmodott.

Olykor az élet ellapul 
S olyan lesz mint a laska alföld 
Az égbolt hátratántorul 
Vigasztalanság szívig eltölt 
Keresnél halmot dombokat 
Meredélyt könnyű kaptátokat 
Ha visszacsúszna a fogat 
Nem néz rád senki nyugtatólag 
Még a folyót is álmodod 
Diszkrét zugokkal zátonyokkal 
Minden csak kvázi ál-dolog 
Szívstimuláló mákonyokkal 
Átvészelendő szürkeség 
Forgószelet vársz porköhintőt 
Nem aggaszt pályád tűnte még 
Izzaszt kimetszett egyenlítőd 
Csak az a zenit kéne még 
Az a horizont az a távlat 
Honnan azt mondod ím elég 
Nemet intesz a szivárványnak 
Lelkedre könnyű pernye hull 
Kókuszreszelék bolti tortán 
Olykor az élet ellapul 
Link mesemondó volt Magellán

A szavak is csak addig szavak, 
míg zöngéjük visszhangra talál, 
szárnyra kapva szerteszállanak 
s a világra pollen szmogja száll, 
de ha szót már meg nem hallanak 
halló fülek: elgyengül a nyár 
s egy szokatlan, bénult perc alatt 
hirtelen beáll a szóhalál.

Ha csontjaid széjjelmállanak 
s hamuvá porlad a lélek is, 
szép, egymásnak feszült vállakat 
mindig légy felpanaszolni friss, 
hogy az eszmény ne legyen csupán 
rege az agónia után 
s meg tudd őrizni az életet 
a pornak, amelyből vétetett.

Trianon Száz mesterkém és profi spion 
ügyködhet a titkos dolgokon, 
mi e boszorkánykonyhán kivált 
s mit a vegyész világgá kiált, 
hogyha megunta kutatni rég 
a boldogító bölcsek-kövét, 
kifundálni ilyet mégse fog: 
a titok - hogy nincsen is titok.

(György Attilának 
és Gál Sándornak)

Az elszakított országrészeket 
nincs rég sebész, ki sorra visszavarrja. 
Külön gusztálni kacskát, félszeget, 
fuvalkodottat: kinek van hatalma?
Ki mondja meg, ha vége a darabnak?
S hogy egy darab az mégis hány darab? 
És adhatunk amnesztiát a rabnak, 
ha nem biztos, hogy kívül tágasabb?
Ha életünkön úrrá lesz a próza 
és mámorunkat senki nem meózza, 
úgy tántorgunk, mint józan részegek. 
Ily tekervényes via dolorosa 
majd bízvást közös nevezőre hozza 
az elszakított lélekrészeket.

Kompszonett

(Tóth Évának)

Mint vattaköd a nyirkos komp-platón, 
az életem fölött akként gomoly gasz.
E télibáb se Lukács, sem Platón, 
bár tizedelt bakákból nő a torlasz 
December tábornok vezényszavára, 
hol hullt a híd, de áll a büszke ponton, 
kékült a hős utászok lábaszára 
s ha kell, alámerültek ők e ponton. 
Majd jő a béke, jő a Január 
s a kombiban a két gyerek bekötve 
a jeges vízben soká bugyborog.
Csak nézi őket őszülten a pár 
s míg merednek a frissen váltott jegyre, 
vattába vonják őket kór-korok.

Por és hamu

(Szaló Péternek)

Vasból volt s lehullott a firhang. 
Minden nyugtató szó kamu. 
Jobbra Csernobil, balra Izland. 
Osztályrészünk por és hamu.
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Palotai templomok

(Mihály Zoltánnak)
Mámor

(Gyurkovics Tibor emlékének)

Dicsértessetek, jó kőmívesek!
Ahogy nagyapám falazta a téglát 
s nem rettentette hőség és hideg - 
szökkentsétek fel a remény hajlékát!
S dicsértessetek, fényírók, ti is, 
kikben kazalnyi tornyot rak a fény! 
Tudjátok: a kép nem csupán „imidzs", 
halálmerényre gyógyír a remény.

Csak ágálunk a fórumon, 
míg észrevétlenül bevon 
az alkonyati bíbor.

Ha volna bölcs és bölcselő, 
színünk elé álljék elő, 
hát induljon a műsor.

A színház lelki tűzrakás, 
a végtelen előadás 
mint nyári csillagsátor.

Mert bár lehetünk szeretetlenek 
s elér olykor a hitfogyatkozás is - 
áll a templom, a remény tartja meg, 
csillog benne a roppant fénykaláris 
s noha tagadók százszor eltakarták, 
ámulunk most a kőbe foglalt kincsen... 
Felelet nélkül tátognak a dogmák: 
mivégre élnénk, hogyha nincsen Isten?

Ősz VÉGI SZONETT

(D. Horváth Gábornak)

A talponállók jó rumát, 
a csepűrágók fórumát 
párállja könnyű mámor.

Dedmaróz

(Elek László emlékének)

Ég nyilaz, jégpáncél rian, 
dermedsz a tél bugyraiban.
Jel volnál, földöntúli számtan, 
hosszabbítás a ráadásban. 
Fagyos fogságból tán kivált 
hókristály-geometriád.
S várod csillámló havon át 
ama legvégső lavinát.

Az alkony úgy ül meg, füstösen-furcsán, 
mint mellünket megannyi böszme gyurcsány, 
épp elvonszoltuk lelkünket az őszig, 
ám démon-szörnyek kéjjel letüdőzik.

Azt hazudták, hogy sosem is hazudtak, 
megint övék már minden gazdag asztag, 
számlák dagadnak s páncélban a listák, 
álarc óvja a tenger kommunistát.

Forgácsok

(Kévés Györgynek)

Az őszi szélben a haraszt is játszi, 
de benn izzad sok kriptobolsi náci 
rettegve a demokráciától.

Forgácsainkból lesz-e ház?
Hő honvágyunkból lesz-e otthon? 
Sémáinkat büszkén lerontom - 
aki megaláz, meggy aláz. 
Forgácsaink útszéli porban, 
hazáig bízvást elvezetnek.
Lehet még szentté az eretnek 
s boldoggá, aki már otthon van.

A tar határt nem járja senki csőszleg, 
prédái lettünk mind a tolvaj ősznek, 
de fertőnkből az idő majd kilábol.

(2006. október)
Poétika

(Szeges Erikának)Egy másik út

(Molnár Máriának)
Ez nem költészet. Dalszöveg. 
Mintha az Isten eltűnődne. 
Futóminta, kötőszövet. 
Fáradt humornyik síkos éke.

A régi megcsalt városok 
szíve félreeső, 
áztatja langy eső, 

kormozott könnyünk rácsorog. 
Ha néha arcuk földerül,

még az eszünkbe jut: 
volt itt egy másik út - 

élhettünk volna emberül.

Teremtett törvény súlyos könyvét 
könnyítik ledér jambusok.
Mintha a szív elhalna önként, 
amint gejzírként fölbuzog.
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Szabadszonett
(Tandon Dezsőnek)

Kántáló
(Lassan, tűnődve)

Mindenki szeret valakit 
Vagy ha nem szeret, hát szeretne 
Szerelme fénylő malachit 
Izzik a szív, páráll az elme

Tudtuk, egyszer majd megöregszünk, 
jövendő időn nem veszekszünk, 
kevés lesz tervünk, semmi szexünk - 

nem menekszünk.

Mindenkit szeret valaki 
Vagy ha nem szeret, hiba történt 
Mit ér az üres tatami 
Feladni éltet, hulltot önként

Rágógumiként nyúl az élet, 
zsuzsannátlanok mind a vének, 
ha nem remélsz, én sem remélek - 

így lesz tényleg.

Mindenki mindenkit soha 
Senki se senkit - mostoha 
Szülöttjéhez az édes élet

Tocsogtunk csak a langy jelenben, 
láttuk, amint más tovalebben, 
csőposta siklott ereinkben - 

oda minden.
Mindennek meglesz majd az ára 
Dúl a szerelem zsibvására 
Nincs megoldásra tuti képlet

Ami távol volt, közelié lett, 
mintha száz éve szeretnélek, 
tízezer éve keresnélek - 

ez a véged.Időjáték
(Kozma Zsoltnak 

és Szilvinek) Teremtorna
(Ábelnek)

Milyen volnál férjnek és apának? 
Poétikus volt a felvetés.
Horizont alá csusszant a távlat. 
Leguggolni végül nem nehéz. 
Cuppogattál, hosszan gurguláztál 
tipegőnek, fodros réklinek, 
csúszdáztál és rönkvárakra másztál, 
téged bámult a fél népliget.
Hárman lettek, akár a mesében. 
Mindegyikük egy birodalom. 
Időjátékban nem vagy már vétlen: 
nincs erő, mi belőle kivon.

Ejtőzünk bágyadt teremtornán 
adventkor, télvíz idején. 
Odakünn tombol ellen-orkán, 
benn linón tükröz csúszka fény.

Verik már újfent fiainkat, 
erő az eleganciát.
Szülő-gőg bennünk összekushad, 
megváltatlan a sport-világ.

Visszaszámlálás: jő a kisded, 
négy gyertya ég a koszorún. 
Növelné tán esélyeinket: 
nem szurkolnánk ily szomorún...

Pezsgőszonett
(Doncsev Andrásnak)

Halál a poshadt állóvíz-napokra! 
Pezsdülést várok, pince hűvösét!
Húsén gyöngyöző légbuborék csokra 
csiklándja nyelvem elzsibbadt hegyét! 
Súlyos kardok és könnyű, fürge tőrök 
provokáljanak gyors ellencsapást! 
Komor borok és lenge, lágy likőrök 
kezdjenek csókos-véres harapást!
Karcos torkomon volt-időnk lecsússzék! 
Bárzsingomon az élet föl-le kússzék! 
Tomboljon bennem négy-öt őselem! 
Kedvem szökelljen, mint sziklán a zerge! 
Agyam terítse bolyhos-meleg cserge, 
szívemet forró minden-szerelem!

Eljött a kisded, megfordítva 
az eredményt vágyunk szerint. 
Fiaink között idomítja 
bőrgömböcét, a csinnt s a csínt.

Kígyózik lábak erdejében, 
miként az idők kezdetén 
édeni ellenlábas-énje. 
Magunkon győzni van remény.

Gyarló szívünkre száll az advent, 
előkarácsony hava lep.
Sárgaréz serlegként ragyog fent, 
mikor a több a kevesebb.
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Makadám makáma
(Vas István emlékének)

Mint hogyha a lélek magára találna, holott elcsatangolt más határba, messze s bár lakályos 
tárna, nincs esély, hogy vágyát bő lére eressze, olyan bakogós e makadám makáma, útszéli 
elfutó táblák csak a rímek s meglehet, talán a bizonytalan célhoz nem közelít ez se s nincsen 
verstanász, ki lencsével keresse, hol kerengenék a nőrímek s a hímek, mintha látvány nem 
is volna, csak a ráma, pingált panoráma, talány, hova hí meg s az az ország hol van, ahová 
s ahonnan csendben elutálna, úgy kell e tudás, mint nyakszirtnek a párna s benne minő toll 
van, rejtjelek a Holdban, értetlenül látva, mért botorkálok az országúti porban, molnár a po­
kolban, vándor a makadám tejporos szakaszán, mindhalálig bűnben, mindhalálig gondban, 
szeráfi könyörgés üdvös volna talán: kozmoszunk tengelyét kátyú el ne csessze, szent mo­
torolajunk szűntig ne zabálja, mert ha száműznének csillagközi bokszba, hová is lenne a pi- 
perkőc időnek gondos, szépen metszett, időtlen aránya, élethossziglani esszénk égi dressze 
s hasztalan firtatnám: a légnemű strassze berlini nagy falán csillagos szögesdrót holdvilági 
strassz-e vagy a napvilágra lökött vaksi bikák villanyos karáma, gépfegyver kísérte mennyei 
dalárda, mit angyalkerítők körémbe kerítnek makadámi hitnek, hogy az ördögöt a ledőlt 
falra fesse, mint hogyha odaát újabb ösvény várna, újabb vakszerencse - mint hogyha a lélek 
magára találna...

Migrén
(Fucskó Miklósnak és Anókának)Késleltetett feltámadás

(Zala György szobrászművész 
születésének 150. évfordulójára) Tarkódban az a fájdalom: 

mintha döngetnék odabentről. 
Sárkánygyíkok rémálma nyom, 
kataton szíved rádörömböl. 
Minden ébredés haladék, 
minden lámpaoltás utolsó, 
egyre csappan a maradék, 
egyre hosszabb lesz az utószó. 
Amott köröz egy nagy madár, 
érted jön nejlonszámyakon, 
ismerős fegyver csőre már: 
tarkódban az a fájdalom.

Elsuhantak a bajor erdők. 
Idővel minden elmarad. 
Kimerevülnek tájak, delnők: 
Alsólendva, Zugló, Arad.

Csak az érc, ami maradandó. 
Csak a márvány, a mozdulat. 
Csak a szabadság, nem az ordó. 
Csak a kőbe zárt öntudat.

Keresztény Vénusz és Heléna 
Mária s véle Magdaléna - 
szilánk, fölösleg bármi más.

Sakktávirat
(Csendes Csabának)

Van, ki elsüllyeszt; s aki áthoz. 
Lábjegyzet széphistóriánkhoz: 
késleltetett feltámadás.

A királynőt leütni nem kell félnetek 
jó lesz ha mindenki kiegyezik 
döntetlenben én nem ellenzem stop

Falusi idill
(Népek pusztája)

(Fekete Gyula emlékének)

Élni-halni félbe-szerbe, 
lyányt ölelni fészerekbe'.

Csókba zárni, ha kiáltoz, 
szaladhat majd a királyhoz.

Erővel keresni kedvét, 
kibuggyantani a keblét.

Megejteni fű-kazalba' - 
majd a bába elkaparja.

Szorítani zöldre-kékre, 
esedezzék földre-égre.

Megvénülni magtalanra 
s verni fejünket a falba.
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KoloritFrontharcos dala

(Napilapos verzió)
(Bérszán Györgynek) Képzelj el egy színtelen világot, 

ahol nincs vörös és nincs narancs, 
színenincs az áldás meg az átok, 
színefosztott kérés és parancs.

Mint ellenséges tájban katonavonat, 
mely prédavagonnal robbanni szalad 
és a mozdony úgy a szerelvény közepén 
óvja magát, nélküle nincs remény, 
úgy kattogok a vaksi éjszakában, 
fűtőanyag a vérem és a vágyam, 
közbül védve van mellkasban a szív 
s az előkocsikon megannyi naiv 
partizán flörtöl a héroszi halállal, 
megdicsőítvén tespedt utókor által, 
ha majd emlékezni lesz idő vagy ok - 
nem sejtik, hogy én is vélük robbanok.

A napszakok szürke, nagy csapatban 
vonulnak, mint nyűgös szellemek, 
nagykarimájú posztókalapban 
s biccentenek, ha még van kinek.

Színestévé-boltok mind becsuknak, 
felértékelődnek színvakok 
s a lobogón egykedvűn lobognak 
szürke sávok, szürke csillagok.

Fogadkozások

(Farkas Attilának)
Reménytelen már minden szivárvány, 
dadaista mű a trikolór, 
erezetről ismerszik a márvány, 
összemosódik a kor s a kór.Újév jön s újra megjavulsz. 

Régi élted pezsgőbe fojtod. 
Porra por száll és évre év, 
nevelve spicces félbolondot.

ÉV-FORDULÓRA

(Erős Kingának)

Képzelj el egy tarkabarka zárványt, 
ezerszínűt - hát az én vagyok. 
Nyitott koporsóban szűz királylányt. 
Vagy ő, vagy a vak világ halott.

Kételyek

(Kő Pálnak)Az új esztendő jön, a régi illan 
s köztük te vagy a kötőanyag. 
Igeidők laknak álmaidban, 
soha ki nem égetett agyag.
A kultúra-szabdalta időben 
úgy jársz-kelsz, mint tiltott városok 
négyzetrácsán. Te nyugszol le rőten, 
ha a sápfény túlnan felragyog. 
Számrendszerek önkényuralmától 
sosem voltál elszakadni bátor: 
az időszámítás - durva tréfa. 
Adatlapod hieroglifáit 
tűzre vetve majd unottan ásít 
élteden a Nagy Analfabéta.

A szépség: magasztalt szabály. 
Válhat-e Istenné az ember? 
Kijátszható az egy-halál? 
Öröklődsz a kivételekkel?

Négy sor

(Vitéz Ferencnek)

Ha rád köszönt a néma végzet, 
mihaszna már a sémakészlet.
S nem tudod, mi elődbe áll: 
örökélet? Múló halál?

Egy ellenfelemhez

Én mindig magammal vagyok 
s te is örökkön csak magaddal. 
Determináltak s szabadok: 
űzve kardtól és küzdve karddal.

Te tudod (bár elleplezed): 
vitézkedésed szerepjátszás.
Ordóért, díjért nyúl kezed; 
jobbágyért szólsz, de lelked mágnás.

Én tudom (nem bujdoshatok), 
mennyi bűn és mulasztás terhel. 
Csatából el-eloldalog 
e harcos: nem izgatja rendjel.

Te gyűlölsz - én sajnálkozom. 
Egyedül vívok - míg te haddal. 
Gyarlóságom megoszthatom, 
de te csak légy mindig magaddal...
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Zombi a télben Dűne

(Hajnal Gézának)

Összezuhant bennem a lélek, 
bár a váz, látod, összetart. 
Szélfútta dűnéken henyélek, 
borostyánlik a locska part. 
Sirályok húznak odaátról; 
nyelvüket, sajna, nem tudom. 
Eposzt rakok a vijjogásból: 
minden ének homokhalom. 
Erőltetném a trendi rendet, 
fugáiban a szívszerelmet, 
de metronómom félrever. 
Vérem az idő mind felissza - 
áll a papírmasé-kulissza 
s a lélek romokban hever.

Vatta-halállá álltak a havak, 
száműzetésbe húzódott a fény. 
Elnémultak a megdermedt szavak 
az esztendő legzordabb éjjelén. 
Megszakadtak mihaszna életek 
s folytatódtak más haszontalanok. 
Átszíneződtek álmok, vérerek, 
indexét mérte pár száz tetszhalott. 
Kedélyes zombi, lépsz te is tovább: 
nem rettegsz, hogy a tél magadra hagy. 
Amíg él benned mécsesként a vágy, 
meg nem torpannál. Legfeljebb ha fagy.

Rigó

Láttam minap egy szélsebes rigót: 
csőrében vitte ványadt életem. 
Megcélozta az égi origót, 
lepillantott és énekelt nekem.
Én bűvöltem: még maradjon kicsit, 
öröm-spirálban kígyózzék a hang.
És óvatlanul annyit mondtam - csitt; 
ő megtorpant és az életem zuhant.

Atyadal

(Toót-Holló Tamásnak 
és Vukovári Pannának)

Cseperedik, felnő a gyermek 
s magadra hagy. Szárnyat bont. Elmegy. 
Fedded, dicséred és okítod.
Felnő hozzád. S ha túlnő, még jobb. 
Büdöske voltál - ő ciklámen.
Szaglottál csak. Ő illat. Ámen.

Anekdota

Ott, ahonnét nincsen le út, 
pocsolya gyűl a gödör alján, 
kedélyét veszíti a tálján, 
azúrkék ege megfakult, 
gombóccá gyúródik a gyomra, 
bezártak vurstlik és mozik, 
göcsörtösen kapaszkodik 
tekintetekbe, fonatokba, 
a remény legalsó foka 
nem bugyor még, de nem is szép hely, 
marad a bányamélyi kétely: 
lesz-e ebből anekdota?

Alkony

(Birki Lászlónak)

Megfeneklett a délután.
A csodák a földre hulltak 
s úgy vakították a természetjárókat, 
mint a szétdobált konzervdobozok.

A menedékházakba menekült a fény 
s alant, a hegy oldalában 
a megfeneklett bárkából 
bogarak rajzottak elő.

Szalonspicc

Füstjeleket pöfékelt a völgy 
s a titkok fókuszába gyűlt a Nap 
utolsó kísérletet téve, 
hogy felgyújtsa az eukaliptusz-erdőket.

Ihlető múzsa ám a mámor, 
védgátszakajtó indulat, 
szikrája nyomán rőt a tábor, 
behegedt seb is felszakad.
Kreatív szívvel rombolásba 
magad bevetni: árulás.
Nem tudni rég, mit mond az ábra: 
bujdokló rejtjel, semmi más. 
Szerencsétlen Fortuna asszony: 
övé a véletlen heve.
Szívós álma, hogy megszalasszon, 
ám nincsen hozzá jelneve.

Kilábalás

(Gazsó L. Ferencnek)

Nézd csak, barátom: ez volt a gödör. 
Agyagfalát e veremnek kapartad. 
Jobb most kinn lenned,

nyomasztón szabadnak, 
hol a változás csúnyán meggyötör?
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El nem küldött ajánlások

(Megtalált ciklus)

A tízekből, kik' tetszését s pofonját 
számba venném - bocsánat -, Ön csak egy. 
(Mit erőltetnek ránk a földi formák?)
A végső igazság az egyszeregy.

Hogy bármit bántam, immár bánva bánom. 
Magam helyett e bánatpénzt ajánlom.

A tízekből, kik' tetszését s pofonját 
számba venném - bocsánat -, Ön csak egy. 
(Galamb híján mivégre szórna morzsát?) 
A röpt kecses, ha telve már a begy.

Ön úgy találja tán: pokol világol 
e mesterséges fényű szóközön 
és nem deríti aranyeső s -zápor: 
mit ér noétlanul a vízözön? Ön úgy találja tán: dörzsölt a mandró, 

de mesterséggel engem nem ver át.
Ha székiben sikribál vagy épp bosszant ró, 
a bárkáján kifog az Ararát.

A tízek, kiknek orcám odatartom 
(de elhajolni immég nem bajos), 
mért tartóztatnák, ha roskad a balkon - 
mit ér az élet, hogyha túlkoros? A tízek, kiknek orcám odatartom 

(csak üssenek már, mert elfáradok), 
tudják, mit ér a líra és Cavinton - 
a vers, a vers, a vers, a vers a drog.

Hogy hasonultam, rőt pecsétet rám nyom. 
Magam helyett e holt viaszt ajánlom.

A tízekből, kik' tetszését s pofonját 
számba venném - bocsánat -, Ön csak egy. 
(Ebből mit ért a finn, a lett, a horvát?) 
Az egyöntetű vastaps egyre megy.

Hogy s mint vagyok, a kedvem lesz a károm. 
Magam helyett e bonmót (sem) ajánlom.

A tízekből, kik' tetszését s pofonját 
számba venném - bocsánat -, Ön csak egy. 
(A kitaszított hol találja honját?)
Az üdvre várót nem zsibbasztja kegy.

Ön úgy találja tán: félrebeszélek, 
pedig kell azt is minden színpadon. 
A létezésben elsikkad a lényeg, 
ha krupiéknál gyűlik a vagyon. Ön úgy találja tán: az ösztönöknek 

az ily karám túl szálkás és rideg.
A szófukar, „kit élce gondja öl meg", 
nem tartozik gyönyörrel senkinek.

A tízek, kiknek orcám odatartom 
(hisz ott tartják rég ők is az övék'), 
nem ámulnak a félszcsinálta szaltón, 
mi megoldja a hölgyek völgy-övét. A tízek, kiknek orcám odatartom 

(hadd köpjenek: mi láz az amiláz!), 
ha úgy adódik, tartják majd a tarkóm, 
ha - lesz ez így - a szent hideg kiráz.

Hogy ért-e Ön - ez nem rébusz e tájon: 
magam helyett e nyílt talányt ajánlom.

A tízekből, kik' tetszését s pofonját 
számba venném - bocsánat -, Ön csak egy. 
(A párka sorsát mily takácsok fonják?) 
Az egyveleg - tudom - még nem elegy.

Hogy sárba hulltam, szennyezve a sáron - 
magam helyett e sártekét ajánlom.

A tízekből, kik' tetszését s pofonját 
számba venném - bocsánat -, Ön csak egy. 
(A lírát hatványozzák vagy kivonják?) 
Magamra lelni másban - ritka kegy.

Ön úgy találja tán: miféle pípsó - 
a létezés szemérme hol van itt?
Mit futtat ez az öklenincsen gádzsó? 
S már préseli az „öt kis kínait"... Ön úgy találja tán: bűvészmutatvány - 

s a cilinderben látomás a nyúl.
Mint cserzett arcú dán, sarkkört kutatván, 
utam derengő éjszakába fúl.

A tízek, kiknek orcám odatartom 
(míg talpbélésem gyűrt földrajzi tény), 
mért várnák be, míg átszínez az alkony 
és ránc feszül az ajkam szögletén? A tízek, kiknek orcám odatartom 

(ez fölhámlott, míg elfagyott amaz),
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Hogy olvasson e kalligráfiákon, 
magam helyett e rejtjelet ajánlom.

mind egy asztalnál ülnek ott a sarkon: 
kisded körükben nyár van és tavasz.

A tízekből, kik' tetszését s pofonját 
számba venném - bocsánat -, Ön csak egy. 
(A szépet tenyésztjük - de ki a rondát?) 
Jó Mohamedre ráomlott a hegy.

Ön úgy találja tán: példabeszédem 
akár külszíni fejtés, oly lapos.
A „little work"-ből kivettem a részem, 
a kárpótlásom mégsem alapos.

Hogy itt legyek, bár túlnan hét határon - 
magam helyett e nyúlcipőt ajánlom.

A tízekből, kik' tetszését s pofonját 
számba venném - bocsánat -, Ön csak egy. 
(Mivégre hágni törpe dombok ormát?) 
Anyám szavával: ha már mész - eredj!

Ön úgy találja tán: az érzelmesség, 
mint tortáról a máz, csurog, ragad.
A kóVetők a követ arra vessék, 
ki serpák nélkül talál fenn utat.

A tízek, kiknek orcám odatartom 
(míg sápadással leplezem a pírt), 
ha később érkeznék, várnak a parton 
és elmosódik majd, ki és mit írt.A tízek, kiknek orcám odatartom 

(ütlegre? csókra? portréihletül?), 
csillám-homokkal töltik meg a markom, 
a fémes íz a nyelvemen megül.

Hogy nappalunk' ne fátyolozza álom, 
magam helyett e víziót ajánlom.

A tízekből, kik' tetszését s pofonját 
számba venném - bocsánat -, Ön csak egy. 
(Minek kiásni Szodomát, Gomorrát?)
A bűn s bocsánat úgyis egyre megy.

Ön úgy találja tán: fakó a tónus 
s a kínált ékszer csillámló bizsu.
A hamvas bőr alatt csak rothadó hús, 
a duzzadt vékában csupán ocsu.

Hogy tengervízzel mint dacol a várrom 
magam helyett e bédekkert ajánlom.

A tízekből, kik' tetszését s pofonját 
számba venném - bocsánat -, Ön csak egy.
(A múzsa mellé mért vegyünk komornát?) 
Ily személyzetre, sajnos, nincs keret.

Ön úgy találja tán: homályba veszve 
a cserebogár őseredete.
A hernyót, bábot lenyelte keresztbe 
a pókkirálynő ügyszeretete.

A tízek, kiknek orcám odatartom 
(hadd nyíljék rajta úgyannyi virág), 
sejtik: saslikhoz használom a kardom 
és nem rettegnek áldozat-gidák.A tízek, kiknek orcám odatartom 

(bár köpni praktikusb a csészealj), 
lelkem havában mind megannyi talpnyom, 
mint homlokomra ró jelet a gally.

Hogy kényszert ne tegyek e fád világon, 
magam helyett is magamat ajánlom.

(1994)
Távol

(Száraz Miklós Györgynek)

olyan távol vagyok ma a mától 
rizsporát hinti szét az este 
megreccsen egy ásító komód 
a lélek kemoterápiáját 
szeretné túlélni a test 
karót nyelt tamburmajorok 
és karóba húzott gondok 
gázolnak át halántékomon

olyan távol vagyok ma magamtól 
kavics ropog a park ösvényein 
itt idebenn meg rőzsetúz 
hullócsillagok hullanak körém 
s a holdsugarakat ingembe rejtem

olyan távol vagyok ma tőle 
alkuba bocsátott napok feleselnek 
lebbenő hajára rásimul a szél 
űzött szarvasok jönnek a csapáson 
s az erdőszélen harmatos a csend

ma minden
olyan távol van tőlem



Száz év talány
(Kiegészítések József Attilához - 2005)

(Mészáros Józsefnek)

fehér szemükkel ki-be libegő 
bankárok után elmerengenek?

A csillám szememből kihagy, 
szemem már tanul rámeredni 
a dolgokra. - Gyermeki vagy,
- szól - én már nem tudok szeretni. 
Én azt látom, hogy emeletnyi 
áttetsző állkapocs, a fagy, 
siklik ott fönn... Annyit feledni 
nem tudsz, hogy ember ne maradj.

Töredeznek a világ pántjai. 
Szétfeszítik buzgó utópiák. 
Téves teóriák? Ó, mit nekik, 
ha lélekközivé lesz a világ...

A harisnyája egy lucsok, 
hanem ő csak fecseg, locsog. 
Béka ha ily sokat brekegne, 
egész biztosan berekedne.

A csillám szemembe ragadt, 
a dolgok bűvölten merednek 
szemeimre. Mért volna matt? - 
szólok szekundáns istenemnek. 
- Én azt látom, hogy bölcselettel 
s képekkel nem mész semmire. 
Hasztalan díszít annyi rejtjel, 
ha nem lesz testté az Ige.

Leronthat minden bájt s kecset, 
ha a nő folyvást csak fecseg. 
Csermely ha ily sokat csobogna, 
búvópatakként elcsorogna.

A homokot, sarat a számba rágva 
enni tanítasz? Földet falni szoktatsz? 
Kinek kedvéért ne piszkttsak ágyba, 
ha már szemmel se szoptatsz?

A csipogó árnyakból fiókáit
összegyűjti a szürkület.

Már ég a lámpa, de még nem világít - 
ami fehér volt, szürke lett.

Az ég színe, mint könnyű női ingben 
kék s rózsaszín selyempapír.

A készülődő este csendben ing fenn 
s arcáról eltűnik a pír...

Színes forgókat csináltam, eladtam, 
kerestem, volt eszem; 
mindig dacoltam, mindig szót fogadtam, 
de soha többé ezt már nem teszem.

Áfákon, mint a bokrokon 
a bogyó, lóg a sok rokon. De örülnék, ha megvernél még egyszeri 

Boldoggá tenne most, de visszavágnék, 
haszontalan vagy, nem-lenni igyekszel 
s mindent elrontsz, te árnyék.

Lábuk himbál, nyelvük kilóg, 
elbírnak ennyi sok kilót.

Színes forgóim szélmalom-lapátok 
kopott elíziumi réteken.
Szánhatsz, de én semmit se bánok. 
Azt sem tetted meg, hogy élj nekem.

Vérük megalvadt áfonya, 
rebellis szívek mákonya.

Ott hintázik a sok konok, 
az elmúlásban rokonok...

A kerten, hallatlan semmit idézve 
bálvány hőség borong, 
pókhálót fog kicsiny, ráncos kezébe 
s untan legyint a lomb.
A tócsa finoman bolyhos a portól, 
csatorna-illatok
bukéjából harákolgatva kortyol 
egy ittrekedt halott.

A hallgatag gép, nézd, helyére ér, 
még nyikorgó törzseken gördül tova.
Nyög az anyag. A tömegeken így 
gördül elő a dolgozók sora.

Nagy a mű. Hogy férne ilyen szűk kapun, 
melyen kétoldalt por ló istenek
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A kínhoz kötnek kemény kötelek, 
be vagyok fonva minden oldalon 
és nem lelem a csomót, amelyet 
egy rántással meg kéne oldanom.
És szenvedek, de nem lesz kegyelem, 
ha megszabadít, aki egy velem - 
amazon lesz minden fájdalom.
És ő áll majd helyt mindkettőnk helyett.

A kövezeten kis csatak hunyorgott, 
megszállták a várost az árnyak 
s a sok veréb, mely fölcsipogva forgott, 
némán, erősen markolta az ágat, 
mert jobban ragaszkodik, aki alszik, 
mint az éber, ki tovaszállni kész, 
az emberek, a villamosok, taxik 
sürögtek, mint az ösztön meg az ész.

A pipafüst lenyúl áfáidig. 
Ember gyújtotta láng vergődik 
a kályhán s kacsint a gyerekre 
az is hancúrozni szeretne.

A zsupptetők, a templom tornya, 
a hóba ejtve, hóba szórva, 
mint a bárányok ürüléke, 
feketéink a messziségbe.

Fehér szelek - csordában járnak 
minthogyha lovak suhannának 
tiszta fagyból s nem láthatóan, 
szikrát üt patájuk a hóban.

Befelé tágult végtelennel 
a napot csak sejti az ember, 
mint remélő a boldogságot - 
onnan tudom, hogy süt, mert látok.Egy kapu alatt egy lányt csókoltam szájon 

s a többi nép közt elvegyültem én, 
majd kiváltam, hogy azután kiváljon 
sok gondom közül ez a költemény.
Már megformálta lassú tűnődésem, 
hogy állati búm értelmes, emberi 
bánat, amely magát e tündöklésben 
hirdetményekben is fölismeri.

A szeretők hallgatva álltak,
A tóban elrejtették szívüket 
S megbeszélvén a hullámokat, 
Lélekben-testben széjjelváltak.

Most már kimehetsz a partra,
Kínálhatsz nevetve egy almát föl a fának, 
Bűntelenül nagyot szaladhatsz,
Ha neked van, néki is adhatsz - 
A tóból minden kanyarodónál 
Hűvös szemmel egy arc fordul utánad.

S a hirdetmények oszlopát kerülve 
búbánatom, e csillogó csatak 
a kopott járda szigetére ült le, 
hogy karistolja nagyvárosi nap, 
mint költeményem' karcolja az ösztön, 
hogy rációval teljen meg a katlan: 
egy metropolisz ízlelje a főztöm 
s a lány a kapualjban csókolatlan.

Kígyó fojtogatja almafád, 
Gyümölcse fiástul tóba csobban, 
Tüzes kresz-tábla mutat utat - 
Kínok közt tempóz majd fiad 
S fájsz minden kéjes pillanatban.A nap még füstölög 

a hamvadó hegyek fölött. 
A homály inge mögött 
dereng a rét.

A tó jegét kásás hó fedi, 
fiúi szívünket zúzmara.
Föntről küldték ránk: Talián Gizi, 
Pőcze Borbála meg Hrúz Mara...Fűszálán holnap ing-e? 

Kiporkált lenge inge, 
ingerli kormolt melle 
a lóherét.

A vásártéren sátrat ütnek, vernek 
titkokkal terhes, álmos délelőtt,

A nyárfák közt ezüst habokkal 
az édes szellő foly dogál 
s csak fürdik benne aranyos tagokkal 
az óriási nyár.
Nyárfák mögött az est lopózik 
kacér Zsuzsannát lesve meg, 
locska csobbanás hallgatózik 
s ráhull a permeteg.

süvölvények közt ácsorog a Gyermek 
egy roskadozó deszkapolc előtt.

A deszkapolcon bádogdobozok, 
mit Atyja tőle rég elkobozott.

Én nem vagyok te, én nem csupán látszom, 
én játszom. Még e Vurstlit is csak játszom.
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Amíg fiatal volt a legény,
Sokat megérzett az ujja hegyén, 
Megérzett mindent a bőrén,
Kicsit durván és nagyon pőrén, 
De ma már megfontolt s öreg 
S az úthengert sem érzi meg.

Ahol a szabadság a rend, 
Mindig érzem a végtelent.

Ahol a szabadság a trend, 
Nem emlegetnek végtelent.

Ahol a szabadság bont rendet, 
Búcsút inthetsz a végtelennek. Amikor verset ír az ember, 

mindig más volna jó, 
a szárazföld helyett a tenger, 
kocsi helyett hajó.

Ahol rendi a szabadság, 
Végtelenített a gazság.

Ahol a rendes nem szabad, 
Szabados végtelenbe csap.

Állás nélkül élek, akár a madár, 
idestova másfél esztendeje már.

Amikor verset ír az ember, 
nem írni volna jó, 
az aszfaltút helyett a henger, 
földgömb helyett jojó.

Arcodon könnyed ott ragadt 
kicsike kezed megdagadt 
kicsim ne búsulj tartsd magad 
szomorúságban vagy szabad

Vásárcsarnok nyirkos boltjai alatt 
hordott ölem nyálkás, bő kosarakat.

Mintha fojtogatnék, eltorzult kezem 
deresen hüvöslő drótköteleken. azért hogy rongyoskodsz velem 

szövetség ez s nem szerelem 
lakásunk műhely s jégverem 
te vagy egyetlen ékszerem

Voltam könyvügynök, ki nem olvas, de ád 
Móriczot, Shawt, Barbusse-t,

Cocteaut meg Zolát.
ott ahol fagy s hol zúg a szél 
az ember nagykabátban él 
nagykabátban az ember él 
kenyeret eszik és remél

Kerek kenyerek közt vékony kenyeres, 
ki száz karajt ád el, mig egyet keres

Nem volt szalonnám s min piritnám, tüzem, 
lucskos pádon háltam, harmatos füvön. várja hogy elmúljon a tél 

hogy egy pádon a napba üljön 
és fölpiruljon még a vér 
csak a leikébe ne kerüljön

Izmaim fölött a rendészet az úr, 
tehetségem pusztul vigasztalanul.

Arcuk egy-egy kis külváros, ahol 
nincs kövezet és nincs jó kocsma sem. 
Kis, zsíros hajuk a sipka alól 
előkanyarul vizesen.

Vesszőkosaramban hordom az agyam, 
habár a velőnek nyomott ára van.

S tálén túrnom hogyha keramitra hág, 
elsiratnak engem ráérő kofák.

Külvárosuk egy-egy kis arc, ahol 
nincs karakter és topográfia.
Kis, kátyús utcák pocsolyáiból 
éviekéi az Emberfia.

Egybemossák majd a velőt s a valót, 
senki nem vet borra- és könyvrevalót.

Ám fenn a magas északon, 
hol győz a hideg ész-okon, 
peng a hideg s acetilén­
lámpa helyett a ceti lény 
zsírja világít, szesz-krimó 
langyába vágy az eszkimó, 
ki a világért nem újít, 
fagyott szokású inuit...

Átizzadt fekvőhelyeden 
fölülve, halkan, betegen 
- emlékszel? - azt mondtad nekem, 
hogy ne hozzak virágot.

Átizzadt fekvőhelyemet 
nem szikkasztja a szeretet
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- emlékszel? - azt mondtam neked, 
vidd innen a világot.

hogy egy ringyóért, kiben semmi szív nincs, 
háromszor tagadtam meg művemet.

Az eltaposott orrú fekete, 
a sárga, kinek kékebb az ege, 
a rézbőrű, kin megfagyott a vér 
és a lidércként rugódzó fehér -

Azt hittem, a mű reám eső részét 
elvégeznem majd jobban sikerül, 
ha hozzá térek haza és a részvét 
múzsa-csókja a tarkómra kerül...

mind egy alom, csak álomkórja más, 
a teremtésben meg-megtorpanás 
s bár más medáliák a melleken, 
az ötvösmester egy történelem - -

Boruljatok csak össze bennem,
Bús ember, bús Magyar,
Mert Egy vagytok ti mind a ketten.

Istentelen bú sarkvidékén, 
Bús Ember, bús Magyar, 
Boruljatok csak össze békén.

Az én szívem sokat csatangolt, 
de most már okul és tanul.
Aki halandó, csak halandót 
szerethet halhatatlanul. A fájdalmak nagy, éhes kedve 

Úgyis megmar, miként 
Veszett fókát nagy, szörnyű medve.Az én szívem rég egy helyben ver, 

meglelte immár délkörét.
Ki halhatatlan: élhetetlen.
Tagadja vándor Istenét...

S fájásotok csak egy nagy fájás. 
Szívet, hasat csikar, 
Kettősötökön nincsen áldás.

Az Isten itt állt a hátam mögött 
s én megkerültem érte a világot.
Elfedték verőfények és ködök: 
dőzsölő űrök, tékozló hiányok.

Négykézláb másztam. Álló Istenem 
lenézett rám és nem emelt föl engem.
Ez a szabadság adta értenem, 
hogy lesz még erő lábra állni bennem.

Úgy segített, hogy nem segíthetett.
Lehetett láng, de nem lehetett hamva. 
Ahány igazság, annyi szeretet.
Úgy van velem, hogy itt hagyott magamra.

Veszett medvét nagy, szörnyű fóka 
(Bús ember, bús Magyar) 
Megfékezni kész csoda volna.

Lehelletüket érzi tarkóm,
Bús ember, bús Magyar,
E százszor is bús Délisarkon.

Csak az olvassa versemet, 
ki ismer engem és szeret, 
mivel a semmiben hajóz 
s hogy mi lesz, tudja, mint a jós,

mert álmaiban megjelent 
emberi formában a csend 
s szívében néha elidőz 
a tigris meg a szelíd őz.

Gyönge a testem: óvja félelem!
De én a párom mosolyogva várom, 
mert énvelem a hűség van jelen 
az üres űrben tántorgó világon.

Csak az folytassa versemet, 
ki ismeretlenként szeret, 
akit a semmi nem taszít, 
habár nem lát el holnapig,

Az oroszlán megtörli orrát azután becsönget 
Madáralakú hangjaid itt ülnek a szekrényemen

Az oroszlán megtörli száját azután kicsönget
Szekrényalakú madár vagyok ha ezt beveszem ám álmában a zűrzavar

csendre inthető égi zaj, 
őztámadást tigris kivéd - 
nem téveszthetik meg szivét.

Bertalan barátom, borodat 
kótyagos kobakkal kortyolom.

Bocsássátok meg, barátság, te hív kincs 
s ti kemény Kőmíves Kelemenek,

Csendes, kévébe kötött reggel, 
zsömle-zizegésű világ,
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ne ismerd a dajkáló Ázsiát, 
te kézrebbentő hülye elnyomó.

porhanyó falucska, mondd el 
halkan a lágy kenyér dalát.

ím, a könnyű szél elősurran, 
tereget szép búzamezőt 
s tovaringatja lágy fodorban, 
lomhán a zümmögő időt.

Tőkéd sodorja el a cunami, 
rossz bonckésekkel apróztasd magad, 
légy humán-erőforrás : az, ami - 
s kárhozat legyen érte a kamat.

Díványon fekszem, sziszegek:
„Na várjatok!...” S egyszerre hallom 
gyötrően - munkát! kenyeret! 
kiabálnak az uccasarkon.
S rohanok, majdnem azt sikoltom - 
„ Várjatok hát! Megyek, megyek!... " 
Mit gyerekes dac! Igazi voltom 
küzdő, emberi szeretet.

Cinkosunk lett a nyár, 
a lombok közt most dőlj le, édes: 
borzong az este már.
Tömött gondját bontja a béres.

Gyenge muharos mezőt 
terít a szél könnyedén, 
a fű zümmögő időt 
ringat rezgő levelén.

Küzdő, emberi szeretet 
igazi voltom. Mit gyerekes dac! 
„Várjatok már! Megyek, megyek! 
Kinyúvadok, ha te is kinyúvadsz 
uccasarkokon kiabálva!
Szeljünk munkát és kenyeret..." 
Zúg a tömeg, sok háznyi árva. 
Priccsen heverek. Sziszegek.

Az idő kacsostul rám ég. 
Futva terem, mint bab. 
Sima arcomba szánt még: 
bűn, mit porba írtak.

Dagadt hentes bárdja vágjon át, 
tátott szájadba hulljon bé a hó,

Drága barátim, kik gondoltok még a bolonddal, 
nektek irok most, innen, a tűzhely oldala mellől, 
ahova húzódtam melegedni s emlékezni reátok.
Mert hiszen összevegyült a novemberi est hidegével 
bennem a lassúdon s alig oldódó szomorúság. 
Emlékezzetek ott ti is, és ne csupán hahotázva 
rám, aki közietek éltem s akit ti szerettetek egykor.

És ha az érzelmesség már a szobát is elönti, 
ó, ne feledjétek: soha nem volt tisztem a rívás, 
nem gazsuláltam a morzsájáért sem szeretetnek. 
Bár a november súlyosan ül meg, mint a lidércek, 
ott fütyülök künn dérrel-dúrral az őszi mezőkön 
s hallván, azt mondjátok a tűzhely oldala mellett: 
jól van, kéményseprő pajtás, csak ne bolondozz...

Édesanyám, egyetlen, drága, 
te szüzesség kinyttt virága, 
önnön fájdalmad boldogsága.
Istent alkotok (szívem szenved), 
hogy élhess, hogy teremtsen mennyet, 
hogy jó legyek, s utánad menjek!

Édesanyám, egyetlen, drága, 
kivénhedt törzsnek sarjuága, 
fiúi gyászom szarkofágja.

Ebben a csendes, úri, idegen 
házban szegény vak ember fólbotorkált 
öt emeletet. Az ötödiken 
már sikoltásra tárta puszta torkát, 
hogy most majd leveti magát a mélybe, 
s ekkor kinyílt egy konyhaajtó félve 
és a nyíláson puha pamacson 
egy ijedt macska sebesen kisurrant, 
még súrolta is az evilágtalant 
s most épp a padláslépcsőhöz oson.
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Ládd, megalkottam: itt az Isten, 
ha Embert ismer, most segítsen, 
hazugság, ócska érv, ha nincsen.

Édesanyám, egyetlen, drága, 
haszontalan minden tiráda, 
vár a Mennyei Bögrecsárda...

Rettegj, ember! Gyermekded ne legyél, - 
bár a beletörődést megszeretted.
Mint kocsonyás szemeidben a gél, 
a csillogás nem ártatlanság, szent jegy. 
Lépj be a házba! Nézd, strukturált dolgok 
tűzifa-rakása lett az élet.
Eget koppint a fagy. Villanyt oltott 
rád az Isten, Ura a feledésnek.

Egész testében reszket, mint a gyermek, 
kit rajtakaptak, hogy buktát lopott.
Félve fürkészi: várnak-e vagy vernek, 
szemében pulzálnak vad csillagok.

Én ámulok, 
hogy elmúlok 
S mint vén tulok 
elnémulok

Egész lényében a tévedés lüktet: 
isteni szeszély, mely világra rúgta. 
Halál-előleg, rajtakapott élet.
Csillag, nap, éhkopp. Bukta, bukta, bukta.

Én azt akarom, bár ostobának látszik 
a vágy, mely elmém kockáival játszik, 
hogy úgy szeressen az egész világ 
téged s engem, mint anya kisfiát, 
egyetlen kisfiát, vagy kisleányát.

Én azt akarom, bár elviselhetetlen 
bölcsesség feküdte meg a lelkem, 
hogy akként bocsásson el a világ 
téged s engem, mint fiú az anyát 
ereszti el, hogy fölfalja hiányát.

Én hazám, fajom és emberiségem 
iránt ismerem szép kötelességem

Elküldtem hozzád Sándor Imrét, 
mert rügyet látott már afán, 
bár bimbók hírét érdemelnéd - 
költő postása, ám profán.

Éltem, így érdemeltem én meg, 
hogy társul vegyenek a vének, 
kikben a haragvó remények 
jó bölcsességgé változának.

Dolgos derű és könnyű kellem 
szorongást eloszlató szellem 
serkent engem a semmi ellen: 
ha szólok, sokan szólnak hozzám.

mint bús idegen, végén a menetnek, 
mikor valakit pompával temetnek

gondolok rátok szótalan tósztot 
mint gyászhuszár, ki beszédtől ódzkod'Bimbózó és kinyílt világgal, 

mint kisgyerek virágos ággal 
téli nyomottságból kilábal 
bennünk a túlélő reménység.

végtisztességem majd megadja talán 
emberiségem, fajom és a hazám

Én költő vagyok, de nem kell dicsőség, 
ne ünnepelje bennem senki hősét, 
ily ünneplést én Istenre hagyok.
0 az, hogy nincs nagy, kinél nincs nagyobb. 
Versem azé, ki szívem versbe kérte 
és nékem elég a barátság érte.

Én barát vagyok, de nem kell bizalmasság, 
ne játsszon nékem senki lelki bátyát, 
az ily rokonság nemkívánatos.
Az én szerettem ottan otthonos, 
hol létező tudás a földi nincsen.
Mert nékem épp elég az ilyen Isten.

Szendereg szívemben a vétek, 
melyet szívesen büntetnétek, 
ám én kilépek elibétek 
kezet nyújtani parolára.

Ember, ne félj! Milyen gyermeki vagy, - 
törődj belé, ma nem tudunk szeretni. 
Szemeidből a csillogás kihagy, 
megtanulnak a dolgokra meredni.
Lépj ki a bérházból! Nézd, emeletnyi, 
áttetsző, síkos állkapcsát a fagy 
meghordozza az egeken. Feledni 
nem tudsz annyit, hogy ember ne maradj.
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Én nem tudom, mi fenyeget 
az estek csipkés árnyain; 
mint romló halról a legyek, 
szétszállnak tőle álmaim.

Leng a mérleg és kész a leltár - 
a lényeg mindig kimarad.

Kislány énekel. Tünde lényén 
ámulok cellám hűs kövén.
Még megfüröszt a lágy verőfény 
s int a kemény verőlegény."

És nem tudom, mily dajkahang 
cseng a szívembe csendesen: 
nyugodj, hiszen csak este van 
s mitől is félnél, kedvesem? Erős, kemény 

gyémánt a mennybolt. 
De te meg én?Nyugodj, hiszen csak este van, 

csipkeverőknek ideje; 
cserebogár száll hangtalan - 
mit ér a tudás friss teje?

Gyengék vagyunk, 
szenet kell venni 
begyújtanunk.

Mit ér a hal, mit ér a légy, 
mit az álom, ha szertefut?
Ki dúdolja, hogy lenni légy? 
Borzong az este, mély a kút...

Én óvakodva szürcsölöm 
Drága, de jégen hűlt söröm 
Egy kis csipkés, lukas 
Ponyvás lugas 
Hűs mélyén
S fényt iszik lelkem az egen 
Kinn csapong, ott csüng melegen 
Egy izzadt úr személyén.

Mint más szegény, 
pénzt és nyugalmat 
terveztem én.

Vágy nem feled. 
Simuljunk összébb. 
Az ágy meleg.

Tanúnk az ég. 
Űzzük a nappal 
kísérteiét.

Konfúz okok 
torlasztják álmunk. 
Gyomrunk korog.

Melegben ekkora hasat,
Amely már majdnem meghasad! 
Benne hány pint ára - 
Ha elönt az árja,
Nem segít tulaj;
Mit összerótt a kocsmaács, 
Sodródik az apácarács,
Mint suta tutaj.

Erős kisimult vidékem 
tócsába foglalta a holdat.
Képébe toccsant lomha vérem, 
vibráló képpé mállt a holnap.
Vérző arca az enyém volt már, 
kisimultam, mint báva béke. 
Fellegekből így támadt holdár - 
címkéjén: Költőnk és Vidéke.

És testem végül megbetegedett, 
mert férfi vagyok és nem tudja senki, 
még magam sem, hogy mennyit szenvedek. 
És testem végül ellökte magát, 
mert férfi voltam, bár nem tudta senki, 
még magam sem, hogy az volt a világ.

Ének, hajolj ki ajkamon 
s te bánat, ne érj el, csak holnap. 
Mélyebbre kell még hajlanom, 
hogy semmit nem tudón dúdoljak.

És énbennem is leng a mérleg, 
de nem húzza le, ami kell.
Lágy verőfény! Semmit sem értek, 
csak hallom, kislány énekel.

„Szádon az igazság bugyogjon 
s te nyelj, hiszen te úgy hazudsz! 
Ez a bölcs átok addig fogjon, 
míg vitatni s szeretni tudsz!

Esőben, rügyező ágak közt, 
Reszketek érted,
Náthulok érted!

Kórházban, dagadó párnák közt, 
Heverlek téged,
Pihenlek, érted?

S ha nem vitatsz és nem szeretsz már, 
akkor se lódíts igazat!
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Ez éles, tiszta szürkület való nekem.
A távolban tar ágak szerkezetei 
tartják keccsel az üres levegőt.
A tárgy-egyén mind elválik a többitől, 
magába mélyed és talán megsemmisül.
Ki tudja? Válaszolna erre ösztönöm, 
de mint az eb, melyet gazdája megszidott 
s kedvetlenül borong a rideg udvaron, 
s ha idegen jő, rávonít, de nem beszél, 
olyan most ő. Mihez foghatnék nélküle?
Csak egy bizonyos itt - az, ami tévedés.
Még jó, hogy vannak jambusok és van mibe 
beléfogóznom. - járni gyermek így tanul.
Hisz gyermek is csupán azért nem lehetek, 
mert túl nyűgös volnék, makacs és kétszínű, 
talán mivelhogy minden ember épp ilyen 
ravasz és csökönyös, ha az - hogy tudjam én?
Az egyik rám kacsint, s azt mondja, szép fiú; 
s a másik: randa dög, megint nem dolgozol, 
de hasadat azt félted! (Hát ne féltsem-e? )
Ez pénzt nyom a kezembe s így szól: boldogulj, 
megértelek, szenvedtem én is eleget 
s amaz ellopja tőlem a szemetet is.
Ez ideránt, az odahúz, mindfogdos, vartyog, taszigál,
de észre egyikük sem veszi púpomat,
mit úgy hordok, mint őrült anya magzatát,
amellyel némaságot szül - azt hiszi ő -
vagy ősi, tiszta űrt. Viselem púpomat
ődöngve én a hemzsegő körutakon
és senki nem kímél, tapodva lábfejemre
s a jambusok csak fel-feltaszigálnak.

Fagyon veszve vagy éhen. így a sorsom.
Már rálépett a lábomra a tél.
Bordáimat kiálló lécként hordom 
és kócmadzagként lóg bennem a bél.
Fagyon veszve meg éhen. Sorsom ennyi. 
S hogy kifújjon bordáim közt a szél. 
Minek is annyit álmodozni, enni!
Csak fagyjon meg, ki éhen veszni fél.

egy csipkés, lukas 
ponyvás lugas 
mélyén.

De lelkem kinn lóg az egen, 
vonja a tiszta fény mező, 
így most is itt csüng melegen 
egy telten verejtékező 
rendőr komoly személyén.

Fedezheti igazamat a 
napsugár elől Kazamata, 
fogaim közt leng a zamata. 
Bárkit megcsalhat a szimata.

Flóra, csináljunk gyereket, 
hadd vessen cigánykereket, 
mert én nehéz vagyok már 
s elviszi könnyű szerelem; 
hisz hogy én legyek hűtelen, 
ahhoz nehéz a szívem.
Fényszóróként kutatja, meglehet, 
mint öntudatos űrt, a telkemet 
a kétely, áttörve szörnyű csenden, 
hogy valóban imádjalak 
a telhetetlen űr alatt 
és mégse csalj meg engem.

Fehér ruhában átszalad 
verőfényben áfák alatt, 
pöttyözik fehér zászlaját 
el nem gőzölgött pocsolyák, 
földrészek úsznak szegélyén.

Azt hittem, főve megsülök, 
drága sör mellett hűsülök
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Fondor elmúlás sietteti léptem. 
Vasúti sínen csillan egy sugár.

Az ajkaidról áradó varázslat 
lágy lehe teszi,
hogy hű kutyaként hever lábadnál s figyelve 
e szimatoló szív s e nyugtalan elme.

Mintha paraszt volnék s nézném csendesen 
a várt lassú, tavaszi esőt, 
úgy gondolok rád.

Mintha eltévedt gyermek volnék, 
ki sokat sírdogált magában, 
de nagyot dobban a szíve hirtelen: 
eszébe jut, hogy hol lakik.

Flóra, karcsú kehely 
pompázik benned a világ: 
beléd van tűzve a fellegekkel, 
e könnyű, remegő levelekkel 
a nagy, e lehajlófejű virág.

A világ aranyos kalitkájában, 
itt vagy, kis madaram.

Mintha erdő és mező volnék,
tested a tápláló föld, melybe láthatatlan gyökerekkel kapaszkodom 
s lelked a derűs, levegős, tolongó napfény, 
mely boldog virágzásra késztet.

Testemnek nyugta,
lelkemnek anyja,
mint vasúti sínekre hullt sugár,
fogalmamon úgy szalad át arcod világossága,
mint vasúti sínekre hullt sugár...

és elhagylak, mint az ég alját a hold, 
mely udvarába és hamvába holt

Főzz neki Lüszi húslevest 
fogd meg ügyetlen karjait 
míg hátranézel eltűnik 
és rózsaszínné változik Ha föl támadnál, magad is szepegve 

belátnád, mily sületlen tréfa volt ez. 
Fölrévednél a türelmes egekre 
földet kiáltva, rossz asszonyi Cortez.

Egy felhőn alszik délután 
húzd összébb jól a sálodat 
vigyázz ne párologjon el 
aki bölcs az nem válogat Miért nem felelsz? Szólj, miért haragszol? 

Ölbe kapnálak s úgy vinnélek innen 
hol mindig dolgoztál, e rongy világból, 
ha volna ok még más világban hinnem.

Ha elhagysz, mint az ég alján a nap, 
mit is tehetnék, hogy ne szánjanak 
ki fogná föl szívével énekem, 
ha te sem érzed, hogy ki vagy nekem Ha lelked, logikád, 

mint patak köveken 
csevegve folyik át 
dolgokon, egeken -

Ki fogná föl a hordalék idóT, 
mi elrekeszt majd időnap előtt
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ver az ér, visz az ár 
eszmélhetsz nagyot: 
nem kell más verse már, 
költő én vagyok!

Négyért - magamat kérdem - 
adsz-e hármat? 

Szállók. Szédít a széfem, 
ál a távlat.

Ha műved, kritikád 
mint posztumusz folyam 
a sorsod szeli át 
s a vesztébe rohan -

Háromért - magam kérdem - 
adsz-e kettőt? 

Hullok. Szitál a vérem, 
bíbor felhők.

ver Isten, vissz az ér, 
lázadnod minek: 
a költő Nagy Facér, 
egy adag ideg!

Kettőért - magam kérdem - 
adsz-e egyet? 

írok. Születő végem
játszva reszket.

Ha lényed erős, derítő levegőjét 
nem szívja szívem közeledbe merülten, 
mint vércse, lecsap reám a lebegő ég 
sfuldoklik a lelkem az űrben.

Hizlalt eső kapirgál
a vastetőn -

csak kotyogj, vén tyúk s immár 
költsd ki az én időm.

Ha körülveszel, mint egy anya-szkafander, 
hogy vérereim átöblítse az élet, 
szembefordulok a horgascsőm léttel - 
ó, deríts fel engem, ne nézz levegőnek...

Te drága anya, tojj s költs 
tojásokat,

aranyos, kék, piros, zöld
gyönge nappalokat!

Ha sziú volnék, tervelhetnék 
hajamba most egy színes tollat 
kis mellét most mossa meg Éva 
és a bútorok halkan kopnak -

S én addig várok. Pénzem 
nincs semmire. 

Szívem ver és ráz; érzem,
hogy' száll a pihe.

Elhalkulnak a bútorok 
kis kopott mellére hiú 
Éva ki megmossa hajam 
tollavesztett hiú fiú -

Ráz, ver. Borongva, hetykén 
elhallgatom.

Ez a csavargó gondja
a lukszusvonaton.

Három vak holló kerengett afán, 
hízelgett nékik három néma róka.
Úgy állt nékik elszabott fabulám, 
mint La Fontaine-nek három rossz paróka.

Esik, esik fecsegve
s hol ott, hol itt, 

mint hálót hal, szelecske 
rángatja szálait.

Hétért - magamat kérdem 
adsz-e hatot? 

Játszom. Azé az érdem, 
ki játszhatott.

Esik, esik locsogva,
s hol itt, hol ott 

csordogál túl a rocska,
míg verset faragok.

Hatért - magamat kérdem - 
adsz-e ötöt?

Vesztek. Pörög az érem. 
Elfüstölök.

Hol a miniszterelnök, aki nemrég 
parancsnokolt?

Lázálom.
Tűnő emlék...

Ötért - magamat kérdem - 
adsz-e négyet? 

Nézek. Látom a létem. 
Szénné égek.

Hol a miniszterelnök, aki nemrég 
fehérterrorról hintette az eszmét 
s átkai megtöltvén a Csarnokot, 
néhány év múlva leégett legott?
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Hol a miniszterelnök, aki nemrég 
nosztalgiaszám volt, hattyú-emlék, 
pityókásan is vallva konokon: 
van még lélekvándorlás Monokon?

H jaj/jaj
Háromszorosan jaj azoknak

Jó ára van a szép magyar ökörnek.
Fennkölt tagsága annyi elit körnek.
Aki kívül reked, halott hírét költik, 
így ragadják meg a szarva közt a tőgyit.

Hol a miniszterelnök, akit nemrég 
legyűrt a tirannoszi nemlét, 
pizsamásán vitt konflis-viadalt: 
kicsit győzött, de nagyon belehalt? Jó volna-e, ha megdermedne fönt 

hűlten a súlyos arany napkorong?
- Nem! Az a jó, ha a szobában 
friss kávészag tolong!

És mint reklám léggömb, majdnem elrepül 
a szalmaszínű, könnyű nyári ég - 
csak egy sovány nő feje nehezül 
reád, aranyból öntött nagy vidék!

Hol a miniszterelnök, akit nemrég 
ócsároltak, a falra kenték, 
majd adatott néki médiazugoly: 
stúdiókban lett a bölcs hóbagoly?

Hol a miniszterelnök, aki nemrég 
vattazekére cserélte a mentét 
s dokumentum róla ha létezett, 
véle magával az is elveszett? Sárga füvek a homokon, a dél 

szikrázik, pók leng cérna-hiten, 
elült, lefolyt a tors között a szél, 
a tócsa bőre ráng idegesen.

Hol a miniszterelnök, aki nemrég 
lélekben visszavette Észak-Erdélyt, 
piros dzsekijén elsápadt a nap, 
kifakítván a koktélfoltokat? Egy pók fut át a homokon, a dél 

csiszolva ül a sárga füveken, 
elült, lefolyt a tors között a szél, 
a tócsa bőre ráng idegesen.

Hol a miniszterelnök, aki nemrég 
főügynöknek rendelt el naplementét, 
pápát intett és vadakat terelt, 
amíg az ország végleg gajra ment? Foszforeszkál az üres levegő, 

egy korty nektár csak, ami ma kell, 
délibábos ösztön-fejtető: 
kartonruhák, dzsörzé és flanel.

Hol a miniszterelnök? Aki nemrég...

Irgalom, édesanyám, mama, nézd, jaj, 
kész ez a vers is!

Irgalom, édesanyám nyelvén vers 
törve kerékbe!

Füstöl a föld, egy óriási nő 
gyémánt-melle-vonala villan el, 
egy szál vadzab, ki kardot vont elő, 
a porba réved emlékeivel.

Jutkám, csapódj! Én szép szőke kalászom! 
Könnyezz! Potyogtasd búzaszemeid! 
Tested már nem lesz lágy fonott kalácsom. 
Lehull a sarló. Hát majd felveszik.

Jaj azoknak, akik az Isten 
Kinőtt cipőit fényesítik

Akik elrongyolt lobogóval 
Szívükkel, dobott önmagukkal 
Fényesítik,
Jaj azoknak, akik az Isten 
Kinőtt cipőit fényesítik

Lehull a sarló. A tükrös tó vizén 
Kalász úszik, mint titkos kalózbárka. 
Jutkám, csapódj! Légy toronybeli fény! 
Élet záloga! Világnak világa!Lehet foltozni minden világot 

Kinőtt cipőt, fölfeslett varrást 
Megpótolni,
Jaj azoknak, akik az Isten 
Kinőtt cipőit fényesítik

Kalapok, tompok, szallagok - 
ím ilyen kedves dallamot 
szabad az uccán hallanod, 
ha velem vagy, Leontin. 
Kocsmavirágok, részegek - 
ne adjátok a félszeget:

Kik az Isten kinőtt szavait 
Suvickolják és fényesítik



honnan kerülnek még szeszek, 
hogyha bezár a kantin?

Kásásodik a víz, kialakul a jég 
és bűneim halállá állnak össze.

Fagyott cinke vagyok, alábukó veréb, 
amit megetetett egy halálos Eszme...

Én

Kedveském, ha szelíd két karod átölel, 
mintha édes, holt anyukám öléből 
lassú lelkem, a lágy, ma sem lépve ki 
mind csak aludna a gyors világban.

Ő

Édeském, ha szerény friss vacsoránk után 
földerülten jaj ki se mondhatom, hogy 
büszkén, boldogon - úgy kell öleljél, 
mintha édes, holt mamád ölére bújnál.

Kedveském, ha szemed lágy lobogásait 
összegyűjthetném s pici polcaink közt 
libbennének - öreg bútoraink puha 
táncukat elmosolyodva néznék.

Ő

Édeském, ha agyad radarhullámait 
összegyűjthetném parabolaantennámon 
s széjjelszórnám - hadd vigye, akinek kell, 
beleőrülne a médiahatóság.

Kertemben érik a 
leveles dohány.
A líra: logika; 
de nem tudomány.

A logika nem líra: 
segédtudomány. 
Tárcámban sírva síra 
valahány dohány.

Kedves Zoltán, 
nem nagyzol tán 
a költő, 
ha töltő­
tollával íme 
verset ír neked, 
vagyis éneket, 
melynek van ríme,

de amúgy semmi hímé, 
csupán a csengő rajt' 
és éppen addig tart, 
míg a papírlap alja. 
Poéta lelke rajta, 
midőn csuklóból versel, 
a műben semmi rejtjel, 
csak tili-toli.
Légy jó, kedves Zoli!

Ki lapengedélyt nekem nem adott, 
ki rendőrrel jegyeztetett fel rólam - 
utókorban hízelgő adatot.

Az utókor ím, itt van s hízeleg 
s a lapengedély bár puszta szólam, 
róják még a jelentéseket...

Ki tudom, még sokáig élek, 
köszönöm neked, hogy remélek 
magamnak békés elmúlást, 
neked szép, csendes búsulást.

Ki tudom, hamar elhalok már, 
bár teli még a plomba-hombár, 
kívánok néked könnyű gyászt, 
helyettem filkót, adu ászt.

Kik csak hallották a szerelem hírit, 
úgy másznak vakon a halálos sírig 
a cikkázó fájdalom hirtelen 
villámai után a félelem 
homályával nagyranyüt szemük mélyén.

S ha nagyranyílott szemük optikáján 
a temetőknek illegális árkán 
találnak enyhet kínjaikra tán, 
a túlvilági megperzselt magány 
gömbjébe búj sok halhatatlan véglény.

Kis Asszonyom ne sírj,
nagy Egy vagyunk mi ketten,

A végtelenbe megmaradsz velem.
Az Ének én vagyok s én rólad énekeltem.

Kis Énekem ne szűnj,
mi ketten vagyunk Eggyek,

A végtelenbe lőtt egyenesek:
Kis Asszony ócskák mir ólunk felelnek...

Költő szerelme szalmaláng 
azért oly sebes és falánk

Marad utána perzselt tarló 
habzsol kíván de gyomra gyarló

50 Delelő
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mért is veteményeztem én - 
kipusztul minden írmag. 
Életem néked szentelém, 
verslábon álló nagyregény - 
ne kívánj mást, hogy írjak.

Amit fölpörkölt már üszők 
lobbanását csak tüsszögöd

Főnixként ég de marad szalma 
szerelmen -jaj - nincsen hatalma

Már arra gondolok nem egyszer 
fülem ha cseng, fejem ha zúg, 
hogy talán semmi nem hazug 
s kiket a Duna sodra vet fel 
vagy kopaszodnak becsülettel, 
a paliknak van igazuk.

Lajos, ha szépség köll, tömény, 
azért vagyok itt, költőm én 
és így lesz szép e költömény.

S ha nincs már több költség, Lajos 
s rímelésem sem olajos, 
nézd el, ha versem túl lapos.

A hekusok kifognak rajtam, 
már kapkodom és hadarok.
Amíg az orrom csavarog, 
a zöldfülűek fürge rajban 
mindent elemeinek s ha baj van, 
becsapnak már a haverok.

Lassú álmodozásaiból amint
fölemeli fejét a gyermek,
bólint az angyal, ki a kínnal fölötte ing
s porba ejtik fejüket a kígyók,
akik feléje mérgeket lövellnek.

Már arra gondolok, talán a 
parancsokat rosszul tudom 
s egész más állt a kőlapon: 
másnak törvény a lét talánya, 
félistennő a korcsma lánya 
s erkölcsbíró a vén kujon.

Hosszas fáradozásaiból amint
aláhanyatlik a védangyal,
bólint a gyermek, boldog-felelőtlen megint
s új életre kelnek a kígyók,
duzzadt zacskókban haláltelt anyaggal.

Lépte könnyű, szeme lágy, 
mint bolyhos bánatom hazája. Az ügynökök rajtam kifognak - 

még magam ellen vallanék. 
Fejem köré font makramét 
erőltetnek rám s egyre hosszabb 
tirádákban értem nyafognak 
durva téglák, finom spinék.

Megszépítette a vágy, 
melankóliám mohaágya.

Lesz lágy hús s mellé ifjú karalábé 
ökör hízik és nő a csalamádé 
de az már a mi porunkból fakad Már sokszor alszom úgy a népligetben, 

mint egyszerű hajléktalan: 
az otthon édes, barátságos itt benn, 
de künn az éjnek vad tajtékja van

Lesz az ökörből fosztó szafaládé 
mellé kávé és hozzá csokoládé 
elfogy az étek az étvágy marad

s bár messze még a megváltó halál 
és féltve őrzöm cipőm és borom, 
egy fagyos hajnalon majd megtalál 
egy rossz pádon a végső fájdalom.

Még nem volt olyan disznó, ki elájult, 
mikor meglátta a moslékos vályút.

Lezúg az élet habzó tengerén 
a lét hideg sáfárja, a halál.

E képzavarba hogy kerültem én? 
Sós vízesést a toliam hol talál?

Majd csöndbefagynak a dalok, 
a hősiség eloldalog, 
irgalmat kérnek a balog 
és kapzsi szenvedélyek.
Ugye jobb, hogyha nem csalok?
És mert én úgyis meghalok, 
azt se kívánd, hogy éljek.
Csöndbe fagy minden költemény, 
szárad a csészém peremén,

Már volt sok olyan vályú, ami tűrte: 
ájulásig disznólkodjanak benne.

Mert megoszlik, mint az egy-élet 
az egy-igazság maga is

részigazsággá szerteszéled 
örökrészedért szava sincs
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Mi emberek, sötét erők, 
érezzük, napjaink letelnek.
S ha érezzük, a vég előtt, 
mint döglött légy, a világ ellep. 
Eszmék északi fénye mellett 
mért őriznők hát az időt?
Miért piszkálnánk hunyt szerelmet? 
Énfólgyújtom a temetőt.

Minden s mindenki szeret engem 
ember lettem a szerelemben.

Flóra, Flóra, mosolyog róla, 
hogy engem ő váltott valóra.

Ember vagyok és olyan boldog, 
mint, ha vannak, az örök dolgok.

Lángol az őszi temető, 
fáklya megannyi gyertya fénye. 
Csábít a szörnyű szerető, 
legfőbb erény az ő erénye. 
Szabott időnk a kedve-kénye, 
pókfátyol, mit körénkbe szőtt. 
Miért vonz vénleányi lénye?
S miért int már idő előtt?

Mint, ha van, szív örökvarázsa - 
lettem önmagam Messiása.

Mint a motor, mely már begyulladt, 
de nincsen útja és nem indulhat, 
olyan vagyok s ha bátrabb volnék, 
értelmetlen szavakat szólnék.

Dada nyelven meddőn pufogva, 
tűzszekerek elé befogva 
nincs többé illem, jómodor, 
csupán a robbanó motor.

Miként a tiszta űrben a világok, 
lebeg keringve bennem a hiányod, 
majd árnyék leszek s te szorongva félsz: 
óh hát ne hagyj meghalnom, amíg élsz.

Mint a Tejút a vonuló 
egek táguló 
boltozatán
s mint a valóság heveny láz után

Miként világunkból a tiszta űr, 
lényed belőlem lassan kiürül, 
már árny vagyok s te úgy esedezel: 
óh hagyj majd elmennem, ha menni kell.

úgy ragyog és világít 
lelkemben, mely világot áhít 
az emberi fölszabadulás.

Mikor dolgozol csendesen, 
érzed-e néha, kedvesem, 
hogy bár éhezve, fázva 
búvunk össze a nyirkos házba, 
miénk e ház és e haza, 
ahová térnünk van haza, 
habár gyötör a fagy s a hőség, 
kiszipolyoz a szerkesztőség 
s rongy vagyok már, ha rád nyitom 
ajtódat, szellem-borzalom: 
s ha forr az agy s kásás a vér is, 
mért búvunk össze csakazértis?

A mindenség oly tisztán és üdén 
csillog, mint harmatcsepp a menny levelén.

Mint Hadak Útja a málló 
regék rozsdálló 
állványzatán
s mint heveny láz a valóság után

olyan viszketést okoz 
világomban e lelki kosz, 
a fölszabadult emberiség.Mily szép vagy, milyen gyönyörű, 

mindenütt kerek s gömbölyű, 
fiam s lányaim hordozod, 
háromszor áldott állapot.

E semmiség oly monszun-nehezen 
nyomaszt, mint salétrom a mennyezeten.

Alvást ér, ha rád borulok, 
mikor ölellek, megfulok 
s holtomból újjáéledek, 
hogy el ne vesszelek tégedet.

Mint locspocs-fényben a vastaligákkal 
zörgő, seszínű alakok, 
úgy vonulnak a fejemen által 
karácsonyesti gondolatok -

Mily szép vagy, milyen otthonos, 
magam is ott vagyok honos, 
fövenyeden hajótörött, 
kebleden mindig-új szülött.

nem éppen olyanok, hogy fönn az egekben 
ily talicskákon hozzák a felhőhegyen 
a havat libasorban kéklő seregben 
az angyalok, hogy ínség munka legyen -
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nem, hanem a föld-fekete ünnep 
szigorú csillagláncát fűzik valakik 
s míg odakinn a varázslatok szűnnek - 
idebenn szakadatlan havazik.

Nappal mint földet vad homok, 
közöny lep, izzó és konok, 
a szolga emberekkel szemben 
elapadt kedvem, elapadt nedvem, 
elszáradt ág tüze lobog, 
a gyűlölet, sívó szívemben.Mint oroszlán, ki ketrecében bömböl, 

az öreg bácsi kerti utat döngöl.
Köröskörül vastőrökül
voltak a rozsdás, éles, durva 
csillagok a lelkembe szúrva 
s mint önvérébe a vad terül,

Az oroszlán éhen-szomjan szűköl, 
az öreg bácsi egy fröccsöt behörböl.

Mint tenger alól felmorajló vulkán,
Úgy szökken már vágyam feléd, hogy szörnyű kit a vadász is elkerül. 
És forró szikláin neked, a messzi,
Vidám vincellérnek szent, csókkaros 
És lángoló csudaszőlő teremjen.

reszkettem az éjben kinyúlva,

Ne légy szeles.
Bár a munkádon más keres - 
dolgozni csak pontosan, szépen, 
ahogy a csillag megy az égen, 
úgy érdemes.

Mint tenger alá süllyedő szigetnek 
Porózus földje, mállik szét a vágyam, 
Ha csudaszőlőm kacsát rossz vincellér 
Ujja köré akként csavargatja,
Miként haját a csókanalfabéta...

Ne légy botor.
Bár a munkádért nincs honor - 
újdondász csak sebesen, gyorsan, 
ahogy a szonda megy a Marson, 
akként kotor.

Mióta egyéb nagy írók 
bús másolását vállalom, 
technikám többé nem titok 
s közérdekű a fájdalom. Nem ér szerencse, nem árt balsiker sem, 

szavam szerelem kérte.
Bocsássatok meg, hogyha jó a versem 
és szeressetek érte.

Mióta egyéb nagy költők 
bús temetését szervezem, 
kapósak a gyászfelöltők 
s glóriavonta szent fejem. Nem sújt kárhozat, nem emel föl a menny sem, 

éltem senki se kérte.
Kövezzetek meg, hogyha rossz a versem, 
de ne vessetek meg érte.

Mióta egyéb nagy körút 
életműre nem nyittatik, 
Petőfi lettem, sőt Kossuth, 
ki fellobogóztattatik. Nem találok szavakat magamra 

s ha volna is rám szó, nem talál. 
Bezárkózni találó szavakba: 
zajló magány, cserfes tetszhalál.

Most már nem tudom, mit tegyek, 
öljek-e, vagy olvassak ponyvát. 
Ösztöneim az életet, 
bármily kegyetlen, meg nem unnák. 
Jobb szeretik a bő uzsonnát, 
mint én a tűnő felleget, 
egy lány mosolyát, mint a munkát 
én és a tündér képzelet.

Nem testedben, ám tebenned, a nedvek 
ha meg-megcsillantják a tünde kedvet, 
patak lennék és csobogós zugoly, 
a tünde kedvet átmosó humor...

Nem! nem! kellene kiáltoznom 
s azt suttogom: igen, igen, 
hogy a sors ringatózást hozzon 
a tenger sírás vizeiben

Most már nem tudom, mit tegyek, 
írjak vagy inkább gyártsak bulvárt. 
Ösztöneim az életet 
bármilyen szürke, meg nem unnák. 
Jobb szeretik a kacsasültet, 
mint én a kihűlt tarhonyát, 
egy lány nyomorát, kit megvertek, 
mint én egy elcsent tartományt.

Igen! igen! várnák kiáltva 
s azt gondolom: nem, nem, soha, 
vastaps négynegyedébe zárva 
hánykódom, ringó gondola
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Nincs közöm senkihez, szavam szálló penész, 
Vagyok mint a hideg, világos és nehéz.

medvék sasok komája én 
puli-pillanatba fagyok —

Mindenki én vagyok, szavam akár a nyű, 
Forróság a nevem, fellegsötét-könnyű.

tudósítok hogy szörnyülködj 
a tenger pálmastrandra jött 
s egy terített asztal úszik 
oszló bennszülöttek között - -Nyári, könnyű szellők, 

lányok közt szökellők 
szoknyákat libbentők - Odvas fogban guggol az idő; 

messze tekint fájdalmunk fölött, 
körülfonják fáslik és ködök, 
nincs is rajta kívül létező,

játsztok a bokorban, 
szalmaszállal porban 
boldog gyermekkorban.

Őszi, nehéz ködök, 
száraz levél zörög, 
elfedett köldökök -

elméláz, míg visong az ideg, 
senkit nem meneszt el orvosért, 
olyat sem mond, hogy fogat fogért, 
irgalmát nem adja senkinek,

szétáztatott ernyők, 
elpárolgott delnők, 
felnőtt vagyok, felnőtt.

Ó bánat ne érj el csak holnap 
ma nem voltam csók senkinek 
eredj felhő hisz úgyis mennél 
ha árnyad nem volna hideg!

nincs halandó társasághoz szokva, 
üresen tátong a foga odva.

Óh hittem volna inkább, hogy van Isten, 
mint hogy van énnálam különb 
fényben csillámló sziklatömb - 
de hitetlen vagyok, így Ő se nincsen.

Oly lágy az este mint egy szöllőszem, 
gurul puhán emlékeim között.
Egy szőke est. De már nem emlékszem, 
miféle mustok, miféle szöszök...

Boldog holnap ne érj el engem 
tündér ajkán mit ér a csók 
idők és módok gondja felhoz 
nyirkos igéket sző a pók!

Ó Európa hány határ 
minden határban gyilkosok 
ne hadd hogy sirassam a lányt 
ki két év múlva szülni fog - -

Öregem, no, mi van veled?
Élsz, ahogy élsz s ezt te ne tudnád? 
Vizes homokon kötelek 
kötnek-e ki? Te azt sem unnád. 
Bátorság! Lesz még olyan munkád, 
amelyben kedvedet leled, 
most - bárha egek ura ront rád, - 
teremtsd elő a kenyered.

ne hadd hogy szomorú legyek 
mert európai vagyok 
szabad medvék komája én 
szabadságtalan sorvadok — Hisz itt a szenvedés belül - 

de ott kívül a magyarázat.
S hogy' olvasod le emberül, 
hogyha tagjaid citeráznak?
Ez a fegyenc-kor leigázhat, 
de szabad leszel, ha belül 
nem raksz magadnak olyan házat, 
melybe háziúr települ.

verset írok hogy szórakozz 
a tenger a hegyfokra jött 
s egy terített asztal úszik 
a habon fellegek között - -

ó Európa nincs határ 
képzelt határon vámosok 
sirassam a görög leányt 
ki két év múlva hízni fog - -

jöjj világra! Anyád-apád 
te légy! Ne less tündéri nőre 
s szakállas végzetre, ki rád 
vigyázzon, - ne légy bölcs, te dőre! 
Gondolj a ravasz csecsemőre,

ne hadd hogy gyanakvó legyek 
hisz európai vagyok
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Most partra lépnek rekedt csizmáikban 
s míg lágyan malinak iszamos rögök, 
a halak húsa fölpattanva villan 
s a háló-alji kis vízben csörög.

sír-rí, hogy szánassa magát, 
de míg mosolyog az emlőre, 
növeszti körmét és fogát.

Öregem, no, miből levél? 
Szabadságból vagy kötelemből? 
Hozzád írt szerelmes levél 
mily végzetes jövőre ken föl? 
Adsz-e alább a kába szentből, 
kit vértanúság vágya hív?
S ki fog majd írást gyúrni ebből, 
ha megszakadt egy vézna szív?

A rabsic óvakodva körülkémlel 
s míg angolnája fickánd, menekül, 
a tolvaj este megbékél az éggel 
s a bűnösökre jégbilincs kerül.

A bulldog csuka sötét fényű teste 
mint árnyék fekszik a keszeg hasán 
s mintha taknyos ponty lágyságára lesne, 
tátogván kap a görgő víz után.Lélek szomja, gyomornak éhe 

mért oldódjon fel olcsó savban? 
Miért oly végzetes a vége?
Ki lesz véled a búcsú-bajban? 
Körmével és fogával majdan 
új, más, duzzadt emlőkbe váj 
s ott sír-rí minden kéjmosolyban 
egy ravasz, pöttöm csecskirály.

Repedt kályhámon macska ül - 
ne hadd, hogy szomorú legyek, 
ne hadd motyognom félszegül, 
hogy élni kell és nem lehet.

Töprengett ősszel szilajon, 
havazik gondolkodva most - 
kérdezem hát, ha nem tudom: 
követ tépjek vagy papirost?

Örökkön háborog a tenger 
örökkön zúgnak a lombok 
örökkön fájdalmas az ember 
örökkön kicsik a dolgok. Tél van, puhán jár, mint a köd, 

a sikló, soknyákú, kegyenc - 
kékorrú katonák között 
polgár vagyok-e vagy fegyenc!

Örökkön tántorog a lélek 
örökkön árthat a jóság 
örökkön halálos a vétek 
örökkön csal a valóság. Polgár vagyok a hűvösön, 

zárkám a fagyba zárt pokol - 
telünk egyetlen káröröm: 
felnégyel vagy csak harmadol?

Pucér csapat dobog a dombon, 
Keresztülgázol kertemen. 
Belénevetnek kutamba titkon, 
Hogy kékje nyugtalan legyen. Roskad a kormos hó,

cseperészget a bádogeresz már 
S mintha csak egy millió,

aranyos kis kékszemü lányka 
Venne körül mosolyogva,

ha ébredezel, csacsi medve, 
Úgy nevet itt a derűs ég,

mint szanatórium-álom, 
Elfeleded szigorú vicsorát ama 

kinti világnak
S kékszemü lánykák bűvölnek,

csacsi brummogi mackót.

Egyszer talán majd megszületnek 
S homlokráncolnak kétkedőn. 
Eredendően mind eretnek, 
Perzsel az öröklött öröm.

Tombol bennük ártatlan jóság, 
Szépek, erősek, egymás húsát 
Jóltépett lombokkal verdesik -

Ugrándozzatok csak magosra 
S a friss széllel pörgve-forogva 
Gyertek el újra kertemig. Rossz vágy járatja, jaj, velem bolondját, 

két asszony s egy se, sfáj az agy velőm.
Sűrű olajnak fájhat így, midőn 
hengerben lassan, lassan összenyomják.
Mit kipréseltek, jaj, a férfi üdve, 
száz asszony s egy se; krőzus koldusán.

Ragyog az ég. Terülő, fagyos háló, 
a jeges bogok rajta csillagok.
Itt nyárfa sír. S a tömör vízben gázló 
halászok csendes árnya ring amott.
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Rossz vágyam gerincpályákon suhan, 
hengerelt szívem a csáb megfeküdte. 
Olajos edény, jaj, feketekonyhán, 
egy asszony s egy se; velő és tojás. 
Rossz, sűrű vágyam fel-feltámadás. 
Örökmécsemet lassan, lassan oltsd rám.

Segítsetek, hogy meg ne öljem, 
hogy hirtelen ki ne töröljem 
a világ képei közül 
azt, ami holtában is éltet, 
azt, aki horga a reménynek 
s még a gyilkosnak is örül.

S az én apám, az én anyám 
hajtson ki a zápor után

mit kis gyerekünk bömböl 
mint nyugalom, mint dús növény 
jó szó, kövér fű, televény

szívemből és a földből.

Sokan voltak és körülvettek 
álmomban engem s kinevettek: 
„Hehe, hát ennél van a kincs, 
ami nincs!"

Körükből vakmerőn kitörtem 
s vállam fölött flegmán feleltem: 
„Hehe, hát nálam volt a nincs, 
ami kincs!"

S az én kedvem, az én hitem 
palántáinkban ott legyen

mit eldugtak a gének 
mint értelem, mint indulat 
ízlés, ízlelés, öntudat

életbe ojtott ének.

Szamár széllel pajtáskodni vén 
bosszankodó rózsa vagyok én 
szirom mit a huzat elragad 
s világgá lódít egy perc alatt

S ha nem volt még halálos szerelem,
azt akarom, ez halálos legyen,
értelmes kín: mert nincs értelme annak,
ha embernek üres kínjai vannak
s ha nem szeretsz úgy, mint tenmagadat,
én megfogom majd ölni magamat,
nem hogy szerelmem vagy bosszúm mutassam,
de jobban fájna elsorvadni lassan,
s árnyék leszek, melytől szorongva félsz,
bíró, kitől büntetést nem remélsz:
vigyázz! Ne hagyj meghalnom, amíg élsz!

Bosszankodnom régen nincs miért 
huzatos a világ meg nem ért 
rózsaságom dicstelen vigasz 
bömbölhet a szél nekem falaz

Tüsszentsetek pollent visz a szél 
szárán hervadt rózsa mit sem ér 
mégsem cimborálok véletek 
bőgjetek csak ti csacsi szelek

Száz éjszakán 
ezer magány 
millió fájdalommal 
szelt át meg át, 
az éjszakát
megtöltve égi lommal.

S ha nem lesz már halálos szerelem, 
nem akarom, hogy szerelem legyen, 
kínos értelem: mert nincs kínja annak, 
kinek keretet csak a ráció szabhat 
s ha nem szereted úgy magad, mint engem, 
mindkettőnket majd lemészárolsz csendben, 
ez lesz a végső, szörnyű bosszúállás, 
a nullponthoz gyászteli visszatalálás, 
árnyak leszünk a sápadt horizonton, 
eltévedhetsz, már nem lesz az én gondom: 
vigyázz! Ki játszhat a kihalt porondon?

Köröskörül 
vastőrökül 
voltak telkembe törve 
a csillagok 
és vérszagok 
virágoztak az űrbe.

S ó, te szerencsétlen,
ki viszályba taszítod az osztályt! 

Nem tudod: az, kiben úr lesz 
hűségén a hiúság 

s nem tuszkolja az Eszmét
nárcisz! érdek elébe, 

ó, nem nyerheti el tetszésünket?

Szegény ember hova menjen? 
Megfogott egy marék bolhát.

Szegény ember mit is mondjon? 
Nem csinálhat folyton balhét!

Szegény Keszi, 
méreg eszi:- A Komintern.
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Miféle ördögi öröm 
osztozkodik a bőrömön?

konyak alját 
benyakalják.

Miféle vér- és kéj özön 
ártatlan prédájául essem?

Ma a brandy 
inkább trendi, 
tűnő mámor, 
mint a kámfor. Szerették: Ignotus Pali 

és Galamb Ödön, a tanár; 
egy ízben báró Hatvány 
és talán Komlós Aladár.

Szél csapta égi rózsabokromat. 
Kerengve száll a fonnyadt alkonyat. 
Elnyomott népre hull a levele. 
Játszik a bánat szellője vele. Szerették: csupa férfiak, 

zsenge lány, érett asszony egy se - 
mért épp esztétikailag 
kerülte el a jószerencse?

Lángoló bokrom izzítja a szél. 
Pernye köröz és némán jelbeszél. 
Elkormolódott a forradalom. 
Metaforáit csendben elhagyom. Szól a szája szólítatlan 

gondja kél a gondolatban 
szemet vetett rám a szemölcs 
szíve szív aztán kifújja 
erőlködik ám az erkölcs 
zsigereim zsugorgatja

Szélnevelő, tágas pusztán 
soványkodunk tökkáposztán.

Szélárnyékos, szűkös plázán 
kövérkedünk kagylós pizzán.

ne bolondozz a belemben 
ne kopogj a kebelemben 
babos vesémet ne vesd ki 
nyirokcsomóim ne nyesd ki

Szép, ártatlan, fehér galambot öltem: 
szívem, fogadd be ifjúságomat. 
Rongyos, fakult hitem vadul sikálja, 
de szűzre mossa ismét a harag.

ne lankaszd a lábaimat 
ne szakaszd a száraimat 
ne kanyarogj a karomban 
ráncom-redőmben ne rejtezz

Csúf, ártalmas, vörös terrorba ölték 
szívembe zárult ifjúságomat.
Rongyolt, fakó hitem vad szél cibálta, 
szűz lehettem - de nem voltam szabad.

ne lúgosítsd a savamat 
ne szorongasd a szavamat 
szerveimben ne légy félrenyelt szesz 
ráncom ne rángasd, redőmben ne rejtezz

Szépen beszélsz! Fogalmad úgy 
világít, mint ott kinn a nyers tél 
s igazad van! De most aludj, 
ma éheztél és nem kerestél, 
egész nap új világra lestél. ne torlaszd el a torkomat 

ne lapulj meg a lépemen 
ne kiáltozz a képemen 
csigolyáim ne csikorgasd 
fürtöm tövét ki ne forgasd 
ne visongjál a végemen

Ma jóllaktál. Bendőd teli, 
új világ megfekszi a gyomrot. 
Lázálom éjed szétszeli, 
nyersfehér fogalmakat orront, 
irritál, mint nyálkát a porrongy.

Mintha égnék láng jár végig 
lábujjamról lobog égig 
maródi az ami marad 
ne nyisd meg az oldalamat

Szunnyadj tovább! Vakít az út: 
reflektorozzák talmi álmok. 
Szépség, igazság - mind hazug, 
halál elől nincs bújni zug, 
ám ha volna is, nem találod... ha már egyszer hasba lőnek 

kicsurran a forralt kőnek 
vasból való váladéka 
ne te légy a végső tréfa

Szeretem s ezért megölöm, 
hogy jön ahhoz, hogy én szeressem ?
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Szolgának állítod magad, 
akárha urad volna.
Csak hazudd, hogy nem vagy szabad. 
Én nem hiszem el egy szavad, 
te szolga!

szóljon e költemény arról, aki csókol, 
kedvest formáz az engedelmes hóból, 
s ha idővel elolvad a mű, 
kárpótolja tavaszi derű;

szóljon e költemény arról, aki hallgat, 
megálljt int a dalnak, befordul a falnak, 
ott csúszkál álom-üveghegyen - 
a hetedik ő maga legyen...

Rád les az ifjak hadsora, 
te szolga!
Egyke karikás ostora, 
nem is vagy olyan ostoba, 
de balga. Távol tar ágak szerkezetei 

tartják keccsel az üres levegőt. 
Átvéreznek az alkony fényei, 
az elpilledő nyulak szeme rőt.

Szólj hát, mit tegyek én, hogy szeress 
ha sírva fakadok, ne nevess

Hogyha nevetek, ne könnyezzél 
ha mennem kéne, ne engedjél

Nedvesedik mélán az elhagyott 
homokbánya, nagy fekete lukak 
lélegzenek s a kezdő csillagok 
békadudára járják táncukat.Ha kérlek, most már ne szeressél 

sírva fakadj és kinevessél
Lesz-e nap holnap, mely békét ígér?
És végre munka, mely nem gyötrelem!... 
Az ágakról, mint fátyol, lóg a szél, 
a szürkület. Én nagyon szeretem.

S ha elfüstöltek a vonatok 
ne csinálj utánam huzatot

Szóljon e költemény arról, aki ápol 
s nem feledkezik meg soha önmagáról Te öngyilkos, micsoda példát 

adtál nekünk, kik szeretünk! 
Megnehezíted szerepünk.
Hát más nem éppen annyit élt át,

Szóljon e költemény attól, aki ápolt 
s nagy gonddal eszi ki zsömléből a ráspolyt

Szóljon e költemény arról, aki ápol 
s nem feledkezik meg soha önmagáról, 
ha ápoltként - kívül magamon - 
nem értek az ismert szavakon;

mást nem roskaszt-e annyi vélt vád, 
nem nyomorít-e annyi kín?
Nem bolyong-e tévútjain 
vakhiteknek? Talál-e vénát?

szóljon e költemény arról, aki gyötört, 
ám adagolt olykor kiskanálnyi gyönyört 
s polipteste hogyha átkarolt, 
elfeledtette a náthakórt;

Kinek a szeme múló könnyű, 
elmenni annak ilyen könnyű? 
Mért bántsz? Én nem bántottalak!

Versed csengése mért pereg? 
Úgy tettél, mint a kisgyerek, 
ki becsöngetett s elszaladt.

szóljon e költemény arról, aki bírál 
s nekrológot mond a frissen emelt sírnál, 
kiszúr minden elrejtett truvájt 
s elárulja helyettem, mi fájt; Tenyeremre tettem a lelkem:

Nézd meg, milyen szép százlátó üveg! 
De Ő gyémántokat szedett elő,
Mert Ó az embert sose érti meg. 
Vakítón csillan megannyi gyémánt: 
Nézzek egyet s már százat láttam én! 
Az Ő lelke értés, nem megértés, 
Elveszett lélek Isten tenyerén.

szóljon e költemény arról, aki fordít 
s nem kétséges soha: igazat, valódit, 
hogy a versből legyen költemény, 
s ha egyik sem - benne éljek én;

szóljon e költemény arról, aki lázit, 
de ha úgy adódik, elkísér a házig 
kézen fogva, s addig el nem illan, 
míg odabenn felgyullad a villany;

Tizenöt éve írok költeményt 
és most, amikor költő lennék végre,
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szeretne ő tán valamit, 
de ha ő sem tudja, hogy mit, 
cseléd volt, az istenfáját, 
néha megtörni pipáját, 
nem vigyázza urak fáját, 
vigye bárki, amit ér, 
patak partján pipitér, 
jó az Isten, sokat ad, 
nem lesz többet haddelhadd, 
csőszködésre mi az egy hét, 
de a nemlét végtelenség, 
nem les a csősz, eb ugat, 
vak, vak, vak.

csak állok itt a vasgyár szegletén 
s nincsen szavam a holdvilágos égre.

Hatvannyolc éve nem írok költeményt 
és most, lévén bár érettségi tétel, 
a rozsda úr a vasgyár hűlt helyén 
s szavak, holdvilág - kábít, mint az éter.

Tollászkodik a sárga lomb.
A mennyek langy asszonya hervad 
s az ellágyuló őszi talajon 
lomhán elnyúlva nem hever vad.

Az ellágyuló őszi talajon 
végighever a hervadt levegő 
s a földek langy asszonyát szilaj on 
lovagolja az eltévedt idő.

Úgy élsz szívemben, Erzsi, mint a bánat, 
mely édes emlék ízével etet.
Ha barna nagy szemed reám veted, 
trillák szöknek, reggeli lárma támad, 
mint napkeltekor. Kél a vágy utánad 
beragyogván a végtelen teret.
Nem félsz-e, hogy ki téged így szeret, 
ereidben, mint méreg, szerteárad?

Valamikor volt a tett, 
abból lett a gyűlölet, 
ebből pedig szeretet 
s a világnak vége lett.
A világnak vége lett, 
túltengett a gyűlölet 
s tehetetlen szeretet, 
bár igaz, hogy tettetett.

Vásárhelyről disznó jő, 
fazekunkban disznó fő, 
hurka, kolbász, májas, véres: 
illik annak, aki éhes - 
ahogy futnak szagos percek, 
ütemükre hurka serceg, 
szag folytán eszembe jutsz te 
(ez a célzás - ajaj! - hucpe) 
szánk zsíros mosolytól fényes, 
ahogy rád gondolunk, édes.

Úgy eltűnt, mint a bolha 
zsúfolt birkaakolba': 
bolhaneve ha volna, 
kihívhatnád raportra.

Úgy érzem, mintha összeszidtak volna, 
mert hajóznék a hallgatag Dunán. 
Bámulnék hamvadó görögtüzeket 
rozsdás korlátnál, bölcsen és bután.

Vásárhelyre számla megy, 
volt féldisznó egy meg egy, 
illő szájunk sose véres, 
illemtanunk negyven éves - 
ahogy futnak percek, évek, 
fában a szúk percegének, 
homlok mögött motoszkálnak, 
nem dőlnek be gonoszságnak, 
nem örvendnek szép szavaknak, 
mint a disznó fűnek, makknak.

Vadász szemünkre lányok térde les 
és haragomban megölnék egy tündért, 
holott talált és lukas életünkért 
belátom - ölni meg nem érdemes.

Vadász szemünkbe lányok térde sújt 
és haragjában egy tündér megölne, 
holott az érzékek szent gerjedelme 
hadüzenettel nem vív háborút. Vassal csorbított csontváz-leletek 

mutatják, hogy itt mivé lehetek, 
ha mellemre kitűzöm jeletek, - 
csirkefogók! Nem játszom veletek!

Vak, vak, vak, 
a kutyák így ugatnak, 
az öreg csősz kivénhedett, 
eljárogál még egy hetet, 
nem sújt oda fütykösével, 
nem pöröl már istenével, 
nem káromol, nem is éber,

Ti se játsszatok vélem háborút, 
e jelben nem küzd, csak a háborúit, 
romlásba visz e mámorult borút, - 
bornemisszák! Inkább nektek kaputt!
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Világokat igazgatok: 
üveggolyókkal játszom. 
Nem szeretnek a gazdagok: 
árva gyereknek látszom.

Zoológus ha sürög-forog, 
megtudhatja: vannak farok, 
amelyeken nem nő farok.

Zoológus azt tudja, hej, 
a teremtésben annyi fej, 
melyben az agynak semmi hely.

Világokat ijesztgetek: 
üvegfalakkal játszom. 
Rühellnek a hitetlenek: 
őrült dervisnek látszom.

Zöld napsütés hintáit a tenger lágy, habos vizén, 
meztelenül, vígan, nagy messzi beúsztam biz én, 
a fényes ég, a csipke víz pólyája testemen, 
bölcsőben fekve ringtam ott, behunyva két szemem.

Én nem tudom, hogyan, mi volt. A locska őselem, 
a víz kihűlt és nagy hideg zuhant rám hirtelen. 
Szívemből rémület szökellt, mint bokorból a vad, 
kiáltottam vón s keserűn szájon vágott a hab.

A hátam mögött szüntelen valami ordított.
Iszonyúbb volt, mint óriási tarajos gyíkok 
csordája, az a tenger ott s én küzdöttem vele, 
elfeledtem, hogy mit sem ér az ember élete.

Úsztam, vagy úsztam volna, ám úgy értem partot ott, 
hogy vert a hullám s végül egy hatalmas kidobott 
és ott hevertem hullamód a nyálkás fövenyen, 
vizet köptem s kiröhögött a múló kegyelem.

Zúgó, fehér 
falkában újból 
ránk tört a tél.

Az ágy meleg. 
Simuljunk összébb. 
Vágy nem feled.

Jövőt nekünk: 
tavaszhír nélkül 
nem élhetünk.

Semmi remény. 
Gyémánt a mennybolt, 
erős, kemény.

Ruhát neked 
s terített asztalt, 
új székeket.

S ha ez kevés: 
álom-vigasz a 
megélhetés.

Begyújthatunk? 
Muszáj. Oly lágyak, 
gyengék vagyunk.

Segíts, te Ég! 
Egész az éltünk 
vagy töredék?

Verset nekem, 
ringató rímet: 
ne félj velem.

(Kovács Lajos Péternek)

Képek-kínokból garmada. 
Büntetőszázad harmada. 
Krisztus-aggastyán. Öngyilok. 
Városba tévedt antilop.

Világegész és töredék.
Reánk boruló öblös ég. 
Szívünk' nyomasztó földi rög. 
Szellőcske. Futó és örök.

Báty és öcs. Mostohaapa. 
Tán a másik felem maga. 
Őrzőangyal. Ördöglakat. 
Dzsungelbozót és pőre mag.

Százötvennégy Shakespeare-szonett. 
József Attila. Egyre megy.
Lukas szöveg. Félbemaradt.
Bánat. Sajnálat. Hódolat.



Tarts Nyugatnak
(Kiegészítések Babits Mihályhoz)

(Rába György emlékének)

A gleccserek kékesfehéren 
csillognak a délsarki tenger 
mély fekete vizében.
Magány, határtalan magány. 
Alattunk mélyen az örök jég.
De nem tudják, hogy magányosak, 
azt sem, hogy határtalanul 
s hogy az örök jég nem örök.
S nem sejtik: a kékesfehér 
jól megy-e a mély feketéhez...

úgy vagyok megtört, felocsúdó fűszál 
s száraz hittel, némán kerengetek 
- míg pogány paráznát perzsel föl a tűzár - 
mások szomját csitító nedveket.

Az a baj, hogy túl sokáig éltem, 
soká éltem, soká haldokoltam.
Hosszú úton elkopott az érdem, 
mint a részvét őrző angyalomban.

Az a baj, hogy röpke a reménység 
s majd túl soká ölel meg a semmi. 
Mint a rák, úgy hálóz be a kétség. 
Lehet elég soká éldekelni?

A madár csapkod szárnyaival. 
Bőven buggyan belőle a dal.
Úgy látszik, mintha játszana csak. 
Óh rettenetes!
Óh rettenetes!
Dalol, dalol, s ide-oda csap.

Az a férfi-őrület: 
se veled, se nélküled.

Ádám, az a te hibád, 
hogy nőnemű a világ.

Ki vagy, ki vagy, hogy játszani tudsz?
Veszély fenyeget, de mégse futsz. 
Koncerttermed a végtelen határ.
Óh döbbenetes!
Óh döbbenetes!
Úgy vagy madár, hagy nem is vagy madár.

Ezért ne is légy hiú 
asszonytalan férfiú.

Bár elér a nemezis 
nélküle is, vele is.A nagy szélben a ponyvaszékek 

földagadnak, mint a vitorlák.
Egyben vannak még a resztli-részek, 
hogy egészt álmodsz, te csonka ország?

Az alkony fagyos óhajával 
lenyírta sörényét a napnak, 
aranysörényét - most kopasz, 
sima fejű... Itt abbahagyhadd.A pók utakat csinál magának a levegőben. 

A madár úttalan utakon bolyong.
Az Isten oly mágus, 
ki csodákat tesz, de 
meg nem magyarázza. 
Teremtett varánusz 
elhalasztott veszte 
fricska e világra.

Ady mondta: nem szabad sohse sírni 
és mégis mennyit sírt szegény - 
nem őszintébb vagyok-e én?
S nem hazugabb-e, hogy le tudom írni?

Ahogy magáról az esőt lerázza, 
mint keresztvizet egy dacos pogány, 
kinek nem csillapul parázna láza, 
bár a megváltás cseppje homlokán, 
hű marad kimért, hűvös istenekhez, 
kikből megváltást egy sem ígér, 
néki az élet itt dobog, és nem lesz, 
csak test a test és csakis vér a vér,

Az álom, ki semmit se tisztel, 
aki nem ismer semmi szentet, 
éber éltet hiába vikszel: 
csökött elveink áttelelnek.

Tiszták vagyunk, akár a számok 
s mint a törvények, olyan prűdek,
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vesszetek, gomolygó talányok: 
szent rációhoz vagyunk hűek.

Dobd inkább azt a poharat a földre, 
melyben az emberek emléke van, 
hadd folyjon el afiivön szét ömölve, 
hol semmivé szárítja sugaram.S ha mégis megtalál az álom 

s esendő bőrünk is leizzad, 
ékszerünk lesz a drága járom, 
igába hajtva álmainkat.

Hadd igya be, mi megmaradt, a pázsit, 
hadd higgye a négy győztes őselem: 
a világ eztán emléktelen ásít 
s nem is sejtik, hogy mily embertelen.Az öröm szirmai leesnek, 

de alattuk érik már a gyümölcs.
A gyümölcsöt még javában tiltják, 
de valahol már szirmot hajt a bűn.

Dombom, gömbölyűség 
kertem, gyönyörűség 
áldjon a derűs égi

Azért az élet megy tovább, noha 
az emberagyból született vasak 
emberagyakba visszaszállni készek. 
Gépek ítéletnapja fenyeget.
De lásd, azért az élet megy tovább. 
Sohasem volt a mainál vitézebb.

Völgyem, homorúság 
szerelem-odúság 
óságban is újság!

Síkom, magyar róna 
méhetelt matróna 
mintha más se volna!A beteg agy, a barbár tudomány, 

higgadtan, mint az öngyilkos esze 
elöljáró a magapusztításban.
Immár mindennapos a végítélet.
S az iskolákban tovább öröklődik 
az önkivonást szorgalmazó számtan.

Űröm, belső vákuum 
bűnérlelte fátum 
az Isten is ránk un!

E kutya homloka, mint egy nagyszerű 
épület, fennkölt boltozat: 
vadászösztönt rejt, vérgőzös mítoszt - 
architektúra s húscafat.

Beteg vagyok, éves beteg, 
nemcsak hogy elcsüggedek, 
a világtól elzárkózom, 
levegőmben nincsen ózon.

Egy patkány, mint egy hirtelen 
mozduló kéz árnyéka, surran, 
halálosztó flintája durran 
s millió vírust szerteken.

Beteg vagyok, tán évelő, 
a tüdőmben nincs erő, 
ózonözön tűnő mámor, 
a világ kizár magából.

Egy rejtelmes varázsú sípszó: 
valami Circe vagy Kalipszó. 
Valami férfivesztő ének. 
(Hacsak nem vének a szirének.)

Diákkoromban, örökké magamban, 
szép utak hátán szabadon bolyongtam 
Duna mentében, Tolna vármegyében, 
meg-megpihenve eperfák tövében. 
Égen a felhők s a földön a földek 
kockás kendői nyúltak és terültek, 
nyúltak, terültek, köribém kerültek, 
még a földek is szinte fölrepültek.

Előbb az orgona nyttott, azután az akác.
S megszólal nemsokára hárfája a jázminoknak.
Jó lesz némán ülni a dombon.
Páncélomat kibontom.
Lelkemigfúj a szél, s a karcsú kóristák inognak. 
Vendégek jönnek-mennek, és jön és megy az élet. 
Én már csak így maradok, nagyon sokat tudok.
S nem félek, hogy félek.

Majd' fölrepültek, magukkal ragadtak, 
csutkajáték volt minden órjás asztag, 
kék folyamszallag, ásott patakocska, 
voltam égszőnyeg potyázó utassa. 
Szép utak hátán, eperfák tövében 
diák hevert el hömpölygő időben, 
bégető felhők vissza-vissza vonnák, 
hogy is feledném őt s a régi Tolnát...

Emlékjelül eszméid győzedelmét 
láttuk, vagy képzeltük csak, kelni már 
sírod fölött... Úgy tündökölt az emlék, 
mint a tükörben égő napsugár.
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Állsz.
Ringlispilként helyhezkötve 
szállsz.

S a nap leszállt. Eszméid győzedelme 
mint elfoszló káprázat, szétterült 
sírod fölött... S az emlékdúlta elme 
a vaktükörben meglátta az űrt.

Élsz.
Attól rettegsz: egyfolytában 
félsz.

Engem nagyobb sírás feszít ma 
olyan sírás, hogy hol egy csöpp a földre 
hull könnyeiből, könnyek fája nőjön 
és könnyet záporozzon minden ág Halsz.

Csak a végén derül ki, hogy 
csalsz.S a könnyerdőket könnypatakok mossák 

és könny folyamok gyűjtsék őket össze 
elvezetve a nagy könnyóceánba 
és ne legyen könnyű nekünk a Föld

Fáj nekem hogy fájok neked 
De arról én nem tehetek

Égi híd 
De te hidd 
mert a hit 
üdvözít.

Repül a nyíl feszül az íj 
Fájdalmunk a fájdalomdíj

Ha szeretnél, akkor szeretnél, 
magadban, másban nem keresnél. 
Pokol tüzére sose vetnél, 
mennyek honába elvezetnél.

Úgy ölelnél, mint utoljára 
ölel az ember, lelve párra, 
nyakán az idő kurta kése 
s várja egy más lét ölelése.

Földi por 
Ne bomolj 
mert a kor 
rád omol.

Én már nem élek, régen meghaltam már 
(Szívemben esztendők tudják, hogy nem lehet 
egyszerre élni és szeretni)

Én már nem írok, rég kiapadtam már 
(Fejemben cenzorok szajkózzák, nem lehet 
egyszerre félni és feledni)

Ha szeretnél, nem mutogatnál 
arra, mit rejt szeretet-szertár, 
biblia, csillagj egy-hipertér.
Ha szeretnél, akkor szeretnél.

Hadakozom a világgal s idővel 
óriásoknak szegülök ellene, 
jégverésben állok meztelen, 
malmok acélzúgását hallom 
s remegő ujjaim közt görcsös toliam: 
szalmaszálam, egyetlen fegyverem.

Fogarason egyedül 
megtanultam görögül.

Ha majd jönnek görögök, 
vélük könnyen pörölök.

S ahol három görög ül, 
más is szólna görögül. A világ hadakozik ellenem s talán 

még a törpék is ellenem szegülnek, 
pajzsomon tört hódara kopog, 
papírdarálógép darál, 
dagadt cenzor kedvre derül: 
tömegfegyvertelen vagyok.

Ez már bőven elég ok, 
ha görögöt tanulok.

De nem jöttek görögök - 
ezzel fogtam törököt.

Érdektelen Fogaras: 
se dicsőség, se garas.

Hadd énekeljem meg kedvesemet 
amint a szilvát szedi 
nem mint Éva hajdan

Néki a mézes szilva - alma 
nem ért a Kígyó nyelvén 
csak érte ess a bűnbe

Futsz.
Színészkedni túlságosan 
tudsz.
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Hogy építed a falat újjá?
De a virágok már virulnak, 
miket letapostak a csizmák, 
hátamon harmatok gurulnak, 
rekedt parancsok gurguláztak, 
a kertész Istent káromolta - 
s ott hevert tégla, szirom, ember 
eltiporva és leomolva.

s a mérnök maga is az volt 
és játszva tervezett s hiú 
diákos örömmel rajzolt 
S én még biztattam: „Jer, diák 
tervezz nekem egyenkint százat 
s rajzolj nekem Indiát 
kifesteni mappa-tájat"
De később azt mondtam neki: 
„Rajzolj egy kertet utakkal 
lelkem a szellő beveti 
szellőröpítette maggal 
Jól mérd ki az ágy ásókat 
hogy a burján föl ne verje 
s ha kedvesem meglátogat 
hadd teljék benne kedve..." 
Azóta mér és feljegyez 
bólint, tervez és számít 
minden hóbortot ellenez 
vívunk a közös halálig

Isten fizesse meg! 
Isten hallgassa meg! 
Isten legyen vele! 
Az ördög elvigye!

Jönnek a rémségek 
hosszú sorban, 
a polcokon kínok 
e roppant boltban.

Itt senki 
senki, senki 
senki, senki, senki 
nem kívánja 
a készletet megvenni.

Lehet-e élni evvel a szeszélyes 
érzékenységgel, evvel a bolond 
reszketegséggel ebben a veszélyes 
világban? Lehet-e elviselni, mondd, 
a szabály és norma sótalan hatalmát, 
ami nem tűr meg gyengét? És ugyan 
ki is szedné fel a fanyar vadalmát, 
ha a zamatnak más ismérve van?
Lehet-e halni nyűgös méltósággal 
szerettek közt? Lehet-e félni még: 
nem békülsz meg a szertefoszló vággyal? 
Lehet-e ég, ha véled ég?

Ám újak érkeznek 
lihegve-futva, 
szétnéznek 
s folytatódhat 
a szörnyű mustra.

Mondd nékik, 
ne felejtsék el, 
hogy tele az élet 
gyönyörűséggel...

Ma éjjel 
mi új jel
tűnik föl az égen?

Künn kacag enyhe, tarka nyár 
de belül a szigorú tél nyög 
agyamban mér és kalapál 
szigorral egy iszonyú mérnök 
ó rettenetes ez a tél 
vonalakkal egyszínű tábla 
ó zsarnok és rab, aki mér 
iszonyú a sivatag ábra 
Különös, belső mérnök ez 
esze van, de mégis gép csak 
vakon kalapál és szögez 
és minden ötlete jégcsap 
Én vagyok, mégis idegen 
lélek, noha lelke nincsen 
s bár puszta eszközöm nekem 
ő tart iszonyú bilincsben 
Kisgyermek voltam, kisfiú

Mi zúg úgy?
Az ég egy 
nagy fekete tábla.

Se rúna, 
se csóva,
csak a súlyos sejtés -

vagy ómen, 
vagy ámen: 
ítéletidó" jön.

Messze van innen az óceán 
messze van az északi tenger 
messze vannak a friss szelek 
(messze van a Szabadság)
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Közel van ide a puszta 
közel a Szahara homokja 
közel a tikkasztó sirokkó 
(messze van a Szabadság)

Mint jóbarát, aki közel lakik, 
meglátogat gyakorta a halál.
Előbb másutt és mással jóllakik 
és örvend, hogy mindig itthon talál.

Minden rossz, ha vége rossz: 
és az élet vége rossz...
Este jön, ha alkony ült, 
bármit tódít Hollywood...

Elüldögél, míg odakünn csepeg, 
lassan olvad az eresz jege.
Olyan, akár köznapi emberek: 
tartóztatnád, de nem mész el vele.

Mit csináljunk, emberek? 
Hazudjunk-e egeket?...
S hasonlít-e ég-tükre 
önnön gyarló képünkre?

Mint szürke lovacska a hámba, 
bebújok a szürke ruhámba. 
Felrántom a szürke cipőmet 
és így babonázom a nőket.

Ne hazudjunk, emberek! 
Keressük az egeket! 
Talán van még valami... 
Be nehéz kimondani!...

Míg engem bámul a korzó, 
a szürke világ nem torzó 
és színvakság se a részem 
az élet szürkületében.

S még ha ki is mondanánk, 
belezsibbad már a szánk. 
Boldog véget eloroz...
Minden rossz, ha vége rossz...

Morajait és illatait 
az örök tengernek néha már 
messziről érzem.

Tükrében fürdő csillagait, 
ha el is nyelné az ég-határ, 
testvérnek nézem...

Minden éjjeli virág fehér.
És minden nappali színbe hal. 
Porzó, bibe - ököl, tenyér. 
Pofoz, kiüt. Némul a dal. Májusi madarak füttye 

majd fölveti a dombot 
borzas kottafejekre 
lesnek a szürke galambok

Mint a gróf, ki inasát 
nem is embernek tekinti, 
hanem valamilyen gépnek, 
és ha ember, annál rosszabb: 
kevésbé használható, 
nincsen rá túl nagy szavatosság 
és alkatrészt sem kapni hozzá - 
úgy vagyok az életemmel: 
enyém, de ki nem állhatom, 
lenézem s rá vagyok szorulva, 
lecserélném, de nincs inas, 
aki egy ilyen züllött grófhoz 
néhány rossz szóért elszegődne.

Lendül a virgonc pálca 
lengeti titkos mágus 
zendül a dombi karének 
tercel néki a május

Már alkonyul az életem... 
Kellene még egy szerelem!

Egy forró, ami feltüzel: 
rossz volna fázva menni el.
Egy gyöngéd, ami összefog 
s nem tépnek szét konok kínok. 
Egy plátói, mely messziről 
néz majd, midőn a fal ledől. 
Egy érzéki, mi ölbe öl: 
gyönyörhalál, halálgyönyör. 
Egy szépséges, így mentve át 
poggyászként az esztétikát.
S egy valódi, mely tűzön-vizén 
szorongatja hűlő kezem.

Mint egy alkalmazkodó, 
rúgáshoz szokott zsidó, 
várom, hogy várni jobb legyen, 
a munka szabaddá tegyen, 
törvény garantálja a létem, 
fiam életét is megéljem 
s ha a forgalomból kivon, 
ne orr ölj on még rám nagyon 
a számozott Birodalom...
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Öregek módján, mint a mézet 
üvegen át - azaz hiszen 
nyitva az ahlak s mindé szépet 
én tárt vonatból élvezem

Nekem a tenger városok 
kupola-bugyborékaikkal 
csak látomások, szemtelen 
torony-hullámaik hiába 
feccsentik égnek az imát 
kérkedés, magamutatás az 
évődés a rátarti Isten 
feltételezett ön-hitével

Szemed és fogad fehére 
hármas fényjelt vetett felém 
napot csalt éltem egére 
s csak bazsalyogtam én, a vén

Oly messze vagyok, hogy már a szavam, 
úgy tetszik, nem is lehet érthető 
s magam is néha úgy nézem magam, 
mint régvalót, akit a temető 
takart el s már csak az emlékezet 
tud róla, melyben élő és halott 
egyformán jár s kél s olykor azt hiszed, 
a holt is él és viszontláthatod,

Utána néztél a vonatnak 
amint a lejtőn fölszaladnak 
bolond bocik és barikák 
s én tudtam: másé a világ

S őrült kaszás gyanánt a vad Halál 
a gaz helyett virágokat kaszál.
És reszketnek szelídhímű virágok, 
mert számukra ez értetlen halálok.ha visszamégy a régi helyre, hol 

annyiszor láttad azelőtt! De én 
nem vagyok ártó szellem, sem idol, 
itt ülök a lét nyirkos peremén, 
szavam, hallod, az asztal túlfelén 
hangzik fel s nem az időben hal el 
feledett nyelvek tűnt hangrendszerén... 
Ha szólok, érted. Itt vagyok. Közel.

Óh be szeretnék verset írni, mint egy 
diák ahogy irkái
kinek más terve vagy korlátja nincs egy 
üres ív papírnál

E munkálat az őrület maga: 
tragédiába torkollott saga. 
Alulmarad minden tenyészerő, 
ha beindul a Nagy Kertészkedő...

S úgy képviseli az embert, mint egy pár 
spanyolfal mögé állított cipő, 
ha görbe úton csámborog a márki 
s a vérmes metresz bérölelni jő.

Sok kín gyötör álmomban és félébren 
de az most kezd múlni 
s elhalványulni 
e nap növő fényében

Míg szűz mezőt lát, ártatlan-fehéret 
feketén szánt tolla
kultúra tombol, mintha csak költészet 
nélküle ne volna Boldogult ifjúságom 

kikéi a sírból érted 
megkísért hogyha érted 
megifjult boldogságom

Óh, milyen jó az ember: 
nem hisz a Kígyó bűvszavának 
Ádám és Éva megadón 
a Paradicsom örök-lakói. Szíved nyugtalan volt 

életed bohó 
rosszkor voltál félénk 
és rosszkor mohó 
Óh, óh...

És nemcsak a büntetéstől félnek; 
nem tennék meg akkor se, ha tudnák, 
hogy teljesen büntetlen maradnak. 
Nem! nem! ők nem tennék!

Életed kemény volt 
szíved mint a kő 
rosszkor voltál hű és 
rosszkor elszökő 
Őh, őh...

Vagy talán én megtenném? 
Nem tenném! Kívül tágasabb, 
de jobban zsörtölődik Évám 
és kígyóbőr-cipőt kíván.
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Vérmező hollói 
mondják: kár, kár, kár. 
Mért írod ezt versbe? 
Sok vers írta már: 
kár, kár...
Volt közöttük jó is, 
volt közöttük Poe is.

Szíved analfabéta 
jellemed tahó 
nem segíthet rajtad 
se zen se taó 
Najó...

Szólnak róla, de még egyelőre 
nem emelkedett törvényerőre.
Arról volt szó, hogy szent lesz az élet, 
ha megkapja a feles többséget.

Versmező hollói, 
tőlük hars a határ: 
hol ló, hol nem ló, 
de szamár... 
Dumakár: 
sohamár?

Tavasszal, mikor még alacsony 
a mezők füve,
már ott sárgáll a kankalinok 
népes serege
s a domb érzéki hajlatát 
simítja a szél
s a sárga-irigy prűd nyáridő 
magába áléi.

Voltam édes sörte pörte 
szélsöpört utcátokon, 
voltam alma, voltam körte, 
eltűnő íz szátokon.

Voltam szóló, voltam kánon, 
gyöngeség és büszke dac, 
voltam élet, voltam álom, 
miből folyvást felriadsz.

Tudod, mi áll előttem?
A fulladás.
Hinni hozzád szegődtem: 
feltámadás...

Üljünk el hát rossz szívünkkel 
s egy-két szomorú szívünkkel

Voltam nincs- és voltam kincstár, 
voltam lángnyelv és üszők. 
Voltam, aki voltam s immár 
végérvénnyel eltűnök.Kortyolgassunk rossz torokkal 

egynémely vidám borokkal
Voltál étkem és borom 
szeretőm és doktorom 
kisasszonyom, asszonyom 
puha meleg bársonyom 

aranyom

Valamikor nyugodtabb voltál: 
jött, ami jött, te nem siettél!
Mi lenne, ha kávéd helyett 
bölcs tejet innál, s lefeküdnél 
ropogó szalma-nyoszolyára, 
álmodoznál, tűnődve, lassan 
s ha úgy adódik, akár a tej, 
elszunnyadnál bölcsen, nyugodtan?

Voltál mérgem, végzetem 
aggódás a négyzeten 
elveszített félkezem 
ok, hogy miért vétkezem 

édesemVesszenek az Eduárdok! 
Éljenek a velszi bárdok!

Vörösbort vérből és könnyel vizezve 
adjatok a királynak - Krisztus-nedve 
olyan legyen, a halálnak köszönve, 
elsápadjon tőle Vérek, Könnyek Könyve.

Vesszenek a velszi bárdok! 
Vissza néhány Eduárdot!

Vesszenek az Eduárdok 
meg az átállt velszi bárdok! Vörösréz az ablakon 

Sárgaréz a falakon 
(az esti nap)Mégis inkább Eduárdot, 

habár Velsznek sokat ártott!
Vörös csillag a termeken 
Sárga csillag a melleken 
(az exszázad)

Vesszen minden! - zúg a katlan, 
bár egy kissé bárdolatlan.
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(Kiegészítések Kosztolányi Dezsőhöz)

(Lukács Sándornak)

A természet e szép hónapba mindég 
olyan, mint ő, ki felemelte ingét 
elszánt gesztussal és határozottan 
s a melle bársonyával várt meg ottan, 
két melle fénylett telten és meredten... 
Hogy ennen-örömömtől megijedtem.

E dal csípős, mint az ánis, 
nem miként a régi, mámis 
agg költészet, mondhatom. 
Hetyke, ifjú és infámis, 
amilyen múzsám s nimfám is: 
él itt mindegyik atom.
Bíboros, mint a kaláris! 
Lángoló, minthogyha Páris 
adta volna zsonganom.
Azt harsogja főszabály is: 
megjönni s búcsúzni máris 
ez a kellő alkalom.

S megereszkedtek s -fonnyadtak a keblek, 
már elfeledték, hogy adni szerettek 
langyos tejet és felsistergő vágyat, 
már érzéketlen fekszik meg az ágyat, 
hónap hónapra hág, de egy se szép...
Úgy rettegem meddő természetét.

Hallom, hogy zúgnak a fekete sziklák 
s a jégmezők szűzébe vágyom inkább.
A megfagyott időben hangtalan zokog 
a jövő - siratják régvolt asszonyok.
Tűnő életem mély, mély, mint a hasadt anyag 
s nem vigasztalják kandalló-szavak.
A meg nem értett térképen nincsen otthon, 
viking lelkem nem várja vissza Stockholm.

Az ember 
egy-két 
egykét 
létrehoz 
s habár a 
féliker 
félsiker, 
nem busong:

Hogy éjfélkor bezörgessen a párod, 
ki áldást hoz s minden jajt visszaűz. 
Mert a tiéd lesz, jámbor, tiszta szűz. 
Hogy eljön, hajnalig hiába várod.
Ha óra üt és mégiscsak bezörget, 
az áldás és a jaj ölelkezik.
Az idő, mint az újhold, úgy telik.
S a fájdalom édes lesz, mint a sörbet.

megannyi
fáin
fián
osztozik 
s imádják 
poligám 
huligán 
tempóját.

Ki hallja én nagy jajgatásom? 
Az egyetlen, ami igaz, 
az egyetlen, ami nagy 
s ószövetségi, mint Isten.

Csekély beszély 
sekély fekély 
ne ennek élj 
s jő remek éj 
csak szenvedély 
és néma kéj

Érdemem bár abban áll is, 
hogy versemre a banális 
rím csengőit aggatom, 
lelkem mégse rút kanális, 
melyben tört tál - sőt kanál is 
hevert szerte szabadon. 
Képzelmem - sajnos - anális 
és ha más teret tanál is, 
ezt kívánja kiadóm, 
így éneklek én kanáris 
hangon, melyet sok tanár is 
földicsér majd egykoron.

Ma azt akarnám,
hogy rés támadjon a puszta földön, 
szentek serege előözönöljön, 
nyíljon meg nekik sok új kristálybörtön 
és helyettük feltámadjanak 
a gyarlók, esendők és vadak, 
mind felmagasztosuljanak, 
élni akarván.

Magyar! - ne félj, akárhogy is ugatnak, 
hányj fittyet a gőgös, komisz nyugatnak, 
hiszen úgyis a föld alá dugatnak 
Magyar! - inkább feszítsd kebled keletnek, 
ne zsémbelj, ha váratnak vagy veretnek, 
gazsulálj a botoknak és zsebeknek.
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Mint egy bezárt
bazárt,
kit tönkretett
hazárd
gazdája
s Mazdája
lezárt;
ez árt
az üzletnek
és tizeimet
úgy szüntet meg,
mint álnok
szótárnok
kazárt,
kvazárt.

zönge,
meg sem köszönve, 
aki rá voksol, 
hangja csak mocskol, 
felsrófolt 
s reked, 
mint Shreked 
vagy ócska moped, 
csendért eped 
s reped 
a gót bolt...

Őzike.
őzik-e?

Ha megműtik, jő szike? 
Egy szike vagy két szike?Mint hogyha kisfiam a földre dobná 

vagy csöndesen forró kezébe fogná 
és lágyan simogatná... úgy fáj e szív. Idegünkkel játszik-e?

Tavasszal jó az ősz ige?
S ha jó, télig-e? Őszig-e?

Az a kérdés, hogy győzik-e?
(És mit szól ehhez Győzike?)

Mint hogyha kisfiam reátaposna
és felrobbanna e taposóakna,
úgy szóródik szét hitem... konok és naív.

Most trombitákkal zengj a szerelemnek, 
a különösnek, mely csak az enyém.
A fényeknek, mik véletlen teremnek 
a beteljesült vágyak reggelén.

Száz év se és dalol a szél, 
fütyöl a szél sírom felett. 
Testvéreim, kik éltek itt, 
azt kérem én, szeressetek.Többet szerettem, mint sok hivalgó, 

hiú, piperkőc Donhuán.
Vagyok megfáradt, szótlan hidalgo, 
nem vágyom donnák és dunnák után.

Én mindig királynőket szerettem, 
ha utcalány is volt vagy szobalány. 
Fanfár kísérje mindig-új szerelmem 
s népek csüggjenek egyetlen szaván...

Nem voltam én hős, ámde több, 
mint aki eggyel kérkedett, 
száz év se és dalol a szél, 
röhög a szél fejünk felett.

Mit is hagyok itt, lajstromom: 
egy életet, egy gyereket, 
száz év se és dalol a szél, 
fütyöl a szél sírom felett.Naptár,

megtelsz te is, bútól roskadozva, 
mint régi kaptár.
Dátum,
leszel te is mind megannyi 
ósdi fátum.

Egyhangú az én énekem, 
azt mondanám, szeressetek. 
Egyhangú az én énekem, 
azt kérem, hogy szeressetek.

Ordít 
e kultúr 
dúlt úr
s fogat csikordít,
zeng e
hang-ár-
hangár,
barbár
borbár-

Mint a született árvaság, 
ki önmagának sose lett 
áldása és áldozata: 
süvölt a szél szívem felett.

Voltam mosolygó és komor, 
piros, fekete, víg, beteg.
A teste ép, a lelke korcs - 
szeressetek, szeressetek.
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Úgy fáj az élet! 
Nyűt seb vagyok! 
Fájnak a tárgyak!

Átok, hogy élek! 
Fény nem ragyog! 
Áthat a lábszag!

Tündén téli délután, 
a február tüzet fogott, 
szikrázott a tél, 
mint korcsolyáéi...

Kihámoztak télikabátomból 
s meleg volt... és narancsszín felhő 
hosszan égett fenn 
vádlón az égen. Vaksi szemmel nézted a vaksi holdat 

s a tej fehér éjben is visszás voltál, 
tele-betűs, szabályzatos föld árkába bukott 
szép hősi fejed.
Mint szállásmester, ki előre ment, 
apám, segíts meghalni.

Az évek lavinája azóta 
emlékét eltemette, de 
az élet volt maga...
S a mandarin-narancs szaga.



Para
(Hódolat a magyar költészetnek) 

(2007)

(Szentmártoni Jánosnak)

Újmagyar virágének

Virág, tudjad, tőled el kell mennem 
És teéretted kell gyászba ölteznem.

Virág virága, világnak világa,
Vér öntözte kereszt paradicsom-fája.

Bútól aszik, eped én édes örömem, 
Szirmom aláhullik, szégyenül szépségem.

Virág, elejedbe mégis el kell mennem 
S éretted kelletik reménybe ölteznem.

Próféták által

Sylvester János (1504 -1552)

Próféták által szólt hajdan néked az Isten,
Mégis amazt, kit ígért, mennyben tartja Fiát. 

Buzgó lelked az árok partján nyúlva-heverve
Rendelné ide most: s hallgat az angyali kar. 

Prófétálni, a Könyvnek ellentmondani késznek
Légy serkenni vitéz, új tant így magyarázz. 

Héberül, ógörögül, latinul nem értik igédet:
Szólj hát ángliusul s itt van az idvezülés. 

Nyelvvizsgáján, ím, átment a globális örömhír: 
Albion új Jerikó s Bábel a régi Pokol.

Siralmas énnékem

Bornemisza Péter (1535 -1584)

Siralmas énnékem tetőled megválnom, 
Áldott Magyarország: te vagy földi álmom, 
Vajon mikor lészen Budán maradásom?

Földjeinket bírják zsebben az germánok, 
Cégeidet jenkik, francúzok, jappánok, 
Vajon mikor lészen Budán maradásom?
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Engemet üldöznek az tőzsdék s az bankok, 
Rolls-Royce-ok zúzzák az műanyag Trabantot, 
Vajon mikor lészen Budán maradásom?

Zálogba csaptak az jó magyari urak, 
Damaszkuszba térítvén lenini utat, 
Vajon mikor lészen Budán maradásom?

Immár Isten véled, foszló Magyarország, 
Mert nincsen magadon többé ön-uraság, 
Vajon mikor lészen Budán maradásom?

Ez éneket szerzém Palota várában, 
Utolsó utáni szomorú órában,
Vajon mikor lészen Budán maradásom?

Adj még hangosságot

Balassi Bálint (1554 -1594)

Adj még hangosságot, szép mozgalmasságot, mennybéli Úr, 
ködbe vesző véget, izmos pumpa-szívet, mely ver vadul.

Jó ideje vágtat jonhomban a bánat: menekülne - 
virtuális mentség, csendre való restség veszedelme.

Minek a sok munka kezdőponthoz jutva: nincs megváltás, 
elrozsdáll az érdem, mint az érdemérem, esz a romlás.

Jöjjön a zaj s lárma, tagjaim átjárja dübögő hang, 
mindörökké-csendnek prológot ne leljek, se nyugalmat.

Előhang

Zrínyi Miklós (1620 -1664)

Én az ki azelőtt ifiú elmével 
Telkemet béfedtem magamszőtt kelmével, 
Küszködtem kánonok kegyetlenségével: 
Most inkább mesterek kipróbált versével

Eszmét s modort éneklek, örök hatalmát 
Szónak és zenének, nyelvnek nagy árját, 
Ama nagy könyvtárnak kórusi hangját, 
Melynek Európa nem érti bravúrját...
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Szüzek, ifjak, sírjatok

Faludi Ferenc (1707 -1779)

Szüzek, ifjak, sírjatok, 
Gyehennára szálljatok, 
Szivacsosodjék az agy, 
Mit a Példa húsén hagy.

Gyenge tested áttetsző, 
Mit a szent bor általsző, 
Aki azt nem kortyolja, 
Hulljon alá poklokra.

Földek Érted epednek, 
Nap és Hold elkerengnek, 
Minden, ami teremtett, 
Szomjúhozza a lelked.

Nincsen abban részvétel, 
Ostyatestből kért étel, 
Aki Néked nem örül, 
Amint a kő elgördül.

Térj magadba, dicsérjed, 
Enlakodba kísérjed, 
Szent kegyelme kiáradt, 
Midőn érted feltámadt...

JÓT S JÓL

Kazinczy Ferenc (1759 -1831)

Jót s jól szánts és vess - hagyományozd másra a titkot:
meglásd, lesz, ki megért s nem vet áldozatul.

A GLOBÁLIS KLÍMAVÁLTOZÁSOKRA

Batsányi János (1763 -1845)

nemzetek országok kik hőkelepcében 
izzadtok szikkadtok nyárban hótlan télben 
sivatagosodó földieken az átok 
üvegházhatásként visszahullik rátok 
ti is kik füstöltök míg füstölni lesz még 
bosszuló természet mattol fennkölt eszmét 
jérték s hogy sorsotok előre nézzétek 
kara-kum homokját mélán pergessétek

Téli esti dal

Fazekas Mihály (1766 -1828)

renyhe szíven lanyha pára
íriszen csöpp harmatok 

csillagok parancsszavára
helyzetképet adjatok 

szentségtörő sanda szellet 
tágítja határait 

bensőséges mindamellett 
bár ritkítja sorjait

orrvérzésig bíborozza
giccsgyanús esthajnalát 

zubbonyát becsillagozza
s diktatúrák fátyolát 

foglyok étkét sárba hinti
mint verejték harmatit 

kancsuka békére inti
megszámozott állatit
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a cirkuszos nép csak élvez
rágja komisz kenyerét 

szív a szívhez ész az észhez
nyüstölik a nyenyerét 

jólétünket elbeszélő
korhatáros borzalom 

téged sztárol a közernyő
csak semmi forradalom

a kantinban részeg ülve
szürcsölgeti langy sörét 

hím a nővel egyesülne
sorozathoz van sörét 

a nap élesben sugároz
pankrációt akciót 

mozi-híradóban átkoz
ellenlábas frakciót

óh jöjj csendes doni este
fagyottlábú nyugalom 

legyőzött a tél a beste
üszkös már az alkarom 

hómezőkön sátorozva
lesz danára alkalom 

öröklétbe szunnyadozva
álmodozz kis hadnagyom

A MERÉNYHEZ

Csokonai Vitéz Mihály (1773 -1805)

Földiekkel játszó 
Urnaszavazás, 

Magyarságnak látszó 
Júdási bagázs!

Mit termel magából 
Boldogtalan nép 

S irigy nyúltagyából 
Kéjesen kitép.

Síma száddal miért csesztetsz, 
Nyáladzol felém? 

Gyilkos kedvet mért élesztesz 
Rosszkedvűnk telén? 

Csak pózolj magadnak!
Szédítem valál;

Nem hittem szavadnak: 
Mégis megcsalál.

Jaj, de szóvirágid 
Elhervadtanak;

Csapolt pénzforrásid 
Elapadtanak; 

Feltételes módunk 
Bizonyságra vált;

Annyi hazug lózung 
Leikeinkre szállt.

Csak a törvényt hagytad volna, 
Csak magát nekünk: 

Utcakőért nem hajolna 
Reszketeg kezünk. 

Justitia, búnkat 
Elfeledtetnéd 

S nem lenne oly dúvad 
A lóvátett nép.

Kertem száz adókkal 
Végig ültetéd;

Kóbor kamatokkal 
Szívod erejét;

Ezer szóvirággal 
ígértél tavaszt 

S büszke pimaszsággal 
Hazudtoltad azt. 

Gondolatid minden reggel, 
Mint csótányhadak, 

Titkos ügynöki sereggel 
Szerterajzanak.

Egy híját ismerted 
Mániádnak még: 

Csicska legyen néped;
S megadá az ég.

lódított merénylet, 
Rácsos kordonok 

Védelmeznek téged, 
Te hibbant konok. 

Reménykedsz: a kétség 
Remény gyilkosa - 

Virtuális vétség 
Nem évül soha.

Te vagy a merénylet, 
Régesrég kisült, 

Tirannoszi végnek 
Nem engedhetünk. 
Lágy médiatrillák! 
Kényszerképzetek! 

Stex! Merények! Villák! 
Sutba véletek!
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Osztályrészem

Berzsenyi Dániel (1776 -1836)

Partra vergődtem. Levonom magamnak 
viharos pályám konzekvenciáját.
Sok kompromisszum, sok megalkuvásom 

bók a halálnak...

Huszt se

Kölcsey Ferenc (1790 -1838)

Gúzs-szövedékeidet, Magyarország, néha csodálom: 
lármánk fült siketít, félnénk már egyedül.

Forgószél pörget; szélcsendtől retteg a lélek, 
nem kísértnek rég tükrös rémalakok.

Nincs honfi, ha a hon többé nem földanyaotthon, 
régi korok s újak: esztendővetemény.

Messzi a múlt, a jövendőhöz meg nincs okulárénk:
meddig nyúlt a jelen - egyszer majd kiderül.

Vanitatum vanitas

Kölcsey Ferenc (1790 -1838)

Itt az írás, faggassátok, 
míg a dekód ismerős, 
lesz közöttük talmi, álnok, 
limonádé, lila gőz, 
arany fedél, koszlott ponyva, 
célcsoportként kényes sznobra 
vetett háló, izgató - 
mind-mind hiábavaló.

Birodalmak sorszámozva, 
forradalmi rokokó, 
terápiák sikkje, sokkja, 
rákos üdvtan, dohogó, 
háborúk roppant elánnal, 
felpörgetett oktánszámmal, 
színes píár-diadal, 
titkos véreb-viadal.

Földünk immár teniszlabda, 
körberöppent gipszmakett, 
év sűrűi egy hétköznapba, 
főbb a látszat, mint a tett, 
a történet kósza röpte 
életünket szembeköpte, 
padlógáz van, sose fék, 
virtuális buborék.

Minden, ami kedves emlék, 
világhálós kartoték, 
üres halmaz lett a nemlét, 
ernyővédő kép az ég, 
hősi korok sugárfénye 
nem való már költeménybe, 
sztornó minden adu ász, 
vanitatum vanitas.
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A VEKENGŐHÖZ

Vörösmarty Mihály (1800 -1855)

Soká merült fel szépszered hiánya - 
Harminc ezüst, mit tollad megkeres. 
Ajkadon múltidős Geréb-tiráda,
Melyet a Cég pecsétje fémjelez.
Javított jövőnk csillagló porában 
Induló-strófák ríme szánt beléd 
S újfent bízhatol Atyáid szavában:
Nem csalt az út, csak nem tudtuk kreszét... 
Nézd ezt a trezort: mennyi milliója 
S köztünk az igaz kulcsár mily kevés! 
Vacillálás az Eszme sírásója,
Mely folyton repedt kőtáblákra néz.
Mi az, mi téged boldoggá avatna?
Lines? Sír? Ököl? Habár visszaköszön - 
A Kiválasztott táncot rophat rajta,
Ha nem lesz nyerő fád nemzetközön.
Kinek cupák kell, süssön csordaökröt, 
Szoborra vágyván hátra ne tekints,
Súlyt veszt, ki más közt osztja szét a löncsöt: 
Szerény szegénynek nem való a kincs.
Ki szívben rőt, ki lélekben cinóber,
Ki pártos könyvét el nem égeté,
Kinek azért is november október - 
Honát e honban most föllelheté.
Ne habozz, lépj hát bátyjaid nyomába,
Az egész világ - itt - a mi birtokunk: 
Amennyit egy szív felszippant magába, 
Vérjogot annyira formálhatunk.
Múlt és jövő? Ványadt mene tekel-nek 
Nincsen helye ily szakértő-tanyán:
Ne vekengj, mert még a hullámok levernek - 
Ki biztosat tud csak, nem szédíti talány.
Hisz van kihez fordulnod a jelenben,
Ki tudja: mit érezz, gondolj és szeress - 
Maradj a Céggel kontaktusközeiben 
S tán szebb, de csalfább gazdát ne keress.
Az írhatót ne add el dollárpénzen,
Melyet kezedből úgyis kiszedünk - 
Vélt üdvöd nincse zárlat ára lészen,
Privát ábrándot nem szívelhetünk.
Fogd, ó fogd vissza végbeled sirámát,
Ne légyen dögre lecsapó madár,
Mert visszajő, mi lecsúszék torkán át - 
Egész borospince marassza bár.
Maradj köztünk kipróbált szerveiddel, 
Nyelvtársad ajkán szürcsöld a nedűt:
Ha rabja lettél, kulcsait ne vedd el - 
Öklendj helyette rászabott betűt...

(1994 pünkösd vasárnapján)
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Epilógus

Arany János (1817 -1882)

Az életet majd megjárom, 
Nyakamban a nikkel járom, 

Magam vettem: 
Szántok-vetek rendületlen.

Akik nagyképűnek vélnek, 
Előítélettel élnek:

Mi az ének,
Ha nem zenghet irigyének?

Látok sok kevély limuzint, 
Szállítanak tantit, kuzint, 

Telik bőven: 
Adóforint a szütyőben.

Bár a kétely furcsa holmi, 
Nem enged mélyre hatolni:

Pályám bére 
Mindig elfogy elsejére.

Nem törődnék fess utassal; 
Sok baromfi teli kassal:

Kodácsolnak,
Mintha volna fényes holnap.

Milyen fennkölt kín a munka! 
Ordít, ha az ember unta:

Rí a penzum; 
Romokban az epicentrum.

Sem császárral, sem csiszárral 
Nem próbálkoztam a sármmal, 

Nem tököltem: 
Gyürkőztem és betöröltem.

Az élettel jegyben jártam, 
Hűségére hittel vártam,

Mégis megcsalt: 
Nem kántált, csak ásatag dalt.

Habár az útfélen itt-ott 
Vadvirágot én, a bigott

Le nem szedtem: 
Továbbhajtottam meredten.

Egy kis független nyugalmat, 
Hová Isten elhatolhat,

Kérvényeztem:
Nem volt partner mégsem ebben.

Az életet, lám, megjárom, 
Még mindig a rajtot várom:

Lőporfüstöt:
Lőne ki a kénes ördög.

Plazmatévét, sört és csipszet, 
Ne fájjanak úgy az ikszek: 

Szalutáljak
Ha becsönget, a kaszásnak.

Címmel nem kompromittáltak, 
Éltem, mint egy szabad állat 

S ha kiváltam:
Nem feledtem suta vágyam.

Fájdalommentes vénséget, 
Elég, ha a lélek éget...

Örök kincset 
Ne kínálj a szenilisnek.

Most, hogy élni azért könnyebb, 
Cimborája a gyönyörnek,

Mit csináljak:
Bár a módi ezt diktálná,
Mért riszáljak a halálnak?

Február végén

Petőfi Sándor (1823 -1849)

Már nyílnak a szűmben a férfisirámok 
Bár bömböl a lányom a bölcsi előtt 
Úgy vágyom a tájat amit 'ki se látott 
Mélán vakarám el a leiken a bőrt

Még itt tunikámban a lángsugarú slag 
És ágyba se már (s még) nem vizelek 
De őszül a fanszőr s romlik az állag 
A pánik aszalja a péniszemet
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Elhullik a mag tovalendül az élet 
Jöjj hitvesem ülj az ölembe ide 
Ki most gyönyöröd kezeimbe tevéd le 
Holnap kerekedsz más kéj fölibe 
Ó mondd ha előbb megyek el totememre 
Kuncogva borítasz-e szemfödelet 
S ébredsz-e vajon nemi gerjedelemre 
Hogy elhagyod érte az én levemet

Ha majd elenyészik az egykori mámor 
S a gennyes idő szanaszerte rohaszt 
Vajh mért kibiceljek a lenti világból 
Hisz talmi vigasz csak a lenti malaszt 
Letörlőd utánam a szíved a széked 
S az albumok őrzik csak nevemet 
De megvan-e írva a végem a véged 
Volt-nincs szerelem kegyelem kegyelet

(1994)

HÚSZ ÉV MÚLVA

Vajda János (1827 -1897)

Mint a skót whiskymben a jég, 
Minek a szobahő megárt, 
Olvad szívem, lassúdan ég 
Izzítva szenvedély-bazárt.

S tündér-ifjúság múlt-taván 
Csónakodban lapátolok - 
Fölmerülhet, hogy netalán 
Hattyú-képed is én vagyok.

Versenykacérság ünnepén 
Lehetnék elnök, zsűritag, 
Kezemben sugár-diadém, 
Miriád mosoly, olvatag.

Szívem olvad, szíved kigyúl, 
Szív a szívnek ellen-elem, 
Whiskyben, évben skót a cool, 
Már húsz is van, hogy ízlelem...

Írni, írni, írni

Ady Endre (1877 -1919)

Látni, hogy ott lent fut az óra, 
rámeredni a monitorra.

Lépni új fájlba, új mezőkre, 
mint ki zöld füvön élni dőre.

Nem firtatni, hogy mi a véged, 
hogy is lesz az az örökélet.

Szörfölve titkos honlapokra 
csábít a kozmosz csilla csokra.

Átsuhanni sekélyes éjen, 
elkókadni a hajnalfényben.

Menüsorokba bújni csendben, 
megfeszülni egy kód-kereszten.

Ülni csővázas szattyánszéken, 
gerincbántalmas példaképpen.

Feledni múltat, éljövöket, 
mit a véletlen föl-le görget.

Vad vírusokkal harcra kelni, 
mint ki gyermekét tűzből menti.

Járt utat járva, körbe-körbe, 
beköltözni áramkörökbe.

Hallgatni cédék surrogását, 
messzi hangok barázda-mását.

Könnytelen szemmel sírva sírni 
s csak írni, írni, írni, írni.

Testamentum

Juhász Gyula (1883 -1937)

Nektek hagyom, ha innen elmegyek, 
Szeretteim, e néhány dúlt jelet.

Míg emlékeztek rám, még él a hír, 
De tovább ment a szenvtelen papír.
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Nem én voltam a tárgy, csak az alany, 
Most nyugszom csendesülve, daltalan.

Én tébláboltam, mint egy idegen 
S csak nótázgattam vérző vizeken.

Még nótám sem volt mindig az enyém, 
De cirógatott túlvilági fény.

És környékeztek gomolygó ködök 
És Isten volt a tüllfüggöny mögött.

A látomás tűnt, megmaradt a dal: 
A vén világban örök-fiatal.

Zsoltár felnőtthangra

Babits Mihály (1883 -1941)

Az Úristen büntet engem,
Hozzá vagyok engedetlen.

Ő a Tökély, Ő a Norma, 
kétely Hozzá hogy hatolna?

Ő nem az a festett Isten 
kupolabolt-íveinken.

Ég ha dörren, menny ha csattan, 
félelmemben elhagyattam.

Az Úristen örök és új, 
roppant intő mutatóujj.

Az Ő értelmét, a Rózsát, 
kalodádat, halandóság.

Néha Nála kilincselnék, 
hívatlanul hívott vendég.

Néha messze elkerülném, 
rejtegetném érdes elmém.

Számára nem az a kedves, 
csókkal érni pap-kezekhez.

Az Úristen biztat engem, 
fürdőzzem gyarló hitemben.

Úgyse tudnék más éneket, 
mint amit Ő ajkamra tett.

Tébláboltunk itt Mögötte 
s vétkeinket föl se vette.

Verseny-harcunk grund-csatáit 
nem ereszti trónusáig.

Az Úristen büntet engem, 
mert az Ő hiányát tengem.

Két part között, málló hídon 
kételyemmel Őt állítom.

Felszín alatt izzó tőzeg, 
befogadtam albérlőmnek.

Angyalai védve védjék 
feldúlt házamban a Békét.

JÓNÁS MÁSODIK IMÁJA

Babits Mihály (1883 -1941)

Hozzám a hűség szótalan jön el 
duzzadt patakon felkent túra-jel 
horhosok hídján surranó menyét 
cserkészi-őrzi hallgatag szívét 
mint a hód várak alaprajzait 
rekonstruáló gének titkait.
Óh bár hagyna békén a Gazda már 
málló mederben nincs sodorhatár 
költeményem a tengerbe zuhan 
ritmusa ríme nem teremtve van

nem árukészlet raktárpolcokon 
mit a Nagy Leltár lajstromokba von 
jónási restséget nem fedhet el 
hogy a nagy Hal nincs távol sem közel 
hasztalan szállnék kín bugyraiba 
gyomorsav-felhőn nem segít ima 
három örökkévalóságnyi kort 
át- és túlélni s mindent ami volt 
mielőtt egy plankton-hizlalta Cet 
leghőbb hitemben hazudtolna meg
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s a csendet olyanmód korongoznám újra 
hogy nem intene be karmesteri ujja

s ejtőznénk némán mint intim barátok 
hajnalig szítván a hunyó zsarátot

akármit szól az ég és Ninive 
hogy fölösen ne fecsegjek sose.

Rontott, együgyű dal

Kosztolányi Dezső (1885 -1936)

Van már jelenem, korom is van, 
szívem menetel csodaszépen.
Művem minek is szaporítsam?
Habzik a Tejút a nagy égen.
Van tervem a kút fenekére, 
csak még a múlás ne igézzen; 
nem húz a halál húga félre: 
járjak bakacsin köpenyében.
Van csöpp seregem, csupa testőr: 
ellen nyila meg ne találjon, 
nem röppenek el soha ettől, 
itt tart a fiam meg a lányom.
Nem bánt sem a fény, sem a hályog 
nem von paravánt a szememre: 
kívül vagyok és belelátok, 
kímél hatalom veszedelme.
Van gépkocsim is, csuda járgány, 
lassan kopik az uzsorája, 
nem vonz sem a bronz, sem a márvány, 
szikkaszt a szonett Szaharája.

Túsza vagyok a szerelemnek, 
még ha kicsinyég fel is őröl, 
prédája a bősz elemeknek, 
lángot csiholok a nagy Őből. 
Minden soromat megidézhedd: 
vállal-e hitet, haza sorsát - 
nem ment föl az ész, sem az érdek: 
szolgád vagyok én, Magyarország. 
Csak néha a langy januárok 
vonják a bilincset a szívre: 
ásít valahol az az árok, 
sápad a mesék arany-íve...
Nincsen menedék, vigaszág sincs, 
angyalnevetés, koszorús ág, 
nincsen kerítés, ahol átints - 
nem ment meg a bűn, sem a jóság. 
Nem volt soha kincs, csak a térkép, 
főnix porig ég s hamujában 
izzik az örök csereérték: 
állunk az idő kapujában.

Előszó

Karinthy Frigyes (1887 -1938)

Nem mondhatom el senkinek, 
Elmondom hát mindenkinek.

Mert félig tudják ők is, azt hiszem, 
Ha szétnéznek a korbácsolt vizen.

Próbáltam közös nyelvet, mit nem un 
S megért a szétszórt tisztelt publikum.

Az egyik hitte, hogy próféta vagyok, 
Hirdetni kezdte - s immáron halott.

Titok nem volt, de talány épp elég: 
Kutattam Isten elfeledt nevét.

A másik leste fénylő köldökét, 
Míg körülfonta végtelen sötét.

S Atyám, akiben mindig bízva bíztam, 
Nem mondta el: a víz mögött is víz van

Nem mondhatom el senkinek, 
Elmondom hát mindenkinek.

S az iránytű, az égbolt és a térkép, 
Mit ő adott az élethosszig-útra, 
Csak eltájolt az óceánon végképp.

A harmadikban válaszként a sokkra 
Megfogant a kőbe vésett dogma.

Gyermekkoromban én sem láttam őt, 
Csak napfény játszott az oltár előtt.Nem mondhatom el senkinek, 

Elmondom hát mindenkinek.
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Elmondom én, elmondanám, 
De halott nyelven szól danám.

De megmutatta ezer kis jelét, 
Minek híján a lelkem hullna szét

És hiányával tüntetne a lét is 
És nem pótolná semmi talmi fétis.

Elmondanám, hogy lesz-e úticél 
S hogy izzik-e, akár a kék acél.

Engedjetek a tákolt dobogóra: 
Hadd lássam, ha végre üt az óra.

Nem mondhatom el senkinek, 
Elmondom hát mindenkinek.

A szószékhez, jaj, nékem nincs jogom 
És dúlt szívemben nincsen irgalom.

Hogy nem könnyű a kétely emberének, 
Ki lágy anyagba ágyazódva élhet,

Hát töltsétek meg, ha van tartalék 
S majd kamatostul lerója az ég.

Én ott leszek, mint voltam, közietek, 
A bizonyságért ekként küzdve meg.

Mert szép a hit és rettentők a mennyek, 
De nincs, hová a tranzitból kimenjek,

Mert nincs a már és szintúgy nincs a még, 
A kezdetekben nincsen ott a vég.

Én nem vagyok, kinek ti hittetek,
Se szív, se agy, se meztelen ideg.

Még nem tudom, de épp úgy hallgatok, 
Mint növő borostát tűr a halott.

Még nem tudom, hogy mint éreztetem, 
Hogy kitártam az Úrnak holt szívem.

Nem voltam más, se rosszabb, sem különb, 
Mint milliárdnyit hintáztat a Föld,

S az örömhírnek hónapos apartmant 
Adok ki a hátsó szárnyon 
S hozzá lepedőt, mosdószappant.

Mindenkinek adósa, jótevője,
A góbién, mit az Úr majd összeszőne,

Nem mondhatom el senkinek, 
Elmondom hát mindenkinek. Amit nem mondhatok el senkinek, 

Amit meghirdetek mindenkinek.

A LEGÚJABB KOR FALÁRA 

Áprily Lajos (1887 -1967)

Nappal felkínált szűkös mértanok 
formáiban dajkált a bizonyosság.
Nem érdekeltek régmúlt századok 
s az sem: holnapra lesz-e szidni ország.

Itt éltem én is. Virslin és sörön.
Itt lelkesedtem, itt zavartak össze. 
Bambán keringtem kényszerű körön, 
naiv hitem' a rendszer lefölözte.

Nem tűnődtem, vajh lesz-e majd utód 
s mit gondol rólam, ki már nem vagyok. 
Mért vontatnám, mint rossz utánfutót? 
Még éltem, és már az voltam: halott.

De néha túl a porció-időn 
szabad terekre csábított az álom. 
Reggel dohánnyal büntettem tüdőm, 
hátha a füstben többé nem találom.

Mennyből az angyal

Márai Sándor (1900 -1989)

Kit érdekel az angyalhajgyár, 
Aranydió, szeretet-szertár, 
Úgysem értenek - nincsen értés, 
Közös nyelvre nincs ív-igénylés,

Mennyből az angyal, mennyi dalnak 
Hőse-hősnője, üszkös fagynak 
Múzsája, hordva béke-rangot, 
Némíts el minden tank-harangot.

Tömeg-magányok éjszakája: 
Angyal, húzz inkább a csudába.
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Majd Mi rád lesett, az majd utol is ér, 
miért loholj - egészen semmiér', 
ha néma szívben lüktethetsz tovább?Szabó Lőrinc (1900 -1957)

Majd téged is elhagy a hűtlen ihlet, 
majd megcsalnak a ledér mondatok, 
majd éjfél után sírós, vontatott 
hangok sorolják évült bűneinket.

Álarc nélkül

Illyés Gyula (1902 -1983)

A mulasztások mellnyomasztó terhe 
mint átok ül a tékozolt időn, 
már nem vagy úr a megmaradt erőn 
s nem ellenőr a földre húzó elme.

Fedezék s takarás nélkül szótalan 
Álarc híján köztünk a semmi leng 
Gomolygok a fényben hontalan 
S elhallgatom a benső végtelent 
Bennem a jajnak néma bokra van 
Halálom immár semmit nem jelentHogy megszülettél, volt csekély esély, 

hogy ne a mennyek ellenére élj - 
a szél befútta lábaid nyomát. (1987)

Egy mondat a hazugságról

Illyés Gyula (1902 -1983)

Hol hazugság van, 
ott hazugság van, 
nemcsak elit körökben, 
nemcsak a közlönyökben,

hol hazugság van, 
ott hazugság van

nemcsak a profi szinten 
felrakott álca-sminkben 
s a púder mögött csalárdan 
futó megannyi ráncban,

a hajbókoló médiában, 
nemcsak a vér szagában 
galoppozó rendőrpatákban, 
ott hazugság van a káosz

humuszán sarjadt pátosz 
rokokójában, 
szűkülő szemhatárban,

nemcsak vigéc-serényen 
elhadart szóvivésben, 
széjjelkenésben, 
póráz-kitüntetésben, az van az éjben halkan 

duruzsló stúdiózajban, 
szűrt jelben, 
ami a szívre lebben,

nemcsak a bíró bűvös 
szavában: egy se bűnös! - 
ott hazugság van 
nemcsak a zabolátlan abban, ahogy az éter, 

e roppant űr-katéter 
köldökzsinórján lógva 
fogva tart rejtett kódja,

szabadság-zsolozsmában, 
globális nyomulásban, 
ahogy szédítnek élőt 
virtuál-kéjnők, agykufár világháló 

résein szertemálló 
élted negédes álom, 
mi a múlásba átnyom,

nemcsak a nyíltan 
elkent adatban, 
kilencven
évig titkos hírekben, mert hazugság van 

nemcsak vezérblogokban, 
kiszivárogtatásban, 
fizetett kommentárban,

a szem elé nyomult ujj 
ívében, merre mozdulj,
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mert vágyaidban 
sem vagy magadban, 
ott van a reklámszpotban, 
perekben és porokban,

nevetőizomban, 
kabaré-ágyúszóban, 
a vágyban és az ésben, 
újratemetésben,

mert esendőnek látod, 
amit már meggyalázott, 
tőle fogantál, 
ő lesz a végső ágytál,

ott a múltban s a mostban, 
átmentett előjogban, 
piros helikopterben, 
koffernyi kádkövekben,

Brüsszelben, Budapesten, 
lélekben és a testben, 
óriásplakát-mázban, 
lefejelt kamerában,

az van a pofátlan 
közpénz-brosúrákban, 
csiszolt statisztikában, 
káromkodásban,

mintha nyitva az ország 
s akik kifosztják, 
sokallják az árat, 
lelkesebb tapsra várnak,

mert hazugság ott van 
jelenvalóan 
mindenekben, 
ahol félrenéz az Isten,

midőn magadba zárulsz, 
hasztalan, hogyha ráunsz, 
sorsod kiszabták: 
volt-nincs igazság,

mert hazugság van 
a híradó-szignálban, 
a hűvös vágóképben, 
a puszta köszönésben,

mire megjössz, minden más, 
még halálod is sommás, 
referendummal sem megy: 
kivet a nemzet,

ahogy túlkoros gyermek 
dadog a CNN-nek, 
angolja korrekt pidzsin, 
lehetnénk Fidzsin,

az éltető medence 
egyetlen nagy kelepce, 
mert hazugság szól 
igenből, tagadásból,

nemcsak elvtársi drótban, 
frakció-padsorokban 
fegyelmi voksolásban, 
meddő fantomvitákban,

limuzin hátuljából, 
lekapcsolt gázórából, 
intim kongresszusokból, 
eljátszott sokkból,

az ott van 
a júdáscsókban, 
ahogy így szól a társad: 
mást ne is lássak,

szemeid fennakadnak, 
kilövi gumi-csillag, 
anonim zsoldos, 
panaszra menj a Holdhoz,

az utcán oly unottan 
spriccelő vízágyúkban, 
az eladósodásban, 
privatizációban,

mi düböröghet, hallod, 
kísértetmozdony kattog, 
sínjét bátran leküzdték 
s most roppant büszkék,

ahogy egyszercsak 
körötted a lég megfagy, 
mert ott van 
az üdvtanokban,

cikáz az elme, az van 
minden szokatlan 
kommunikációban, 
zsákmány-adóban,

nemcsak az áltatásban, 
ott van a hitvallásban, 
a habzó szómámorban, 
csendjeidben is ott van,
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kanonizációban, 
kicsinált kultúrában, 
süppedő fotelekben 
elcsalt közbeszerzésben,

így aztán ő ural már, 
kiürült a hit-raktár,

milyen is volt - s de rég volt 
a derűs égbolt, 
ünneplőt öltött lélek: 
odaégtek,

a feketén-fehéren 
nyomott síri levélben, 
az néz rád 
tévéd szemén át képzeteit a balga 

mind rád erőszakolja, 
ha nézed, egyre hízik, 
csak közönyödben bízik,

s mert minden gondban ott van, 
ott kétes holnapokban, 
bevallásodban, 
nagycsoportos fiadban, hol hazugság van: 

ne higgy többé arányban, 
szépség és jog kifárad, 
magad is hazugság vagy,

bor helyett lőre, 
menekülnél előle, 
akként európázik, 
agyad sós lében ázik, nincsen becsed, se tiszted, 

többé neked se hisznek, 
kígyónyelv undok enyve 
ragaszt a mennyre,

elér, hiába mennél, 
nincsen jobb hajcsár ennél, 
forintod vízjelébe 
véred építené be, örvénylő szennye árad 

elcsalt históriának, 
szorongunk szűkös mában, 
elfeledett imában,

beléd szervesül, átmos, 
elátkoz,
lelepleznéd, de lepled 
fűtözni rája tetted, mert ahol hazugság van, 

a szív is hazátlan, 
e vers is, az ilyen mantra, 
nem haj az dalra,

néznéd, de azt se érted, 
amit ő megidézett, 
bár volna elég ok 
kerülni szakadékot, mert ott vár 

e sátáni oltár, 
övé e földi zsoltár: 
az sem igaz, hogy voltál.

amikor megismerted, 
hagytad, játssza a szentet,

(2006. szeptember - december)

Variánsok

József Attila (1905 - 1937)

Ahol a szabadság a trend, 
nem emlegetnek végtelent.

Ahol rendi a szabadság, 
végtelenített a gazság.

Ahol a szabadság bont rendet, 
búcsút inthetsz a végtelennek.

Ahol a rendes nem szabad, 
szabados végtelenbe csap.

(1994)
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Születésnapomra

József Attila (1905 -1937)

Harminckét éves lettem én - 
utánérzés e bök-regény: 

kronosz- 
toposz;

tükörkép, melyet megterem 
hivalgó csimpánz-jellemem: 

tömör 
csömör.

Harminckét évem elvonult, 
fejembe tűz és mész tolult: 

szezám- 
kazán;

hogy is lehetnék oktató, 
csócsálható és laktató 

gazdag 
asztag!

Idomított bár Debrecen - 
kemény kálvini ketrecem' 

szerte­
verte

hajdan jobb idők rozsda-marka; 
s hamisgyöngyét én, balga szarka, 

elemelem.

(1994)
Nagycsütörtök

Dsida Jenő (1907 -1938)

Nincsen már vasút sem. A késéseknek 
többé értelmet nem tulajdoníthatsz, 
mindegy, hány órát üldögélsz Kocsárdon 
fullsötétben, örök nagy csütörtökön. 
Tested anyag s a lelked is anyag, 
minden világos, nincsen titkos út, 
a Föld halott csillag, fénye antifény, 
mindent elnyel a sors neonfehér odva, 
idegpályán kering pár kóbor elektron 
s nem izgatja hatás vagy ellenhatás.

Az ablakon túl mozdonyok rozsdállnak, 
a talpfákat ellopták, gijj otin-szemafór 
többé nem fenyeget. Túl a félelmeken 
szívem pihés állat buta pihegése. 
Körültekinthetsz: társalogni kész 
felebarátok kapaszkodnak beléd, 
de túl sok a fény s túl sok a többi lény:
Péter nyomul, János nyomul, Jakab 
nyomul, Máté nyomul és mind nyomulnak... 
Kiszárad a szád s félő: bármit tennél, 
lecsukódnak gyűrt szemhéjaid.

Tetovált óda

Radnóti Miklós (1909 -1944)

Mióta küszködök, hogy vázoljam neked 
demokráciánk nyitott rendszerét: 
pár pontban csak, így tán megértheted, 
de elbonyolít a frontszabdalta lét, 
bár néha minden oly nyilvánvaló, 
mint talált házban meztelencsiga.
A műholdakról relé és roló

mit mondjak még? A fájlok összeérnek, 
összesíttetik szemszín és a név, 
diadalt ül a titkos államérdek
s mint színarany poloska mobilodban, 
magától csendül gépmelódia.
Ez van, így élünk. Egy ütemre dobban 
szívünk s együtt kell megszakadnia.
Az álom duruzsló zenéje meg-megérint,rendszabályoz, szent virtuália.

S még mindig nem tudom elmondani neked, de félig ébren sem csitul a kontroll, 
mit is jelent az nékem, hogy ha dolgozom 
s óvó tekintetük érzem agyam felett.
Alkotmány mit sem ér. Dobolni nincs dobom, majd blokkol. Véget ért e fontos műszak. 
De holnap az egészet újrakezdem, 
mert annyit érek én, amennyit a szó 
gépemben s mert nem addig izgat engem, 
míg nem lennék prímán premizált lotyó.
Fáradt vagy, hosszú volt tizenhat év -

egy szúrós szempár a központból felém int, 
ma sem tanult kisded rebelliómból,

Szemed sorsomra téved - rendszerhiba,
oly zsenge még e demokrácia.
S idáig hallom én a fürge tűket, 
mint tetoválja a gyanút agyadba

csiganyom, fűszag.
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Új évezred után

Jékely Zoltán (1913 - 1982)

Mi kétezerben itt éltünk, szegénykém, 
az új évezred itt feledett minket; 
a felszínen, mint olvadozó jégkrém 
hűlt ragacsában, pácoltuk hitünket. 
Eladjuk majd e földet, hol születtünk, 
mint gyárakat vagy falról vászonképet. 
A szél sodorja szerteporladt lelkünk, 
mi mások üdvéért hamuvá égett.

A sztrádákon más trélerek gurulnak 
és más mosollyal bűvölnek a lányok. 
Ballasztjai egy ákom-bákom múltnak: 
mitőlünk szörnyednek újmódi álmok. 
Más csillagképek rajzanak az égen 
és új szellemek kísértnek a házban 
s akár az inkák, elcsitulunk szépen - 
nem sajgunk többé kettőezer-százban.

Égi vadak, erdei madarak

Csanádi Imre (1920 -1991)

(Eszternek és Jenőnek, kortársaimnak, 
2003 advent utóján)

Múlottam immár negyvenegy éves, 
hetvenegy maholnap.
Fentről a csúcsról elérhetetlen 
eszmények csaholnak.

Szólhassak tisztán, meg ne tagadjon 
fiam és a lányom
s melyből vétettem, ne legyek csorbaság 
a metszett arányon.

Égi vadak, erdei madarak - 
eleim reátok
hagytak mindent: zendülő zenét, 
hamuban zsarátot.

Annyi dolgom még: tenger sziporkám, 
őket szikráztassam.
Bólintok báván: tévúton járok, 
toccsanó latyakban.

Égi vadak, erdei madarak - 
rímből és jambusból 
táplálkozzatok, ha lesz utánunk 
bágyadt poszt-atomkor.

Égi vadak, erdei madarak - 
csöndek, múló dolgok 
ti magatok vagytok: így ha búgtok, 
befelé sikongtok.

Égi vadak, erdei madarak - 
ne szóljatok mégsem, 
ha szólít sorsom, elnémulásom: 
győz a próza... Ámen.

Tévúton járok? Toccsanó latyakban? 
Kalucsnira tellett 
ama honorból, hajdanta mellyel 
a T. Szerk. hízelgett.

Nem gőg, nem kánon, nem is vágy vont engem 
s ha vágy, nem akármi: 
hogy verslábon tudjak a zajló 
prózában megállni.

Elönt? Megállók? Műgondom többé 
már nem tisztít szennyet - 
bírom tüdővel: ellenére volnék 
ortodox eretnek.

Négysoros

Pilinszky János (1921 -1981)

Alvóváros az éber utak mentén. 
Médiaszószban úszó kéj-jelek. 
Égve hagytad a fejedben a lámpát. 
Ma fejtik béredet.
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Mesterségemhez

Nemes Nagy Ágnes (1922 -1991)

hol minden porlik, mert múlandó, 
hol minden tákolt és hazug, 
hol nem jut vér immár a szívnek, 
hol szavunk romlása akut,

Mesterségem, te átkozott, 
kiből s kiért kell túlnan-élnem. 
Ráció s révület között, 
vallatólámpák fénykörében,

a szó, amely az égi szózat 
földi visszfénye lett csupán, 
szaltómortále-íven kapkod 
rég elszállt lajtorják után,

Isten-elhagyta művi táj 
pévécé-padlóján csoszogva, 
roppant csontok gúláiból 
hajt ki az írás tüskebokra,

ráció s révület között 
előre fontolt érv-küretben, 
mesterségem, mégis: te VAGY, 
érvényes és elérhetetlen,

véresre karcolt levegőben 
béke-vajúdta ütközet 
idomított galambja száll 
Muhik és Mohácsok felett,

nincsen idő s nincs óra sem,
Isten nem ismer szúnyog-önkényt - 
vallatólámpák fénykorét 
így közelítem mégis, önként.;

Delfinológia

Kormos István (1923 -1977)

piros delfinológia vonszol gyászmagyar tengeren
övék a part övék a jog s még enyém roskatag szívem
elmismásolt kontúrokon vaktérkép hazáig az út
lelket világító torony morzéja kódoltan hazug
befogad ami kitaszít s küszöbre tesz ki befogad
sugároz bábeli adó szirént játszik szirénahang
tudatlanságba nem hagyod magadat visszarántani
belakják éjszakáidat hessentett korok árnyai
nyelved nem-lehet-mondatát visszatúrnék mert mondhatatlan
csak az lesz mi engedve van rothadj a szalmán egymagádban
jövőnk bíborban született felsírt s azóta csak fizet
fojtogatják hogy él-e még piroshasú vérdelfinek
süketít harci csaholás névsort olvas gyep mestere
lenn örvény fenn kemény a menny Sátán noli me tangere
fagyott mesék bénult dalok hallgatag Fehérlófia
elmerül ím Atlantiszom megrágalmazott Hunnia

Adjon az Isten

Nagy László (1925 -1978)

karácsonyokra 
havakat, 
túlélni könnyű 
nyarakat 
s hitet is adjon, 
ha marad.

kérdésre választ
vajúdjak,
ne álljak hamis
tanúnak,
adjon az Isten
szavakat,

árva csodákba 
botoljak,
lámpámba szellem 
repüljön, 
ágyamra ártás 
ne üljön,

Adjon az Isten 
nyugalmat, 
tűnő tusákban 
ne haljak, 
üres szívemmel 
ne kongjak,
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Ének hazámról

Juhász Ferenc (1928)

Langymeleg nyáluk nemhiába csörgött 
azoknak, akik kincseid orozták, 
kiknek kezébe adtad zsenge melled, 
te ledér Magyarország.

Új lázban égő gebinesek 
hasznodat naponta lenyúlták 
s te részesedtél a harminc dénárból, 
te balek Magyarország.

Szabad adóznod szájtól vont falattal, 
dicsérni bátor aranyhordát - 
a lúzereket villany-karámba 
gyűjtötted, Magyarország.

Jött a bakelit-remények földjére 
bukó nap (hogy majdnem odaporkált) 
nyugatról, miként az ónoseső-felhők, 
te plein-air Magyarország!

Álmunk nehéz lett, mint a vastüdő, 
megérdemli a sorsát, 
köztársaság, te leépülő, 
infantilis Magyarország.

Idegen érdekek kussoltak csendben, 
hogy elfolyt a szabadság, 
görnyedtél bűzhödt jelképek alatt, 
te szolga-Magyarország.

Hazám, aludj, miként a csillagok, 
mikor tüzes szemüket lehunyják: 
álmodj prózát, csak ne költészetet, 
te csipás Magyarország!

Valaki jár a fák helyén

Kányádi Sándor (1929)

valaki jár a fák helyén 
avat s lever pár csillagot 
pislákol lámpa és remény 
otthagy napot csapot papot

pettyezi még tejúti fény 
élesztve lelkem hunyt tüzét

vagy engem is száműz a nagy 
sötét lyukba a fennvaló 
csillagközi az űri fagy 
mindentudó mindenható

nem félek immár nem bízom 
nincsen terror és nincs malaszt 
felszínen tart a víziszony 
mondjuk gondviselésnek azt valaki jár a fák helyén 

azt mondják az erdész maga 
ijedt szívében nincs remény 
aláhanyatlik csillaga

valaki jár a fák helyén 
vajon a tarvágás egét

Tárlat

Csoóri Sándor (1930)

(1)

Földút emléke, város szökevénye, 
hideg parancsuralmi rendszerek. 
Agyonénekelt himnusz, szemérmes 
diktatúrák, csizmasarkak jövője.

Áldassál, Föld, hazátlan messzeség, 
vértanú-ország, végsőkig magyar. 
Szeplős anyaföld, Föld szélhámosa, 
gazdátlan ország, fakult sokaság. 
Szikár rakpartok, doni tulipánok, 
romló ország koronás roncsaléka. 
Gyöngéd vértanúk, téglaszeplős város, 
megunt körutak kényszerképzete.

(2)

T ankágyúcsö vek dérütötten, 
lófogú halál, illatos romok.
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Korán elföldelt szeretők, 
halál görbülő kése, rangos 
senkik, egy porszem rokona, 
a halál ivócimborája.

Mohába fulladt köhögés, 
a körték zöld köldöke.
Ráncos messzeség, ismerős szél, 
csúszómászó éjszaka.
A vihar zsákutcája, 
átvilágított jegenyék.

ti,

(3)

Valami céltalan, mámoros bűn, 
gyönyörű undor, rühes rózsakertek. 
Nagyzoló liliom, epilepsziás 
tündér, golyóálló ölelés.
Égre fölcsapódó női sál, 
szemérmük szép rejtekhelye.

(5)

Iramló beszéd, kocsma-operett, 
a felhők Beethoven-haja. 
Fésűmuzsikán följajduló Bartók, 
romlás jóslatai, mosoly embriója.

ált)
k,

Nőnemű, tűznemű, szélnemű: 
a mindenség öröme.
Rózsát lávázó pünkösd, 
áttüzesedett angyalszeplők. 
Hosszú hajú, meleg esők, 
kínzó idegháborúk.

(6)

Álarcos Isten, törvényes ég, 
orgyilkos remény, meddő krétapor. 
Tolongó arcok, árva Isten, 
villanyom fényével átszűrt némajáték.

(4) (7)

Epesárga rózsák, vak növények, 
madár- és felhő-forgalom.

Reklámként fölgyulladó planéták, 
múzeumokba behurcolt századok.

Miért

Szilágyi Domokos (1938 -1976)

Magadnak, aki megmérettél 
s pehely voltál, mért lódítasz? 
Mit ér a mázsányi üresség, 
ha a hatalomnak falaz?

Arccal a földnek

Bella István (1940 - 2006)

Arccal a földnek, földimádó 
számháborúzó partizán, 
meszesgödör alját kaparva, 
vágyom szebb kínhalál után,

megmondta Hermész Triszmegisztosz: 
ami lenn van, az van felül, 
gyökér a lomb s lomb a gyökérzet, 
Hádesz hona felülkerül,

csontjaimon paták tipornak, 
toporzékol a rettegés, 
egyszer talán újra temetnek 
s szobrom is lesz - ez nem kevés,

roskad az égbolt, lesz a sorsa 
illegalitás, végtelen, 
porciózzák üres koporsók, 
verdiktet mond az értelem

s ott lenn, ahol meszesgödörben 
ébred s nyugszik a hulla nap, 
szervezkedik a hóhér elvtárs 
vakondokként a föld alatt.
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Elmúlt a jövőnk

Nagy Gáspár (1949 - 2007)

Elmúlt a jövőnk 
egy sírkertbe megyek 
végig ösvények nyílnak 
osztott parcellák felett

(ezeken szállni 
lett volna jó 
vagy feltérképezni 
akár egy léghajó)

már nyüszít az idő 
nézi az Egyirányt 
ezen s így vérzik el 
ki megy toronyiránt

a tank hol leparkolt 
most kordonját védi 
és júdásfa hajtott - 
ha N. G. ezt megéri

nincs nemzet igenzet 
se konzervjövendő 
csak kartoték-jelzet 
hogy teljen a bendő



Változatok könyve
(2009)

(VÁLTOZATOK SZERELEMRE)

(Mezey Katalinnak 
és Oláh Jánosnak)

□□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□
Látod, lankad a nyár, borzongó hajnali Kársak 
bekkelnék az időt idegenforgalmi idényben, 
míg szemetével az ősz lassan beteríti a sétányt, 
hogy már bornapokat kell gründolnunk a kedélyhez. 
Bőröd szőke pihék alján még őrzi az infót, 
mit beleplántált rendszergazdánk menny-unalomban. 
Megfejtésemet elpostázom a nyurga szelekkel, 
nem téveszthet irányt, hisz a címzés nincs lefelejtve: 
Kéj út, Semmisülés köz kettő, hűvös alagsor - 
kétszer csenget a küldönc, bár deszkázva az ajtód.

□□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□
Leltárát a gyönyörnek rónom lesz csodaprogram, 
mit levadásszak a netről nyirkos zaj teli éjen?
Szép volt csípőd rángásának morze-zenéje, 
rapper voltam az extázistánc ámori placcán, 
dörzstenyerembe mikor beleizzadt vénuszi melled, 
tudtam, a mítosz nem porhintés: durva valóság.
Úgy olvadtál szét kezeim közt kockacukormód, 
mintha a presszókávé volna a mennyei termál. 
Jóllehet átitatott a parázna idő, az öregség, 
lettem félisten, birodalmam romjain állva 
s míg halelujját zengtem, a lelkem már tovaszökkent: 
nem lepedőbajnokság hőse a dévaj Erátó.

□□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□
Volt-nincs? Álmodtam csak a kínt vagy a nagydühü láva 
megdermedt mélyén cövekelt le az ördögi karma? 
Egyszeri volt a sztorim? Kottája a szürke rutinnak? 
Hasztalanul béklyózott hűség orr-karikája?
Volt befolyásom a dolgok kígyózó menetére 
vagy mint ócska statiszta a színpadon, ostoba kellék, 
elszenvedtem a színműíró úri szeszélyét?
Tényleg igaz volt minden? Nem kéjenc kreatívok
áltatták hét érzékem? Túlélni a könnyebb
vagy megadón szétfolyni időtlen-örök szerelemben?
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(Változatok médiára)

(Perjés Klárának)

□□□ □□□
Ő költé a Napot. Keserűn kortyolja a kávét 
állva a konyhában. S míg mormota kedvese alszik, 
ő megacélozván lelkét, felidézi a Sátán 
gyűlölt arcát s lassan elönti a médiaméreg.
„Nem kétséges: náci. De komcsi is. Ősetalonja 
mindannak, mit utálni e honban szent kötelesség. 
Gazdám csak, ki korrekt. Lám, mily jól megfizet engem: 
én kitalálom, mit gondolna, ha volna idő rá 
s nem szaporítná homlokráncait egyre az állam.
Jól járunk mindketten.S máris kész a vezérblog.

□□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□

□□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□
Jön már, támad az ár, a homokzsák billeg a vállon, 
mocskos víz örvénylik, a parton rossz gumicsizmák 
téblábolnak s míg odaát reszketnek a házak, 
holt uszadékfákon torlódnak a pillepalackok. 
Reflektor villan, kipakolnak a médiastábok 
s eltessékelik onnan a csapzott védekezőket, 
fényt mérnek, hangot szinteznek, nyílik a termosz 
s kávézgatva csevegnek, míg megjő a Nagy Ember. 
S itt is van. Snitt indul. Lássad az esti hírekben, 
hogy szeretett vezetőnk gátat magasít: a helyén van.

□□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□
Az nem is úgy volt. Másképpen; de nem úgy, ahogyan még 
másképpenségét tálalta a tegnapi kurzus. 
Másként-másképp volt. Ha ugyan volt - s nem kitalálták. 
Mert ha kreáltak talmi középkort, mért a közelmúlt 
volna ugyan tabu épp? Kérdés: mért pont a szemednek 
higgy, ha idővel megcsalt minden topkütyü szenzor? 
Inkább irtsd ki agyadból, médiabalga, a kételyt: 
ez volt és ma is ez minden baj fő okozója.
Úgy lesz jó neked is, ha maradsz kataton, de fogyasztó.
Ülj hát s nézz ki fejedből: jobb, ha nem izgat a más-kép.

(VÁLTOZATOK SZABADSÁGRA)

(György Péternek)

□ □□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□
Nem sokaság igazítja a lélek léha redőit, 
bár Ariadné-szál a kaméleonos tömegízlés, 
mit ránk sóz a szabásmintás tábornoki agy tröszt, 
csendes erőszakkal lökvén link megfelelésnek. 
Sármos terv a jövendő, megvehető tuti tetszés, 
flitter, klipkreatúra, a vágyak programozása. 
Sanda e terror, hisz nem hordoz sem terepálcát, 
sem zengő hangú üdvtanhoz nincs neki szószék. 
Kerge divatnak rabszolgája a büszke szabadság, 
mintha csak Ádám diktálná az Atyának a módit...
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□□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□
Elvetemedtek az erkölcsök, csupa sajtlyuk a törvény, 
minden bűn relatív lett, bűnhődés elavult rég, 
gránátfák hűsében hortyog a pallosos angyal, 
míg szabadon térít simabőrű, szépszavu kígyónk. 
Nincsen már felelősség, elnéz messze az Úr is, 
létéről vagy nemlétéről zajlik a susmus.
Próbálj más Genezist! - így ásít lelket az űrbe 
s nincsen többé kedve a kész művet korrigálni. 
Tobzódunk, de szabadság rég nem mámorosít már, 
vágyunk vissza a Kezdet ritka sövénye mögé s míg 
lassan máll a morál, istentelen életidőnknek 
fonnyadt méhében Lucifer szétrakja petéit.

□□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□
Nézd csak a címlaplányt, hosszúcombú csodanimfánk! 
íme, fogyasztás-cikk lett mára a drága szabadság. 
Áhítottuk: a nyúlánkrnőt birtokba vehessük 
s lám, leleményes sajtónk ily mód sokszorosítja.
Rég elmúlt az a kor, hogy a szextánstól bepörögve 
vad szilikonvölgyekbe kirándulj, báva turista.
Ám az a vágy tán mégsem szoftpornó csak a standon, 
nemcsak a gyűlt nedvek gejzíres napra-törése.
Mert a haláltól elcsent mámorhormon-előleg 
nem fecseg arról, mért olyan édesen érdes az élet...

(Változatok művészetre)

(Térey Jánosnak 
és Aczél Gézának)

□ □□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□ DOG □□□
Mégsem csak tudomány, elmélet, fád bizonyítás, 
dogma-katedrális foszló tények televényén.
Mégse csak emberi ész, a megismert térnek a képe; 
mégse csupán sivatagja a karcos-kvarcos anyagnak. 
Hát akkor mi? Talán akarása az éteri szintnek, 
hol türelempróbálón bújócskázik az Isten? 
Párhuzamos, titkos magyarázata egyke-világnak? 
Közgazdász vallásalapítók játszi legója? 
Vízöntő-hadovák? New Age? Asztráldrog az agynak? 
Píár? Puszta nihil? Vagy művészet, csakazértis?

DOG GGG QGG GGG GGG GGG GGG QQQ

Az vagyok én, ki lehetnék: gyommal nőve a mezsgye, 
nincs többé kontúr. Ha az érzetek empíriáját 
és az alázott szellem gyöngyeit egybeborítom, 
kész is a furcsa kevercs. De a lelkemnek ki parancsol? 
Mily csodafegyverrel harcoljak a fátúrnom ellen?
S megmenekít a szabályzat, hogyha fürödve a gőgben 
blaszfém programozó felülírja az isteni kódot?
Állok a semmi határán, tölgynek vetve a hátam, 
egykedvűn potyogó makkok sorsát strigulázva: 
ebből hajtás lett; ebből megújult az enyészet...
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□□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□
Nincsen művészet, csak a művész álmaiban font 
lenge liánt a valóság fái köré a rebellis 
anti-világ. A teremtést nap mint nap befejezni: 
mint Sziszifusz szikláját termelné ki a láger, 
melyben a kápó képzelt s nem fut a drótban az áram. 
S mégis leng a lián s munkától izzad a bánya, 
mégis porlad a kőhegy, mégis él a reménység, 
mégis az érzet, a sejtés titkán lebben a fátyol.
Úgy siklunk hullámvonatán a világfi időnek, 
mintha a vektora nem csáklyázná át a szivünket.

(VÁLTOZATOK VÁROSRA)

(Borbély Szilárdnak 
és Gerliczki Andrásnak)

□□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□
Elfeledett tanszékek, rozsdálló csigalépcsők 
félmúltjában túszul esett a facér fiatalság.
Mennyi fecsérelt vizsgaidőszak, gondteli séta 
át a Nagyerdőn, mintha a szív soha el nem apadna! 
Mennyi csikorgó tél, öngyilkos gondolatokkal 
s átbiflázott kánikulák hevülő panelekben!
Mennyi bohém vedelés, zsurnálzsúr, eszmei mámor, 
tóhíd, Óvigadó, a VAOSZ-ban a szerdai táncok 
és ama bálon a tán sohasemvolt bécsi keringő, 
míg a kerengőről rád súlyosodott a komolyság...

□□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□
Féltérdben törték el a bolsevik ármada hősét, 
csizmás csonkja feszült csak a lázongó egyetemnek. 
Címer hűlt helye, bolydult hírlapban levezényelt 
fásult forradalom, cégtáblák festegetése, 
napló, krónika, sárgult jegyzőkönyv-vezetések, 
végül sorsszerű számkivetettség... Ennyi-e tíz év? 
Vagy más város egészen? A lúdbőrző Klinikákon 
rejtekutak? Gyógyszergyár-illat a Pallagi úton, 
hol szépmellű történészlány védi a Pártot?
Számít bármit a végre abortált férfiszüzesség?

□ □□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□ DÜD

Izgat-e még, hogy a Szervnek rólad vajh ki jelentett? 
Pállott tollú vetélytárs? Vagy szívbéli barátod? 
Kartonok és mágnesszalagok foglyát ki becézze?
Mit gyógyít az idő? Sebeket nem - tán a pszichének 
kérgét edzi. A történetnek nincs hepiendje 
s régtől nincs már íve se. Mára a puszta kulissza 
emlékeztet rá, hogy volt itt dráma a színen.
Épp csak a fénykép tart meg még: az vagy, huszonéves 
és szabadon burjánzik az arcon a marxi szakállad. 
Minden más csak film: prédája a tolvaj időnek...
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(VÁLTOZATOK ÉLETRE-HALÁLRA)

(Bényei Tamásnak)

□□□ □□□ □□□
Érted volt minden. Gyömöszölted az égszinü plédet, 
míg kendős nénik babaarcodnak gügyörésztek. 
Tündér kisfiú: oly szép, hogy kislánynak is elmegy - 
mondták folyton-folyvást s felsírt benned a férfi.
Pap legyen ebből - rendezték szigorún el a sorsod; 
úgy számoltál fejben. Mindjárt jött is a válasz: 
hogy meddő atyaként nem akarhat téged az Egyház. 
Semmi sem érted lett. A kiválasztott elenyészik, 
hogyha e sorstól irtózik. Mint fejben a számtan, 
úgy foszlik köddé a kiválóság az időben.

□□□ □□□ □□□ □□□ □□□

□□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□
Holtbiztos jóslás a halál. Bár félegyenessel 
számol a hit, megadón araszolsz útján a szakasznak. 
Lényed a végesség, míg lényeged égi jelenség: 
álmod a végtelen űr, befalazva a súlyos anyagba. 
Átadod életerőd és máris a kútba hány a tiasz: 
rendelt láncszem vagy, hol a láncnak nincs soha vége. 
Mindegy volna a közvetítő? Vagy van szereposztás? 
Mit tudhatsz, mit a léted nélkül nem tud az Égbolt? 
Mindennap meghalsz, hogy minden reggel az élet 
ünnepe virradjon fel a gyarló emberi szívre...

□□□ □□□ □□□
Múlni a könnyebb. Ám szóródnod térben-időben 
ritka malaszt. Mit kezdjen a ténnyel a holtszivü mértan: 
itt volt s már csak a hűlt lenyomat van a földi mezőkön. 
Fiktív szó az egyén, kockája a társadalomnak.
Mert mit is ér patinás unikum-példány, ha a törzsnek 
nincsen esélye? Ha rég önemésztő gépezetében 
vergődik s csak a faj tagadása az üdvös egérút?
Túlél majd aurád? Tétel lesz szószedetekben 
vagy meggörbül a tér? Megzökken az űrbéli vágta? 
Nem történik semmi, hiszen nincs semmi sem érted?

□□□ □□□ □□□ □□□ □□□

(VÁLTOZATOK IDŐRE)

(L. Simon Lászlónak)

□ □□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□
Mit diktál az ütem, monoton kottája a létnek? 
Holtvágányon veszteglő mozdony dobogását? 
Tétova billentyű-taktust? Vagy a gyönge halánték 
távírdász-jeleit? Kopogó sarkok muzsikáját?
Őriz a ritmus bármit még a gyalog-repülésből?
Van kánon-sztepptánc, mi kiverje a módi-vi vendit? 
Élet előtti közös széfhez létezhet-e pin-kód? 
Szétolvadt az idő s nincs már, aki szertetagolná? 
Szédült szendergés terméke? Lopott fogalomkincs? 
Hol van a síp, mi jelezné: késik az égi szerelvény?
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□□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□

Pitypangernyőként száll szét az idő kezeidből: 
elpostázza, ki vagy; véletlen a sorsnavigátor - 
nincsen rossz célpont. Csenevész szellő potyaútján 
vár rád hús kér amit, forró aszfalt vagy a langy föld. 
Megtermékenyítő a halál. Élted petesejtjét 
mindenképp hevülő anyatestté érleli párkád. 
Mennykő légy! Rianás a tarajló mágneses égen! 
Üstdob! Gasztromoraj! Diszkója a dúlt elemeknek! 
Úgyis jő a süket vég, jő birodalma a csendnek 
s nem fellebbezhetsz, ha legyűr az akut szenilizmus.

□□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□
Három Té: ha idő van, még egy sanszot a Műnek! 
Tilts el a bűnöktől! Majd vágyom rájuk. A passzus 
nemde azért íratott, hogy az áthágást kijelölje? 
Tőről mesd tilalomfádat s burjánzik az erdő.
Tűrd fel az ing ujját, nekigyürkőzzél a robotnak: 
hidd el, megtakarítani úgysincs mód a türelmet.
S tűrd el a vargabetűt, hisz hálás néki az ihlet. 
Nem sokat érsz el a túl magas állú támogatással: 
támasz légy, ha lemosta az ár a hegyoldali fácskát 
s támasz, hogyha a fészerfal pízásodik éppen!

(VÁLTOZATOK ÉPÍTÉSZETRE)

(König Tamásnak 
és Wagner Péternek)

□□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□
Győzöd-e földrajzát szívkamránknak, topológus?
Ennyi a mérnöki nagy tudomány? Rejtett vezetékek 
kriksz-kraksza? Studium, hol a szellem a vak statikának 
szolgalegénye, találgatván: van esélye a hídnak?
Létezik isteni terv? A kövekből hallik-e szózat?
Ő vagy más a cement? Ő vagy más bérli a házat?
És ki a gazdád, Jel, Jelenés? Honnan van a szikra, 
mely felgyújtja a képzeletet, mint skiccpausz-álmot? 
Őrizd jól az arányt, szolgáljon mester-alázat: 
ez lesz térképed, ha a gőgnek Bábele roskad...

□□□ □□□ □□□
Élőlény-e a ház? Hisz van szeme, buksija, szája, 
vérháló szövi át s odabent feneketlen a bendő.
S emberi is, mert véges az élte. Az antropozófok 
víg tort ülnek a hallban. A szófán hortyog a Mester 
s azt álmodja: pokolra vetették Newton Izsákot, 
ott majd elgravitál. Mialatt tobzódnak a mennyek: 
nincsen Fenn s Odalenn; relatív a szilárd, a folyékony; 
lüktet a plazma, de pulzálása hamis szivi görbe.
Áltat az álom, az ébrenlét sosem ér a nyomába: 
mégsem ilyennek akartunk, égmás, új Jeruzsálem.

□□□ □□□ □□□ □□□ □□□
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Áll-e a Templom, kárpitján a világ-szakadással? 
Árad-e fény be Keletről, fellobbantva az oltárt? 
Hajnalban kiderül. Ha az ég bakacsinja kiritkul, 
meglátván a falak sziluettjét, telve tudással, 
halhat az Építő. De odáig a démoni kétely 
dúlja a lelkét, szívja a vérét, marja a szívét: 
volna-e méltó, szép feladat, mit kedvel a Szféra? 
Márványtornác? Mennyei oszlopsor? Salamonnak 
tett gesztus? Vagy sárkunyhóban húzza ki addig, 
mígnem a légi modell harmadnap végre megépül?

□ □□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□

(Változatok változásra)

(Babarczy Eszternek 
és Vári Györgynek)

□ □□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□
Nincsen kőtáblánk. De ha Mózes felmegy a hegyre 
s nem töri össze azonnal, mit lehozott a Sionról 
felbőszülve Aranyborjú-fanclub cuki táncán, 
nem tudjuk, hogy az újrázáson lesz-e vajh áldás, 
így hát nincs állandóság. Csak a deszka alattunk 
himbál, mintha a bálvány-szörfért volna a tajték. 
Elmozdult horizont, elcsusszant csillagalakzat 
nem segít élni. Teremtőnk lábát sós trutyi mossa, 
rákristályosodott a reménytelen álateizmus.
Éljen a sok filozófus a rögzült lexikonokban!

□□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□
Változz meg! Ne legyél többé azonos se magaddal, 
sem tieiddel. A fő ellenségünk a közösség, 
minden baj melegágya. A közjó rossz demagógok 
unt vesszőparipája. Szövetkeznél? Eredendő 
bűn: csak a választott kaszté ez az ősi kiváltság.
Össze ne esküdj! S főleg a szentséges tanok őrét
hagyd nyugton! Mint tudjuk, övé csak az egyszem igazság.
Történelmed is úgy pezsdül, mint gépben a kóla.
Ember, légy csak atom! Tartózkodj híg vegyülettől!
Pé-cé! Pí-szí! Bé-té-ká! E-u! Áj-em-ef! Ámen!

□□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□ □□□
S mégis, más vagy már, mint két mondattal előbb. Rég 
eltávoztál s más bitorolja a bőröd. Aránylag 
éltet még a tudás vagy az ösztön. A curriculumnak 
bűvöletében a csonkolt kvantumiét: bizonyosság.
S mégse: barázdarög-eszme a szegletkő-azonosság.
Az vagy s mégse csak az. Csupa ránc a feszes fiatalság, 
míg kisimul lelked vasalók krómbilloga folytán.
Minden pillanat elhagy, mint hűtlen szerető. Csak az írás 
fénypászmái vakuznak szembe a végtelen úton 
és vakító ti-ti-tája a fárosz-hexameternek...
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(VÁLTOZATOK UTAZÁSRA - MELLÉKDAL)

(Parragh Pataki Babette-nek 
és Bereczki Urmasnak)

Párizs, feslett éltü kacér nő, sok liezonnak 
hőse, kalandos vágyak csábító csiholója, 
hagyd cicomádat most s navigáljad szende családom! 
Bédekker-vándorként majd kipipáljuk a várost: 
báva turistát ámít szarvasgomba-szaküzlet.
Járjuk a Louvre-ot és a Musée d'Orsay-t szigorúan, 
lássuk a Beaubourg-t, marsi Défense-ot, gyászteli Versaille-t. 
Randi a Sacré Coeur lépcsőin, vár is a Montmartre 
s alku gyanánt hódítsuk a francia Disney világát, 
hogy csemeténkkel lőjön minket az égre rakétánk...

Garda taván, szép Sirmionéban lázad a lélek, 
Mozzánóban a gyors patakon hidat épít az ördög, 
Lucca szivében mint stadionban jár-kel a bámész, 
úgy lejt főtere ó Sienának, mintha hegyoldalt 
kaptatnál, menedékkel szolgál Bagnacavallo,
San Marino-ostromra vihart küld büszke Ravenna, 
ó reneszánsz patchwork-tájkép a pienzai lanka, 
izzaszt Róma s a tenger ringat, játszi Velence 
csobban, az Arnó-hídi aranycéh ékszere csábít 
s pármai futballpálya füvén kacarászik a napfény...

Máltai partról átkompozni Gozó szigetére 
s bízni az Égben: a Szent Pál-affér egyszeri fátum. 
Állni a narvai bástyán, átsandítva a cárhoz, 
mintha az észt föld védelmezné Napnyugatunkat. 
Napkeleten cunamin bánkódni, tapodva Szumátrát, 
trópusi gőzben-bűzben vágyni decens Európát. 
Visszaperelni a Párizs-London-Róma triászát, 
eltűnődni az alkonyléptű ósdi Firenzén.
S felkerekedni a Bel-Földet hódítani végül, 
útjeleket rajzolva a szíved macskakövére...
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Kétezertíz
Februári futamok

(4)(1)

(Bódis Andrásnak)
Telefonba pötyögött 
verssor lehet-e örök? 
Tömör volta mit jelent: 
megkísérthet végtelent? 
Vagy oly lekerekített: 
másolja az életet?
S miközben az Istent pörli, 
egy mozdulat is letörli?

Brüsszeli csipkés háztetők, 
ablakokban az uncsi jólét. 
Bámulom csak a gót esőt, 
mindig csak vizet, sose hóiét. 
Alant sietnek belga nők, 
szürcsölgetek egy könnyű bólét. 
Feldúlnak flegma törtetők, 
mintha e mozgás része volnék.

(2)
(5)

Sétálj az öntöző alá, 
legyél börleszk, habkönnyű kép - 
úgyis kiszáradsz. így lehetsz 
pohár alján az üledék.

Csokoládék és pralinék, 
ilyet nem lát a proliiét, 
édesnek mondd, sosem igaznak: 
prolongált boldogság igazgat. 
Táncot járnak a hormonok, 
ingyen csapokból bor csorog, 
decibelekbe habarodj, 
adj rá egy kicsi kakaót.

(3)
(Veszelák Péternek 

és Mariannák)

Ellódulni havas hegyen: 
halandónak a kegyelem. 
Lesiklani a zsongó völgybe, 
ahol tán vár egy párás hütte. 
Kortyolni forralt borodat, 
mely nem ok már, de okozat. 
Fikció még a zöld tavasz 
s a kristály-csúcs se volt igaz.

(6)
(Zalaváry Lajosnak)

Ha nem hagy cserben az emlékezet, 
vonásaidat összeállítom 
építőkockák és legók helyett 
fénypászmákból, jóllehet tudom, 
nincs óvodás, ki értékelné művem. 
Ott állok majd, az örök télbe hűlten.(Kirchberg, Tirol)

Márciusi menetek

(2)(1)

(Brém-Nagy Ferencnek 
és Ubinak) Ami nem fér egy négysorosba: 

szószátyárság, mellébeszéd. 
Nem fokozhatod szétragozva 
kedvesed örökszép szemét.

E száz futamnak nincs eleje s vége: 
a mezsgyekövek mind önkényesek. 
Mert ki firtatná, hová nyílt a seb 
s a gyógyulásnak mi az ára-bére? (3)

A túl sok bölcselet kioltja egymást.
A túl sok líra: líraellenes.
A túl sok látvány nem tűri, hogy meglásd. 
A túl sok szellem ritkán szellemes.

Ki nyugtázná a vásárolt nyugalmat? 
A csent idő is éppúgy elszalad.
A kérdésekből szimpla jel marad 
s a köztes útra táblák nem utalnak.
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(4) (9)
(Juhász Juditnak) (Zelnik Józsefnek)

Elhajtották a holnap magzatát, 
egy más dimenzióba küldve át. 
Áll a határok őre, szíve kába 
s rá se hederít a fekete bába.

Mint egy hosszúra nyúlt idény, 
elfárasztottak hars remények. 
Szívünkből elkopott a lényeg, 
ringunk egy tározó vizén.

(5) Eltűntek rég a markolók, 
betonbörtönben már a sóder.
Nem harapdáljuk bár a szót el, 
megbecsüljük a hallgatót.

Áldoztunk erőt és időt 
szenvtelen, hosszas krónikákra 
s most, hogy kriksz-kraksz lett annyi ábra, 
fejet hajtunk a csönd előtt.

(Péntek Borinak)

Szellőivel és sugaraival 
meglegyintett az arcátlan tavasz. 
Ember előle hasztalan inai, 
leikéről máll a koszlott ragtapasz. 
Túl sok a fény és túl kevés az emlék, 
mi a kalandvágytól visszatartana. 
Vad hormonok között zajlik a csata, 
dum-dum golyója szívtájékon feltép. (10)

(Dévényi Sándornak)
(7)

(Janesch Péternek) A tökély végül is - érdektelen.
A kis hibákban tükröződsz csak, ember. 
Az életfogytig-taktusokban ott ver 
az erratától tartó félelem.

A jó pilóta nem örvény szegő, 
az áramokkal megitta a pertut.
A szűk időben sosem lehet feldúlt: 
vak zuhanásban nincs erőnyerő.
A túlélés itt szükséges feltétel, 
az elégséges: élni még ma is.
A szerencséből jut is, marad is,
de nem kerenghetsz megkergült elmével.
Itt kóválygok már évezredek óta
s bár mindkét szárnyam síkos és fagyott,
az örökmozgó modellje vagyok,
nem holmi nyegle, bőrsapkás pilóta.

Mert soha semmi nem lehet kerek, 
bár lekerekít majd a forgatókönyv.
A kútba hullik minden halandó dölyf 
s ráhengerülnek titokcsősz kövek.

A tökéletes hűvös és lezárt, 
szent pánikunkhoz végképp nincs köze. 
Csak szállt az élet szeszélyes szösze, 
mely felkapott és néha irritált.

(8) (11)

(Körmendy Zsuzsannának) (Somogyi Győzőnek)

Ha rajta múlna, felrúgná az alkut.
A harci kedve immár képletes. 
Hermetikusan lezárt a dögkút. 
Hitfogyatkozás, bár részleges.
Már nem kívánja azt, hogy bárki értse. 
Támaszték a szótár, póckoló.
Tiszta ocsút szemelget a vércse. 
Vijjogása horror-akció.
A kultúra ostromdúlta mentsvár.
Nem recept, csak langyos menedék. 
Egérúton fosztogatott hombár. 
Lángoltóként borul rá az ég.
Kakofón a szférák muzsikája.
Céltalan és karmestertelen.
Áramütést szenvedett a rája.
Nem rázza fel többé a jelen.

A változás előtt a rideg törvény 
mint szél előtt a fácska, meghajol. 
Megannyi véset fehérbőrű törzsén 
s a héj alá a kés sosem hatol.
Az állandóság szép illúziója 
csak pótcselekvés, mintha volna még 
a szeszélyes vizeken szilárd bója 
s a bója fölött könnyű, tiszta ég.
A sakktáblákon konzervált a minta, 
a hars reformok tűnnek, mint a kéj.
A művészetből száműzve a mintha, 
az erényt felülírja az erély.
A változásban mégis ott a múltunk, 
az ismeretlen mint tapasztalat.
S habár megérve új avarra hulltunk, 
mi ránk sugárzik: ugyanaz a Nap.
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(12)

Elcsenevészesedett a világ idefenn s odalenn is: 
már a kies Ljubljankán sem lett biztos az élet, 
metrót robbant testével kamikáze sahidka, 
mártírjául a végtelenül nyúló csecsen ügynek. 
Elkopik immár nagy birodalmak közt a cezúra, 
égtájaktól függetlenné válik a terror, 
nincs hova bújni előle, a bunker sem menedék már 
s óvóhelynek mélyült metró lészen a sírod.

(13)

Elsorvad az élet a téli vadonban, az új tavasz annyira messzi riszál, 
az őzetetőkkel is annyi dolog van, úgy éhezik egy pici zöldre a táj.
Csak porzik az ég, lavinája a fénynek, egy gramm klorofillért évet adok, 
tágult horizonton oranzs napok égnek, az alkony uszályán itt ragadok.

(14) (15)
(Blaskó Péternek)

Lázas erődöm 
hogyha lebontom, 
gágog a bőröm, 
reszket a combom. 
Leskeli kandin 
kedvem a random, 
késik a randim, 
árvul a kondom. 
Volt ugye vagy nem 
vízen a ponton, 
hol van a tandem, 
létben a bonbon. 
Tűzvaginában 
izzik a lantom, 
lázlavinában 
elhal a hangom.

Két emberöltőt jól szolgált a testem 
és én is jól szolgáltam testemet.
Az ikszedik dimenzióba estem 
és mégsem volt a kozmosz űrhideg.

Majd lesz ez így se - intenek a példák, 
a sorvadásra ítélt létmodell.
Mert sminkelhetjük életünk, e léhát, 
ha leszálló ágban süvölt a jel.

Bár felnyársaltak - mint szakács a sültet 
a gőgös koordináta-tengelyek, 
a számok könnyű lelkemen megültek, 
a műveletet nem őrzik hegek.

A ráncfelvarrás tetszetős megoldás, 
de mint a kéj, csupán időleges.
A szent spirál, az örök körbe-forgás: 
mint nagybetegnek csésze húsleves.

(16)
(Schmidt Klárának)

Március a háborúk hava, 
mely bő lucsokkal búcsúzik a téltől, 
az új világhoz nincsen még szava 
és mélységesen hallgatag evégből, 
de van neki egy soha ki nem mondott 
ígérete: a rügybontó tavasz 
és követjük, mint prófétát a bomlott 
hívősereg, hisz többé nem havaz.

Hogy elhullsz bár, túlélsz gyermekedben, 
kreálva törzset, klánt és nemzetet, 
nyugdíjat élvezel a DNS-ben 
és prolongálsz egy gyűszűnyi hitet.

Segítene, ha mégis volna Isten 
s ha volna, tőlünk nem függetlenül, 
így társak lehetnénk a létnyi nincsben 
s még azt se bánnánk, hogy Ő van felül.

Két emberöltő annyi, mint a semmi, 
mint lélegzetvétel vagy annyi sem.
Az epizódunk célja: lenni lenni, 
bosszantásként a hűvös semmiben.

(17)

Mert az idő csak munkaeszköz, 
a tér meg béklyó és bilincs.
A dimenziók cserbenhagytak. 
Egyetlen létező a nincs.
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(18) (21)
(Madarász Imrének)

Mindig van újabb haladék, 
csak a hajnalok álma tűnt el. 
Egésszé vált a maradék, 
ereklye lett a régi bűnjel. 
Cezúra csak az ősi védmű: 
értelme nincs, bár fala ép. 
Hasztalan volnál multiéltű, 
ha már úgysincs több haladék.

Meghalni Assisiben kéne 
olajfaligetek fölött, 
kapaszkodva fosztó reménybe, 
míg elfednek konok ködök.
Nézni addig a tálján lankát 
s a sikátorban, ha esett, 
mily nyomot hagynak jámbor klumpák, 
klarisszák és ferencesek.
Harangok minden kondulása 
legvégső volna, ráadás, 
mielőtt még humuszba oldja 
burkom a pogány rothadás.

(19)

A jegyzetekben ott bujkál a lényeg, 
habár az élmény illan, mint a dér, 
hisz úgyis csak konstrukciók a tények 
s a teljes halmaz fabatkát sem ér.
A teóriák szférákba hatolnak,

(23)
(Bencze Lajosnak)

az ejtőernyő összehajtva vár,
hogy vészzsinórját megránthasd maholnap, Mint rossz szeretőt, immár elszerettek 
ha égi lényed földnek gravitál. a szenvedélyre képes istenek.

Most prédájául bélpoklos egeknek 
az életem gyönyör és rettenet. 
Mű-olümposzok ösvényeit hágván 
a zúzódás valódi fájdalom, 
a lüktetésért kárpótol a látvány, 
az iróniát lassan elhagyom.
Nem ostromolnak ásatag miértek, 
a belenyugvás pórázon vezet 
s a vezeklés, mit vétkemre kimértek,

(20)

Szélben gazdag virágvasárnap, 
körmenet s rögvest passió.
Van, hogy apának lenni jó, 
mikor feslő nagylányra várhat. 
Feslik lassan a barka is, 
porlad jövőre hamuhodva, 
vénülő szülék szíve-odva 
elkorhadhat - nem volt hamis 
semmi, mely lágyan béleli, 
nem foszlik el a dúlt időben 
s bár a szív olykor nagyot döccen, 
a feltámadást híreli.

nem tépázza a megmaradt hitet.

(18)
(Jutkának és Pistinek)

Ki találkára öltözik, 
az retusált arcot mutat, 
a gyomorgörcstől nem mulat, 
eszményi képen őrködik.
A légyott elnyúl hajnalig? 
Majd inni kér bort meg tejet 
s mert elcsitítni nem lehet, 
a beleiben szél lakik.
A randevú mint párahő 
az életünkön szétterül, 
egy korhadt horgászstégre ül 
s vár, míg a halnak lába nő.

(22)

A tiszta ünnep belülről fakad, 
hoppmesterekhez nincsen sok köze. 
Nem hő imára bukkan fel a Nap 
s az idő nem az órás eszköze.
A boldogság habár kivételes, 
nem szerencsés, ha önteltté vakít, 
így ünnepelni akkor érdemes, 
ha leválasztjuk szertartásait.

(25)
(Majoros Sándornak)

Horzsolt szíven ragtapaszok, ványadt csuklókon kék-lila heg. 
Élethágó nagykamaszok, friss héroszt játszó régi balek. 
Elmismásolt boldogulás, a fogyasztás-vallás túlereje. 
Lélekcsőben eldugulás, miután lecsúszott tíz-húsz derelye.
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(30)(26)

Most könnyű, szélfútt márciusra vágyom. 
A kabátkorból végképp elegem.
Csöpp cifraságra köz-virágoságyon. 
Elfagyott lelkem új fent eleven.
A boldogság áldott felületesség: 
hogy nincsen út s a végén nincs halál.
És receptem sincs, hát ne is keressék - 
bár olykor március szíven talál.

Sok tolvaj év sétálva körbebaktat, 
a börtönudvar: világegyetem.
Szűrt fénysáv kartondoboz-tereken. 
Kis testmozgás a visszaeső Napnak.
A smasszerek morcak és szervezettek, 
bár nem hangsúlyozzák a sztrájkjogot. 
Az igazságügy lassan elmozog 
s a perújítás eszméje eretnek.
A metaforák beszélőre járnak 
s a szabadság is körülkerített.
E szárazföldbe beékelt sziget 
a térképészek lelkének megárthat.

(31)
(Orosz Györgynek)

Tablók és panorámaképek - 
múlt ellen való lázadás.
Mit a bámult időbe éget, 
kimerevített hallgatás. 
Fényképalbumok történelmét 
felülbírálja bármi láng. 
Átkódolja a fázós elmét, 
eléget formát és arányt.

(27)

Kis szélcsendek a hullámzó időben. 
Az ázott, szürke, méltatlan napok. 
A lendület, mi érkezni erőtlen.
A csecsszopó, ha prolongált halott. 
A sok panasz, mely elfelejt örülni. 
A gyomvirág a bitófa alatt.
A ravatalra spriccelt drága kölni. 
Az elszalasztott végső pillanat.

(32)

Riadt szívünkön vadgalamb, 
bőrünk az idő pergamenje. 
Fülünknél kondul vasharang, 
íriszünk előtt naplemente. 
Távol-jövendőnk horizont, 
mely alatt torlódnak a múltak. 
V ágyrepkényekkel telefont 
jelenünk. Élünk, mint a dúvad.

(28)

Az elágazó gyalogutak parkja 
mint jóllakottak lelke, oly üres.
A nyárfalombból hullongál a vatta 
és haját mossa a parti füzes.
A jövendőnk elem nélküli halmaz, 
egy agyonvésett padra csücsülök.
A leírások aktusa unalmas, 
hát átugorja szöcske és tücsök.
Tűnő románcunk múltölelte rejtély, 
porzó idővel eltakart lelet.
S ha van, miben a közhelyektől eltér, 
hogy nem való, csak ajzott képzelet.

(33)

Szakmánybán termelt víziók 
gyors feledésre kárhoztatva. 
Tükrön csúszkál a vízipók: 
önnön képmása tartja fogva. 
Leskel a fáradt pávaszem, 
mintázatát titkon lehunyja. 
Nem vált valóra máma sem, 
miről álmodott eltunyulva. 
Nem gondol ilyet senki más 
verőfényben vagy lomha éjben. 
Minden megtörtént látomás 
nyugtalanság a vak tökélyen.

(29)

Majd lesz idő, hogy már a múlt ural 
és vissza semmi nem fordítható.
Rossz panelekből szervesül a dal 
és hullás közben olvad szét a hó.
A szakralitást eldobja a vers, 
a rím, a ritmus nem lesz, csak kacat, 
mint hullott alma, fák alatt heversz 
s mind, amid van még, kevés és vacak. 
De meglehet, hogy nem is lesz idő. 
Talán elillansz nekrológtalan.
Hited helyén a fürge gyom kinő 
s te fennakadsz az ég fodraiban.

(34)

Utad úttalan, szavad nyugtalan, 
szíved lakatlan forrongó katlan. 
Véred vértelen áltörténelem, 
élted életlen, képtelen szellem.
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(35) (39)

Szottyog a zsombék, préseli súlyod, 
illan a borzlét, pislog a túzok.
Sárga kísértés vadliliomja 
szíven a sértés, agyra a plomba. 
Süpped a gyephant, árva mezítláb 
édeni felhang, bűvöli gyíkját.
Surran a gőte, hogyha kihalna, 
égne a főte, rína a gyanta. 
Zöldmoha-bokrok, ágbog-erődök 
őrzik a titkot, mily honon őrködj. 
Fűzmatuzsálem álmatag odva 
mintha a szellem menhelye volna. 
Csillavirágok földi tökélye 
fülleteg álmok némazenéje.
Tudtad, a rétet elhagyod akkor, 
szennyez az érdek, felfal az aggkor. 
Éteri masszív szárazulathoz 
nincs epe, sem szív, egyszeri ethosz. 
Elmenekülés volna s mi haszna, 
véges a tűrés, lottyad a plazma. 
Vérsebet élez sás macsetéje 
messzi az éghez, vaksin az égre.

Dohogsz, mert pajzsod karcok érték, 
zsémbelésedben ott a kétség. 
Bírájaként fennkölt pereknek 
visszfény-napjaid elperegnek. 
Elhessentettél annyi árnyat - 
hitted, a bűntől óv a szárnyad.
S elfeledted, hogy kivont karddal 
nem lehetsz hévül jámbor angyal. 
Kiüríthetted bár az Édent, 
ha a mítosz is véle szétment.
S tüzes szerszámod suhogása 
üdvtanod is kettőbe vágja.

(40)

Hősies világrekorddöntés: 
egyben mozizni hét napot. 
Látóidegünk elfagyott, 
szívünkben elsorvadt az önzés. 
Hol van, mi féltőn elringatna: 
virtuália, nincs mese.
Ginisszes csilla-semmise, 
formátlanság talmi alakja.
Hét nap a gyarló teremtésből 
báván és történettelen. 
Aranyhíd ezüstlő vizen, 
melyen a fény apróra széttör.

(36)
(Nyíri Jánosnak)

Vérerünkben leplombált idő, 
körforgásunk butított modell. 
Szív odvábán összegyűlt a hő, 
szűk kürtőjén kitörnénk, ha kell. 
Rúgkapál a lefojtott erő, 
felszínt feszít láva-indulat. 
Vágyunk képzelt céltáblákra lő, 
míg odakünn sztrájkot tör a Nap.

(41)
(Csorba Editnek)

Úgy gondoltam, a szerelem kijár. 
Önkívületben mállóit szét a nyár. 
Bohó voltam még s roppant fiatal. 
Tenger-tajtékban édesvízi hal.

(37)
(42)

Görgeted vagy magától görög - 
végességben semmi nincs örök. 
Kedvenc tájad hiába a toszkán, 
szakadékba száguldasz a deszkán.

Szavakat, formát válogat: 
nyújtott műgondja merő aggály. 
Nem szöszmötölhet már sokat - 
kiürült fenékig a tartály.
Talán egy új tét űzi még: 
a teremtés a rendezésben. 
Könnyen elhagyja rejtekét, 
csak az örökmécs lángja égjen.

(38)
(Máthé Zoltánnak)

Az otthonos kis szerencsétlenségek 
nélkül teljesség se lenne tán.
Szűk időm fogytán nem fájna a vétek 
és Júdás sem himbálózna a fán.
A bűnbocsánat díszítősor volna, 
a gravitáció földhözragadt.
S a közös látványt szívemig hajolva 
mégsem pörkölné aszottá a Nap.

(43)

A fordulópont röpke ünnepély, 
mi gyűrt papírrá sodorja a múltat 
s ha unt lidérce nyom nélkül kinyúvadt, 
majd beburkolja virrasztón az éj.
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(48)(44)
(Szabó Györgynek 

és Dávidnak) Még ráismersz a földre és az égre, 
de átnéznek rajtad az emberek. 
Megfogalmaztak, így lettél - s mivégre - 
az élet könyvében vendégszöveg.
A jogdíjak mind másoknak ketyegnek, 
az eredetiség agonizál 
és utcabútoraként tág tereknek 
a Teremtő is bátran plagizál.

Mint nyomdában a raszterek 
vagy tankönyvben a rost-erek, 
agyamban nyílnak klassz terek, 
soha nem tapodt flaszterek, 
de semmiképp falanszterek, 
kéjjel kimódolt poszterek,

házkutatásokon lefoglalt, 
poshadt perekben szertetaglalt 

árulkodó vincseszterek.
(49)

(Péntek Imrének)

Nagy idők vénséges tanúja 
úgy emlékszik, amint lehet.
Már csak tanítja, nem tanulja - 
kimerevített képzelet.
Nem formál semmit a jövendőn - 
marad a régvolt gyurmaképp.
Át nem hághat az eredendőn, 
így hát a szobor-múltba lép.

(45)
(Vidor Ferencnek)

A szürke égből jégzegernye hullong, 
oly messze még a vágyva vágyott nullpont. 
A vak remény, mely ébredéskor eltölt, 
úgy elsimul, mint domb tövén az alföld.
A titkos szervek labirintusában 
már ott feszül a gyilkos gyengeáram, 
de véred, mint a holnap, olyan tiszta.
Még nem zabái se ciszta, sem giliszta.
A küzdelem szívedben régen eldőlt, 
csak elfuvod fejed fölül a felhőt: 
nem volt igaz, mi idáig emésztett - 
csak lázálmodtad nyilván az egészet.
A vágyva vágyott nullpont éppen itt van 
a lábad előtt - ne nézz oly naivan.
Ha rátiporsz, a túlélés kegyelme 
úgy rád szitál, mint hulló jégzegernye.

(50)

Az eljövendő lappangó talány, 
a jelen percig ismeretlen holmi. 
A hiábavalóságok taván 
mit ér egy szigetet tulajdonolni?

(51)

A bűnöket, akár cifra kalárist, 
ráncos nyakadba akasztják az évek. 
Hogy kölöncüktől szabadulsz-e végleg, 
a tépelődés béna és banális.

(46)
(Bobory Zoltánnak)

A végérvényes axiómák földjét 
még felszánthatja rozsdavert eke. 
Az egyenest, e speciális görbét 
nem takargatja elvek rejteke.

(52)
(Visontai Kálmánnak)

Nincs más élményünk, mint az idő. 
Mozgóképként nem túl érdekes, 
idézetnek avas és reves - 
csak ami kimerevíthető, 
érdemesül az emlékezésre: 
megmentett szó, fotográfia.
Vélünk kell majd sírba szállnia, 
amit föl nem vetítünk az égre.

(47)

A sok fogással csak magad emészted - 
miért zabálnád hát fel az egészet?
S vajh kárpótol a böjtök éjjelén 
egy pazar menükártya-gyűjtemény?

(53)

Elmacskásodik elmém, zsibbadt ösztön igazgat, 
körbedorombol, mint gazdit a házicicák. 

Sicc! - utasítja odébb a negédest mordan a lélek:
hízelgő mit is ér, hogyha az eb nem ugat...
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(54) (59)
(Nagy Atilla Kristóf emlékének)

Átviharzunk az életen - 
jut-e időnk közben a tájra? 
Sorsunk a medrét egyre vájja, 
kátyúba ránt a félelem.
Pedig az út, az mindig egy - 
csupán a szakasz hossza kérdés. 
Születésünkkor ott a végzés, 
megkotyvasztva a gyúelegy. 
Elmarad egy-egy útitárs - 
egyszer majd te is így maradsz el. 
Karaván ez csak, semmi barter, 
oázisodra úgy vigyázz...

A félhomályos kisszobában élve, 
a résre húzott redőnyök mögött 
a földindulás meglepetve érte, 
csak álldogált az utcakép fölött.
A tér megnyílt a város-omladékra, 
a mélybe zúdult kredenc és tükör, 
a fürdőkádig föl nem ért a létra, 
a csőtörésből támadt új öböl.
Még lesz idő, hogy újra visszatérhet 
a résre húzott redőnyök mögé, 
ám világából elveszett a lényeg, 
hiába huppan tévé-szem elé...

(60)
(55)

(Kálmán Ernőnek) A kandi vágyak sorra elvetéltek.
Csak vizslatom a lámpák fénykorét, 
hogy hol vannak a centrumok s a szélek 
s hogy hol szakad rám a túlsúlyos ég. 
Az elsikkasztott életek nyomába 
csábos kopókat senki nem szalaszt.
A jóreménység nem visz fel szobára, 
haszonnövény nem fojtja el a gazt.
Ki úgy hiszem, hogy félegyenes-sorsom 
a hűvös-sötét végtelenbe csal, 
a csillagokat zsugorin leoltom, 
mert tisztem hátha csak segédvonal.

Bár a hitünk kőcsipkés gótika, 
játékmodorunk túlsúlyos barokk. 
Minden reményünk csak a taktika: 
vasbetonból vert könnyed angyalok.

(56)
(Jantyik Zsoltnak)

A csend humán, a csend embertelen. 
A csend inverze minden muzsikának. 
A síri csendben Isten van jelen.
A csend sírjából Sátán fattya támad. (61)

(57) A könnyű mennyek súlyos dörgedelmét 
már meg sem érzi szétzsibbadt szívünk.
Vad villámminták cakkolják az elmét, 
csöpp jégtáblákra száműzött hitünk.
A történelmet, e kínos előzményt 
úgy felednénk, mint bűnt a bűnöző.
A vágóhídra sorakoznánk önként, 
míg elborít a bíborló idő.
Már elcsitult a büszkeség s az érdem, 
a rendszerekből elillant a rend.
Még megkapaszkodsz néhány kósza rímben, 
ám ügynököd már semmit nem jelent.

(Kiss Benedeknek és Katinak)

Olykor az idő sarkon fordul
és vissza-irányban pereg.

Szeszélyeinek alávetve
fuldokolnak az emberek.

Viszonylagossá válik minden:
felfénylő ok, matt okozat.

Csoda-e, hogy legszívesebben 
átaludnád a korodat?

(58)
(Végh Alpár Sándornak) (62)

A korforduló közelről: bozót, 
a sűrejében ösvény nem vezet.
Vad háttérzsongás tépázza a szót, 
míg széjjelmállik izom és ideg.
A hátam vetném tövisbőrű fáknak: 
véráldozat a zajló ég alatt.
Még hiányzik az elmélet s a távlat, 
prűd ágtüskéken hintázik a Nap.

Mint rajzasztalon megálmodott várrom 
vagy asszonyvégzet, vér és alabástrom, 
a csóvám fénye úgy feszül az éjre: 
a félbemaradt szándékok tökélye.
A kontúrok mind kegyes hazugságok, 
napfehér botok, noha látva látok, 
a hűlt fénypászmák vak vákuumra égnek 
és odaporkál vélük minden ének.
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(68)(63)
(Szőcs Gézának)

A szerelem örök jelen, 
piciny pötty a végtelenen. 
Nincs jövője, nincsen múltja, 
piheg csak a létbe hullva. 
Múlandó, de múlhatatlan, 
üdvösséges pokolkatlan.
A szerelem szalmabála, 
túl nagy lángnyelv a halála.

A léhaságod munkával fedezve, 
az elme űrét betölti az eszme.
Ha volna ív, hogy honnan hova menni, 
a holt időből életed kimetszi.
S ha küldetésed nincs a lég-egekben, 
e történet mindig befejezetlen-----

(64)
(69)

A csüggedésnek mért nincs soha vége, 
bár észrevétlen kitisztult az ég?
A gulyáságyú mért lőne verébre?
És mért hunyná le Isten a szemét?

Az aluljárók indiánjait 
viszontlátják még buja Andesek? 
Hol poncsó porzik, mindig pán a síp 
s a hallatán a szív is nedvesebb?
Az esti priccsen eltűnődnek-e, 
hogy visszaút már többé nincsen itt? 
S még vigasztalja-e világzene 
az aluljárók indiánjait?

(65)

A metronómból elveszett a mérték, 
a pótcselekvés történelmet írt.
Az univerzum csupa helyiérték, 
a vélemény felülírta a hírt. 
El-visszamenni elveszett a kályha 
és hazátlanná lett Odüsszeusz.
A tájképfestő elsüllyedt a tájba, 
a pankrátorból kiszorult a szusz. 
Még el sem indult, véget ért a torna 
s a torna díja: préselt kankalin. 
Kapaszkodónak megmaradt a forma 
s a konzervatív szer, a formalin.

(70)
(Nagy Bélának)

A város titka: a városlakó. 
Testüregbe vackolódott lélek. 
Elodázza az urbánus véget. 
Beteríti vétkeit a hó.

(71)

Az ifjúság: reménység és ígéret 
és szorongás a torz idő felett.
Még nem nyilvánvaló az érdes érdek 
s a szíven sem forrnak ki hűlt hegek. 
Csak kémleltünk a plasztik alagútba 
s azt hittük: koncentrációnk örök.
Mint kamikázék készültünk az útra 
s még nem szippantottak be körkörök. 
Az öregség: semmink mindentudása. 
A nemlét ellen való lázadás.
A mindenség semennyit-nem-tudása. 
Ontológiai bla-blamázs.

(66)

(Szerető Szabolcsnak)

A régi álmok hangtalan nyugosznak.
Az új lidércnyomások Bábele
vajh mihez képest volna jobb vagy rosszabb,
mint rockdörej vagy diszkrét bárzene?
A szolgálatból hazatérő szolga 
a szűkös szabadságon lesz-e úr?
S még mielőtt a pusztulás tarolna, 
van rá remény, hogy életté lazul?
Az aszkéta a mindenség tudója - 
a hedonista nem sejti, hogy él.
A felségvíz határán ring a bója, 
de nem tépázza óceáni szél.

t,

(72)

Békebeli térzene, 
szívünk érted vérzene.
Úgy vágyjuk e szaletlit, 
párás szemmel e haknit. 
Rázendít a rezesbanda, 
hallgatja egy sereg hangya. 
Nincs verejték, nincsen harács, 
csak egy rakás apácarács.

(67)
(Haklik Norbertnek)

A város főutcáján megnyitott a verstár. 
Albérlője hentes: rövidkaraj, felsál. 
Árukapcsolásuk rentábilis biznisz. 
Minden szonettéhes frankfurti virslit visz.
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(73) (78)
(Payer Imrének) (Varga Leventének)

Ha már a vers is ellened 
pönögteti a rímeket 
s a ritmus szó-pergőtüzek 
gombostűjére fel tüzet 
s a szabadság a rács mögött 
már nem pereg és nem pönög, 
poéta vagy bár, légy te bölcs: 
az ellenségre mit se költs.

Most úgy vagyok, mint puszta helyiérték, 
mit penzumként a holt idő kitölt.
A létezésem főbenjáró vétség, 
a nyakam vérét szomjazza a föld.
Az időm íve színtelen szivárvány 
s a fikcióm a megtapasztalás: 
megnyitott szívbe ékelődött zárvány 
vagy atommagba bújtatott parázs.
Az előélet labirintusában 
vad, nyirkos sarkok penésze virít.
Már nem fürdőzöm kéjesen a vágyban. 
Még nem szárított kóróvá a hit.

(74)
(Czakó Gábornak)

Itt gubbasztunk, mint szárnyasok a dróton, 
a lelkünk körül örvénylik az ózon. 
Fölöttünk ott az úri ég kalapban, 
miből kitörni vágynánk ék alakban.

(79)
(Farkas Árpádnak)

A lángoló vér köteléke éget, 
már nem érhetsz a végtelenben véget. 
Az anyajegyek elhomályosulnak, 
de terhelő lesz rád nézve a holnap.
S bár szócikkekbe zanzásul az érdem, 
te mégis moccansz ezerféleképpen: 
nem ezt tervezted el, csak így adódott - 
megtornáztatnak szertelen utódok.

(75)
(Báger Gusztávnak)

Ha összeszűri metszetét 
a lenge föld s a fodros ég, 
ha aludttejködökbe vont 
a titkosított horizont 
s egy ponton túl már sincs tovább, 
föl nem leled az ész honát - 
ott véted el a szív ívét 
s az elmúlás is semmiség.

(80)
(Halász Zsuzsának)

Az élet múló lelkiállapot, 
felfénylő vakuk üveggyöngysora.
A filmzenéje üstdob és fagott, 
ám stáblistája nem is volt soha. 
Elvonulni a bársonyszőnyegen: 
akár aki ernyő nélkül zuhan.
Már nincsen bukás, nincsen győzelem 
és nincsen tét sem blöffben, alkuban.

(76)
(Várhegyi Jánosnak)

Mint olimpián ceremónia.
Mint atyai szív, hogyha nincs fia. 
Mint teljességben a makacs hiány. 
Mint sárözön kies Madeirán.

(77) (81)
(Léka Gézának) (Muray Gábornak)

Mínusz három, fuccs a tavasznak, 
autósztrádán hóakadály.
Tarka virágot, jaj, behavazhat 
felmelegedvén kerge globál. 
Olvad a jéghegy, mind eltűnnek 
az édenkertek a tenger alatt. 
Hajlék híján dermed a véred, 
még a velőd is csonttá fagy. 
Eltángáltak és kiraboltak, 
megkívánták csámpa-cipőd.
Bár nem akartad, virrad a holnap, 
más lesz minden, mint azelőtt...

Az összeomlás esztétikája 
nem ismeri az etikát.
Eltűnünk, mint a gepidák - 
e sort minden faj végigállja. 
Kotorásznak majd sírjainkban, 
lelnek-e serleget, lovat.
Teóriául elfogad 
szofisztikáit spekulatív tan.
Az összeomlás másképp: kezdet - 
csak a nézőpont változik.
Lessük a háromdés mozit 
rabjaként popcornnak, perecnek.
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(82) (88)
(Gajdics Ottónak) (Sebeóle Jánosnak)

Ökoszisztémám fölborult, 
behemót vagyok; rajta, rajta: 
ha bírtok, állítsatok talpra 
vagy rakjatok rám koszorút. 
Ökoszisztéma nincs maga, 
felhemperedvén eltemetlek 
s miránk is testek hengerednek: 
ez lesz a végső nagy saga.

Dühös vagyok, de decens, 
rendszerhiba s precedens, 
bárcsak megérhetném egyszer: 
én magam volnék a rendszer...

(83)

Holdfelkelték, naplementék, 
mind közelebb az öregség, 
mind közelebb, mind biztosabb, 
sorsom könyve mind piszkosabb, 
telítettebb sorsom könyve, 
pagináin mások könnye, 
firkáira nincsen mentség, 
napfelkelték, holdlementék.

(89)

Egy fogyatkozó népség romló nyelvén 
lám, öncélú bravúr lesz minden óda.
Még feljegyzik, hogy elkoptunk s mióta - 
egy számot kap a kartotéki szelvény.
Már nem tűnődünk Isten száz nevén sem, 
mert gúzsban a pogány diverzitás.
A nyelv idővel bőr alá se ás - 
megbillogoz a nagy, globális ámen.

(84)

Minden este beszlopál, 
tekintete vak opál. 
Ösztöne bár mélyre áshat, 
betemeti majd a másnap.

(90)

Gallyazz le a hosszú tél után 
vagy ültess át szélvédett helyekre, 
hogy a nyárnak nyújtsam lombomat, 
legyek szent hely, hőn féltett ereklye, 
hosszú álom, könnyű ébredés, 
lusta árnyú délutánba tűnés, 
hangyasztráda, véshető plakát, 
mígnem egyszer eljegyez a fűrész.

(85)

Szívem országút)a jaj, de széles, 
átvágni rajta balesetveszélyes, 
nagy forgalom az óvatlant elcsapja 
és ott találják egyszer vérbe fagyva.

(86)

(91)
Túlélési gyakorlatok: 
tüdőmasszázs és szívszivattyú. 
Embermaszkod kell hordanod, 
nem lehetsz fehérmúltú hattyú. 
Nem lehetsz kétdimenziós, 
bár foglyul ejt a mozivászon. 
Szakmai áldozat a jós: 
nem fog ki élten, sem halálon.

Elfecsegted a drága titkot 
és most itt állsz titoktalan.
Bűver éjétől fosztott Hitchcock, 
kiben a rontás dzsinnje van. 
Nincsen rejtély, csupán a módszer - 
csak az ösvény van, nincs orom. 
Keresztülgördül dömper, dózer 
a hétköznapi horroron.

(87)
(Oberfrank Pálnak) (92)

Az elfelejtett évek, évadok 
az idő bűnét nem mentegetik.
Nem érv, hogy így is, úgy is eltelik 
s hogy nem nyílnak padlóján hézagok. 
Az ég üstökén megszáradt a hab 
s nincs utánpótlás: elfogyott a sampon. 
Csak kerengünk a vége-nincsen gangon 
és hisszük: egyszer majd abbamarad.

Honnan születnél hontalannak, 
paradoxonok gyermeke? 
Bárminő térben sík az ablak, 
befalazott belvedere?
Jelezve szükségképp a kérdés, 
hogyha a jelölt elbukott? 
Megfejthető egy titkolt érzés, 
ha a szívfoglár agyhalott?
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(93) (97)
(Szalay Károlynak)

Nincs a fákon lomb se még, 
alattuk sem csontzenék, 
pubertások nem csatáznak, 
képernyő-tengerben áznak, 
így aztán nem lesz ma gond 
hersenő gyep és falomb.

Szerelemittas kikelet - 
utólag értelmezhetetlen. 
Megpattannak az idegek, 
seprő-szempilla árnya rebben. 
Magába zárul az idő, 
húsok piacán dús az asztal. 
Elnyúl két önző szerető, 
szemközt a pornográf tavasszal.

(94)
(Jurcsik Károly emlékének)

Megvénülni végső vereség 
vagy tán szakadatlan győzelem? 
Lebirkózva minden őselem, 
túlélőnek szemfödél az ég.
S ki mesélje el a nagy sztorit?
Az talán, ki ellenségre lőtt 
vagy ki aztán elhantolta őt?
Isten csak, ki sarokba szorít.

(98)
(Tóth Gábornak)

Egy elfelejtett régi pályaudvar, 
hol szökevény fény jár a síneken, 
a menetrendet falánk rozsda rágja - 
ám dugig tömve a váróterem...

(99)
(Sályi Lőrincnek)(95)

(László Miklósnak)
Élünk szolidan, szordínósan. 
Nem időzünk a talmi múltban: 
jelen vagyunk, épp feljövőben. 
Rossz rutinnal, de jó erőben.

Tűnődöm egér kísér leteken.
A pesti metró összesorsolt népe 
mily társadalmat alkot rá egy évre, 
ha partot ér egy szűzi szigeten?

(100)
(Török Ferencnek)(96)

És felszökken a sosemvolt torony. 
Már létezik, hát legyűrve a nincsen. 
Az embergőg feszül a boltokon 
s a szegletekben ott tanyáz az Isten.

A kertész hivatalból optimista, 
habár a nyárért végképp nem felel. 
Kockás papíron előtte a lista 
s a szaktudása folyvást áttelel.

Áprilisi ábrándok

(i) (2)
(Tóth Erzsébetnek)

A földcsuszamlás sajtóesemény, 
mi megborzongat sok kényes fogyasztót, 
a részvéthez kell némi lelemény, 
különben adományod elhalasztód, 
a legjobb benne, hogy nem téged érint, 
a katasztrófa mások asztala, 
a felebarát avíttas duma, 
bár mindenkivel te is meghalsz részint.

Úgy vagyok, mint fény a matt anyagban. 
Átsejlek, mint az üvegbeton.
Egy a lényeg, változó alakban.
Világlélek burkával bevon.

Mint a lakmuszt, átitat a Húsvét. 
Megborzongtat ős misztérium. 
Engedem, eremben szertekússzék. 
Jelet hagy, mint markáns minium. (3)

Vadgalamb burukkol vatta-éjben. 
Csak a máshoz viszonyul a más. 
Tökéletlenség a holt tökélyben. 
Sötétségből fel-feltámadás.

Bújtasson az éjszakák bozontja, 
mely a vágyak jelzőfényét ontja. 
Volna kéj, mit ember nem akarhat? 
Elpilledve óvón betakarnak.
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(4) (9)
(Vadász Bencének) (Burkus Józsefnek)

Az ember gyönge, ha nagyon szeret. 
Sokszorozódik tőle a féltés.
Indulat küzd benne és megértés, 
halleluja s riadt rettenet.
Az ember gyűlöl s mégse lesz erős: 
elfárad a roppant rombolásban. 
Bomló bűnök bűzlenek a házban 
és hogyha megjön, fintorog a hős.

Lélekvesztőre szállni akként:
nem tudhatod, hogy visszatérsz, 

fölötted furcsa csillagképek,
lelked feszült és útrakész, 

elvágyódni vad gyarmatokra, 
mint aki kultúrát cipel 

s összekapkodni kis motyódat,
ha ismét továbbállni kell.

(5) (10)
(Deme Péternek) (Szabó Lászlónak és Gyöngyinek)

Az emléktár egy más időbe dermed, 
a házak mögött kiégtek a kertek.
Már elporzott a por, eső se biztat 
s a cuppogó sár végképpen kiszikkadt. 
Ki fogadkozott arcátlan tavaszban, 
mint ágyékból a kéjvágy, messze illan.
A tékában táblából annyi emlék 
s úgy áll tovább, mint lagziból a vendég.

Az évek egymás sarkára tápodnak, 
pár pillanat műgonddal megvakuzva, 
a fotós mégis hasztalan kamuzna, 
hisz rabja vagy minden kimért napodnak. 
Mert hogy ragadj meg illékony jelenben, 
ha múlt ringat és jövendő kecsegtet, 
boltívükön ledér nimfák fecsegnek 
s az egyszerit hárítod máskülönben?
Az évek csak vonulnak libasorban, 
a ciklikusság leplezi a pályát, 
a születésnap megleli a párját 
s az ember két szám közt nem tudja, hol van.

(6)

(Szörényi Lászlónak)

Életünket keresztül-kasul 
az indázó őserdő befonta. 
Hitkörünk is lassan elvadul, 
bár a remény ébred hajnalonta. 
Érkezik majd egy régészcsapat, 
kíváncsian kutakodva körbe. 
Háromszor kél s száll alá a Nap 
és ott hevernek mind halomra ölve.

(11)

(Falusi Mártonnak)

Egy végenincsen Golgotán 
hol szünet nélkül körbejársz 
már nincsen szent és nincs profán 
a hit csupán a pőre váz 
a menetrendi stációk 
megannyi iksz és szálkereszt 
a lélek itt meg ott kilóg 
ki érti ezt ki véti ezt 
az öröm horrorisztikus 
a hír meg kódolt vélemény 
így az örömhír misztikus 
a szeretet reménymerény 
a stigma sebészkést terel 
itt túl nem él ki bőrbeteg 
és menni és maradni kell 
mert végtelen e körmenet

(7)
(Kiss Gy. Csabának)

A tagolatlan idő szabadságát 
már nem szomjazza régesrég a lélek. 
A taktus mögül elillant az ének 
s az enyészet, mint üveglapon, átlát. 
A felcímkézett korszakok sétányán 
elfonnyadtak a labirintus-kertek 
és jóllehet az életek kitelnek, 
a homoksírba elsüpped a márvány.

(8) (12)

(Apáti Miklósnak) (Lezsák Sándornak)

Úgy szaporázzad a lépteidet, 
mint szemüvegeden a jégpermet 
s úgy nyúlj kéjjel a szófán el, 
mint űrcsóvák, szórt fénnyel.

A tornyok uralomjelek, 
templomok vagy minaretek, 
őrködnek minden földi kincsen, 
miközben lenn is itt az Isten.
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(13) Hosszú, hűvös nyár jön. A termés elmaradozhat, 
jéghártyák a folyókon, a vulkán meg hiperaktív, 
elfeledett magmát küld felszínes horizontra, 
veszteglésre utalva hahók Ikarosz-csemetéket.
Ennyi a technika, ennyi az ember s ennyi az Isten! 
Bősz magabízást felválthatna picinyke szerénység...

(14) (18)

A mondatokhoz folyvást visszatáncolsz, 
mert annyiszor megcsaltak a szavak, 
a metaforák némán bomlanak 
s a csatornákon vélük együtt átfolysz.

Szép misszió - szép misszió ha van - 
a szokatlanhoz szoktatnom magam.

(19)

(15) A teremtéshez kell a nyugalom, 
mi megágyaz a tűnő katarzisnak, 
mely homogén időn repedést vizslat 
és járna szem-nem-látta utakon.
A romboláshoz nem kell, csak rutin, 
mert csúfolhatják bár forradalomnak, 
a genezisre nem jut szabad szombat 
s a naptárban sem finomul a kín.

Ha nem volnál, minden így történik 
vagy ha mégsem, nem jajong az ég. 
Tán nem minden jelenet fut végig - 
elenyésző hibaszázalék.
Talán más a bűn s gyönyör aránya, 
elmozdul az eszmény és divat, 
más pályát fut más fia s leánya 
s rejtélyes hiány után kutat.
Nem tűnsz fel a csekély változásban, 
végtelenben csöpp időszilánk 
s ha nem tudtál megmerülni másban, 
elsikkad, hogy eltűnt egy világ.

(20)

Fülledt tavasz a zöld gyepen, 
a lelkünk rég sípszót akart. 
Úrrá leszünk az ellenen: 
aranylövésünk gólba tart.

(16)
(Vargha Mihály emlékének) (21)

Röghözkötött épület vagyok 
kiszolgáltatva az építésznek, 
laikusok mustrálgatva néznek, 
csócsálgatnak folyóiratok, 
környezetbe ágyaztak be, csakhogy 
folyton változó a környezet, 
a korszellem tévútra vezet, 
körülöttem történelem csapkod, 
homlokzatom időfüggő cégér, 
odabenn a gyarló funkció, 
elhalványul minden akció 
s magam leszek az öncélú végcél.

A szökőkútban lázas szeretők, 
fehérneműk a lépcsőfokokon, 
a szenvedélyben mindkettő rokon 
egy közelgő vérfertőzés előtt.
Ha nem kívánt az áldott állapot, 
angyalcsinálók űzik az ipart, 
a szűz szárnyacska tavaszra kihajt 
s a menny kárpitja lassan ázalog.

(22)

ím, elpattant a célszalag, 
a hajrá szép emlék marad - 
de holnapig új nap forog: 
mint légy saját utókorod? 
Mivégre, mondd, a diadal, 
ha méltatlan a hivatal?
S mit ér a busás nyereség, 
ha kódolva a vereség?
Most ünnepelsz, ez így helyes - 
a lélek még nem sebhelyes, 
csak később jő száz bősz elem... 
De volt egyszer egy győzelem.

(17)

Szeretteim, szerelmeim 
sistergő plázson ott feküsznek, 
íriszükön múltidő reszket, 
mint csataterek halmain 
hevernek el a balga hősök, 
élőnek, holtnak balekok 
s az amnéziás tavaszok 
úgy dagadoznak, mint a hörcsög.
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MÁJUSI MINATŰRÖK

(1) (6)

(Filip Tamásnak)
Hát itt a május. Már nem is reméltem. 
A levegő oly édes, illatos, 
tapiskolok a verőfény-reményben, 
a télre adott válasz csattanós, 
a kételyek ormáról széttekintve 
a lenti lapály is érdemleges, 
hisz előttünk az élet annyi kincse...
S most az se baj, hogy mind ideiglenes.

Halálig tart az ifjúság, 
gyerek buzog az aggastyánban, 
matuzsálemen ifjú ág 
sarjad, szottyadt szívekbe' vágy van, 
míg sodor az időfolyam 
új nimványokra, zátonyokra, 
valami álljon: nincs olyan, 
nem tartóztat a partok bokra. 
Szeress, vezess, jövő idő, 
ne hagyj örök jelenbe hulltan 
s végképp ne engedd tespedő 
rögvalósággá hízni múltam.

(2)

Az örök hűség handabanda, 
nem úgy az örökölhetetlen. 
Éltedet ott rekesztik abba, 
hol őrangyal szemhéja rebben. 
Örökléted nem opció 
egy feltételes állomáson, 
így hát a hűség-fikció 
nem teheti, hogy mélyre ásson. 
Mégis a bölcs hamis tudat 
mezőjében az örök hűség 
ismeretlen zónát kutat 
s övé az egyetlen örökség.

(7)
(Fekete Zoltánnak)

Új misszióval hív az Alföld, 
kedvünk-reményünk nem lapos. 
Vár a halászlé, vár a pörkölt - 
csak életrajzunk hézagos.

(8)

(3) Mindennap hozzád simulok 
s mint függvénygörbe, el nem érlek. 
Étien és szomjan kimúlok, 
felsmirgliz annyi érdes érdek,

(Tallián Hedvignek)

Kábítanak csábos bőrök és borok, 
körülöttem spicces tenger háborog, 
matrózok szemében látomás szomja 
csábító bőrökre, csábos borokra.

hogy már messziről dörzsölöm 
lelkeden azt a könnyű hártyát. 
Kicsorbult bánat, tört öröm 
nyugalom tükrét karcra szántják.

Én, függvénygörbe, csak közelgek, 
mint aki távol, mégis itt van. 
Elnyújtott elmúlás ölelget 
s elérlek ápor-álmaimban.

(4)
(Szondi Györgynek)

Az üvegházi klíma fülleteg, 
a szenvedély a bőrön kicsapódik, 
mert itt hiába majmolnád a módit, 
nem titkolhatni el a nedveket.
A párafelhő termékenység-dopping, 
az abortusz mind elfeledhető, 
a túlélés az elsöprő erő, 
mely szakadatlanul teremtést koppint.

(9)
(Liptovszky Györgynek 

és Juditnak)

Zarándok a soha-visszatérő 
titokzatos szerpentin-úton: 
árok szélén elheverő ékkő, 
zárójelbe fulladt fájdalom, 
horizonton viliódzó reménység, 
csapdába zárt, vergődő napok, 
szemfödélként borul ránk a kék ég - 
s az ösvényen kaptat egy halott.

(5)
(Szálinger Balázsnak)

Még jő remény és jó kedély, 
nem írja át a tinta-éj.
És leng zafír és Ion nadir 
s nem lesz hiány a bőrradír.
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((10) (16)
(Andreasz Ikonomounak) (Golda Jánosnak)

A sűrű űrben likas meteor fut, 
nem látni rajta se Krétát, se Korfut.

Teremtett világ Isten nélkül: 
magára marad? Elmarad?
S Ő tétlenségbe züllik végül, 
netán a művön elmatat?(11)

Csobog, csobog a lét patakja, 
idő szennyezi, gát akasztja 
s mintha csak volna híd-világ, 
rajta szivárvány ível át.

(17)
(Rubovszky Ritának)

De mit kezdjünk az elégtételekkel? 
Az intervallum nem pótolható, 
míg küzdöttünk a képzelt elemekkel 
s a szíveinkre rászitált a hó.

(
(12)

(Basa Péter emlékének)
I

Mit ér a lelkes publikum, 
hogyha torokra forr a szó? 
S a legbecsesebb unikum, 
ha semmihez nem fogható?

Vagy higgyük azt, hogy nem is volt igazság? 
S ha mégis van most, szánalmas retus?
Tán intsük csendre azonnal a bandát, 
ha érkeztünkre megszólal a tus?

(
(13) Az évek egymás sarkára tápodnak, 

de sértetlen a régvolt sérelem.
A sértett versenyhátrányt is behozhat, 
ám ott pusztul a gyűlölt végeken.

(Szikora Rékának)

Visszatérni a szent lassúsághoz, 
hol kevés a tény s a bölcselet, 
a külvilág megáld vagy kiátkoz, 
az életben nincsen több menet, 
módodban áll felmagasztalódni 
vagy zokszó nélkül elkárhozol, 
ám nem enged szétmarcangolódni 
bürokrata menny s bohém pokol.

s
k
1,(18)

(Meggyesi Tamásnak) k
c

A barbárok az utcát egyre járják, 
de vissza vágyj ák a kies vadont.
A ciszternákba piszkítva vonulnak 
s már senki nincs, ki hordájukra ront. 
Az életükben múló epizód csak 
a célirányos városrombolás.
A védőszentek szemlesütve állnak 
s a régész ujjong, hány romot kiás.

e
s

c
(14)

Túl annyi esten s annyi testen 
az idő tömlöcébe estem.
Nem hiszem már, hogy célom ott van 
a párhuzamos holnapokban.
Ami megmaradt, ez az éjjel, 
műgonddal kimért szenvedéllyel. 
Amit sejtek, hogy sorsom ott van 
a konvergáló tegnapokban.

1
f

(19) s
s
1A szenvedélyből nem lehet elég, 

hisz bizonyosság, hogy még mindig élünk, 
a csókjainktól elsápad az ég 
és kisebb istenekkel sem cserélünk.
A szerelem a nonszensz csakazértis, 
a szárny alól ha olvad a viasz, 
már nem segít se sugallat, se tézis 
eldöntenünk, hogy hamis vagy igaz.

Î
é

(15) (
(Zalka Szilviának)

A szíved elüti az éjfelet, 
a várakozás emberded kiváltság, 
a halálfélelem is fékezett, 
a túlélésben immár semmi álság, 
a gyomrodban lötyögnek jó sörök 
és eláraszt a mámor álhatalma, 
a remény körülötted sündörög 
s ha engednéd, a lelkedig hatolna.

I
€

(20) I
1

Az emlékeid gyermekláncfüvét 
csak fűzögessed, te széplelkű hibbant!
S ha ejtőernyők raja száll föléd, 
gyanakodj, hogy bosszút áll a pitypang.

1
i
c

(
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(26)(21)

(Csepregi Jánosnak)(Aczél Gábornak)

Ha már csupán a versben él az otthon 
s a két világ közt nincsen semmi kordon, 
az imágó-kerítést tövig bontom, 
hogy szétfolyjak a tágas horizonton.

Egy éjszakai járaton 
a múlás bársonya bevon, 
a tapintása tűnt gyönyör, 
mi pirkadatra meggyötör.
A város furcsa-hallgatag, 
a polgárok mind alszanak 
s úgy vonz az ember ágya honn 
egy éjszakai járaton.

(27)
(Csorba Katának)

A szívtőzsdén változó hozam, 
áldozatért nincs mindig honor, 
lassan, mint a hömpölygő folyam, 
amely annyi életet sodor, 
fürdőzünk az ég sodraiban 
s törölközőt terít ránk a kor.

(22)
(Rostás Zoltánnak)

Itt rostokolunk test-lélek-szakadva, 
van dugi-ráció s -emóció, 
plusz alufóliába csomagolva 
a létfenntartáshoz egy porció.

ág?

(28)

Ha levonult a sáros ár, 
maradt utána bűz, iszap. 
Legyek lepik a kisszobát, 
be sem pislant a szűzi nap.

(23)
(S. Varga Pálnak)

Mikor berobban a metán 
s roppant kriptává lesz a bánya, 
képletes már a harc, netán 
lelked pörköli magma-láva, 
korrodálódnak krónikák, 
cifra cafranggá lesz a mítosz, 
egy pontba sűrűi a világ 
s nem tudhatod, a múltad mit hoz.

(29)
(Papp Endrének)

ítéletidő ítélet nélkül, 
sárosán hömpölygő szokásjogok. 
Tán egy friss modell szabása készül, 
csak a statika beton-konok.
Talán a régi öltött új köntöst 
s formál most trendi törvényeket, 
ítéletidő - tövét ne öntözd, 
ne rohaszd féltett növényedet.

(24)
(Virág Csabának)

Hűvös szemedben megvetés, 
forró fejemben lávaömlés. 
Múltunk e bárban nem kevés, 
sok mámort látott már e söntés 
s kiállíttatott annyi számla, 
hogy dagadnak a dossziék. 
Mily cselekkel támadtak hátba 
áruló tárgyak, rossz igék?

(30)

Ha átkarollak estelente, 
kit érdekel a naplemente, 
izzasztó álom hogy is dúlna, 
mitől lenne nyirkos a dunyha?
Mi küldene más holnapokba 
s mért kókadozna tarka csokra 
száz módon mesélt tegnapoknak, 
ha estelente átkarollak?

V

(25)
(Grabant Anitának)

Európa, szép esszencia, 
ellensége minden unalomnak! 
Hozzád képest vad paródia 
bármi, amit Isten elénk hozhat.
Új világ nyíl minden domb mögött 
vagy ha mégsem, elringat a régi.
S noha tudjuk, nincs többé örök, 
dobbanásod vén szívünk megérti.

(31)
(Margittai Gábornak)

A Balkán mint egy túlérett gyümölcs, 
lebucskázott s most ritkás fűben erjed. 
Telihold-fénytől leszáradt szemölcs 
kritikája az elfásult rendnek.
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(32) (36) (

A hadvezér ül otthon prosztatával, 
a bankár máját kikezdte a rák, 
az énekest kivégzi a harák, 
az exminiszter leletekkel házal.
A pornóoszkár-díjas vért pisái, 
a selyemfiú gyűrt vászonöreg, 
a filozófust ördög szállta meg 
és bőrbajtól szenved a napkirály.
Ha optimistán szép jövőbe néznék 
elfeledvén: az idő hatalom, 
nem tipródnék a testi bajokon 
s hogy elkopik majd minden tumorérzék.

A régi kedv, a régi jókedély, 
a tépett vesztesek örök derűje, 
mit nem emészt fel reggelre az éj 
és nem lelik a sezlonán kihűlve, 
a régi hit, hogy lesznek holnapok 
s hogy mégse lesz azért törölve minden, 
mi firkált falak tövén oldalog.
És rád ismerhet még a régi Isten.

J
1
a
a
s
1
r
r

(37) (

Míg első ostya nyelvén olvadoz 
és távoztatva belőle a rossz, 
az egyszem fiamon jól áll az alba. 
Csak hallgatom, az igét mint citálja, 
már nem kétséges, hogy övé a pálya 
s az időn csak az Úrnak van hatalma.

(33) a
/

Azok a selymes érintésű rétek 
giccs-dőlésszögű domboldalakon!
Az a mandula-zamat fenn a pádról: 
elcsenem, megtöröm és felfalom! 
Azok a tánc közben kivirágzó csókok! 
Vákuumcsapdájukba szorult az idő! 
Azok az ártatlanul halálos bűnök!
Az a füllentés - mégis hihető!
Az a rövidre szabott gyönyörpróba! 
Azok az elnyújtott, ráérős napok! 
Poros albumát érdektelen múltnak 
ki lapozná fel? Nézek. Hallgatok.

s
i
a

(38) c
c

Elcsöppennek a foncsorok, 
a tükörképem elcsorog, 
már többé nem rovancsolok, 
a lelkem messze koncsorog.

('

l
Y

(39) é
r

A gyújtózsinór hosszan kanyarog 
és nemzetközi nyelven sistereg.
Mi tudjuk még, mik volnánk (magyarok) 
s mik soha nem leszünk (félistenek).
A történelem megvont egy esélyt, 
hogy széthintse más nemzetek között. 
Porló reményre rendelt hűvös éjt, 
az öntudat magába ütközött.
A béke ára olykor háború: 
afféle harc, mi bentről ostromol.
A győztes mért oly tűnő mámorú?
Vagy létezik, hogy közös a pokol?

a
(34) Y

Békebeli esernyőcselek, 
vagány csuka- s felhőfejesek, 
pimasz pipák, szemtelen kötények - 
a futballban csak a kunszt a lényeg. 
Kit izgatnak a statisztikák, 
ha nincs mögöttük spíler-világ?
S mit ér az évkönyvek garmadája, 
ha hős nélkül zöldellik a pálya? 
Komédiák és tragédiák - 
a szépségről nem nyitunk vitát. 
Többet erről immár nem is szólok: 
jöhetnek a káprázatos gólok...

Y

(

I!
é
/

(
(40)

Akár a ledér májuség 
nyirkos combtövén ráncnyi hajlat. 
Akár rég megunt lét-klisék, 
ha már Hádesz vizébe haltak.

(35)

Ha előáll a krízishelyzet, 
csupán a kedélyed nyomott, 
fújd el a kételyt, mint a pelyhet, 
úgyse lesz bölcs utókorod. 
Úgyse lesz, aki előássa, 
mit hallgattál el s vajh miért - 
hieroglifa minden ábra 
s titkos a sors, a rád kimért.

(41)

Emlékezetből zsinórmérték, 
fantomszülés, képzelt halál. 
Puszta akarat: tetten érték. 
Soha nem tisztuló homály.
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(42) (47)

A hódítókkal árulók is jönnek, 
kik útban, észben jól tudják a járást, 
a tekintetük elől nincs menekvés, 
a félelmünkkel bátorítják egymást 
s mi, élhetetetlen antipartizánok, 
ha összeszedjük maradék erőnket, 
majd éljenezzük az elvesztett eszményt, 
még mielőtt a kanálisba lőnek.

Mikor az ázott hegy megindul, 
a löszfal, mint öngyilkos bálna 
zuhan a nyitott verandára 
s alája szorulsz szennyes titkul; 
mikor a tározó is megtelt, 
tétován állsz a suvadt gáton, 
„ennyi volt életem-halálom", 
nem így akartál látni tengert; 
mikor a sárlavina kerget, 
nyomod a gázt, ki lesz a gyorsabb, 
jut-e száraz hely családodnak - 
Istenért háborog a lelked.

(43)
(Konczek Józsefnek)

A kezdetekben ott a szórt szabadság, 
a szép, szertelen polifónia.
Ám később renddé szilárdul a vadság 
s a mennyeknek sem kell már szólnia. 
A nyilvánvalót felváltja a dogma, 
akár imát az inkvizíció.
S még mielőtt a megváltásba fogna, 
önkorlátozó a Mindenható.

(48)

Zápor utáni hőgutában 
úgy párolog a föld, a gyep, 
amint gazdátlan tetemek 
mállanak párálló hazában, 
holott messze a dzsungelzóna, 
sodró monszunnak híre nincs 
s cunamihír, mit szertehints, 
mintha a lét csak puffer volna.

(44)

A szívünket az idő bedarálta, 
hogy lett belőle mócsingos fasírt 
és körítésként melléje a tálra 
nem kaptunk, csak egy fortuna-papírt, 
amely felfedte kétséges jövőnket: 
ha meg is érnénk, milyenek leszünk, 
úgy népesítvén be az árva Földet, 
hogy szívtelenségünkben elveszünk.

(49)

A bevándorló akáciák 
megkötvén a megköthetetlent, 
visszavárják, ki hűtlen elment, 
de nem ismernek gráciát; 
töviseik a bizalmatlan 
túlélésért vett zálogok, 
létük álságos állapot, 
bár terjeszkednek szakadatlan.

•k)

(45)

Majd megcsinosul minden, ami ronda 
és bágyadtan hull reszketeg karomba. 
Az a kár csak: mit tudják a vének, 
mire jók a csapzott ölelések?

(50)

Még egy s még egy nap haladék, 
hogy bolyonghass a gomolygásban. 
Osztás, hol nincsen maradék. 
Otthon falában kóbor áram.

(46)

Az ítélőszék zordon urai 
a törvénycikkek árnyában hűsölve 
hiába várnak makulátlan kűrre, 
mert mindig közbecsusszan valami 
a szabadon választott előzményből, 
midőn ki nem forrott még sok szabály, 
hogy mikor van mars és mikor megállj 
s a kreatúra túlbuzog evégből, 
otrombán lép a teltkarcsú moloch, 
mely elhitte, hogy ő a lét királya, 
nem virtuális háttérkép a pálya, 
mit szeszélyből életre álmodok.

(51)

A Halászbástyán nincsenek halászok, 
a Parlamentben tobzódó beszéd.
Ha közöttük a víz fölött megállók, 
műépítészet prédája az ég.

(52)

A boldogság: nemtudom-sziget, 
melyen a Gonosz kívülreked.
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(53) (56)

A nyitott teraszok esztétikáját 
már el nem törli semmi etika. 
Túlérett hölgyek titkolt fehér máj át 
hadd csipegesse szerencsefia!
Ha írmagja sem lesz a szerelemnek, 
majd túléli ez elcsent érzemény.
A nyitott teraszok is áttelelnek 
és örök gyönyört élvez a remény.

Az ölelés emléke halovány, 
mint halott zsoké vágtat a lován. A

g
S(57)
c:

Keleten, Délen, Nyugaton 
vihar tombol: narancsriasztás. 
Állok a magyar ugaron - 
ne ijedezzünk, madár pajtás!

N
s
A
e

(54)
(Pomogáts Bélának) (í(58)

Mi megmarad belőlünk: pár találmány, 
bár más észjárású szabadalom.
És feljegyzik, hogy itt dacolt e zárvány, 
míg föl nem olvadt léha poklokon.
Tán átmentődik még a nyelv esése 
s mint palackposta, néhány furcsa szó.
A túlélésért múltunk jár cserébe 
és lelkünk fölött megborzong a tó.
És elméláz a múlhatatlan Isten, 
memóriája örökkévaló, 
hogy volt egy furcsa, pártos népe itt lenn, 
mit felhabzsolt a bélpoklos való...

Hintázni lelki libikókán 
unalmas egy idő után. 
Reparálnánk setén-sután, 
hogy ne végezzük idiótán.

A
s:
n
a
S(59)
d

Vissza az apró örömökhöz! 
Mind, ami kézzelfogható, 
szemlélhető és hallható - 
köt az éterhez, köt a röghöz. 
Tomboljanak az elemek 
ajtónk megett és idebent is!
A könnyen tékozolt katarzis 
pattintsa szét az ereket! 
Adagolja az életösztön 
pusztíttatásunk dózisát!
S emlékezzék ránk a világ, 
amíg egy emlék lesz a Földön!

s
b
C
fi
ti
n

(55)
(

És a versből megmaradt a próza 
s a metrumból eltűnt az idő. 
Éltünk mindhalálig élhető, 
hozzánk ragadt a krónikás póza.

í
l
I
/

JÚNIUSI JÁTÉKOK l
(1)

Szabad lehetsz az elmúlásban, 
cifra halálnemek között 
választhatsz, mint zsákmány a pácban 
s ha korlátokba ütközött 
önpusztításod, suta ív, 
legyél a végső kreatív.

Átlyukasztani mogorva palánkot, 
kilesni, mi zajlik a túlfelen, 
mert hátha épp ott készül a jelen 
s tán hozzáadhatsz pár apró szilánkot; 
vagy meggyőződni: ott is ugyanaz van, 
egy kerítés még nem művel csodát, 
már nincs, mi lázítson, hogy állj odább - 
csak téblábolsz a térdig érő gazban.

(3)
(Győri Lászlónak és Máriának)

(2) A lélek bűbikázik lenn a porban, 
a test az szárnyal - ám vajon minek: 
fémépítői ékes semminek, 
csak feltűntünk és el is tűnünk nyomban. 
A metró becsusszan a föld alá, 
a kéreg alatt titkos ritmus lüktet, 
de nem akarják elcsenni szívünket - 
ha van is kotta, ki hangolna rá?

Túl az örökös viharzónán, 
halálos szélcsendek között 
elheverek egy feslett szófán, 
távirányítón szörfölök 
s körülöttem, mint a legyek, 
úgy hullanak az emberek.

;

■
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(8)(4)
(Hamvas Béla emlékének)

Mint barbár földön száműzött toszkán, 
úgy vágok keresztül a Moszkván, 
fölötte várva vár a Vár, 
mint ostromlót a hős halál.

A holnapot már nem firtatjuk, mit hoz, 
gomolygó ködbe burkolózott Patmosz.
S ha sötét víziója nem ereszt is, 
csak forgatókönyv az apokalipszis.
Majd bírálatra összeül a zsűri 
s a két hatalom ezt megadón tűri.
Az ítéletkor a grémium álmos -
egy tenger-sziklán ébren gubbaszt János.

(9)
(Nemeskürty Istvánnak)

Mit hoz a jövő? Hát a múlt, 
mely az ég alján föltolult 
s gyarló nézete a világnak? 
Talmi az öröm és a bánat 
gyűrt memóriánk horizontján. 
Oldalgunk, mint éhes toportyán 
a legszélső utcák kövén.
A história: szórt remény.

(5)
(Szőnyi Szilárdnak)

A léha, lucskos hajnalok 
szakát mikor még átaludtad, 
más csapatokban voltál klubtag, 
ahol csinált fog sem vacog.
S bár nem pózoltál, mint egy sarmőr, 
díjazták félszeg vigyorod 
s hitted, az idő kiforog: 
botjára föl nem szúr a parkőr.
Gyűrt arcod most ha bazsalyog, 
füled körül holdezüst láng ég, 
tisztes és őszes egy halánték - 
nem kérdezték: vajh akarod?

(10)

A szív egy belső ellenőr, 
mely rajtaüt, de rajtaveszt, 
ha hősködik, az kész malőr, 
mint szignóként három kereszt, 
ha bürokratán szívtelen, 
a saját tövét húzza ki, 
továbbdobogni képtelen, 
nem segít rajta húsz doki.(6)

(Ditrói Ákosnak)
(11)

ím, eljöttek a legvégső napok.
Minden pillanat beteljesült jóslat. 
Boltozatunk a döngölt földre roskad.
A siketnéma nyújtott dalba fog.
A pusztulás is szörnyen összehangolt, 
garantálva az óraegyezés.
Nem ért sokk minket - és ez nem kevés, 
íriszünkön is tervezett a vakfolt. 
Minden jövendő csápja lett a múltnak, 
tű fokán csúszna a púpos jelen.
Mítosz élősködik az életen 
s kiszipolyozván, rajta könnyen túlad.

Az utolsó utáni esély 
akár a korhadt uszadékfa, 
úgy tetszik, mint egy durva tréfa, 
amely be nem jön senkinél, 
nem újráztatja önökkérték, 
nem koptatja humor kanális, 
orális és egyben anális, 
mértéktelenségben a mérték.

(12)

(Bakos Zoltánnak)

Az arcvonások tára végtelen, 
mit körülnyaldos végtelen jelen 
s míg végtelen a kombináció, 
a végtelenbe vész mezőnyi hó.

(7)
(Czigány Tamásnak)

Akár egy cukor-katedrális 
kristály-kövekkel, gazdagon, 
boltívünk-frízünk nem banális: 
teljes vagyunk, nem puszta rom. 
Csábít az édes építészet, 
körülfoly minket, mint a méz, 
birtoklunk cukrászda-egészet 
s elsikkad, hogyha sós a rész.

(13)
m.

Csodafegyverem mind besült, 
öbökben mérem már az űrt. 
Nem tölti ki gőgös betű, 
se kisöbű, se nagyöbű.
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(14) (19)
(Lackfi Jánosnak) (Wittner Máriának)

0
Reménykedtél, bízva bíztál 
s lassan kiürült a rímtár. 
Teóriák tarka csokra 
fonnyadt ismert ritmusokra. 
Tengerölelte amforák 
iszapban a metaforák. 
Józanéltű Noé fia, 
lírafosztott poétika.

Midőn tárul a rácsos ajtó, 
hunyorog a szabaduló, 
kötött pályájával szakajtó 
s torkán akad a néma szó.

A
a
a;

Múltjai összeráncosodtak, 
jövendőinek nincs tere, 
nem kíséri erőszak-osztag, 
csak a futó perc kényszere.

a
ol
S

(15) (2
(Salamon Komádnak) (20)

(Géczi Jánosnak)
A legutolsó békeév 
nem tudhatja, hogy legutolsó, 
pereg a rokka, jár az orsó, 
mit sem lankad a munkahév. 
Csábítanak és elcsábulnak, 
kötnek kis szövetségeket, 
amíg az idő ellebeg 
fölöttük, jelből nem tanulnak. 
A legutolsó békenap 
éppen olyan, akár a többi, 
a teret színültig betölti, 
mielőtt bárki észbekap.

H
A vén fatörzsön hars kúszónövények, 
a látszatokkal elfedett a lényeg.
Míg hajlongani kifutnak a voltak, 
mohás odúkban ott hűsöl a holnap.

cs
A
h(
A
a

A nap tüzében élet pörkölődik, 
itt veszteglünk még időtlen időkig.
S míg puffasztanak pöffeteg hiányok, 
felfutnak rajtunk méregzöld liánok.

32
és

(3

(21)

(Jámbor Gyulának) N
(16) rit

(Ugró Miklósnak) Mint észközpontú világban a vers, 
a tényfeltárás oly fölösleges.
Az ingoványbán hasztalan tepersz - 
úgysem lehetsz egyéb, mint alperes.

be
lé-

Hajtani a pergő napokat - 
halandónak nem természetes. 
Sarkítani, ami végletes: 
létezne bár, ám csak vagyogat.

N

ha
(22) bt

(Kodolányi Gyulának)
(17) el

Ó, szavaink csillogása, 
szavaink ó csillogása

elkápráztatja az észt, 
eltünteti a penészt, 
feledteti az egészt, 
nyújt helyette puszta részt. 

Ó, az élet annyi részlet, 
annyi ó részlet az élet,

szótárunk is cifra lista, 
minden szótárlista cifra, 
a mondattan csak kapiska, 
értetlen Piroska, Pista.

Ó, a versben volna szellem, 
szellem lapul az ó versben,

ne azt nézd, a kalitkát, 
a ritmusát kalimpáld, 
karistold a ritmusát, 
erőlködj, a Krisztusát!

(Farkas Antalnak) al;
ér

Zöld erdő havasát tarra vágták, 
mint az ösztön, zúdul le az ár. 
Nincsen szem, mi ügyelné e vágtát, 
várja lenn a tengersík lapály. 
Gátakkal fegyelmezett medence 
újraéli rég-kamaszkorát. 
Osztályrészünk e barbár Velence: 
fuldokoljuk esőjét-havát.

Te
PÉ
m
ne

(4j

Új
(18) he

(Győrffy Gergelynek) he
I

A szenvedélynek partja nincs, 
a parttalanság ritka kincs,

bár létezik sodorvonal, 
az sem segél, hová tekints.

m
m
sz
ce
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JÚLIUSI JELENÉSEK

(1) (5)
(Pósa Zoltánnak és Mártának) (Bágyoni Szabó Istvánnak)

A borzongás egy tűnő esti órán, 
a reszketés egy nyirkos reggelen, 
az ejtőzés egy ottfelejtett lócán, 
a hit, hogy egyszer meggyűlhet hitem, 
oly létezők, mint leltárban a nincsen.
S vigasztalók, mint halálban az Isten.

Számozott versek idejét, 
mint vébédöntőt, átaludnád, 
reggelre lucskos lesz a dunnád, 
csak az pihen jól, aki vét. 
Számozott versek vélt terében 
rejtőző matematikák 
mentén tobzódik a világ, 
elefántcsonttá lesz az ében. 
Számozott versek zárvány-voltát 
belülről nem ismerni fel - 
telj a rendszer, ha nem szelei 
s boldog a diktatúra-ország.

(2)
(Bálint Izabellának)

Ha volna vágyam a fennkölt egekben, 
csak azt hiányolnám, a test szagát.
A jó dolgát nem tudja sok hitetlen, 
hogy minő kincs az érzéki világ.
Az érintéstől mennyeibb az éter, 
a lényegtől a látvány egyszerűbb, 
az absztrakció gyilokjárón lépdel 
és nem ismer sem vágyat, sem derűt.

2k,

(6)
(Kabdebó Tamásnak)

Talán oda, az Alpesekbe: 
nyárba, hol birkanyáj legel. 
Könnyű lélegzetű egekbe. 
Aztán már szívem áttelel. 
Talán oda, az óceánnak 
haragos hullámaiba.
Titka magelláni elánnak. 
Fonák a térkép és ima. 
Talán kopott, öreg kövekre, 
végig a Via Appián.
Talán épp ide s tán örökre. 
Az is lehet, hogy nem talán.

>k,
(3)

(Csurka Istvánnak)

Naponta ráncosabb a képem, 
ritkán deríti föl a szépnem, 
bozótharcok apróra váltják 
létezésem esztétikáját.
Násztáncaim időbe fagytak, 
tűzfoltja lettem már a Napnak, 
habár spárgán körben forognak 
bolygó- és Hold-leszármazottak. 
Mért kéne méter mélyre mennem 
eltemetve a szerelemben, 
alagútjában megszorulva, 
érzékeimben eltunyulva? 
Tengermoraj és szirénének 
perzselő horizontra éget, 
megmártóznék masszázs-habokban 
nap mint nap egyre ráncosabban.

(7)

Annyi taknyos relációban 
taknyos az ég, taknyos az út, 
nincs menekvés, csak puszta szólam: 
hogy végleg összetartozunk.
Annyi maszatos komponensünk 
indokolja a lét-borút, 
egyenként indokolt elesnünk - 
nem úgy, ha összetartozunk. 
Elmerülvén csillagcsaládban 
visz a reménység és a svung, 
hevülök földöntúli lázban - 
azért is összetartozunk.

t.

(4)
(Elek Tibornak)

Újra itt, a periférián, 
hol túlélést kínál az otthonosság, 
helyrebillen egyensúly, arány, 
habár a globáltudat ritka jószág, 
minőséggé válik a kevés, 
mérőszámmá lényegül a sok - 
szétszórt központok csábítnak és 
centrum-provincializmusok.

i,

(8)

Az élet mint hullámmedence 
ugráltat folyton, egy ütemre, 
hogy aki túl egyéni lenne, 
fürdesse gépi balszerencse.
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((14)(9)
(Albert Gábornak és Zsuzsának)

IEgy nyár a parton: kéj és üzlet, 
csokivá barnító robot.
Eltávozás pállott szívünknek, 
szabvány-szívélyes mondatok. 
Megmártózás használt habokban, 
programos szerelem-rutin. 
Pokolgép: késleltetve robban 
s mások reszortja már a kín.

Elringatott észrótta álom, 
hitegetett linkóci lét. 
Egy-életem és egy-halálom: 
megcsappant aranytartalék. 
Idegen mintás égövekre 
szeszélyes szellő elsodor. 
Nincs kalauz, ki megkövetne. 
Elkábít a kor és a bor.

I

(

I

s
c

(10)
((15)

Itt van a szívem: hátha kell.
Hátha cél vagyok, nemcsak eszköz. 
Hátha a kulcs az életünkhöz: 
gubózó cél-ok, jelnyi jel - 
hátha Éden esője öntöz 
s a Gondviselés elvisel.

Vérdopping a költészet, 
kimutathatatlan. 
Fehéríti a létet, 
mint a mosószappan.

I
c

1
s

(16)
(Pécsi Györgyinek) ((11)

Elég a vont elégiákból!
Hátha nincs oda még az óda! 
Kánikulát dúl nyári zápor, 
szomjazzuk emberöltők óta. 
Hiányok álpoézisében 
tocsog a láb, sok régi sebhely 
igazít el a képzetekben 
stigmákban gazdag képletekkel.

A kódolható veszteség 
idő- és örömvalutában 
elszámolva is semmiség, 
ha borzongat még kóbor áram: 
szíverő, lélek-f ifika.
A többi: puszta fizika.

1
í
£

I
1

(12) I

(17)A pálmák alatt rózsaszín homok 
vagy smaragdzöld meg szikrázó fehér, 
ma kalandvágyból csak rád gondolok, 
a lomha jel a gömbhéjon elér, 
mint dinnyéből hasad karéjnyi héj, 
az agyam s szívem metszetét adom, 
hogy dús delejjel telüljön az éj 
és távoztassék minden borzalom, 
mert bármely sóhaj végső alkalom, 
hogy körülfolyj, te imádott konok, 
mint árva csontot buja húshalom 
s mint pálmák tövét rózsaszín homok.

Rabláncra ver, ki megszeret, 
mert prolongált a rettenet, 
a féltés és végén a gyász, 
de annak is, ki jól vigyáz, 
vénülve béklyómentesen, 
a káoszban is rendesen - 
s bár másokat rabláncra versz, 
már nyomtalan el nem szelelsz, 
míg csüggve hús egó-hiten 
ki tudja majd, hogy volt ilyen?

(18)(13)
(Rótt Józsefnek)(Hangya Edinának)

A mámor rejtekútjain 
már nem segít derék rutin, 
a dekoltázs nem izgató, 
a sikkanás sem elhaló.
A gyönyörhöz robot vezet 
és megszolgált az élvezet, 
a bűntudat rég tárgytalan 
s a kéjelgésnek ára van.

Egy ritmus a végtelen, éktelen égben, 
egy ívkapu-szikla a föld peremén, 
a krónika-lap (bizonyítja, hogy éltem) 
s a múlt-aurám, mibe botlik a fény.
Ez mind ama kincs, amit őriz a leltár, 
bár foszlik az ív, csupa vírus a gép, 
a nagy deficitre picinké az oltár 
és az se segít, ha kitisztul a kép.
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(26)(19)
(Balázs Tibornak)

Dombról lefut a kis esőcskeszem. 
Rögzítsd, ha tudod: ez hát a jelen. Elfogytak immár a szavak, 

körülkerít nyálkás idő. 
Tartozásod mindegyre nő, 
megszokásból süt rád a Nap. 
Biztosan lesz, ki elmesél: 
szép történet vagy, fikció.
Hol van már a tavalyi hó - 
hírét is elhordta a szél.
Talán ez csak prelúdium 
s fogát feni a rettenet.
Véled is akár nélküled - 
lebomlasz, mint a stroncium.

(20)

Meghaltak mind a templomrombolók, 
meg a káromlók, istentagadók 
s vélük a buzgó templomemelők, 
ájtatosak és istenrettegők.

(21)

(Streicher Andrásnak)

Piktogrammok közt élni le 
a néked rajzolt életet: 
képregényes a végzeted 
s nincs ok radírtól félnie.

(27)
(Ambrus Lajosnak)

Kánikulában ázik az élet, 
óda hazudná éteri szépnek.
Fülled a lélek, a szellem uralma 
fojtogató, mint sejtben a plazma...

(22)

A ritmus, ez az arcátlan kerítő, 
kiben kötözve az indulat, 
elhiteti: a költemény ékkő 
s a bozótból is utat mutat.
Mint a szabadon nőtt labirintus, 
kifogva a térképészeken, 
köret nélkül burjánzik a színhús - 
pánik lesz úrrá a séfeken.

(28)
(Jánossy Lajosnak)

Kivégzés: tiszta, gördülékeny, 
nincs fölösleges mozdulat.
A fő a kosárban marad, 
a bakó nem méláz az égen. 
Hosszú haj gondosan lenyesve, 
itt nem lesz új nekifutás. 
Programozott az elmúlás, 
mielőtt leszáll még az este.
Senki nem kér és kap kegyelmet 
s a nép kellőképp viszolyog. 
Nem túl veszélyes viszonyok - 
véres korok közt éppen elmegy.

(23)

Az éjszakában kábán playbolyongok, 
még fikció a rendszerváltozás, 
a pesti körúton nyolcvankilencben 
úgy vonz az ismeretlen, vonz a más...

(24)

Beletörődni, elfogadni, 
hogy véget ért e fránya hakni. 
Utána lesz-e út vagy élet: 
erre a választ csak reméled.
Úgy volt, hogy tartós lesz a hús ég, 
nem ilyen kérész-gyönyörűség. 
Szerettél volna egyszer adni - 
de hát oly nehéz elfogadni.

(29)
(Tarczy Péternek)

Míg odakünn pokol-borzalom, 
ejtőzöm egy légkondis buszon, 
leng az idő s csak azt fájlalom: 
földre vonni nem lesz alkalom.

(30)
(Varjasi Imrének)(25)

Az éghajlat szent és változatlan, 
alatta csak mi változunk. 
Kétségbeesni nincs okunk - 
időjóslással telt a katlan.

Villám csapott a templom tornyába, 
istállóból így lett istenháza. 
Dörgedelmes prédikációkat 
profanizál az átható lószag.
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(31) (36)
(Balázs Évának)(Markó Bélának)

Az idő koordináta-tengelyén 
már alkalmanként megtörik a fény 
s míg délutánunk éjszakába hajlik, 
csendben pirul a végérvényes saslik. 
Mert volt olyan, hogy jött az egyke este 
s mert hittünk benne, mindig új követte, 
számon se tartva a sorjázó listát 
virrasztottak az ifjú hedonisták.
A dőzsölésnek súlyos ára van 
s a mindentudó is tanácstalan, 
hogy milyen néven is szólítsa itt 
az összeomlás krónikásait.

Nincsen szilárd pont, ám épül a ház. 
Mesterkontárok szorgoskodnak. 
Arkhimédész, az élet csak aláz: 
önsarkából fordul ki a holnap.

(37)
(Ókovács Szilveszternek)

Szétborzolta hajad az ősz, 
téli zimankó földre küldött, 
tavasz a váradat bevette, 
fülledt nyárban ugyan mit ügyködj? 
Ellened mind az évszakok, 
nincsen jó idő élni-halni, 
fikció szöveg és zene, 
rajzolt képregényhős Vivaldi.

(32)
(Szénási Miklósnak)

Az ihlet, hogyha szervezett, 
megveti mélyen, ami spontán, 
mit keres krétapor a spongyán, 
allergiás a szervezet, 
karbantartják ravasz szerek, 
titkos hatású medicinák 
s mellékhatásként mind kioltják 
a szervezetlen ihletet.

(38)
(Szentkuthy Miklós emlékének)

Kezdetben lesz a nyugalom, 
mit nem felhoz hiú remény, 
körötted minden csupa lom, 
ám benned csírázik a fény, 
meg nem történt történetek 
bélelik ki a krónikát 
s úgy leszel elesett öreg, 
hogy tápászkodik a világ.

(33)
(Turczi Istvánnak)

Kattog a versautomata, 
ontja a terméket ezerszám, 
így hát hiába neheztelsz rám, 
üres szívvel nem mész haza.

(39)
(Seszták Ágnesnek)

Míg tespedünk lápos recesszióban, 
a deszkákon viharzik annyi szólam 
s a közbülső kacsokat mind kihagyja 
a konjunktúrák balkezes lovagja.

(34)
(Pelényi Margitnak)

A mediterrán más neve: a giccs, 
nem kértelek, e tárgyban segíts, 
nincs hatással e kábítószer rám - 
a giccs más neve: a mediterrán.

(40)
(Molnár Gabriellának)

Szeretteinket elszerették, 
nem jó honunkban lenni vendég. 
Nem jó otthonos idegennek, 
terhére félszeretteinknek.

(35)
(Túri Gábornak)

Köz-zongora a Temze-parton, 
hadd koncertezzék kisfiad,
London Szeme körben szalad,
Big Ben bong közhely-csengőhangon. 
Balrahajtsát gonddal betartom 
s nem ég így trópus tüze sem, 
heverünk kisült füveken, 
arcunkat fürdeti az alkony.

(41)
(Szabó Mihálynak)

Dzsungel párája inhalál, 
sivatag sirokkója éget.
Az életünk előhalál 
s hosszú halálunk utóélet.
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Augusztusi avíttasok

(5)(1)
(Dévényi Tamásnak)(Vészabó Noéminek)

Áramvonalas vakondokként 
cikázom földkéreg alatt, 
szemem színét rég elfeledték 
s nem pörköl meg a gépi nap.

És ha még nem is szeretnének? 
Ha úgy volnál, mint kóbor állat? 
Ha begyalulna az alázat?
Mit érne ez a kölcsön-élet?
Mit a lombokkal takart pálya? 
Mi serkentene: újralendülj?
Ki féltene: jaj, nehogy meghűlj, 
mielőtt a fény rádtalálna?

Ellenem küldött ellenőrök 
vizsgálják úti passzusom, 
kvótám az időben kitöltött - 
úton vagyok már, Jesszusom.

(2)
(6)(Vathy Zsuzsának)

(Szemes Péternek)
Időt sürgetni nem természetes, 
csak hinni benne: tartóztatható. 
Hisz minden nappal nő a végleges 
és megcsappan a változtatható.

Megmenekültél, mert a part 
füzese óvón eltakart 
s nem talált rád vadászszimat.

Lábad ölelte lágy iszap 
s megkíméltek szúnyograjok. 
Érezték: ez már-már halott.

Bár lassítani mindig van esély, 
az irány vissza nem fordítható.
A jelenkor, mint elfakadt fekély, 
múltban-jövőben nem gyógyítható.

(7)
(Szerencsi Évának)(3)

(Lázár Ervin emlékének)
Születésnapra gömbcsokor, 
halálnapra oválfonat.
Az élet fűláncot sodor, 
a megszűnés körülszalad, 
akár kósza áramkörökben 
a múlandó emlékezet. 
Vibráló virtuálterekben 
már az idő sem fékezett.

Aki álmokba menekül 
s lázálmokból az ébrenlétbe, 
úgy vélheti, hogy nincsen vége, 
örvényébe ha bekerül.

Emigrálni száműzetésből, 
idegenbe térni haza, 
mint a siketnémák szava, 
ha átdereng a túlnan-létből. (8)

(Dúsa Lajosnak)
(4)

A győzelem is csak ideiglenes. 
Elmozdulnak a viszonytengelyek.
A gyönyör vágya nem marad heves 
és sorra halnak el az istenek.
Bár állandó a szonett kutricája, 
illúzió a vonatkoztatás, 
hisz félrevezet az okító ábra - 
az azonosban ott lüktet a más.
Még vannak pangó, tespedő korok 
és üvegcsében pergetett homok, 
mely állítja az időt, hisz tagadja. 
Hát így élünk túl: beszéden, hiten 
s a végképp ideiglenes győzelem 
a csontjainkat szanaszerte hagyja.

(Görömbei Andrásnak)

Már annyiszor elfogytak a szavak 
és annyiszor gyűltek a kútban újra, 
hogy rutinját a lélek eltanulta, 
bár képzeletben Dunának szaladt.
Már annyiszor megfogytak a remények, 
az érthetetlen annyiszor tarolt, 
hogy előtte az ég is meghajolt 
és elenyésztek a túlélő fények.
Már annyiszor torlódtak elrekesztve 
az elrekeszthetetlen csermelyek, 
hogy sorsukon a hang is megremeg, 
és árvizüktől toccsanós az elme.
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(9) (14)
(Dézsy Zoltánnak) (Lánczi Andrásnak)

Napszemüveg a holnapon: 
akadály, hogy szemébe nézhess. 
Nincsen számodra oltalom, 
elmetornád is szellemképes.

Szemben a csipkés Parlament,
fehérük a gyarló homokkő.

Az ország lassan gajra ment, 
megannyi álmot falrakent

szép demokráciánk, a meddő.
(10)

(Matúz Gábornak) Túlnan a hömpölygő Dunán
bárcsak kívánnám újra Pestet!

Itt ülök Budán földbután, 
vágyom e feslett nő után

s elhasznált szívem érte reszket...

A film, a film, a szép illúzió, 
az optikával füllentett valóság, 
a fénnyel másolt kvázi-indigó, 
a vászna úri-betörő-szabóság, 
hogy hasson, belülről kell látnia 
a katarzisa: pszichiátria.

(15)
(Révész Máriának)

(11) Szeresd azt, aki összegyűjti 
szerteszórt töredékeid. 
Szortírozza s alulra rejti, 
miben nem világlott a hit.

A morzsalékká zúzódott időben 
a képlékeny tér váltságfoglyaként 
az életösztön sápadt és erőtlen, 
a mentő üdvtan szűkszavú s kimért, 
a volt legendák álhistóriának 
szállást csinálva véznák és fakók, 
a durvák és a durvulok kiválnak, 
léleksarokba petézik a pók, 
a tisztaszívűekre úgy vadásznak, 
mint rókára a pirosfrakkosok 
s míg gyűrt egekből szennyes eső áztat, 
a szívkamránkban gyűlik a mocsok.

Szelektálja és cenzúrázza, 
ha nem voltál elég decens. 
Verslábaid helyére rázza, 
hátha váratlan megjelensz.

Mivel rajong, nyilvánvalóan 
féli ráncolt szemöldököd. 
Néki igazság bármi szólam 
s hálás, ha durván ellököd.

(12) Igaz, bölcselve tódít rólad 
mindent, midőn már nem leszel. 
Dagadsz a vízben, mint a lóbab 
s intim szelekbe érkezel.

Eltemetődtek a néhai árkok, 
az égszakadástól óv a remény. 
Hajdani gőgöt hirdet a várfok, 
a ködzónában verdes a fény. 
Elszenesedtek az egyszeri titkok, 
a régészek hada isteni nép, 
nyelvcsere-képes a bőrön a billog, 
úr a homály, noha éles a kép.

Övé a végső szent igazság, 
amíg téged nyomaszt a hant. 
Posztumusz tudósság a gazság 
s nem tudni már, ki volt alant.

(16)
(13) (Hámori Andreának)

(Szentesi Zöldi Lászlónak)
A továbblélegzés titka, 
hogy mit kerítesz körül. 
Aurád lesz a kalitka 
s a végtelen elkerül.

Mint aki ősmocsárt csapol, 
bozótot vág, szalonnát irdal, 
csak a szerszámban bízhatok 
kard által halsz, de nem fakarddal. 
Díszleteidben porcicák, 
maskarádat idő fakítja, 
hazád egy végképp-volt világ, 
beolvadásra váró szittya.

Véges számú négyzetméter, 
éles kompetenciák. 
Kezelhető kétely, métely - 
s óv a határolt világ.
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(21)(17)
(Kalász Mártonnak)

Gőgös homlokzatok mögött 
szerényen kushad a nyomor. 
Nem fest a falra ördögöt. 
Arcbőr kell hozzá. S jó gyomor.

Az idő, mint egy zárt birodalom, 
elrejtőzik a kőfalak mögött, 
megostromolni nincs mód s alkalom, 
a füles bástyát nem emészti köd.

(22)

(Csukás Istvánnak)Az erődkapu keletre beáll, 
a várkút vize hosszan gyűrűző 
s ha mégis van, minek kapitulál, 
az nem egyéb, mint maga az idő.

Pigmenthiányos ősz közéig. 
Annyi a kínos nyári élmény, 
hogy a naptárban semmi rend, 
előre tör megannyi véglény: 
kavalkádjukban elveszel.
Csak a derűs apályban bízhatsz, 
újabb dagályra semmi jel. 
Leülepedsz, akár a híg zacc.

(18)
(Jókai Annának)

Mint egy túl hosszú epizód, 
mely a fő történetre ráfut, 
a felépítmény meginog 
s nem látni már a csempészárut, 
úgy fon körül a sűrű lőne, 
végtagjainkon vastag indák.
E rendszernek különc kölönc 
mért szolgáltatna írott mintát?
S mért is kellene olvasat, 
legitim eredetlegenda 
ütni a kongó, holt vasat, 
miközben berozsdáll a penna?

(23)
(Jantyik Csabának)

Az Úr az időt évekre tagolta,
adott melléje pezsdítő zenét 
s míg évgyűrűink kuszálta a kép, 

a táncos lábunk szakadatlan ropta, 
akár megannyi ostoba Travolta.
A verejtékünk másik nem szagolta

és felharsantak lappangó igék, 
a pollenködben elrejtve a rét 

s mert éles sarlónk egy szintre tarolta, 
napszentületig tombolt a gavotta.

(19)
(Antal János emlékének)

Hazatérni a háborúból - 
van még hová? Van még miért? 
Az a béke már úgysincs többé. 
Aki hitt még, az mind kitért, 
a barbár újjáépítésben 
tolong megannyi újpogány, 
ingje alatt eltitkolt sebhely 
s csillag ragyog a homlokán...

(24)

A léha nyár ím, látod, elpereg.
A hordaléka mind haszontalanság.
És meg nem másztál egy szem lenge lankát! 
És nem szólítottak le emberek.
És nem szeretted szeretteidet, 
mert gyarmatosított a feladat 
és nem feddted meg suttyó fiadat, 
mert megfeszített idegen ideg.
Most jő a pasztell, aranybarna ősz, 
mi megsegít, hogy halkan visszatérj, 
valós teredbe és korodba férj 
s egy nyújtott átmenetben elidőzz.

(20)
(Péntek Orsolyának)

Leszel-e ismét kósza vándor, 
aki mezítláb fűbe gázol?

Tépsz-e almát útszéli fáról, 
mert aki itt tép, nem harácsol? (25)

(Rákay Philipnek)
Fakad-e szádról profán zsoltár, 
bár e szentélyben nincsen oltár? A végső járat hűvös és világos, 

a reménységnek itt már nincs neve, 
a falon kívül ott lüktet a város 
és csuklódon a múlt idők jele.

S leszel vajon még újra polgár, 
ha nem is az, ki egykor voltál?
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Szeptemberi szöszök
(Utassy József emlékének, 

Zsókának, Kingának és Lászlónak)

(1)

A nyár, a nyirkos nyár oly végtelen, 
a sejtjeinket áthatja a pára, 
bár nem vágyódunk Dél-Amerikába, 
itt izzadunk egy dzsungel-szegleten, 
gyöngyöt könnyez a gőzölt értelem, 
langy pocsétákban lubickol a lába, 
a rothadásban gondolkodni kába 
s a szikkadt logikára képtelen.

ha belőle kiiktatódunk, 
rendszerekből rendszerhibák 
és kereng tovább a világ, 
jóllehet véle semmi dolgunk.

(6)

Míg észrevétlen meghajlik a tér, 
a hedonista lélek csak henyél, 
kapaszkodik a cikornyás reménybe, 
de baljóslóan csörgedez a vére 
s bár ki nem tör, mint óraműnyi gejzír, 
bosszúra kész a felhalmozott tejzsír 
és minden ócska perc bosszút liheg 
belehelve a meghajlott teret.

(2)

A szívütem mint szervezőelem, 
a versmotort olaj zó lüktetés, 
ha metronómját néha nem lelem, 
élő szövetben roncsol durva kés 
s a gyógyulás sosem tökéletes. 
Kemény talajra hull a balga alma. 
A vég szavában semmi végzetes: 
a túlvilágon nincsen már hatalma.

(7)

Az új idők elkopnak, mint a lépcső, 
mert fogyóeszköz a márvány hasáb, 
hogy mely lépés lesz sok közül a végső, 
oly ingatag, mint szélvészben a nád, 
mint vén vitorla feszülsz a viharnak 
s míg otthonodra vastag törzs zuhan, 
az ó időket kínálod a dalnak, 
te múltban élő, rozzant Don Juan.

(3)

Az összefogdosott kapaszkodó, 
mi életet ment s kórságot terít, 
úgy kínálkozik fel, akár a hit, 
hogy bűn erénytől szétszálazható. 
Pöfög velünk a közösségi busz, 
mit macskakövek leamortizáltak, 
derűs szívünkben túlcsordul a bánat 
és rossz tüdőnkből kiszorul a szusz.

(8)

A kordonon túl vár egy új valóság, 
mely csak nagynéha rímel erre itt, 
ne törd hát össze hűtlen tükreit: 
a stilizálás nem alávalóság.
A fontosság e létmód heroinja, 
hogy keresztüllépj annyi mord okon. 
Át-átlendül a zordon kordonon 
a hatalom, e láncos lengőhinta.

(4)

A kastélyparkban kígyózik az ösvény, 
a sziklakért is már-már őshonos, 
az öreg kertészt kínozza a köszvény, 
a hangulat is olykor lőporos 
s bár grófkisasszonyok nem andalognak 
a labirintus mélyzöld rejtekén, 
illúzió e könnyed ujjgyakorlat 
s egy pókfonálon csellózik a fény.

(9)

A titkos völgyek kopott imamalmát, 
mit összetart a repetido, 
a szerzetesek sima egyenarcát, 
mit nem kísért az álnok és a jó, 
az útonállók hegyes görbe kését, 
hogy belőled csak bomló hús marad, 
az ideált, mit elvesztettél végképp, 
hogy legelőször virradt rád a Nap.

(5)

Bízni kimódolt rendszerekben, 
hogy az életünk fura-szép 
margója nem ám eselék, 
bár a nagy totál meg se rebben,
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mert előbb-utóbb úgyis megcsalódsz 
és hibádzik majd számla és a leltár 
s védelmi pénzt sem fizet rég a bolt 
s botorul abban sem bízhatsz immár: 
a szenilitás bármit is megold.

(10)

Földalatti tartalékait
az áldott-nyúzott egy szem anyanyelvnek,
a felgyűrt égen időzni, amíg
az életórák cikkei betelnek,
a zebrákat, hol néni csosszan át,
egy régi tánclépést a szürke gipszben,
a pincejárat diszkrét dohszagát,
hol könnyű fröccsre beugrott az Isten.

(12)

A legutolsó szösszenet 
nem tudálékos epilógus, 
nem összegzi ógörög kórus, 
mondandója úgy összemegy, 
mint mosásban kényes szövet, 
mindent, ami csak volt előtte, 
súlytalanig a ez a dőre 
sereghajtó kis szösszenet.

(11)

E szellemi vegyeskereskedésben 
te, botcsinálta, jobbhíj án-szatócs, 
csak álldogálsz a vásárlói vészben,

Októberi oktondik

(l) (2)

Búcsú a politikától. Ez volna a címe. 
Merthogy rútul megcsalt a riherongy céda. 
Maga alá hantolt a vándorló dűne, 
kilóg még kéz és láb, lényed maradéka.

Az ősz akár a domborzati térkép, 
mit jó stratéga könnyű aggyal átlát.
A túráinknak nem látni a végét, 
bár belülről tapodjuk már a Mátrát.
A tót étkekben dőzsölő gyomorban 
most nem érezni föl-le járni liftet, 
csak élvezkedünk a visszanyert korban 
s nem rettegünk, ha mégis jégre visznek.

Búcsú a politikától, könnyű istenhozzád. 
Ne béklyózzon immár elmozduló érdek. 
Túroshátú közös nevezőre hoznák 
lelked kocsonyáját, amint hozzáférnek.

(3)
Búcsú a politikától, good bye, művi bűbáj: 
ábrázatuk szentes, asztal alatt lopnak. 
Tirádáik mögött farkastorok, nyúlszáj, 
síkos villámpostán holtra hazudtolnak.

(Reminek)

Fákkal bibéi az őszi szél, 
indián nyárban nincs hiány, 
ám az nem tudja, mit beszél, 
aki kéz- s lábtörést kíván.Búcsú a politikától: adott szóra támad - 

átvilágítás van, koncepciós bűnbak, 
röntgen-szemeikben inkvizítor-bánat, 
fájlalják, ha joghoz s erényedhez hű vagy.

(4)
(Bodonyi Csabának)

Búcsú a politikától: félméteres láncon 
ropnád a szabadság legkisebb körében. 
Lidércnyomássá lett a ringató álom - 
vagy csak a bányamélyt látod túl sötéten?

Fejfádító a szamorodni, 
mégsem enged elszomorodni. 
Nincsen rá se szó, se betű, 
mint zsibbaszt a hárslevelű. 
Szikkadt vagyok, kis horpaszú, 
töppedek, mint a jó aszú.Búcsú a politikától. Tévéstúdiókban 

tébláboló költő virtuális fronton, 
képzelt kartácstűzben, kanyargó árkokban 
szökellő szellemnek szögesdrótos kordon.

(5)
(Fülöp Juditnak)

Búcsú a politikától, léha rögtönzéstől: 
nincs az izzadságnak alternatívája. 
Hasítasz ablaknyi szeletet az égből 
s visszavár a pad, hogy moccanjon a gálya.

Harminc éve vagy immár érett, 
szörnyen egyszerű ez a képlet - 
táncold ki az időt magadból: 
legyen ez mézédes karambol...
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Novemberi nüanszok

(i) (5)

Tihanyba hív a csalfa visszhang, 
várd kecsegtető válaszát - 
konferencián légy a blikkfang, 
kápráztasson a drágaság.

A viszontlátás, akárcsak a gömböc, 
amely az egyensúlyra visszaáll, 
olyan törvény, mint létben a halál 
és mellékes, hogy egyébként mit ügyködsz: 
a fátum ellen nincs fellebbezés, 
hisz időtlen az érintés, a hangszín, 
a kőtáblákra vésett jel kevés, 
a csésze kávét átfesti a tejszín, 
a kézfogásban emlék és ígéret, 
az illemtanban dúl a szenvedély, 
az élő múltat eltemetni végleg 
nem tudja baljós, fellegterhes éj, 
a pátosz olykor komikumba züllik 
s ez önkép nélkül kész tragédia, 
nincs szomorúbb, mint domborműbe hűlt hit 
s ha önmagáról szól a média, 
a viszontlátás mégis bizonyíték, 
mit kézbesít a sors, e kerge küldönc, 
hogy tömör égen létezik hasíték 
és egyensúlyba állsz, akár a gömböc.

Vissza a pannon-pannó tájra, 
amely megidéz régi ént, 
fogékony kultúrára, bájra, 
elraktározva ősi fényt.

S míg a párbajok egyre folynak, 
nimfáival pezsgő a flört, 
szembogarukban ott a holnap 
s nem kell, hogy múltad ölbe öld.

Férfiak közt presztízs-üzekvés 
csekélyebb, mint egy hölgymosoly - 
sűrű vadon a parkrekettyés, 
ágak-bogak közt sző a moly.

Itt toporgok már ezredéve, 
rajongásomnak tárgya egy, 
robban a lélek zacskós vére, 
megkotyvasztva a gyúelegy.

(6)
(Novak Istvánnak)

Hitből épül a katedrális, 
ám hitetlen a statika. 
Formakincsünk habár banális, 
ellenőrünk Isten fia.

(2)
(A hetvenöt éves Makovecz Imrének)

Belefáradtunk a demokráciába - 
van diktatúra, amely felvilágosult? 
Bolondját járatta annyi csalfa ábra, 
fantáziánk is meddőn lekonyult: 
mégsem mászhatunk majomként a fára, 
nem lehet jövőnk a kacska-sánta múlt...

(7)
(Nagy Bálintnak)

Világegyetem 
megtalálja modelljét: 

egy galériát.
(3)

(8)

Kutatni szívnek kedves helyeket, 
miket megőriz dúlt emlékezet, 
parkok mélyén rejtett sétányokat, 
hol téblábolt a lélek oly sokat, 
patakon híd egy házsorhoz vezet, 
hol a hús egykor mégsem vétkezett, 
állni ismerős, széles tereken, 
hol most is jár-kel suttyó szerelem.

(Nagy Tamásnak)

Egy a templom és mégis annyi, 
ahány a templomépítő.
Bárki képes születni, halni - 
falakban él túl az idő.

(9)
(Kerényi Józsefnek)

(4)
(Jobbágy Ervinnek és Anettnek) A díszlet hogyha tíz-húsz centivel 

magasabb - hodálynak érzed azt.
S ha tíz-húsz centivel kurtul a tér, 
mint létet elmúlás, akként nyomaszt.

Karmester egy őrült zenekarban 
vagy jegyárus dalszínházi hallban?
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Decemberi darabok

(i)
(Zsávolya Zoltánnak)

Hexametert pergess, mint kölcsönzött anyanyelvet, 
légyen benne görög tűz, éposz meg latin égbolt, 
Sylvester János visszhangja a disztichonodban 
s úgy gördüljön, mint ládádon a fürge göröngyök...

(2) (7)
(Kálnay Adélnak)(Balázs Mihálynak)

Mozgóképünk kimerevített: 
elcsípnünk az illanó hitet.
Zátony vagyunk, vízmosta sziget. 
Halántékunk hullamód hideg, 
nem tartozunk immár senkinek.

Elnapolt beteljesülés, 
vágyódni szív orgazmusára, 
véle a vér is csúcsra járna - 
ám várakozni sem kevés. 
Zörget-e postás, jő-e írnél, 
megcsördül-e a telefon, 
világnyi háló telefon 
s fontosabb egy akármi hírnél. 
Talán eljön szemérmes nászod, 
elhálhatod a holnapot 
s magány-zárkában gyűlt dohot 
szellőztetvén tüdőd se lázong. 
Talán megnyílik majd az ajtó, 
méhébe ránt a régi öl 
s ha a boldogság meg nem öl, 
tíz pontot ér az ósdi szaltó. 
Talán az idő meg nem őrről, 
hogy ifjan nem méltattad szóra, 
ősz gavallérként hív a hóra - 
első vércsepped lesz a kontroll.

it
(3)

(Karácsony Tamásnak)

A föld alá mint légoltalmi térbe 
vajh tudható, hogy mennyi álom fér be? 
S ha lépcsőinkbe éles ész se vág, 
miből tudni, hogy áll még a világ?

(4)

Más a bőr, de ugyanaz a szív. 
Nem változott, csak a burkolat. 
Átmentődött a régi naív: 
tartsd oda e másik arcodat.

(5) (8)
(Hubay Miklósnak)

A csókok íze csak a maradandó, 
ha szó zamatja időpréda lett.
Lám, nem tűnt el a régi élvezet, 
mint bányamélyben hűvös, álmatag tó.
A bőr, bár hámlik, jó emlékező 
és felszikrázhat új elektromosság, 
a szívet cserfes csermelyek ha mossák, 
csillagvirággal ékes a mező.
A vágy, ha vágy volt, vágy lesz, míg a Nap 
utoljára villan íriszedre, 
így szíved első s utolsó szerelme 
az örök fénytől új erőre kap.

A létezés, mint szakadatlan dráma, 
nem tűri el a szerzői szeszélyt.
A színház, akár festményen a ráma, 
úgy keretezné be a kínt s a kéjt.
A hanyatlás, mint dramaturgiákban 
tiltott elem - élet ellen való.
A lemondásban titkon égő vágy van 
s a vasfüggöny is roppant nyaktiló.

(9)
(Szakonyi Károlynak)

Emberfi később deklasszálva 
albérletéből kikopott, 
parki padokat bitorolt, 

Golgotán sem volt ilyen árva,
megváltásban lett galiba, 
genezisben adáshiba.

(6)

Ne simogasd meg bocsát: 
nem biztos, hogy megbocsát. 
S ha van hozzá némi tetve, 
jobban el lesz vetemedve.
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(10) (15)
(Zsigmond Lászlónak) (Túri Attilának)

Már elfogytak az alkonyfények itt - 
ásítozunk az álmos végeken.
A lénytől hogy jutsz el a lényegig, 
hogy ki ne szökj a lélek-lékeken?

A katasztrófa mindig lehetőség, 
hisz keservében nemzett annyi ős, 
a sorscsapásból támad új erősség 
s ha választani van mód: zöldmezős.

(11) (16)
(Pottyondy Péternek 

és Skardelli Györgynek)
(Borvendég Bélának)

A házat csakis az értheti meg, 
ki közös nyelven fogalmazza: ház. 
A más emlékű biztos beparáz, 
mert égövekhez rendelt az ideg.

A leveses tálhoz fedő dukál, 
hogy el ne illanjék a drága gőz.
Az idő múltán oszlik a homály, 
de semmire sem jut a presziőz, 
hisz újrakezdi robotját ma is - 
a tegnap szükségképpen elvesző.
Nincs remekebb, mint egy talált kavics, 
hisz Isten trendi formatervező.

A busmannak mesélni, mi a hó: 
nem lehetetlen - bajnok is lehet 
meghódítván tucat havas hegyet... 
A múlt ettől még nem pótolható.

(12) (17)
(Pálfy Sándornak) (Tomay Tamásnak)

A város tudja, mi a jó neki?
Az erőszaknak bátran ellenáll? 
A boldogságát bizton megleli? 
S felismeri, ha ez most a halál?

Te nem tudhatod, hogy mi boldogít - 
az üdvösséged bízd hát szakemberre. 
A szív ügyében zavaró az elme 
s a világosság könnyen elvakít. 1

(13) (18)
(Vincze Lászlónak) (Magyari Mártonnak) 1

A mozdulat, mit lassan körberajzol 
a semmiről sem tudó gyertyafény, 
azt híreli: a pillanattal harcol 
a hosszú expozíciós remény.
A metódus mélyebbre ment, mint illett - 
a termék, mint a festmény, imitált.
A két idő egy libikókán billeg 
és mögöttük feszül ezer világ.

Végig a profán stációkon, 
hol a műveltség nem segít már, 
minden újdonság unt és ódon 
s magába záródik a könyvtár.

1
(19)

(Jánosi Antalnak)
i

A líra meg nem filmesíthető, 
mert csalódás, ha mégis odanézel - 
ha blúza alatt ott lapul az ékszer, 
mégis magabiztos lesz a nő.

(14)
(Arnóth Lajosnak) 1

Dánia ősi magyar gyarmat, 
így tartja az emlékezet. 
Örvendeztek pentaton dalnak, 
töltött káposztát falva faltak 
s tetszett a sok szép ékezet. 
Építészetet importáltunk 
s ez is jó volt, mint annyi más. 
Hatékonyan organizáltunk - 
csoda, ha tanácstalan' állunk: 
mért morog pár vén dániás?

(20)
(Belénessy Csabának)

Az évek egymás sarkára tápodnak, 
elismervén az idő nagy hatalmát, 
a múlt, akár a szikla, szerteporlad, 
a perc az évtizeddel jár ma szambát, 
géppel aratván le mezőnyi hangát 
és jelenné silányul minden holnap.
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Ráadás
Tűnődés a tatnál Onibaba szeress belém, 

harakiri ontsa belem, 
kamikáze szívem szerény, 
hó a Fudzsijáma hegyen.

Ez a távlat igéz, 
a totálban a rész, 
a japán csenevész, 
gésalány vagy és kész...

Mert tudni kell, hogy mikor hagyjuk abba. 
A ballaszt a hajó tatját lehúzza, 
hát be kellene szórni mind a habba.
És itt állhatnánk patyolat tatján a 
versnek, fölöslegtől megtisztulva...
Ha széttéphetné levelét Tatjána.

Badarok Kilencéves koromba' 
úgy vágytam a toronyba: 
izmokkal a karomba' 
felmásztam az oromra, 
beestem a koromba, 
felfogott egy boróka, 
tápászkodtam borongva, 
ettől lettem mogorva, 
híres-neves goromba, 
morogva a boromba.

Azt mondja a tar csukcs imám: 
ezt a foglyot tartsuk csimán!

Nyugodj bele, apukám: 
sosem leszel Batu kán.

Varangyháj és unkavér: 
gólyának jó munkabér.

Túl vagy ok egy kemény telen, 
szívem ezért szerénytelen.

Ne fedd meg a suhancot, 
hogyha vágyj a Losoncot.

Ürítsd ki a porzsákot, 
nem hallom jól Dvorzsákot.

Ne izgasd fel magad, édes: 
a sok vendég egy se éhes. 
Megmarad egy rahedli 
bolognai spagetti. Zarándokolj el Zalába: 

föl ne törjön Elza lába!
Arra ébredt fel Dzsakarta: 
napját a hold eltakarta. A fiamnak Obi Van- 

jelmez kell az oviban.
Kifut az időből a tej, 
ha többé nincs számára hely. Beh veszélyes Ady-bárd: 

kell néki két bodyguard!
Nem rendeltem pépeset 
s új fogsorom szétesett. A rulettre tenyereltem 

s a zsebemet telenyertem.
Várakozó állásponton 
teherbíró-e a ponton? Szegény koptok: 

folyton koptok...
Kifekszel a modorától? 
Bátran lehet moderátor. Matektanár agyontraktál, 

torkodon akad a fraktál.
Kék a vér és zöld a fül, 
hát hogy befűl az élet, 
oly sokkszerű mindenható, 
kit megteremtetek.

Inkább fognék boroskupát, 
mint hogy járjam poros Kubát.

Lenni vagy nem lenni? -
tűnődik Nagyidán
egy gagyídán-

Ne csodálkozz tíz kontáron, 
ha átvernek diszkontáron.
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(A Forma-I. dicsérete) 
Nikilaudáció.

A rekortánon kászálódott pályák, 
ki felbukott, fotósok körülállják 
s ha szakadt szövetből kibújt a hímtag, 
ellenvetés nincs: övé lesz a címlap.E karotta 

terrakotta.
Zöld-feketén, pirosán 
tolakodik az Auchan, 
szikrát vet a művi fény 
pirosán, zöld-feketén.

Hű, de morbid bakacsíny: 
kell hozzá sok bakacsin!

Piperkőc labanc: 
paróka-lobonc. A szerencsének nincs jövője, 

lapul, mint sásban a gőte, 
ám a rétet feltölthetik, 
hüllő-hullát elföldelik...

Vagyok menő garbócsávó, 
belefér e korba dzsuva, 
kalasnyikov görbe csöve, 
sőt a bájos Gorbacsova. Dől az olaj a tenger fenekén, 

ekként készül a márkás olajoshal, 
így opálosul homállyá a fény, 
bepöttyezve sikamlós zátonyokkal.

Még a lég is 
csonttá fagyott, 
mert a fagott 
falsot fogott. Két hebrencs bakfis vihorászik 

vég nélkül az ötös buszon. 
Mint az ember, ha bőrig ázik 
s lábán kinő hártyás uszony.

Ring a szekér, ring a ló, 
a szekéren bungaló, 
abból is az ekhós fajta, 
tíz-húsz vándorangyal rajta. 
Szárnyal a szó, szárny suhog, 
trécselnek az angyalok, 
nem fenyeget semmi dráma, 
csak ember-komédiája.

Szoknyabolondnak írva a vége: 
kedvese nincsen, sem felesége.

Brókerkedni jó dolog: 
könnyű sortban shortolok.

Bagatellek
(Kerékgyártó Györgynek)

így élsz. Kómában, takarékon. 
Nem villanyoz fel durci démon, 
sem gót erény. Bármit akarsz is, 
nem kényeztet diszkrét katarzis.

A szó belőled kiszalad, 
ível, mint íjzott iszalag, 
rémület ül a majmok arcán, 
amint rikolt megannyi Tarzán.

Fásult szíveden durva kéreg, 
itt egy ácskapocs: rajta, verd át. 
Nem pezsdítik meg lomha véred 
brülladélok, se bonczaberták.

Nincs menekvés. A fal ledűl. 
Kiálts segélyért szanszkritül? 
A törmelék bár eltemet, 
nem köpnek be a döglegyek.

Azok a dámák egyre kopnak, 
ama cédákkal most ki házal? 
Úgy állsz, mint akit fejbecsaptak 
egy rozsdamarta szívlapáttal.

Hiába minden bakafánt, 
cifra cikomya, kalifánt, 
hasztalan dobsz rá kacagányt: 
az elefánt az elefánt.

Élned és halnod minta kellett 
s nem volt egy szobád. Mindamellett 
nem nyűttél soha dadamellet - 
ám ezek itt csak bagatellek.

Jóllehet ezer tabu gátol, 
visszapattansz a kapufáról. 
Kérdés, óhajtás mind hamis: 
becsalt lesgól vagy magad is.
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A FORDÍTÁS NEHÉZSÉGEI Ráolvasó

(Ficsku Pálnak)
Templomunk pogány égre dűl. 
Hogy mondanád ezt németül? 
Lángra gyullad, vagy jégbe hűl?

Ne izzasszon horoló, 
ne szédítsen meg szüret, 
nem ment redőny, se roló, 
ha a Kaszás megszeret.Dúlt arcomra izzadt cihád hull. 

Hogyan volna ez franciául, 
amitől minden manci ájul? Múlandó a munkaféltés, 

szerszám nyelén hólyag nő, 
rojtosul a bundabélés, 
plátói a jó aggnő.

Szerelmet vallasz gonoszul. 
Hogy van ez híven oroszul, 
ha a szív sarokba szorul?

Hegyek fején felhőturbán, 
olyan, mint egy türk öreg, 
hozzád megyek girbegurbán, 
elkísér a szürkület.

Elcsángálsz, mint egy kerge székely. 
Hogy mutatnád el jelbeszéddel, 
ha a tolmács a mennybe' székel?

Villányi négysorosok

Szél hárfáz szőlőbokrokon.
Ó, ha lehetnék Bock-rokon! 
Leszármazott vagy méla ük: 
kortyolnék mindig tűz-nedűt...

Lehetsz bárminő gaz cernende, 
keblére ölel majd a Szende. 
Fürödj, Márton-napi liba: 
vörösborában nincs hiba...

Nincsen itt semmi bibi ám, 
hogyha gyógyír rá Vylian. 
Bárcsak az Isten azzal verne: 
minden víz legyen jó Cabernet...

Fürt a Noé szerinti fán - 
miért is nem lettem Tiffán? 
Nem volna Istennel vitám: 
borral áldoznék, vén titán...

Merített papíron a vízjel: 
nekem sosem lesz portoguiser. 
Brüsszeli diktatúra: sztornó - 
éljen soká a kékoportó!

Mámor, noli me tangere - 
hadd legyek én józan Gere! 
Vígabb halált kérek, nem ezt: 
dukál nékem egy szép gerezd...

Jól esne most egy ónkupányi, 
mit megtöltött maestro Csányi. 
Hasztalan dőzsölnek a bankok, 
nem a címkék adják a rangot...

Hiába támasztja a villám, 
le-lecsukódik már a pillám. 
Bordallá nem áll össze trillám. 
Eláztattál, te fránya Villány...

Promontori sorok

Huncut, aki rosszra gondol, 
de ha jóra, az Promontor.

Ami épít, az nem rombol 
pincéidben, hűs Promontor.

Meg nem árt a sok a jóból, 
macskajajra csak Promontor.

Pezsgő csurran, rá egy korty bor, 
szomjad oltja jó Promontor.

Másnap semmi nem kolompol? 
Emlékeztet rá Promontor.

Vese szikkad, sajg a tompor? 
Gyógy-vizével hív Promontor.

Kinőttem rég kiskoromból, 
mivel kínálsz meg, Promontor?

Jönni újabb csuda fog - 
kezeskedik Budafok.
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Ibér babér Adriai futamok

Mit andalogsz, kis andalúz 
Réz-Galíciában?

Eléd hullámok hengerednek: 
rossz szokásuk a tengereknek. 
Csak a száraz a jó irály - 
vijjog az ötkilós sirály.

Nem bamba blues,
mit banda nyúz,

de mélytengeri áram...
Plázs füvén sócsepp-harmatok: 
ím, az újmódi gyarmatok. 
Napnyugati expanzió, 
jóllehet csak félpanzió.

Hányja-veti fakalánját, 
kinek adja katalánját...

Enyves kezű aragón 
elcsente a faragóm. Kopasz kígyó az útfélén, 

távlattalan, élettelen. 
Fémszömy redukálta laposra, 
tápcsatornáját széttaposta.

Ez a sűrű kaszti lián 
átindázik Kasztílián.

Piros-kék a katalán ég, 
szertefoszlott a talány rég: 
veszt a függetlenség harca, 
ám helyette győz a Barca...

Ha már a Part Ura vagyok, 
cselekednék becsest, nagyot. 
Olyan tettet, mi nem volt azelőtt. 
Arrébb húzom a fürdőlepedőt.

(Barcelona, 2009. május) (Porecs, 2009. augusztus)

Poéták nevére

Nem vidui e méla úr, 
amíg nem jő Molière...

Gyászban áll a város, mert ő 
mégiscsak egy Vörösmarty...

Baudelaire: 
örök üdvösséged 
ne flőrdümálkodd el.

Terem még a Petőfi-szik? 
Vagy elkötött petefészek?

Irány és arány: 
Johannes Arany.Verlaine:

magánhangzóidért 
három ördög ver lenn. Ady Endre

nemet mond a gagyi trendre.
Rimbaud: 
rabszolgavásáron 
lemészárol Rambó.

Babérkoszorút a-
kaszt e lány a 
Kosztolányi

Verne:
nem furkósbottal -
fantasy-droggal
verne.

nyakába.

Babits:
pipacs, pepees.

Fürdőkamrába belessen: 
nem csodálkoznék Balassin.

Titkos atoll-e 
József Attila?

Rimay:
egy istenes Rómeó.

Nem egy senki 
ez a Sinka.

A férfiú csak a nőé - 
így tudta ezt Csokonai.

Nem a szíve véres, 
csak a szava Weöres.
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Elkelne egy ollyas, 
amilyen volt Illyés.

Szájaíze fanyar fagyai, 
ily kedvvel mint agyalj, magyar? 
Ami tiszta, patyolat, 
nincs többé, csak vagyogat.Ki helyettesíthetné e

körmisést vén
Apocalypso

(Szakolczay Lajosnak)
korában: tán

Kormos István?

Maestro Utassy: 
dalügyi attasé.

Csak a változás maradandó. 
Ez a világ is csak halandó, 
istenek által elhagyandó 

kiszikkadt tó.Lelkemben égtek kis Rózsa-dalok...

Meghirdették versmaraton tenderét, 
kihirdették körelőnnyel Tandorit.

Kit érdekel már a leendő 
korokra szabott eljövendő? 
Míg szirénázva jő a mentő, 

telj, te bendő.Özönlik-e vérre dínó: 
nem firtatja Varró Dani.

Leomlik Moszkva és Torontó, 
„da capo al fine" e rondó, 
szütyőbe ontó képzelt rontó, 

meddő ondó.

Poétika, korálló?
Ki más, mint Kukorelly?

NÉPI STRÓFÁK
(Parcsami Gábornak) Csak a változás maradandó, 

önvédelmi Apocalypso, 
csak a dzsúdó és csak a kendó - 

éljen Rambó!
Mért is látna rémet 
a fajtiszta német? 
Szoktat rációja 
koncentrációra. Fiam első korcsolyázására

Isten kegyelméből oroz 
midőn oroz porosz, orosz. 
Minden egyéb kamu szóra 
rádörren az Auróra.

(Ars didáctica)

E kígyó-sort ki nem álljuk, 
hadd kígyózzék csak tovább. 
Oktatásra felcsatoljuk 
ezt a kinőtt korcsolyát.Aprófává aprít, 

ha a fejsze nagybrit. 
Globálisra hangol 
birodalmi angol.

Rá se ránts: a jég hideg bár, 
megolvad, ha karcolod. 
Strand-fílinget bölcs itt nem vár: 
más műfaj a kvarchomok.Csillag, sáv és politika: 

ez a tiszta Amerika.
Ne szidd se Busht, se Clintont: 
háborgatnád Washingtont.

Megafonban tüzes tangók, 
kínálgatja magát Van Gogh 
s Vajdahunyad talmi vára.

Szalütál a franszia, 
ez csupán a franc szia. 
Megtisztogat a fikától 
puritán purifikátor.

S a tépett fák fölé úszva 
mintha életünkre csúszna 
ez a roppant műégpálya.

Gourmand parafrázis
(Szepesi Attilának)

A lapp élet árja 
szükségképpen árja. 
Harsogja a színlap: 
Hamletünk is színlapp. A párizsi az én bacon-öm.
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Allergia Fogyasztói társadalom

Létminőségedből levon 
a fránya parlagfűszezon.

Mennyi klassz cucc, cuki árucikk: 
sirály felesik, bűbájos rucik...

GazsiPirulának nincs foganatja, 
kiszáradt szemed azt siratja.

Temetnék ismét nemzetem: 
minek is vágynom, nemzenem? 
Minek, ha csődöt mond az állam? 
Tantusz esik le vagy az állam? 
Nem vagyunk többé magyarok! - 
döfnek a gazsi-agyarok.
Öreg legénynek ha feláll is, 
marad löttyeteg liberális.
Ha már az élte színkudarc, 
másnak se legyen harc a harc.
S ha nem áll fel már, ha feláll, 
más nemzeteknek gazsulál.

Becsapott torkod egyre prüszköl, 
gégéden pollenszán csürüszköl.

Orrod csorran, mint tél-eresz 
s életkedved sem éledez...

Demokráciák
(Szakáiti Sándornak)

Néró fényes Rómát ígért 
s garantálta a tűz helyét.

Indián nyár
(Cseh Tamás emlékének)

Fejetlenséget nem tűrt Lajos 
s Napóleon sem volt szívbajos.

Lenin volt irtó jó vezér, 
rajongott volna Hitlerér'.

Erdőn jártam, nyomot lestem, 
bennem állt a jövő lesben, 
ám amint a csillag felkel, 
elém áll a Fehér Ember. 
Sápadtan kérd: na, hát mid van? 
Tágas lapály, szűkös wigwam, 
rézbőrű fiúk és lányok, 
hogy legyenek indiánok, 
ha szellemünk majd örökre 
elcsatangol más mezőkre.
Van egy tolldísz, néhány ének - 
szeretném, ha szeretnének.
Ezen kívül semmink nincsen, 
osztozunk e gazdag kincsen: 
az én semmim közös semmi, 
minden zsákmányt föl kell enni, 
különben kész a fertőzés - 
erre jó a törzsfejlődés. 
Sápadtarcú fintorogva 
fogta fegyverét marokra, 
tüzes botja hosszan füstölt, 
míg az ólom engem nyüstölt. 
Tulajdon vérét lelőtte - 
emeljek skalpot előtte?

Megannyi macsó grácia: 
éljen a demokrácia!

Celebsirám
(Fiala Jánosnak)

Stúdióból stúdióba járva 
miért, hogy az ember olyan árva? 
Kerekített mondatok világát 
barangolni pedig nagy kiváltság.

Elveszetten nem révedsz az égre: 
mintha lenne eleje meg vége.
Mégis mikrofonvégre ha kapnak, 
foglyává válsz elröppent szavaknak.

Hatvankilenc
(Grendel Lajosnak)

Szeretkezz és ne háborúzz! 
Hol is volt még a harci pornó? 
Dichotóm divatokra sztornó, 
lelkűnkön multimámor úsz': 
ölelünk-ölünk srég-haránt, 
nyílik a gyönyör, mint az olló 
áldozatgyártó gép gyanánt - 
a Teremtésben nincs hasonló.

Reinkarnáció
(Hernádi Gyula emlékének)

Eltakarított Isten az útból - 
mért indítana, mondd hát, újból?
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Kampány
(Tóth Szabolcs Töhötömnek)

Egy perc az élet
(Eszternek)

Életed hosszasan cipeled, 
mégis oly sebesen lepereg, 
ahogy a gyufaszál sercen.
Mi minden fér el egy percben?

Ha nincs morál, ha nincs szabály, 
te csak szlopálj, te csak zabálj.
Ha lelki sebre nincs tapasz, 
te gyűjtögess, te csak fogyassz. 
Deres hazádra nincs tavasz?
Te csak totózz, te csak szavazz. 
Ha volna más is falragasz, 
te csak ragassz vagy áttapassz. 
Ha int lakáj, hogy merre állj, 
az vagy ragály vagy nagy király. 
Lehet Seselj, lehet sakál: 
te rój, vedelj, üríts, zabálj.

Egy perc, míg piros a lámpa, 
szülinapi torta lángja, 
a csók, ha túl szenvedélyes, 
vagy ha túl fürge az édes.

Egy perc, míg feláll a laptop 
vagy hogy a zéhád elkapkodd, 
egy percig cincog az egered, 
amint az éterbe cseteled. Kód és dekód

(Végh Attilának)
Egy perc a gyorsúszás százon, 
egy perc, míg várból lesz várrom, 
eloszlik az ostrom füstje 
s kiürül egri nők üstje.

Kód és dekód fia vagyok én, 
népéből pépült dús, rostporos leves. 
Megülepszik bendőmben a remény, 
a hám reves, a szavam esemes.
A gyám neves, a jussom tetemes. 
Lót és Ménrót fia vagyok én.
A hit szeles, a tenger delejes - 
ringatózom az idő sós színén.

Egy perc s már zuhansz a bűnbe 
vádlottak padjára ülve, 
majd börtön priccsére felehetsz, 
tűnődni lesz sokszor egy perc.

Szép szemhunyorításIdődet száz évig jegeled, 
mégis egy perc alatt lepereg. 
Egy perces klipben a lényeg: 
egy perc, csak egy perc az élet.

Szép szemhunyorítás csalfa személytől: 
a bumszli időben fároszi fény.
Ha méregpermet hullik az égből, 
a tarka parapléd ritka remény.
De mégse vihetne a bűnre a lélek, 
a mentésemben csontodig ázz: 
szép szemhunyorítás lesz ama végzet, 
mitől elözönlik a láz meg a frász.

IZLAND
(Kondor Katalinnak)

A karvalytőke csődbe firkant, 
nyílt a hazánk, e szűzi Izland. 
Mért hiányolnánk földi zöldet, 
mikor hághatunk hómezőket? Potencia

(Afrodiziákum helyett)
Lábunk alatt Föld méhe fortyog, 
hogy sietnénk el bármi dolgot? 
Nem hoz zavarba holmi visszhang. 
Ne dörgj, te ég! - ezt kéri Izland.

Nem tanulta: magátó' 
jött rá a kis Erátó.

Nem tud nyelni s köpni sem: 
a legyet is röptiben.VÍZÜGY

(Halász Jánosnak)
Mégsem havi a baja: 
fehér májú nyavalya.Élted a léten túlmutat: 

forrásnak álmodsz fúrt kutat, 
cseveg a víz, e drága szer, mely 
éltet, miként mezőt a csermely.

Ilyen vérmes fiakra 
placebo a viagra.
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Öregedő férfi dünnyögi

(Fellegi Miklósnak 
és Aninak)

Balkán
(Bognár Antalnak)

Besoroztak a háborúba, 
csatároztunk ködbe borulva,

ellenség asszonyára hágva. 
Megvan a böjtje most e táncnak: 
foglyaként a riadóláncnak

azt kémleljük, hogy merre Hága...

National Geographic

Megszépülnek a régi lányok, 
bár elbánt vélük az idő. 
Eltérülnek igék, arányok, 
legyűr a képzelt túlerő.

Mi lett volna, ha... Újrakezdve 
csábít az elherdált esély.
Édes a múlt töppedt gerezdje - 
aszúja szomjra mit sem ér. Ahogy a hízelgő gyerek

az apját szeretgeti, 
úgy e világ (lapos, kerek) 
csókol, dorombol, édeleg, 
elénk fest pasztellképeket - 

idilli Szerengeti.

Abból a csókból más fogant meg, 
más génállomány, más jövő. 
Kínálta szép bogyóit: hadd edd, 
primőrrel csalt a nyárelő.

így lett a jobb. Derűs valóság 
elsápaszt fantomfényeket.
Ne csócsáld álmok rágós húsát - 
ízleld az ínyenc lényeget.

Aztán a lurkó hisztizik,
sőt pofozózsáknak tart, 

elparentál hetedízig, 
gyomrod is föl-le liftezik, 
Szerengetiből így lesz itt

fölperzselt nemzeti park...Habár te voltál ott és akkor - 
nincs visszatérés: állj tovább. 
Meg nem idézi fanyar vackor 
meddő szerelmek mákonyát.

Indonézia
(Nagy Gábornak)

Vadamos
(Hules Béla emlékének)

Hagyván hotel-hali hűvösét
(más égövek sápadt fia) 

bátran kiléptem s megcsapott 
a fülledt Indonézia.Vadamoson, az alsó végén,

merre már műút nem vezet, 
megtorpan az emlékezet, 

állunk az élet meredélyén, 
képzelt szakadék cakkos szélén,

eldudált nóták hada mos: 
ez Vadamos.

Odabenn nem vibrált a tér,
úszott édes melódia, 

kirakaton át létezett
a pálló Indonézia.

Pálinkát ittunk és üzent
komor hangon a sarija: 

összeráncolt szemöldökű
muzulmán Indonézia.

Itt, egy fehérre meszelt házban, 
ahol a kút is kerekes, 
kis családunk, kétgyerekes, 

rádöbbent: rajtunk mennyi máz van, 
bár nem fürödtünk még a gyászban, 

nett volt a lelkünk, takaros. 
Hej, Vadamos!

Medencébe vizet köpött
kőteknőc - müezzin szava 

nyugtalanított: így üzent
fal mögül Indonézia.

Jönni filozóf vendégségbe,
jóbarátokkal kapni hajba, 
mit meg nem ért e kultúrpajta, 

azt hittük: nem lesz sose vége: 
szív-eszperantónk söpri félre

a halált. Légy hát szabados, 
mint Vadamos...

Odakünn rom volt és mocsok,
rothadó hús és hal szaga - 

bőrömbe ette be magát
cunami-Indonézia.

(2007)
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Köszöntő MÁJUSI KLAPANCIA
(Szlafkay Attilának)

(A Szép Ilona étterem étlapjára)
Heversz az ágyon délelőtt 
fönn lekapták a háztetőt 
cserepes szájjal cserepeznek 
derült időért esedeznek 
őrződ az úri szigetet 
s mindezt busásan fizeted 
mikor a kurblit úgy tekerted 
fűtött szobában elhevertek 
hajtásra nem volt még ok itt 
bámulták csak a jéghokit 
most bezzeg más lett a leosztás 
munkában ez a szent megosztás 
bár ahol lustán elheversz 
megterem cikk és hetyke vers 
kész csoda - írónk megél végül 
mégsem marad itt fedél nélkül 
jóllehet időnk fut-szalad 
végtelenített lyukszalag 
örülsz még mázas cserepednek 
meg hogy a lurkók cseperednek 
csetelgetnek és randevúznak 
érettségiken tételt húznak 
kapásgólt lőnek fuvoláznak 
hiába - ez már másik század 
melybe csak ósdi dalként folysz át 
tán lesz még örökítni ország 
s megvénülésre szántott arcod 
heverj kicsit - megvár a harcod 
megannyi köztes tyúkpör és 
ama végső combnyaktörés

Rosszul tudja Mátyás krónikása 
S ábrándos költőnk: másként esett. 
Szép Ilonka liliomhullása 
Ily módon el nem végeztetett.
Haját asszonymódra fogta kontyba, 
Búbánatát elnyelte a konyha.

Főkötője megfakult a gőzben,
Ám a szíve ismét csak kinyílt. 
Lelke volt a vaddisznóban, őzben 
S a vendéghad széthordta a hírt. 
Szép Ilonka dereka is megtelt, 
Gyönyörködtetvén a férfiembert.

Sok vadász ült hosszú, méla lesben, 
Várt felajzott kedvvel jó vadast, 
Élvezkedett tésztában, levesben, 
Fogához nem verte a garast, 
Ünnepelt halászlével, gulyással, 
Libamájjal, ifjú borjúlábbal.

Főztje híre messze földre szállott, 
Fogadókész lett a fogadó.
Mert a magyar ember gyomra áldott, 
Nincs a Földön hozzá fogható.
Tarka lepke, szép arany pillangó - 
Csak a jóllakott kedély csapongó.

Áll a ház még, megvan régi híre 
S telt pohárnál a vendégsereg.
Vén Peterdi helyett Luzsi Imre 
Kínálja a súlyos étkeket.
Hangos a ház, Szép Ilonka háza: 
Megtölti az ízek sok vadásza...

Muzeális dal
(Baán Lászlónak)

Múzeumokban múltravatal, 
habár az idő mindig-fiatal.
Csak minekünk nincs látni jegyünk, 
két tárló közt elszelelünk.
Sor kanyaroghat, hátha bejut, 
újdonság lesz végre a múlt.

Kulinária
(Őszy-Tóth Gábrielnek 

és Ibolyának)

Felforralunk egy liter tejet.
Hat-hét házi tojás fölvert habja 
jóvoltából sok duzzadt galuska 
jön fel, mit a forrás fölvetett. 
Kiszedjük, hogy díszes tálra rakjuk 
s folytatjuk, amíg a hab kitart.
A sárgáját vesszük sorra, majd 
pár kanál cukorral elkavarjuk - 
épp annyival, amennyi a tojás. 
Most ráöntjük a félretett tejet 
és keverjük, míg sűrűsödni kezd - 
ez főzött madártej, mi volna más?

Leltár
(Tornai Józsefnek)

Évre év jött s a sokkra sokk, 
tágultak terek, pórusok, 
léterőnk minden határig ment, 
ám közben elkopott a pigment.
Nem szállj ák meg ráncos szívünket, 
DNS-ünk is másban lüktet, 
marad a végső nagy paláver: 
hová legyen a rút kadáver.
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Értelem és érzelem Matematika
(Marsall Lászlónak)

(Az agyról)
(Freund Tamásnak) Tegyük fel, létezik szabály, 

ám hibás minden axióma. 
Megáll a lábán bármi gnóma 
s rendszerhiba az egy-halál?

Az agy barázdált, mint a karfiol 
s mint puszta élted: velős és valós.
E csontburokban lüktető idol 
az éttermekben fölöttébb kapós.
A rázós úton szottyad állaga 
s a kvóciense csöndben elenyész - 
ha kérgéig elér a vágy szaga, 
perceptorában dúl és fúl a vész.
Ha hőben-hóban kisül és lefagy, 
majd úgy restartol, tűzön és fagyon. 
A legvégén úgyis magadra hagy - 
de addig villám sem csapja agyon.

S ha a halál a rendszer része, 
ki venné az életet észre, 
mely a rendszeren túlszalad 
s a törvény kívül tágasabb?

S ha szabályszerű a kivétel, 
mit ér a mindenható tétel?
Nem leránt, de megment az örvény, 
ha a tenger csak talmi törvény?

(A szívről)
(Annának és Janisznak, 

egybekelésükre)

S ha a szabály oly axióma, 
mely csak öntörvény, kvázi volna, 
miként létezhetnénk tovább, 
rendszertelen rendszerhibák?

A szívnek úgy a jó, ha szaggatott 
s az EKG lapályba nem simul.
Szívvel szeretni küzdelmes dolog 
és vice-versa alázat az úr.
A szív csak örökmozgó húscafat 
és párja nélkül hentesnek való: 
ha hozzácsapnak aprólékokat, 
a zsírpapírban vágya elhaló.
A szív ha szaggat, tudhatod, hogy élsz. 
Óvd a Másik hegy-völgy-domb szívét. 
Kerengj körötte - közös lett a rész, 
hol keresztezted szép ellipszisét.

Egy talált tárgy leírása

Lajtorja, mely az égbe mén. 
Körülfolyj a a mennyi fény. 
Felfüggesztése több mint kétes. 
Rajta az út többezer éves. 
Játéka óriás kilengés.
Róla a szépkilátás lencsés.
Időt és teret mégis átfog.
Mit sem hallhatott róla Jákob.

Stonehenge, Salisbury, Oxford
Ködszonett

(Vasy Gézának) Csillagászati plasztika - 
s köröskörül logisztika.

A ház mögött pamacs-ködök 
s újabb utcák a köd mögött. 
Mit rejt az út, mit rejt a köd? 
Járt-e itt ember azelőtt?

Csipketornyát az Ég akarta, 
el ne ázzon a Magna Charta.

Eltévelyedve magad vonszold - 
lám, földrajzból megbuktat Oxford...S ha nem járt, miként épített? 

Létezik lakatlan sziget 
póznákkal és aknafedőkkel, 
férfi-nem-látta bombanőkkel?

Kétmilliárd
(Ferencz Istvánnak)

S ha mindez mindig létezett, 
összeér a sok köd-sziget?
Mit láthatsz, ha felszáll a köd?

Talpunk alatt bolygónk szilárd, 
fajunk a mezőnyből kivált, 
úgyszólván nincsen már hibánk, 
markoljuk hegemóniánk, 
erről nem nyitunk új vitát, 
mi magunk lettünk a világ, 
van érvünk rá hétmilliárd.

Akad mindenütt férfiszem, 
mi szép bokákon megpihen 
vagy csak nézed a köldököd?



Végül

(Metz Katalin emlékének)

Lehull bolyhos, bordó brokát - 
lentről vastaps? Özön közöny? 
Lesz-e rés, leskelődni át 
s kisajtó a vasfüggönyön?

Által a tenger farkas torkán 
sósvizű csend-öbölbe érsz, 
szárazra jutni nem remélsz, 
várod, jöjjön a végső orkán 
s megszárítson a holt föveny, 
ha felvirrad a szeles másnap, 
nem alakoskodsz többé másnak, 
elhal minden, mi eleven; 
nem vágysz vissza sikátorán 
tájjá butított korallvárnak 
s turistahad ha majd letámad, 
légy prehisztorikus talány.

ha meghalok 
(mert meghalok) 

pörgő szelekbe szórjatok

ha volt szivem­
ben pár igen

ne győzze le a nem sosem

majd szerteszáll 
a pernyevár 

s élő vizekhez eltalál

ott lesz tere 
s oldószere 

a nagy ószeres ószere



I



Időntúli szabaddobás
Csontos János: Delelő

A z utóbbi nyolc év verseiből s a Száz év talány (2005), valamint a Para (2007) című kötet- 
ben megjelent ciklusokból állította össze Delelő című verseskönyvét Csontos János. 

X A.Ennek egyik darabjában írja a lírai műről: „időntúli szabaddobás". Pazar gólra gon­
dolok, amelyet azonban nem adnak meg; nem követi se taps, se győzelem, se díj - legföljebb 
a „szakember", az edző, a pályabíró vagy a játékostárs csettint elismerőn. A költői teljesít­
mény fogadtatása többnyire ilyen: sikerre a költő fiatalságában (olykor még deresedő fejjel 
is) csak néhány hozzáértőnél számíthat - kivéve persze az irigyeket. (Az érdekesség ked­
véért jegyzem meg: Rába György egyik versének ez a címe: Kosztolányi időntúli szabaddobá­
sai. Vannak a költészetben ilyen véletlen egybeesések.)

Az „időntúli" dobás és találat mást is mond nekem Csontos János verseiről. Azt, 
hogy versei klasszikus formájuk és a régiek műveire visszhangzó rájátszásaik ellenére sem 
ragadnak le a múlthoz, mert önálló, saját költői világkép alkotórészeiként viselkednek. Épp 
úgy a jelenkori divatok nyomdokvizét vagy szélcsatornáját is elkerüli (attól függőn, hogy 
teljesítményét a kenuséhoz vagy a kerékpároséhoz hasonlítjuk), mert a költő szinte az egész 
hét és félszáz éves magyar líra tanítványa az első virágénekektől, Sylvester Jánostól és Balas­
sitól Babitsig, József Attiláig és Weöresig, s nem valamely divatos irányzat követője.

Jó műveket egyszerre érzünk időszerűnek és időfölöttinek. Emlékezetem szerint Illyés 
Gyulától (ő az Egy mondat a hazugságról című, remek parafrázissal is jelen van a kötetben) 
származik egy játékos tipológia. Eszerint költőink sorában megkülönböztethető a tanár 
(Babits), az újságíró (Ady), a játékmester (Kosztolányi), a toborzótiszt (Kazinczy), a szer­
zetesrendfőnök (Kassák) és a remete (Bessenyei) típusa. Nem szó szerint idéztem Illyést, de 
tréfásan elgondolkoztató „felosztásnak" elfogadhatjuk ezt. Csontos Jánosról kapásból el­
mondhatjuk: újságírótípus, hiszen a nemzeti hírlapok belpolitikai és kulturális rovataiból 
bárki ismerheti cikkeit. Költői képei, jobbító indulatai kifejezik demokratikus társadalmi in­
díttatásait, nemcsak a napi időszerűséget, hanem a kultúrát, a közerkölcsöt és a poézist, mint 
mesterséget és nemzeti hagyományt. A lírai kontinuitáshoz csatlakozik e műveivel.

Nem mindegy persze, hogy az „újságírótípus" nyelv- és stílusújító-e, főképp mű­
vész is egyben, mint Ady, vagy csupán költőnek álcázott vezércikkíró; nem mindegy, hogy 
politikai érzékenysége jobbító szándékkal bíráló-e a fennálló rend vétkeivel vagy mulasztá­
saival szemben; nem mellékes, hogy a saját közérzetét tekinti-e hitelesítő mérőeszközének - 
vagy csupán egy érdekcsoportot képvisel. Csontos verseiben nem találunk publicisztikus 
hangvételű darabokat, amelyek a közérdek helyett közhelyeket foglalnak formába.

Ha van olyan életképes huszadik századi irányzat, amely az ő gyakorlatában is él, 
akkor a tárgyias líra bizonyára ilyen. Csontos János költészete - a besorolás szándéka nélkül 
állítom - ehhez a kifejezésmódhoz áll közel. Szereti az áttételes lírai közlést; érzelmeit szí­
vesen váltja aforisztikus vagy elemző gondolatokra és összefoglaló képekre; lírai énjét sok­

más személyekbe rejti. Sok mindent képes jelezni a vers formájával, idézeteivel ésszór
szerkesztési, gondolati műveleteivel. Verseinek megvan a művelődéstörténeti telítettsége, 
líratörténeti kapcsolódási rendszere. Magánügyeiről ritkán beszél, noha személytelennek 
egyáltalán nem mondható. Nem tartozik a vallomásos költők közé, romantikus értelemben 
egyáltalán nem, holott nemzeti líránk romantikusait - Kölcseyt, Vörösmartyt - épp úgy 
nagyra becsüli, mint az archaikusakat és a moderneket.

Költőnek visszavonultan munkálkodó, ritkán publikáló alkatnak ismertem meg 
Csontos Jánost a nyolcvanas évek óta. Míg újságírói munkáját a katona munkafegyelmével 
és rendszerességével, a nyilvánosság előtt végezte és végzi, addig a versírást inkább a 
„remete" visszafogottságával, a ritka megjelenések idején mégis meglepő termékenységgel 
folytatja. Magányossága töprengő alkatából fakad. Szereti a bonyolult, igényes formákat, a
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formai feladat számára inkább lendítő erő, mint akadály. Láthatóan küszködik viszont azért, 
hogy tárgyias formaművész volta ne akadályozza őszinteségében. Olykor érzünk benne 
valami eldöntetlenséget: a forma rendezett, szinte kristályos szerkezetű, de a csillogás 
ilyenkor nem segíti, hanem akadályozza érzelmi megmutatkozását. Legjobb darabjaiban, 
ciklusaiban viszont egy tükörszoba fényességébe állítja őt ez a csillámlás, mely szinte min­
den oldalról megmutatja őt: a pedáns munkatisztelet és alázat emberét éppúgy, mint a világ­
ról és az emberekről sokat tudó, ironikus, szatírára hajló és kételkedő egyéniséget. Évekig 
dolgozik maga elé kitűzött feladatain, sorozatokon, verstípusokon, jónéhányszor olyan költőt 
próbáló formában, mint a tizenhárom szonettkoszorúból szerkesztett Szonettregény.

XL (negyven) címmel összeállított és 2002-ben kiadott gyűjteményes verseskönyve 
óta írt műveit tartalmazza mostani könyve, a Delelő - címe a pálya zenitjére, a magaslatról 
körültekintő összefoglalásra utal. Összegezi elődeinek követhető vívmányait, s parodisz- 
tikusan érezteti, mit nem folytathat belőlük. Megmutatja saját korlátáit, amelyek nemcsak 
benne, hanem a korban is jelen vannak. Szeretne pontot tenni annak az alkotói korszakának 
a végére, amelyben elődeinek gondolati és formakincstárát fölmérte, s a maga módján el- és 
kisajátította. Csontos számára még nem hozta el az idő a „beérkezettséget", a díjakat. Annál 
inkább megismertette vele az elődeire is jellemző visszhangtalanságot, mely még változhat 
kedvező irányban, de ma még semmiképp sem arányos a teljesítménnyel.

Utóbbi kötetében több irányban is érzékelem az elmozdulást. 1. Még filozofikusabb 
verseket ír; 2. még több a kosztolányis játéka, formai trükkje és ujjgyakorlata, mint régebben; 
3. képei áttételesebbek, a logikától merészebben elszakadok lettek; 4. régi önmagához képest 
több benne a kétely és az útkeresés igénye; 5. még erősebben fogódzik mestereibe, régiekbe 
és modernekbe, mint pályakezdő korában; 6. mindezekből következően költészete még 
inkább manierisztikus színezetet kapott a réginél, noha már a Szonettregény s még számos 
alkotása is manierista mű volt. (Nehogy valaki szitokszónak vegye ezt, ide írom: a huszadik 
század egyik legnagyobb formátumú költője, Weöres Sándor is manierista volt, s az első 
értékelhető, sőt remek manierista szonettkoszorú József Attilától származik.) A manierizmus 
fő jellegzetessége az, hogy a forma, a rendezettség túlteng a tartalmon, s ahogy Csontos írja 
egy helyütt, „műgonddal kimért szenvedéllyel" alkot (Áprilisi ábrándok, 14).

Csontos János a versbravúrjaiban sem akar letérni az idealizált, fél évezredes múlt­
ra visszatekintő Magyar Költő útjáról, aki egyszerre magyar és európai, protestáló hit és 
küldetéses vétó, egyúttal az élet és a szerelem szerelmese, és hitvalló, ha kell. Visszafogot­
tabban bár, de megvallja hitét, ám kételyeivel együtt: „ortodox eretnek", mondja magáról. 
Közben befelé figyelő létköltő is. Sokszor arra érez késztetést, hogy az önmagán kívülit, a tár­
sadalmat, a kultúrát, főként az ember teremtette világot szemlélje - például kedvenc 
társművészete, a modern építészet alkotásaiban. Lakhatóbb világban szeretne élni, mint 
amely megadatott, de nemcsak politikai értelemben: kedvenc kortárs építőművészeinek 
műveiben is szemléli emberszabású vágyait, törekvéseit (Tizenkét kőmíves ciklus; Üdvözlet a 
kőmíveseknek).

Manierizmusa és klasszicizmusa nem föltétlenül csak az előző korszakhoz kap­
csolódik (mint a rokokó mesterek a barokkhoz), hanem egész előtörténetükhöz. Ugyanakkor 
belefészkelt gondolatvilágába, tudatába, szívébe a kétely és (Kölcsey Vanitatum vanitaséő sza­
badon idézve) a hiábavalóság érzete is. Az a pátosz és az a katarzis, amely tagadásaival és a 
semmitől való rémületével együtt a régebbi nemzedékekben megvolt József Attilától Utassy 
Józsefig, a modern kor tapasztalataival együtt lett a sajátja. Csontos higgadtabb alkat, néhol 
egyenesen „hideg", mint Babits szonettjei - nem véletlen, hogy a jég szó oly gyakori nála. 
Ésszel mérlegel, mint aki nem elégszik meg az ösztöneivel. Magyarságának föltétien válla­
lásakor sem tekint el a földgolyó „globális" szempontjaitól; nem helyezkedik az önmagában 
és csak önmagáért való nemzet álláspontjára. Tudja, hogy tradícióinkat nem úgy használjuk 
helyesen, mint ahogy a sün használja a tüskéit. Kapcsolódások, átfedések, szövetségke­
resések, helyes választások, erőt mutató ellenállások, józan mérlegelések és visszakozások 
közben bontakozik ki előttünk a helyesen felfogott nemzeti jelleg, nem pedig az élet meg­
merevítésében és az elmúlthoz való, kritikátlanul nosztalgikus ragaszkodásban. Ma sokszor 
megdöbbenek azon, hogy mennyire keveset okultunk József Attila, Németh László vagy 
Bibó István önmagunkhoz hű, mégis belátásra, változásra és változtatásra buzdító vagy
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példát adó fölismeréseiből. A belátás szó voltaképpen az intellego-ból képzett intelligencia je­
lentésével azonos.

Nagy példaképek hagytak maguk után űrt a hetvenes-nyolcvanas évek fordulója 
körül, Csontos János költői indulása táján. Akkorát, mint a század első felében a Nyugat korán 
távozó, nagy nemzedéke. Utódok és folytatók ma is működnek líránkban, de az iro­
dalomtörténet újmódi értékelése felborította az értelmes rendet a munkamegosztásban: 
emezek az archaikus magyarság modem folytatói, s a nemzeti jellegben szemlélik az általános 
emberit - amazok pedig a magányos egyénben s a fájó hiányokban találják meg az emberi 
lényeget. A költészetben a nemzeti is az általános emberi egyik megnyilvánulási formája - nem­
csak Ady, hanem a nacionalizmussal szintén nem vádolható Babits felfogásában is. A nemzeti 
sem áll szemben az egyetemessel, hiába állítják ezt mostanában: világnagyságok bizonyítják 
ezt Daniétól Zbigniew Herbertig.

Csontos János a Para című parafrázis-ciklusában és a Száz év talány József Attila- 
kiegészítéseiben, a Babits- és a Kosztolányi-töredékek rekonstrukcióiban erősítette meg költői 
törekvéseinek azt az elvét, hogy a kordivattal dacolva, a nemzeti hagyományokat követve 
teremt saját költészetet. Kétségtelen, hogy irodalmi líra ez - de ne feledjük, Ady lírája is az, 
amikor a Bibliát, a kuruc költészetet vagy Verlaine-t idézi, lombosítja. A személyiség megket­
tőzésének sajátosan modern törekvése tapintható ki Csontos munkáiban. Mert József Attila, 
Babits, Kosztolányi és a többiek verseinek parafrázisában, töredékeik tovább sarjaztatásában 
önmagát és a saját korát fejezi ki szó- és fogalomkincsének tudatos anakronizmusaival, 
történelmi transzpozícióival, az egyes és az általános szintézisével, az én és a nem én dialek­
tikus, rimbaud-i felfogásával.

Megfigyelhető azonban Csontosnál a régiek fölidézésének sajátosan hellenisztikus 
módja. A régiek stílusát, modorát és motívumait átvevő személyiség nem tiszteli, nem veszi 
egészen komolyan önmagát, és olykor (bár korántsem mindig) groteszkesíti az újraélt, újraírt 
műveket. A lefokozás nem a magyar költészet nagyjait illeti - mint sok más divatos, ön­
magát posztmodernnek tartó pályatársánál, akinél a műfaj és a tekintélyek lerombolásának 
szándéka érződik a műveletből -, inkább a költői szerep fölül vizsgálata és az alkotói hite­
lesség visszaszerzésének igénye húzódik meg alkotói gyakorlatában.

Tudnivaló Csontos Jánosról, hogy a rendszerváltó értelmiség 1988-89-ben még ifjú 
nemzedékéhez tartozik. Idegeibe a cselekvő értelmiség emlékei és képzetei is beíródtak. Vi­
szonya a küzdő, politizáló régiekhez ezért oly látványosan összetett és kettős természetű. 
Egyrészt a pátosz feladása nélkül szeretné tovább vinni tőlük öröklött küldetését, másrészt 
jelzi, hogy a húsz éve eltelt történelmi kor pangása, döbbenetes gazdasági kudarca, job­
bításért kiáltó, elképesztően leromlott erkölcsi és művelődési állapota, a médiumok nagy 
részének közönye és cinizmusa nem hajlandó hitelesíteni semmiféle pátoszt. (Újabb köz­
gondunk a várakozásainkat követő mulasztás, halogatás; erre most korai volna kitérni.) A 
költőt mindez mérlegelésre készteti, meglehet, el is bátortalanítja. Hajlamossá vált arra, hogy 
jelentéktelenné, sőt komikussá tegye önnön igyekezetét, hiszen fogadtatásához a röhögcsélő 
megmondóemberek adják meg az alaphangot. Ezzel az új akadállyal kell megküzdenie: a 
nemzetmegtartó, közösségi érzéstől fűtött költészet módszeres lejáratásával, mely már a 
régiek soraiban végzett „tudományos" kontraszelekcióban megmutatkozik (Arany igen, 
Petőfi nem; Babits és Kosztolányi igen, Ady nem; József Attila és Szabó Lőrinc igen, Illyés 
nem; Pilinszky igen, Nagy László nem - és így tovább). A sok nem az igeneket is lerontja, és 
kihat az élő költészetre is. Csontos nem a csakazértis-patetikus költő konzervatív módján 
válaszol erre a nagyon elterjedt értékelési gyakorlatra, hanem bizonyítani akarja: tudja, hol 
él, s milyen ellenáramlattal szemben halad. Nem rejti véka alá, hogy az eltorzult irodalom­
szemlélet őt magát is megtorpantja és befolyásolja - tudomásul veszi, hogy az adott szellemi 
közegben körültekintőn és átgondoltan kell működnie. Vállal bizonyos eklektikusságot: a 
tradíciók költőjeként mutatja meg, hogy ő is tud modern groteszket írni, képes könnyeden 
és elegánsan játszani, mint a mai mesterkedők és „antilírikusok". Másrészt így is, mégis 
fölveszi a kesztyűt. Kidolgozza az ellenállás és a visszavágás munkamódszerét. Igyekszik 
helyére tenni az évtizedek óta harsányan hirdetett és rosszul értelmezett „paradigmaváltás" 
meg a nyomában járó közöny romboló következményeit. Főként a stílusával, a nyelvezetével, 
a humorával és patetikus hangváltásával teszi ezt elsősorban, nem pedig ökölrázó gesztu­
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sokkal, ellenségeskedő hangvétellel vagy nyakas konzervativizmussal. Az eszközöket sok­
szor az ellenféltől - a nemzeti hagyománnyal leszámolni igyekvő pályatársaktól - veszi át, 
s fordítja szembe velük. A tét nem kevesebb, mint hogy bizonyítsa: a nemzeti hagyomány és 
a modernség egyesíthető, mint sok elődjénél Babits tói Weöresig, s életképes költői gyakor­
lat építhető erre az egységre.

Munkamódszere megvilágítható a Poétika című vers soraival:

Ez nem költészet. Dalszöveg. 
Mintha az Isten eltűnődne. 
Futóminta, kötőszövet. 
Fáradt humornyik síkos élce.

Teremtett törvény súlyos könyvét 
könnyítik ledér jambusok.
Mintha a szív elhalna önként, 
amint gejzírként fölbuzog.

A posztmodern költészet és próza egyik jellegzetes tulajdonsága a nyelvi 
hányavetiség, a régebben elismert értékek blaszfémikus lealacsonyítása. Itt nem erről van 
szó: a „ledér jambusok" és a költőben rejtőző humorista „síkos ékei" csupán öngúnyt fe­
jeznek ki.

A Delelő újabb hozadékát Csontos gondolati lírájának gyarapodásában látom. 
Ritkább a szellemes poén, mint egyes, könnyebb hangvételű ciklusaiban, de itt is vannak 
játékosan filozofikus műveletek, oximoronok és paradoxonok; munkál a viszonylagosság 
elve és a kételkedés szelleme. Bölcsességben gyarapodott a költő, s nem vesztett ragasz­
kodásából a kötött formákhoz. Csupa hexameterben írta meg Változatok könyve című filo­
zofikus ciklusát. A végig színvonalas sorozat egyik legerősebb darabja a Változatok 
szabadságra. Az elmúlt két évtized, benne a piac és a média korlátlan szabadsága kérdésébe 
vág: van-e valódi szabadság érdekegyeztetés nélkül, a mások szabadságának tiszteletben 
tartása nélkül, erkölcsi korlátok nélkül? A kötet ugyancsak megbecsülendő nyeresége a Két­
ezertíz ciklus naplószerűen fölépített gondolati lírája, mely engem Kálnoky László öregkori 
naplóverseire emlékeztet szerkezetével (Téli napló). Ez a költészet csakugyan „delelőt", ze­
nitet jelez a költő munkásságában: remeknek tartom, ahogy szubjektív töprengésre, lét­
költészetre és benső vívódásra váltja a társadalom közelmúltban történt eseményeit és 
jelenségeit.

Kíváncsi vagyok: ha Csontos János megszabadulna a formai kötöttségeitől, vajon 
esetlenné válna-e, mint Baudelaire albatrosza a hajó fedélzetén, vagy a szabad versben még 
magasabbra szállna, s mint Petőfi emlékezetének hattyúja, még szebben énekelne? A sokat 
kísérletező költő talán egyszer ezt is kipróbálja - csodálkoznék, ha ezt a lehetőséget kihagy­
ná. A kiváló formaművész levehetné álarcát, amellyel régóta fölkeltette kíváncsiságunkat: 
milyen is lehet maszkok és álcák nélkül, szemben a múló idő sa kor - korunk - támadá­
saival?

Alföldy Jenő
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Közel a delelőhöz - ez volt a címe Alföldy Jenő tanulmányának, am
Csontos János XL (Összegyűjtött versek, 1980-2002) című kötetéről írt. 
Most itt a második gyűjteményes verseskönyv - ennek a címe logikusan 
Delelő, melynek utószavát a szellemi „keresztapa”, ezt a meglehetősen 
zaklatott poétái pályát konokul végigkísérő irodalomtörténész jegyzi. 
Némi bátorság is szükségeltetik az ilyesféle címadáshoz, hiszen az irodal­
mi pályaívek jövendő vonalvezetése és fesztávolsága a szeszélyes időnek 
van kiszolgáltatva - nem véletlen, hogy a lírikus fő témája is maga az idő. 
A többnyire kötött ciklusokból építkező szerző e könyve az évezred 
első évtizedében megjelent tematikus versesköteteinek anyagát is tartal­
mazza (Para - Hódolat a magyar költészetnek, Száz év talány - Kiegészítések 
József Attilához), olvasható itt továbbá a Quasimodo-pályázaton díjazott 
Változatok könyve, a filmezésekhez kötődő Tizenkét kőmíves, illetve 
a Babits Mihály és Kosztolányi Dezső töredékeit kiegészítő Tarts Nyu­
gatnak is. Az egyedi költemények és az elmaradhatatlan játékos ráadásver­
sek mellett a költő a 2010-es viharos esztendő bőséges lírai válságkróni­
káját ugyancsak megosztja az olvasóval. A kötet egyúttal nem is rejtegetett, 
rendhagyó útirajz a külvilág országaiban és a belső tájakon.

CSONTOS JÁNOS (Ózd, 1962) korábbi verseskötetei: 
Menekült iratok ( 1991 )
Szabadulási mutatvány (1991)
Határfolyam (1994)
Szonettregény (1997)
Szajna-parti szonettek (magyarul és franciául, 1997) 
XL (összegyűjtött versek, 2002)
Haiku-naptár (bolgárul, 2002)
Para (2007)
Száz év talány (2008) ¡Ä
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